
Portugues Simplified Chinese Traditional Chinese Pinyin

Senso de moral …de dàodégăn

Núcleo de …de héxīn

Habilidades em… …de nénglì

freqüência de …de píndù

Forte senso de …de qiángliè gănjué

Origem de … …de qĭyuán

propriedade de…. …de shìdàngxìng

Estado mental …de sīxiăng

evidência de … …de zhèngjù

Qualidade de ... …de zhìsù

Problemas causados …suŏ yĭnqĭ de nántí

antitipico …suŏ yù biăo de shítĭ

entre…, dentro de …. …zhī nèi

Ilhas Virgens Americanas (Mĕishŭ) Wéi’ĕrjīng Qúndăo

Entrgaou sua alma (por nós)

Um filme

cair, tombar, cometer um erro (yī chăng) juédòu; shuāijiāo

Drama , um (yī chū) xìjù; huàjù

Convulsão (uma) (yī fān) jìngluán

Auto-avaliação (yī fān) zìwŏ jiăntăo

Funda, uma (arma) (yī ge) shuăishí jīxián

Uma estaca (yī gēn) mùzhù

Força motivadora (yī gŭ) tuīdònglì

Senda, caminho (yī kuài) bŭpiàn

Caminho certo (um) (yī tiáo) zhèng lù

Uma montanha (yī zuò) shān

Ilhas Virgens Britanicas (Yīngshŭ) Wéi’ĕrjīng Qúndăo

Imprestável (yīxiē) wúlài

Albania 阿尔巴尼亚 阿爾巴尼亞 Ā’ĕrbāníyà

Alfa 阿尔法 阿爾法 Ā’ĕrfă

Algeria 阿尔及利亚 阿爾及利亞 Ā’ĕrjílìyà

Artemis 阿耳忒弥斯 阿耳忒彌斯 Ā’ĕrtèmísī

Aba Pai! Ābà, fùqīn

Ab (5 mês) Cal. judaico 阿布月 阿布月 Ābùyuè

Afeganistão 阿富汗 阿富汗 Āfùhàn

Argentina 阿根廷 阿根廷 Āgēntíng

āgépèi (jīyú yuánzé de ài)

Ai (cidade de Ai) 艾城 艾城 Ài chéng

…的道德感 …的道德感…的核心 …的核心…的能力 …的能力…的频度 …的頻度…的强烈感觉 …的強烈感覺…的起源 …的起源…的适当性 …的適當性…的思想 …的思想…的证据 …的證據…的质素 …的質素…所引起的难题 …所引起的難題…所预表的实体 …所預表的實體…之内 …之內(美属)维尔京群岛 (美屬)維爾京群島(为我们)捐弃生命 (為我們)捐棄生命 (wèi wŏmen) juānqì shēng-
mìng(一部) 影片; (一出) 电影 (一部) 影片; (一齣) 電影 (yī bù) yĭngpiàn; (yì chū) 
diànyĭng(一场) 角斗; 摔交 (一場) 角鬥; 摔跤(一出) 戏剧; 话剧 (一齣) 戲劇; 話劇(一番) 痉挛 (一番) 痙攣(一番) 自我检讨 (一番) 自我檢討(一个) 甩石机弦 (一個) 甩石機弦(一根) 木柱 (一根) 木柱(一股) 推动力 (一股) 推動力(一块) 补片 (一塊) 補片(一条) 正路 (一條) 正路(一座) 山 (一座) 山(英属)维尔京群岛 (英屬)維爾京群島(一些) 无赖 (一些) 無賴

阿爸,父亲 阿爸,父親
Ágape (amor baseado em princí-
pios)

阿格配 (基于原则的爱) 阿格配 (基於原則的愛)



Passar fome 挨饥抵饿 捱飢抵餓 ái jī dĭ è

amor ao próximo 爱邻人的心 愛鄰人的心 ài línrén de xīn

Amor nunca falha 爱是永不消退的 愛是永不消退的 ài shì yŏng bù xiāotuì de

Ágapes (festas de amor) 爱宴 愛宴 ài yàn

Amar ài; àidài

Irlanda 爱尔兰 愛爾蘭 Ài’ĕrlán

Rigido, inflexivel 呆板 呆板 áibăn

Um após outro 挨次 挨次 āicì

Sofrer espancamento 挨打 挨打 áidă

estar de luto por alguém 哀悼 哀悼 āidào

Patriotismo 爱国主义 愛國主義 àiguó zhŭyì

proteger amorosamente   爱护 愛護 àihù

Egito 埃及 埃及 Āijí

badalar 挨家闲荡 挨家閒蕩 āijiā xiándàng

aproximar-se de 挨近 挨近 āijìn

Egipicio 埃及人 埃及人 Āijírén

Choro e ranger de dentes 哀哭切齿 哀哭切齒 āikū qièchĭ

gemer, lamentar-se āikū; āiháo

Choro āikū; tòngkū哀泣 哀泣 āiqì

Amor romântico (Substantivo) 爱情 愛情 àiqíng

implorar, suplicar lamentavelmente 哀求 哀求 āiqiú

Etiópia 埃塞俄比亚 埃塞俄比亞 Āisài’ébĭyà

Eunuco etiope 埃塞俄比亚宦官 埃塞俄比亞宦官 Āisài’ébĭyà huànguān

Etiope 埃塞俄比亚人 埃塞俄比亞人 Āisài’ébĭyàrén

Luto 哀恸 哀慟 āitòng

lamentar āitòng kūháo; āidào; tòngkū

Entesourar àixī; zhēnxī

Pequeno 矮小 矮小 ăixiăo

Esfriando o amor que tinham 爱心逐渐冷却 愛心逐漸冷卻 àixīn zhújiàn lĕngquè

Amor (fruto do espírito) àixīn; ài

cancer 癌症 癌症 áizhèng

Reino do filho de seu amor 爱子的国 愛子的國 Àizĭ de guó

Arabia 阿拉伯 阿拉伯 Ālābó

Emirados árabes Unidos 阿拉伯联合酋长国 阿拉伯聯合酋長國 Ālābó Liánhéqiú Zhăngguó

Alasca 阿拉斯加 阿拉斯加 Ālāsījiā

Aruba (Ilhas) 阿鲁巴岛 阿魯巴島 Ālŭbādăo

Oman 阿曼 阿曼 Āmàn

tribo dos amis 阿美族人 阿美族人 Āmĕizúrén

Amem 阿们 阿們 āmen

爱; 爱戴 愛; 愛戴

哀哭; 哀号 哀哭; 哀號哀哭; 痛哭 哀哭; 痛哭
soluços pesarosos, choro do enluta-
do

哀恸哭号; 哀悼; 痛哭 哀慟哭號; 哀悼; 痛哭爱惜; 珍惜 愛惜; 珍惜爱心; 爱 愛心; 愛



Amós 阿摩司 阿摩司 Āmósī

decentemente

Morar em paz ān jū; ānjūlèyè岸上 岸上 àn shàng

por a mão sobre 按手 按手 àn shŏu

Aludir, fazer referência àn zhĭ; ànshì

Secretamente 暗暗的 暗暗的 àn’àn de

intimidar-se, encolher-se (de medo) 鹌鹑 鵪鶉 ānchún

escuro, obscuro, sombrio àndàn; yōu’àn

Andorra 安道尔 安道爾 Āndào’ĕr

André 安得烈 安得烈 Āndéliè

achar tranquilidade, acalmar 安顿下来 安頓下來 āndùn xiàlai

Torre de Antonia 安多尼亚的营楼 安多尼亞的營樓 Ānduōníyà de yíng lóu

obediente a lei; comportado 安分守己 安分守己 ānfènshŏujĭ

Reassegure 安抚 安撫 ānfŭ

Angóla 安哥拉 安哥拉 Āngēlā

Despendioso, caro 昂贵 昂貴 ángguì

Sujo, āngzāng; wūhuì

caso de lei 案件 案件 ànjiàn

apunhalar um ao outro pelas costas 暗箭伤人 暗箭傷人 ànjiànshāngrén

rochedo submerso ànjiāo

Submersa 暗礁 暗礁 ànjiāo

Calmo e pacífico 安静 安靜 ānjìng

aminoacido 氨基酸 氨基酸 ānjīsuān

Rolo da lei 案卷 案卷 ànjuàn

Paz e saúde 安康 安康 ānkāng

Ala , Deus para os Mulçumanos 安拉 安拉 Ānlā

Anrão 暗兰 暗蘭 Ànlán

Confortável 安乐 安樂 ānlè

Onri 暗利 暗利 Ànlì

ànlĭ (shuōlái)

Pilulas para dormir sonífero 安眠药 安眠藥 ānmiányào

Ana 安娜 安娜 Ānnà

Tranqüilo ānníng; níng mì

apertar o botão 按钮 按鈕 ànniŭ

Arranjos; Arranjar 安排 安排 ānpái

Arranjar, fazer planos ānpái; pái dìng

Segurança 安全 安全 ānquán

Salvo, seguro ānquán; ānwĕn

按规矩的; 合理地; 端装的aparência 按規矩的; 合理地; 端裝的aparência àn guījŭ de; hélĭ de; duān 
zhuāng de安居; 安居乐业 安居; 安居樂業

buscando os meios de obter pressá-
gio 暗指; 暗示 暗指; 暗示黯淡; 幽暗 黯淡; 幽暗

肮脏; 污秽 肮髒; 污穢暗礁submerged reef 暗礁submerged reef
normalmente falando, de acordo 
com a razão

按理 (说来) 按理 (說來)安宁; 宁谧 安寧; 寧謐安排; 排定 安排; 排定安全; 安稳 安全; 安穩



Seyurança ānquán; píng’ān

Pacíficamente 安然 安然 ānrán

Assasinato 暗杀 暗殺 ànshā

abrigo, lugar de proteção ānshēn zhī chù (or suŏ)

dica; dar uma indireta 暗示 暗示 ànshì

Antioquia 安提阿 安提阿 Āntí’ā

Antigua 安提瓜岛 安提瓜島 Āntíguādăo

Ântipas 安提帕 安提帕 Āntípà

Consolar, confortar 安慰 安慰 ānwèi

Consolar, comforter 安慰 安慰 ānwèi

Descnsar em paz, livre da opressão 安息 安息 ānxī

Lugar de descanço 安息之所 安息之所 ānxī zhī suŏ

tranqüilo; sem preocupação 安心 安心 ānxīn

Ano sabático 安息年 安息年 Ānxīnián

Dia sabático 安息日 安息日 Ānxīrì

Senhor do sábado 安息日的主 安息日的主 Ānxīrì de zhŭ

despreocupado 安逸 安逸 ānyì

preparar o campo 安营 安營 ānyíng

Exercitos acampados 安营的军队 安營的軍隊 ānyíng de jūnduì

permacer como está 安于现状 安於現狀 ānyú xiànzhuàng

Enterro 安葬 安葬 ānzàng

cemitério 安葬之处 安葬之處 ānzàng zhī chù

Criados a imagem de Deus 按着上帝的形象造的 按著上帝的形象造的
Andando ordeiramente 按着秩序而行 按著秩序而行 ànzhe zhìxù ér xíng

Sono tranquilo (sem ansiedades) ānzhĕn (wú yōu)熬炼 熬煉 áo liàn

fundição de cobre 熬炼铜器 熬煉銅器 áo liàn tóng qì

Refinamento áo liàn; jīngliàn

Australia (Moderna) 澳大利亚 澳大利亞 Àodàlìyà

Austria 奥地利 奧地利 Àodìlì

Agostinho 奥古斯丁 奧古斯丁 Àogŭsīdīng

Augusto 奥古斯都 奧古斯都 Àogŭsīdū

Remorse àohuĭ; tònghuĭ

Olimpico 奥林匹克 奧林匹克 Àolínpĭkè

Jogos olímpicos 奥林匹克运动会 奧林匹克運動會 Àolínpĭkè Yùndònghuì

Arrogancia 傲慢 傲慢 àomàn

Macau 澳门 澳門 Àomén

Mistério profundo 奥秘 奧秘 àomì

omega 奥米伽 奧米伽 Àomĭjiā

Aborrecido, triste 懊恼 懊惱 àonăo

Onésimo 奥尼西慕 奧尼西慕 Àoníxīmù

安全; 平安 安全; 平安安身之处 (or所) 安身之處 (or所)

ànzhe Shàngdì de xíngxiàng 
zào de安枕 (无忧) 安枕 (無憂)

calejado (por muito sofrimento na 
vida) 熬炼; 精炼 熬煉; 精煉

懊悔; 痛悔 懊悔; 痛悔



voar, flutuar áoxiáng; fēixiáng

Australia (Falado) 澳洲 澳洲 Àozhōu

Azerbaijão 阿塞拜疆 阿塞拜疆 Āsàibàijiāng

Azazel 阿撒泻勒 阿撒瀉勒 Āsāxièlè

Azteca 阿兹特克人 阿茲特克人 Āzītèkèrén

sufocar a palavra 把话语扼杀了 把話語扼殺了 bă huàyŭ èshā le

Barbados 巴巴多斯 巴巴多斯 Bābāduōsī

Babel 巴别 巴別 Bābié

Torre de babel 巴别塔 巴別塔 Bābiétă

Babilônia 巴比伦 巴比倫 Bābĭlún

Cativos de Babilônia 巴比伦的奴役 巴比倫的奴役 Bābĭlún de núyì

queda da Babilônia 巴比伦的倾倒 巴比倫的傾倒 Bābĭlún de qīngdăo

Crônicas Babilonicas 巴比伦人编年史 巴比倫人編年史 Bābĭlúnrén biānniánshĭ

Vista de Babilonia 巴比伦人的观点 巴比倫人的觀點 Bābĭlúnrén de guāndiăn

Papua Nova Guiné 巴布亚新几内亚 巴布亞新幾內亞 Bābùyà Xīn Jĭnèiyà

Bartolomeu 巴多罗买 巴多羅買 Bāduōluómăi

baamas 巴哈马群岛 巴哈馬群島 Bāhāmă Qúndăo

Cabelhos grisalhos 白发 白髮 bái fà

Cavalo branco 白马 白馬 bái mă

Idolatria 拜偶像 拜偶像 bài ŏuxiàng

Veste branca 白袍 白袍 bái páo

branco bái; jiébái; báisè

Belarussia 白俄罗斯 白俄羅斯 Bái’éluósī

De graça recebeis, de graça dais

cem vezes 百倍 百倍 băibèi

Porcentagem 百分率 百分率 băifènlǜ

Centurião 百夫长 百夫長 băifūzhăng

lírio 百合花 百合花 băihé huā

difteria 白喉 白喉 báihóu

Ruir, minar 败坏 敗壞 bàihuài

Priscila 百基拉 百基拉 Băijīlā

Bermuda 百慕大 百慕大 Băimùdà

coqueluche 百日咳 百日咳 bǎirìké

preparar um banquete 摆设筵席 擺設筵席 băishè yánxí

Cipreste, árvore 柏树 柏樹 băishù

livrar da escravidão às 摆脱…的奴役 擺脫…的奴役 băituō … de núyì

Ganhando liberdade da influencia 摆脱…的影响 擺脫…的影響 băituō … de yĭngxiăng

derrota 败亡 敗亡 bàiwáng

de dia báizhòu; rìjiān

翱翔escrito; 飞翔falado 翱翔escrito; 飛翔fal-ado

白; 洁白; 白色color 白; 潔白; 白色color白白得来, 也要白白施予 白白得來, 也要白白施予 báibái dé lái, yĕ yào báibái 
shīyŭ

白昼; 日间 白晝; 日間



Paquistão 巴基斯坦 巴基斯坦 Bājīsītăn

Baraque 巴拉 巴拉 Bālā

Barrabás 巴拉巴 巴拉巴 Bālābā

Paraguai 巴拉圭 巴拉圭 Bālāguī

Parã 巴兰 巴蘭 Bālán

Balaão 巴兰 巴蘭 Bālán

Balaque 巴勒 巴勒 Bālè

Palestina 巴勒斯坦 巴勒斯坦 Bālèsītăn

Baal 巴力 巴力 Bālì

Baal de Peor 巴力毗珥 巴力毘珥 Bālì Pí’ĕr

Adoração de Baal 巴力崇拜 巴力崇拜 Bālìchóngbài

bahrain 巴林 巴林 Bālín

Baal-hazor 巴力夏琐 巴力夏瑣 Bālìxiàsuŏ

Patmos 拔摩岛 拔摩島 Bámódăo

Barnabé 巴拿巴 巴拿巴 Bānábā

Panama 巴拿马 巴拿馬 Bānámă

Versão 版本 版本 bănbĕn

Promulgar um decreto 颁布 頒布 bānbù

Libra (medida) 磅 磅 bàng

Braço băngbì; gébó

Sequestro 绑架 綁架 băngjià

Sequestrador 绑架的人 綁架的人 băngjià de rén

Escritório 办公室 辦公室 bàngōngshì

Exemplo, modelo 榜样 榜樣 băngyàng

Ajudatr bāngzhù; fúzhù

Ajudador, o 帮助者 幫助者 Bāngzhùzhĕ

cambalear bànjiăo; bàn dăo

pedra de tropeço 绊脚石 絆腳石 bànjiăoshí

Zebra 斑马 斑馬 bānmă

violento 暴怒 暴怒 bào nù

Vingador de sangue 报血仇的人 報血仇的人 bào xuè chóu de rén

está cheio; satisfeito 饱足 飽足 băo zú

Jornal bào; bàozhāng

Leopardo bào; bàozi

saraiva báo; bīngbáo

Meios de segurança 保安措施 保安措施 băo’āncuòshī

Prédios de alta segurança 保安措施严密的楼宇 保安措施嚴密的樓宇 băo’āncuòshī yánmì de lóu yŭ

Recompensa bàocháng; bàoyìng

Recompensar, pagar bàocháng; bàoyìng保持 保持 băochí

Manter-se 保持 保持 băochí

膀臂written; 胳膊 膀臂written; 胳膊
帮助; 扶助support 幫助; 扶助support绊脚; 绊倒 絆腳; 絆倒
报; 报章 報; 報章豹; 豹子 豹; 豹子雹; 冰雹 雹; 冰雹报偿; 报应 報償; 報應报偿; 报应 報償; 報應

permanecer, manter, (continuar 
como é)



manter-se calado băochí jìngmò; jiānkŏu bù yán

Estar vigilante 保持警惕 保持警惕 băochí jĭngtì

Manter-se desperto băochí jĭngxĭng; shíkè xĭng jué

Ficar desperto 保持清醒 保持清醒 băochí qīngxĭng

recompensa 报酬 報酬 bàochóu

Vingança bàochóu; bàoyìng

Preservar băocún; băoliú

Tempestade, tempestade de vento bàofēng; fēngbào

Retaliação 报复 報復 bàofù

relatório 报告 報告 bàogào

Precioso, valioso băoguì; guìzhòng

Proteção, proteger 保护 保護 băohù

Bulgaria 保加利亚 保加利亞 Băojiālìyà

Tesouro 宝库 寶庫 băokù

Incluir 包括 包括 bāokuò

Cidadela 堡垒 堡壘 băolĕi

refrear-se 保留 保留 băoliú

Export, descobrir bàolù; jiēlù; jiēfā

Paulo 保罗 保羅 Băoluó

Viagens de Paulo 保罗的旅程 保羅的旅程 Băoluó de lǚchéng

Confidencialmente 保密 保密 băomì

violencia de turbas 暴民行凶 暴民行兇 bàomín xíngxiōng

turba bàomín; bàotú

Pedras preciosas 宝石 寶石 băoshí

pedras preciosas 宝石 寶石 Băoshí

Conservador 保守 保守 băoshŏu

Judaismo conservador 保守派犹太教 保守派猶太教 Băoshŏu pài Yóutàijiào

Seguro 保险 保險 băoxiăn

retribuição 报应 報應 bàoyìng

Garantia 保证 保證 băozhèng

Trono 宝座 寶座 băozuò

Bate Seba 拔示巴 拔示巴 Báshìbā

maçaneta băshŏu; lāshŏu

agarrar a oportunidade 把握机会 把握機會 băwò jīhuì

Usando cada oportunidade 把握每一机会 把握每一機會 băwò mĕi yī jīhuì

Garantia, Estar garantido

Brasil 巴西 巴西 Bāxī

Norte 北 北 bĕi

espancado por .. Sb…, ser bèi … dă

Dominado pelo… 被…所支配 被…所支配 bèi … suŏ zhīpèi

rebaixado 被贬黜 被貶黜 bèi biănchù

保持静默; 缄口不言 保持靜默; 緘口不言保持警醒; 时刻醒觉 保持警醒; 時刻醒覺报仇; 报应 報仇; 報應保存; 保留 保存; 保留暴风; 风暴 暴風; 風暴宝贵; 贵重 寶貴; 貴重
暴露; 揭露; 揭发 暴露; 揭露; 揭發
暴民; 暴徒 暴民; 暴徒
把手; 拉手 把手; 拉手把握; 保证; 受到确保 把握; 保證; 受到確保 băwò; băozhèng; shòu dào 

quèbăo被sb.打 被sb.打



Engolido por um grande peixe 被大鱼吞下 被大魚吞下 bèi dà yú tūn xià

ser inflamado, ser aceso 被点燃的 被點燃的 bèi diănrán de

Ser condenado 被定罪 被定罪 bèi dìngzuì

Mordidos por serpentes 被毒蛇咬伤 被毒蛇咬傷 bèi dúshé yăo shāng

ser espalhado 被分散了 被分散了 bèi fēnsàn le

exilio 被俘掳 被俘擄 bèi fú lŭ

Ser levado cativo 被俘掳 被俘擄 bèi fú lŭ

Provado e provocado por 被勾引诱发 被勾引誘發 bèi gōuyĭn yòufā

ser esmagado 被践踏 被踐踏 bèi jiàntà

Povo escolhido 被拣选的百姓 被揀選的百姓 bèi jiănxuăn de băixìng

parado pela policia 被警察拦截 被警察攔截 bèi jĭngchá lánjié

Depois do exilio 被掳之后 被擄之後 bèi lŭ zhīhòu

Vendido sob escravidão ao pecado 被卖给罪作奴隶 被賣給罪作奴隸 bèi mài gĕi zuì zuò núlì被卖为奴 被賣為奴 bèi mài wéi nú

Enviado, designado 被派往 被派往 bèi pài wăng

taça e pires 杯盘 杯盤 bēi pán

Absolver inocente 被判无罪 被判無罪 bèi pàn wú zuì

Confinado (ser) 被囚 被囚 bèi qiú

Falar injuriosamente de 被人诬蔑 被人誣衊 bèi rén wūmiè

ser esbofeteado 被人掌掴 被人掌摑 bèi rén zhăng guó

Tornar conhecido 被人知道 被人知道 bèi rén zhīdào

ser mais esperto do que sb bèi sb. suŏ yúnòng

Ser odiados bèi sb. suŏ zēnghèn

Mordido por uma serpente 被蛇咬 被蛇咬 bèi shé yăo

designado como… 被设计成… 被設計成… bèi shèjì chéng…

Cheio de espírito santo 被圣灵充满 被聖靈充滿 bèi Shènglíng chōngmăn

lançado para baixo, a terra 被摔到地上 被摔到地上 bèi shuāi dào dìshàng

coisa moldada (Rom. 9:20) 被塑造的东西 被塑造的東西 bèi sùzào de dōngxi

êxtase 被提升 被提昇 bèi tíshēng

deificado 被提升到神的地位 被提升到神的地位 bèi tíshēng dào shén de dìwèi

ser quebrado, 被偷了 被偷了 bèi tōu le

Sofrer destruição, ser destruído 被消灭 被消滅 bèi xiāomiè

Possuido por demonio

Expulso da escola 被学校开除了 被學校開除了 bèi xuéxiào kāichú le

afogar-se (e morrer) 被淹死 被淹死 bèi yānsĭ

Criado como 被造成 被造成 bèi zào chéng

Ser encabeçado 被斩头 被斬頭 bèi zhăn tóu

Chamado perante reis 被召在君王之前 被召在君王之前 bèi zhào zài jūnwáng zhīqián

Pessoa acusada 被咒诅的人 被咒詛的人 bèi zhòuzŭ de rén

Expulso dos céus 被逐出天上 被逐出天上 bèi zhúchū tiānshàng

Vendido em escravidão (ou como 
escravo)

被sb.所愚弄 被sb.所愚弄被sb.所憎恨 被sb.所憎恨

被邪灵操纵; 受邪灵操纵 被邪靈操縱; 受邪靈操縱 bèi xiélíng cāozòng; shòu 
xiélíng cāozòng



Ser magnificado 被尊为大 被尊為大 bèi zūn wéi dà

Rei do norte 北方的王 北方的王 bĕifāng de wáng

rei do norte ( Livro de Daniel) 北方的王国 北方的王國 bĕifāng de wángguó

Reino de Israel do Norte 北方的以色列国 北方的以色列國 Bĕifāng de Yĭsèlièguó

O acusado 被告 被告 bèigào

Canção de luto bēigē; āigē; zuò wăngē

Pessimista 悲观 悲觀 bēiguān

Coréia do Norte 北韩 北韓 Bĕihán

razões abaixo 背后的理由 背後的理由 bèihòu de lĭyóu

maledicências 背后说坏话 背後說壞話 bèihòu shuō huài huà

maldizentes 背后中伤人的 背後中傷人的 bèihòu zhòngshāng rén de

antecedentes 背景 背景 bèijĭng

Belau 贝劳 貝勞 Bèiláo

Coisas vis 卑劣的事 卑劣的事 bēiliè de shì

América do Norte 北美洲 北美洲 Bĕimĕizhōu

Benin 贝宁 貝寧 Bèiníng

Provar falso a.... 背弃… 背棄… bèiqì…

Tristeza 悲伤 悲傷 bēishāng

Gemer 悲叹 悲嘆 bēitàn

humilde 卑微 卑微 bēiwēi

tarefa humilde, tarefa servil 卑微的工作 卑微的工作 bēiwēi de gōngzuò

coisas humildes 卑微的事物 卑微的事物 bēiwēi de shìwù

bandagem 绷带 繃帶 bēngdài

pá, pá de lixo 畚箕 畚箕 bĕnjī

Institivamente 本能地 本能地 bĕnnéng de

Instinto bĕnnéng; tiānxìng

si mesmo, a ; si próprio 本身 本身 bĕnshēn

Uso natural 本性的用处 本性的用處 bĕnxìng de yòngchŭ

Nariz 鼻 鼻 bí

Caneta 笔 筆 bĭ

Maior que bĭ … dà

Ser superior a bĭ … gèng yōuyuè

Argolas de nariz 鼻环 鼻環 bí huán

Mortal 必死的 必死的 bì sĭ de

tornar se 变成 變成 biàn chéng

ser feito forte 变得有力 變得有力 biàn dé yŏulì

trancar o cabelo 辫头发 辮頭髮 biàn tóufà

Distinguir, diferenciar biànbié; qūbié; fēnbié

Disputa, contenda biànbó; lùnjù; lùndiào

açoitar, flagelar biānchī; chī xíng

悲歌; 哀歌; 作挽歌 悲歌; 哀歌; 作輓歌

本能; 天性 本能; 天性
比sb.大 比sb.大比…sb…更优越 比…sb…更優越
辨别; 区别; 分别 辨別; 區別; 分別辩驳to dispute; 论据grounds of; 论调views 辯駁to dispute; 論據grounds of; 論調views鞭笞; 笞刑 鞭笞; 笞刑



chicotear 鞭打 鞭打 biāndă

biăndàn; dàn tiāo

depreciar, desvalorizar, rebaixar biăndī; biănsŭn

Morcego 蝙蝠 蝙蝠 biānfú

Ben Hadade 便哈达 便哈達 Biànhādá

Variação biànhuà; gè zhŏnglèi

Comissão Editorial 编辑委员会 編輯委員會 Biānjí Wĕiyuánhuì

Debatedor 辩论家 辯論家 biànlùn jiā

Identificar 辨明 辨明 biànmíng

Discerner biànmíng; biànshí

Camaleão 变色龙 變色龍 biànsèlóng

Discernimento 辨识力 辨識力 biànshílì

Desnatural (conduta) biàntài de; făncháng de

Práticas pervertidas 变态行为 變態行為 biàntài xíngwéi

Compiler biānxiĕ; zhĕnglĭ zīliào

Benjamin 便雅悯 便雅憫 Biànyămĭn

Estilo de cabelos biànzi fà xíng; biàn tóufà

chicote, açoite biānzi; biān

Alvo, objetivo biāo dì; mùbiāo

Primo

Sinal, sintoma 标征 標徵 biāo zhēng

Expressar, expressão 表达 表達 biăodá

sinais de pontuação 标点 標點 biāodiăn

Superfície 表面 表面 biăomiàn

Marcar, imdicar biāomíng; zuò jìhào

Desgostar de biăoshì zēngwù; yànwù

Mostrar respeito 表示尊重 表示尊重 biăoshì zūnzhòng

Mostrar biăoshì; xiănshì; zhĭshì

Exibir (qualidades) biăoxiàn; xiănlù chū

cartaz, anúncio 标语牌 標語牌 biāoyŭpái

padrão, critério 标准 標準 biāozhŭn

Edificando uns aos outros bĭcĭ jiànlì; hùxiāng zàojiù

contrabalançar o excedente deles 彼此均等 彼此均等 bĭcĭ jūndĕng

Perdoar uns aos outros 彼此饶恕 彼此饒恕 bĭcĭ ráoshù

dar presente entre si 彼此送礼 彼此送禮 bĭcĭ sònglĭ

litígios entre si 彼此诉讼 彼此訴訟 bĭcĭ sùsòng彼此挑启竞争 彼此挑啟競爭 bĭcĭ tiāo qĭ jìngzhēng

Amar uns aos outros 彼此相爱 彼此相愛 bĭcĭ xiāng ài

Uns aos outros bĭcĭ; hùxiāng

canga, (vara para carregar coisa nos 
ombros)

扁担; 担挑 扁擔; 擔挑贬低; 贬损 貶低; 貶損变化variables; 各种类various kinds 變化variables; 各種類various kinds
辨明; 辨识 辨明; 辨識变态的; 反常的 變態的; 反常的编写; 整理资料 編寫; 整理資料辫子发型; 辫头发 辮子髮型; 辮頭髮鞭子; 鞭 鞭子; 鞭标的; 目标 標的; 目標表兄弟; 表兄; 表弟 表兄弟; 表兄; 表弟 biăo xiōngdì; biăo xiōng; biăo 

dì

标明to indicate; 作记号 標明to indicate; 作記號表示憎恶; 厌恶 表示憎惡; 厭惡表示; 显示; 指示 表示; 顯示; 指示表现; 显露出 表現; 顯露出彼此建立; 互相造就 彼此建立; 互相造就
Atiçar competição de uns para com 
os outros 彼此; 互相 彼此; 互相



Pedro 彼得 彼得 Bĭdé

Definitivamente bìdìng de; kĕndìng

Positivamente morto 必定死 必定死 bìdìng sĭ

Pergamo 别迦摩 別迦摩 Biéjiāmó

Outras pessoas biérén; qítā rén

Berseba 别示巴 別示巴 Biéshìbā

Belzebu 别西卜 別西卜 Biéxībŭ

Comparer bĭjiào; hùxiāng héngliàng

Privar-se bìkāi; jìnjiè

narina 鼻孔 鼻孔 bíkŏng

Bila 辟拉 辟拉 Bìlā

Pilatos 彼拉多 彼拉多 Bĭlāduō

Pereia 比利阿 比利阿 Bĭlì’ā

Belial 彼列 彼列 Bĭliè

Belgica 比利时 比利時 Bĭlìshí

Beréia 比里亚 比里亞 Bĭlĭyà

Bereanos 庇哩亚人 庇哩亞人 Bìlĭyàrén

Peru 秘鲁 秘魯 Bìlŭ

Vaso 蓖麻 蓖麻 bìmá

Evitar bìmiăn; miăndé

Torta (bolo) 饼 餅 bĭng

C (pergunta c em um paragrafo) 丙 丙 bĭng

pão (pães) 饼 餅 bĭng

Pão bĭng; miànbāo

De maneira nenhuma 并非 並非 bìngfēi

Nào essencial bìngfēi bìyào de; bù bìyào

Ombro a ombro 并肩 並肩 bìngjiān

Paciente (de um hospital ou doente)病人 病人 bìngrén

Serviço military 兵役 兵役 bīngyì

Andar em integridade 秉着忠诚而行 秉著忠誠而行 bĭngzhe zhōngchéng ér xíng

Renunciar bìnqì; líqì; fàngqì

Escrava bìnǚ; nǚ nú

Pensilvânia 宾雪法尼亚洲 賓雪法尼亞洲 Bīnxuĕfăníyàzhōu

Perseguir bīpò; pòhài

Revisão escrita 笔试翻温 筆試翻溫 bĭshìfānwēn

Bitinia 庇推尼 庇推尼 Bìtuīní

Beemote 比希莫特 比希莫特 bĭxīmòtè

É necessário, requer-se que 必须 必須 bìxū

Necessário 必需的 必需的 bìxū de

Requerimentos essenciais 必须的条件 必須的條件 bìxū de tiáojiàn

Essencial bìxū de; zhòngyào

必定的; 肯定definite 必定的; 肯定definite别人; 其他人 別人; 其他人比较; 互相衡量 比較; 互相衡量避开; 禁戒 避開; 禁戒

避免; 免得 避免; 免得
饼; 面包 餅; 麵包并非必要的; 不必要 並非必要的; 不必要
摈弃; 离弃; 放弃 擯棄; 離棄; 放棄婢女; 女奴 婢女; 女奴逼迫; 迫害 逼迫; 迫害
必须的; 重要important 必須的; 重要important



Requerimento 必需条件 必需條件 bìxū tiáojiàn

Necessidades bìxūpĭn; bìxū de毕业礼 畢業禮 bìyè lĭ

Beneficiar-se bìyì; yìchù

jaspe 碧玉 碧玉 bìyù

Figurativo 比喻性的 比喻性的 bĭyù xìng de

Coração figurativo 比喻性的心 比喻性的心 bĭyù xìng de xīn

Coração figurative 比喻性的心 比喻性的心 bĭyù xìng de xīn

Parabola bĭyù; yùlì; bĭfāng

desnudando (Col 2:15) 剥光 剝光 bō guāng

Boaz 波阿斯 波阿斯 Bō’āsī

Devotar tempo 拨出时间 撥出時間 bōchū shíjiān

Botsuana 博茨瓦纳 博茨瓦納 Bócíwănà

Betânia 伯大尼 伯大尼 Bódàní

Contestar bódòu; jìngsài; bĭsài

Porto Rico 波多黎各 波多黎各 Bōduōlígè

Betfagé 伯法其 伯法其 Bófăqí

Bete-horon 伯和仑 伯和崙 Bóhélún

pá de joeirar, 簸箕 簸箕 bòjī

Polonia 波兰 波蘭 Bōlán

Belém 伯利恒 伯利恆 Bólìhéng

Bolivia 玻利维亚 玻利維亞 Bōlìwéiyà

Belize 伯利兹 伯利茲 Bólìzī

Pornéia 波尼亚 波尼亞 Bōníyà

Betesaída 伯赛大 伯賽大 Bósàidà

Belsazar 伯沙撒 伯沙撒 Bóshāsā

magistrado 博士 博士 Bóshì

Persia 波斯 波斯 Bōsī

Bosnia 波斯尼亚 波斯尼亞 Bōsīníyà

Bosnia Hezergovina 波斯尼亚及黑塞哥维那 波斯尼亞及黑塞哥維那 Bōsīníyà jí Hēisègēwéinà

Persas 波斯人 波斯人 Bōsīrén

Betel 伯特利 伯特利 Bótèlì

Serviço de Betel 伯特利服务 伯特利服務 Bótèlì fúwù

Familia de Betel Bótèlì jiātíng; Bótèlì zhī jiā

Beltesazar 伯提沙撒 伯提沙撒 Bótíshāsā

explorar 剥削 剝削 bōxuē

joeirar bŏyáng; bŏ xuăn

Bete-Aven 伯亚文 伯亞文 Bóyàwén

equipamento de transcrição 播音设备 播音設備 bōyīn shèbèi

carros sonoros 播音车 播音車 bōyīnchē

必需品; 必需的 必需品; 必需的
Cerimonia de graduaçao (Formatu-
ra) 裨益; 益处 裨益; 益處

比喻; 喻例; 比方 比喻; 喻例; 比方
搏斗fight; 竞赛; 比赛 搏鬥fight; 競賽; 比賽

伯特利家庭; 伯特利之家 伯特利家庭; 伯特利之家簸扬; 簸选 簸揚; 簸選



Lavrador 播种的人 播種的人 bōzhŏng de rén

Seguir as pisadas de… 步…的后尘 步…的後塵 bù … de hòuchén

Ganho desonesto 不诚实的利益 不誠實的利益 bù chéngshí de lìyì

inabalável 不动摇的 不動搖的 bù dòngyáo de

Em desacordo bù fú(hé)

Desobediencia 不服从 不服從 bù fúcóng

Injustiça bù gōngzhèng; bù gōngpíng

Sem medo 不害怕 不害怕 bú hàipà

desarrazoabilidade 不合理 不合理 bù hélĭ

Inativo bù huóyuè; háowú huódòng

Realidades não observadas 不见的实体 不見的實體 bù jiàn de shítĭ

almas instáveis (2 Pe. 2:14)* 不坚定的人 不堅定的人 bù jiāndìng de rén

não saudável 不健康的 不健康的 bú jiànkāng de

Animais impuros 不洁的动物 不潔的動物 bù jié de dòngwù

impureza, bù jié; bù jié de shì

não religioso (assunto) 不敬神的事 不敬神的事 bú jìngshén de shì

não religioso (pessoa)

sem religiosidade bú jìngshén de; bú jìngqián de

Não arrependidos 不肯悔改 不肯悔改 bù kĕn huĭgăi

Impossivel 不可能的 不可能的 bù kĕnéng de

Insatisfeito 不满意 不滿意 bù mănyì

Desaprovado 不蒙认可 不蒙認可 bù méng rènkĕ

insensatos 不明事理的人 不明事理的人 bù míng shìlĭ de rén

Inescusável

Imutáveis 不能更改的 不能更改的 bù néng gēnggăi de

indestrutivel 不能毀灭的 不能毀滅的 bù néng huĭmiè de

Inaceitável 不能接受的 不能接受的 bù néng jiēshòu de

Invisível bù néng kànjiàn de; yĭnxíng de

Pecado imperdoável 不能饶恕的罪 不能饒恕的罪 bù néng ráoshù de zuì

coroa imarcescível  da gloria 不能衰残的荣耀冠冕 不能衰殘的榮耀冠冕
Incorruptível 不能朽坏的 不能朽壞的 bù néng xiŭhuài de

Passarinheiro 捕鸟的人 捕鳥的人 bŭ niăo de rén

Imerecido 不配得的 不配得的 bú pèi dé de

Não proveitoso bú pèi de; pèi bú shàng de

indigno bú pèi; pèi bú shàng

Imparcialidade 不偏私 不偏私 bù piānsī

Prático, não irrealista 不切合实际 不切合實際 bù qièhé shíjì

不符 (合) 不符 (合)不公正; 不公平 不公正; 不公平不活跃; 毫无活动 不活躍; 毫無活動
不洁; 不洁的事 不潔; 不潔的事不敬神的心; 不敬神的 不敬神的心; 不敬神的 bú jìngshén de xīn; bú jìng-

shén de不敬神的; 不敬虔的 不敬神的; 不敬虔的
不能辩解un-justifiable; 无可原谅un-for-givable 不能辯解un-justifi-able; 無可原諒un-for-givable bù néng biànjiĕ; wúkĕ yuán-

liàng

不能看见的; 隐形的 不能看見的; 隱形的
bù néng shuāi cán de róngyào 
guānmiăn不配的; 配不上的 不配的; 配不上的不配; 配不上 不配; 配不上



Irrealistico 不切合实际的 不切合實際的 bù qièhé shíjì de

Vagaroso em irar-se 不轻易发怒 不輕易發怒 bù qīngyì fānù

negar 不认 不認 bú rèn

Repudiar-me 不认我 不認我 bú rèn wŏ

caçar bŭ shā; lièshí; lüèduó

Não fazer solicitação de dinheiro 不设劝捐 不設勸捐 bú shè quàn juān

Esterelidade, Infertilidade 不生育的 不生育的 bù shēngyù de

Mulher estéril 不生育的女子 不生育的女子 bù shēngyù de nǚzĭ

Desordeiramente 不守秩序的人 不守秩序的人 bù shŏu zhìxù de rén

Nenhuma parte do mundo 不属世界 不屬世界 bù shŭ shìjiè

Imortalidade 不死的特性 不死的特性 bù sĭ de tèxìng

Discordar 不同意 不同意 bù tóngyì

Imperfeição 不完美 不完美 bù wánmĕi

Desconhecidos para os outros 不为人知 不為人知 bù wèi rén zhī

Instável 不稳定 不穩定 bù wĕndìng

Cônjuge descrente 不信的配偶 不信的配偶 bú xìn de pèi’ŏu

Descrentes 不信的人 不信的人 bù xìn de rén

coisas não observados 不雅观的部分 不雅觀的部分 bù yăguān de bùfèn

engano injusto 2 Tes.2:10 不义的骗人伎俩 不義的騙人伎倆 bú yì de piàn rén jìliăng

Injustos bú yì de; bú zhèngyì de

Nào deveria 不应该 不應該 bù yīnggāi

Sem aprovação 不悦 不悅 bú yuè

registro dos não em casa 不在家的记录 不在家的記錄 bù zài jiā de jìlù

nào presente naqule tempo 不在场 不在場 bù zàicháng

Anormal (louco) 不正常 不正常 bù zhèngcháng

insensatez bú zhì de; wúyì yì de

Infidelidade 不忠 不忠 bù zhōng

Infiéis 不忠信的人 不忠信的人 bù zhōng xìn de rén

Desleal 不忠贞 不忠貞 bù zhōngzhēn

má conduta 不道德行为 不道德行為 búdàodé xíngwéi

Orar incessantemente

Impróprio nào direito 不对的 不對的 búduì de

contra a lei bùfă de shì; bùfă

Porque não tentar 不妨试试 不妨試試 bùfángshì shi

Sem lei 不法者 不法者 bùfăzhĕ

Homem que é contra a lei 不法之人 不法之人 Bùfăzhīrén

Parte, porção 部分 部分 bùfèn

quadro de anúncios 布告板 布告板 bùgàobăn

捕杀; 猎食; 掠夺pil-hagem 捕殺; 獵食; 掠奪pil-hagem

不义的; 不正义的 不義的; 不正義的
不智的unwise; 无意义的aimless 不智的unwise; 無意義的aimless
不断的祷告; 不住的祈求 不斷的禱告; 不住的祈求 búduàn de dăogào; bù zhù de 

qíqiú不法的事; 不法 不法的事; 不法



Quadro de aviso 布告板 布告板 bùgàobăn

Aimsa (Nào violencia –Hinduismo) búhài (fēi bàolì)

Desarrazoado (pessoa) 不合情理的人 不合情理的人 bùhé qínglĭ de rén

Infrutífero 不结果子 不結果子 bùjiēguŏzi

não ficar limitado a…. 不仅限于 不僅限於 bùjĭn xiànyú

Irresistível

Agnostico 不可知论者 不可知論者 bùkĕzhīlùnzhĕ

Julgamento adverso 不利的判决 不利的判決 búlì de pànjué

Más associações 不良的交往 不良的交往 bùliáng de jiāowăng

Brooklin 布洛克林 布洛克林 Bùluòkèlín

razão para queixa bùmăn; bùmăn de dìfang

contrariado bùmăn; máiyuàn

Terra estéril 不毛之地 不毛之地 bùmáozhīdì

Escravo não misericordioso 不仁慈的恶仆 不仁慈的惡僕 bùrén cí de è pú

diferenças no terreno 不同的背景 不同的背景 bùtóng de bèijĭng

Variando os graus de importancia 不同的轻重程度 不同的輕重程度 bùtóng de qīngzhòng chéngdù

Falta de fé bùxìn; quēfá xìnxīn

Ganhos ou riquezas injustas 不义之财 不義之財 búyìzhīcái

Apanhar peixes bŭyú; dăyú

Pescando com redes bŭyú; dăyú不致于走投无路 不致於走投無路 búzhì yú zŏutóuwúlù

arranjos tribais 部族的安排 部族的安排 bùzú de ānpái

Complemento 补足物 補足物 bŭzú wù

Deficiência bùzú; qiànquē

Tribo bùzú; zhīpài

Limpar, enxugar (lagrimas etc) 擦去 擦去 cā qù

Bens movies (Mt 12:29) 财货 財貨 cái huò

Então cái; ránhòu

Riqueza cáifù; qiáncái

Abundancia, riqueza cáifù; zīcái

Competencia, habilidade 才干 才幹 cáigàn

Arco iris 彩虹 彩虹 căihóng

mineração 采矿 採礦 căikuàng

Ingredientes 材料 材料 cáiliào

Adotar ( metodos, ideias, etc) 采纳 採納 căinà

Habilidade cáinéng; nénglì

Loteria 彩票 彩票 căipiào

不害 (非暴力) 不害 (非暴力)
不可抗拒的; 挡不住的 不可抗拒的; 擋不住的 bùkĕkàngjù de; dăng bú zhù 

de

Más associações estragam hábitos 
úteis

不良的交往会破坏有益的习惯 不良的交往會破壞有益的習慣 bùliáng de jiāowăng huì 
pòhuài yŏuyì de xíguàn不满; 不满的地方 不滿; 不滿的地方不满; 埋怨 不滿; 埋怨

不信; 缺乏信心 不信; 缺乏信心捕鱼; 打鱼 捕魚; 打魚捕鱼; 打鱼 捕魚; 打魚
não inteiramente não haver nenhu-
ma saída 不足; 欠缺 不足; 欠缺部族; 支派 部族; 支派才; 然后 才; 然後财富; 钱财 財富; 錢財财富; 资财 財富; 資財

才能capacidade能力poder 才能capacidade能力poder



tomar medidas firmes 采取大胆的措施 採取大膽的措施 căiqŭ dàdăn de cuòshī

Tomat ação 采取行动 採取行動 căiqŭ xíngdòng

Tomar a iniciativa

Relatório Financeiro 财务报告 財務報告 cáiwù bàogào

Pertences(posses materiais) cáiwù; cáichăn

Usar, adotar 采用 採用 căiyòng

Homem sábio cáizhì de rén; zhìhuì rén

O rico e Lázaro 财主与拉撒路 財主與拉撒路 cáizhŭ yŭ Lāsālù

restolho, 残秆 殘稈 cán găn

Mesa cān zhuō; zhuōzĭ

Enfermidades cánfèi; cánjí

palido (branco) 苍白 蒼白 cāngbái

Armazém cāngfáng; cāngkù

garça 苍鹭 蒼鷺 cānglù

mosca 苍蝇 蒼蠅 cāngyíng

mosca 苍蝇 蒼蠅 cāngyíng

arruinar, devastar cánhài; jiélüè

assistir 参加 參加 cānjiā

Assistir as Reuniões 参加聚会 參加聚會 cānjiā jùhuì

Referências (Na Bíblia) 参考经文 參考經文 cānkăo jīngwén

Biblia com referência 参考圣经 參考聖經 Cānkăo Shèngjīng

brutal 残酷 殘酷 cánkù

Diabolico

Brilho, luz brilhante 灿烂的强光 燦爛的強光 cànlàn de qiáng guāng

raios de luz 灿烂之光 燦爛之光 cànlàn zhī guāng

Sansão 参孙 參孫 Cānsūn

Participar 参与 參與 cānyù

Involvimento com a política 参与政治 參與政治 cānyù zhèngzhì

Envolvimento com a politica 参与政治 參與政治 cānyù zhèngzhì

Involvimento, involver-se cānyù; qiānshè dào

Pastagem 草场 草場 căo cháng

Grama căo; qīngcăo

Treinamento corporal 操练身体 操練身體 cāoliàn shēntĭ

Vegetação căomù; huācăo shùmù

ação precipitado 草率行事 草率行事 căoshuài xíngshì

Volumes de livrios 册 冊 cè

canonizado 册封 冊封 cè fēng

Silhueta cè yĭng; lúnkuò

采取主动; 自动自觉的 採取主動; 自動自覺的 căiqŭ zhŭdòng; zìdòng zìjué 
de财物; 财产 財物; 財產才智的人; 智慧人 才智的人; 智慧人餐桌mesa de jantar; 桌子 餐桌mesa de jantar; 桌子残废; 残疾 殘廢; 殘疾仓房; 仓库 倉房; 倉庫

残害massacre; 劫掠pil-hagem 殘害massacre; 劫掠pilhagem
残酷; 凶暴; 惨绝人寰 殘酷; 凶暴; 慘絕人寰 cánkù; xiōngbào; cănjuérén-

huán

参与; 牵涉到 參與; 牽涉到草; 青草green grass 草; 青草green grass草木; 花草树木 草木; 花草樹木
侧影; 轮廓outline 側影; 輪廓outline



Conselheiro cèshì; gùwèn

sentimento de pena, compaixào 恻隐之心 惻隱之心 cèyĭnzhīxīn

Folheto 册子 冊子 cèzi

Escrutinar chá yàn; xĭngchá; zĭxì jiănchá

especular chāi cè; chuăicè

Enviar, despachar chāiqiăn; dăfā

Checar, inspecionar 察看 察看 chákàn

Pesquisar as escrituras 查看经书 查看經書 chákàn jīngshū

emanharado 缠累 纏累 chán lĕi

Dores de parto 产痛 產痛 chăn tòng

Em dores de parto 产痛发作 產痛發作 chăn tòng fāzuò

pá (ferramenta para cavar) chăn; chănzi

desarraigar 铲除 鏟除 chănchú

Intestinos 肠 腸 cháng

Frequente 常 常 cháng

Hinos Nacionais 唱国歌 唱國歌 chàng guógē长阔高深 長闊高深 cháng kuò gāoshēn

Experimentou a morte

Tem praticado, sempre faz cháng xíng de; guàn xíng de

Experimentar, saborear cháng; cháng guò

comprimento cháng; chángdù

Cantar

Muito frequentemente 常常 常常 chángcháng

meretriz; adúltera chāngjì; yín fù

Gravação fonografica 唱片 唱片 chàngpiàn

lanceiro 长枪手 長槍手 chángqiāng shŏu

Tentar chángshì; shìtú

Comissão de Serviço (cong) 常务委员会 常務委員會 Chángwù Wĕiyuánhuì

Produtos, bens 产品 產品 chănpĭn

herança 产业 產業 chănyè

Propriedades hereditárias 产业 產業 chănyè

Direitos de propriedade 产业权 產業權 chănyè quán

Aduterando a palavra de Deus 搀杂上帝的话语 攙雜上帝的話語 chānzá Shàngdì de huàyŭ

Zen budismo 禅宗佛教 禪宗佛教 Chánzōngfójiào超时 超時 chāo shí

Superando chāo zhuō de; zhuōyuè de

Superfinos apóstolos 超等使徒 超等使徒 chāodĕng shĭtú

Exceder chāoguò; chāoyuè

Escribas Chāojīngshì; Wénshì

策士uso biblico; 顾问consultort 策士uso biblico; 顧問consultor察验; 省察; 仔细检查 察驗; 省察; 仔細檢查差测; 揣测 差測; 揣測差遣; 打发 差遣; 打發
铲; 铲子 鏟; 鏟子

Largura, e o comprimento, e a al-
tura, e a profundidade (EF 3:18) 尝了死味; 尝到死味 嘗了死味; 嘗到死味 cháng le sĭ wèi; cháng dào sĭ 

wèi常行的; 惯行的 常行的; 慣行的尝; 尝过passado 嘗; 嘗過passado长; 长度 長; 長度唱; 歌唱; 唱诗; 唱歌 唱; 歌唱; 唱詩; 唱歌 chàng; gēchàng; chàng shī; 
chànggē娼妓; 淫妇 娼妓; 淫婦尝试; 试图attempt 嘗試; 試圖attempt

exceder o limite de tempo ( Discur-
sos, partes) 超卓的; 卓越的 超卓的; 卓越的超过; 超越 超過; 超越抄经士; 文士 抄經士; 文士



Mofar cháonòng; chīxiào

Peregrinos 朝圣者 朝聖者 Cháoshèngzhĕ

dirigir em alta velocidade chāosù jiàshĭ; biāo chē

Coréia 朝鲜民主主义人民共和国
zombar de 嘲笑 嘲笑 cháoxiào抄写一份 抄寫一份 chāoxiĕ yī fèn

Copista 抄写员 抄寫員 chāoxiĕyuán

Transcender 超越 超越 chāoyuè

Sobrenatural 超自然的 超自然的 chāozìrán de

Forças sobrenaturais 超自然的能力 超自然的能力 chāozìrán de nénglì

Demonstrações sobrenaturais 超自然现象 超自然現象 chāozìrán xiànxiàng

Ilustração. Desenho chātú; túhuà

inquirir 查问 查問 cháwèn

chàyì; gănjué jīngqí

Completamente 彻底 徹底 chèdĭ

efetuar plenamente 彻底成就 徹底成就 chèdĭ chéngjiù

Completamente preparados 彻底的准备 徹底的準備 chèdĭ de zhŭnbèi

aniquilação chèdĭ huĭmiè

Completa destruição chèdĭ huĭmiè; chèdĭ cuīhuĭ

retirar proteção 撤回保护 撤回保護 chèhuíbăohù

declarar claramente 陈明 陳明 chén míng

sujo, empoeirado 尘埃 塵埃 chén’āi

tomar 乘搭 乘搭 chéng dā

Declarar justos 称义 稱義 chēng yì

Justificação. Declarados justos 称义 稱義 Chēng yì

cidade chéng; chéngshì; yí zuò chéng

Presentear chéng; xiàn gĕi

Castelo 城堡 城堡 chéngbăo

Assumir (responsabilidade 承担 承擔 chéngdān

Encarregar-se chéngdān; dāndāng

Nivel, grau 程度 程度 chéngdù

Punir, punição chéngfá; zéfá

Com sucesso chénggōng de; chéngjiù

bem sucedido chénggōng; chénggōng de

êxito 成绩 成績 chéngjī

Realização 成就 成就 chéngjiù

Sinceridade chéngkĕn; chéngyì

嘲弄; 嗤笑to jeer 嘲弄; 嗤笑to jeer超速驾驶; 飙车 超速駕駛; 飆車朝鮮民主主義人民共和國 Cháoxiān Mínzhŭ Zhŭyì Rén-
mín Gònghéguó

Copiar, fazer uma cópia com as 
mãos

插图; 图画 插圖; 圖畫
Assombrado; espantado; Estar sus-
preso

诧异; 感觉惊奇 詫異; 感覺驚奇
彻底毁(destruir total-mente) 徹底毀(destruir to-talmente)彻底毁灭; 彻底摧毁 徹底毀滅; 徹底摧毀
城; 城市; 一座城uma cidade 城; 城市; 一座城uma cidade呈; 献给 呈; 獻給承担; 担当 承擔; 擔當惩罚; 责罚 懲罰; 責罰成功的; 成就 成功的; 成就成功; 成功地 成功; 成功地诚恳; 诚意 誠懇; 誠意



Portões da cidade 城门 城門 chéngmén

Portão chéngmén; mén

promessa 承诺 承諾 chéngnuò

Muralhas da cidade 城墙 城牆 chéngqiáng

Reconhecido 承认 承認 chéngrèn

Honesto chéngshí; zhōngshí

Maduro 成熟 成熟 chéngshú

Maturidade 成熟地步 成熟地步 chéngshú dìbù

Tornar-se 成为 成為 chéngwéi

Eventos passados 成为过去 成為過去 chéngwéi guòqù

Declarados justos

Código escrito 成文法典 成文法典 chéngwénfădiăn

Dedicar 呈献 呈獻 chéngxiàn

pão da apresentação

Dedicação, inauguração 呈献礼 呈獻禮 chéngxiàn lĭ

Inauguração chéngxiàn lĭ; kāimùlĭ

Sinceridade de coração 诚心 誠心 chéngxīn

Procedimento 程序 程序 chéngxù

Sobrepujados por (2co 2:11) 乘虚而入 乘虛而入 chéngxū’érrù

membro, 成员 成員 chéngyuán

palavras elogiosas chēngzàn; hècí

decantar chēngzàn; jiāxŭ

Crescer chéngzhăng; shēngzhăng

Exibir  (coisas) chénliè; zhănshì

Em silencio chénmò; ānjìng

mobiliar 陈设 陳設 chénshè

pães da apresentação 陈设饼 陳設餅 chénshè bĭng

Descrever 陈述 陳述 chénshù

Adormecido; dormir (sono) 沉睡 沉睡 chénshuì

Meditaçào 沉思 沉思 chénsī

Refletir sobre os eventos passados

pó, poeira 尘土 塵土 chéntŭ

estrela da alva 晨星 晨星 chénxīng

Estrela da manhã 晨星 晨星 chénxīng

Fardos pesados 沉重的担子 沉重的擔子 chénzhòng de dànzi

manter firme chí dìng; jĭn shŏu

城门citygate; 门door 城門citygate; 門door
诚实; 忠实 誠實; 忠實
称为正义; 被称义 稱為正義; 被稱義 chēngwéi zhèngyì; bèi chēng 

yì呈献的饼; 陈设饼 呈獻的餅; 陳設餅 chéngxiàn de bĭng; chénshè 
bĭng呈献礼inaugural ded-ication; 开幕礼commer-cial or worldly event 呈獻禮inaugural ded-ication; 開幕禮com-mercial or worldly event

称赞; 贺词congratulato-ry 稱讚; 賀詞congratula-tory称赞praise; 嘉许aprovação 稱讚praise; 嘉許aprovação成长; 生长 成長; 生長陈列; 展示 陳列; 展示沉默; 安静 沉默; 安靜
沉思过去的事; 追想往事 沉思過去的事; 追想往事 chénsī guòqù de shì; zhuīxiăng 

wăngshì

持定; 紧守 持定; 緊守



mantendo posição firme chí dìng; jĭn shŏu

Comer beber e casar-se 吃喝嫁娶 吃喝嫁娶 chī hē jià qŭ

barbatana e escamas 翅和鳞 翅和鱗 chì hé lín

nu, em estado de nudez chì shēn de; chìzhe shēnzĭ

Andar nú 赤身行走 赤身行走 chì shēn xíngzŏu

chicotear, açoitar 笞刑 笞刑 chī xíng

Comer chī; shí

Atraso em vir chíchí bù lái; chíyán wèi dào

equator 赤道 赤道 chìdào

Permanecer na minha palavra 持定我的话语 持定我的話語 chídìng wŏ de huàyŭ

Vagarosidade, lentidão chíhuăn; huănmàn

Exposto aos olhos 赤露敞开 赤露敞開 chìlù chăngkāi

Asas chìpáng; yì

indigente, abandonado, pobre 赤贫无靠的 赤貧無靠的 chìpín wú kào de

Risadas 嗤笑 嗤笑 chīxiào

Perpetuar 持续不断的 持續不斷的 chíxù búduàn de

continuou pecar 持续犯罪 持續犯罪 chíxù fànzuì

Vagarosidade, atraso 迟延 遲延 chíyán

repreender asperamente, castigar chìzé; zébèi; qiănzé

mencionar novamente chóng tí; chóngshēn

Re-eleger 重选 重選 chóng xuăn

Veneração 崇拜 崇拜 chóngbài

Adoração a Maria 崇拜马利亚 崇拜馬利亞 chóngbài Mălìyà

Adoração do imperador (Japão) 崇拜天皇 崇拜天皇 chóngbài tiānhuáng

relíquias de veneração 崇拜遗物 崇拜遺物 Chóngbài yíwù

Aoração da Lua 崇拜月亮 崇拜月亮 chóngbài yuèliàng

Liberdade de adoração 崇拜自由 崇拜自由 chóngbài zìyóu

Adoraçào de antepassados 崇拜祖先 崇拜祖先 chóngbài zŭxiān

Adorar Chóngbài; Jìngbài

Impulse 冲动 衝動 chōngdòng

reorganizar 重返组织 重返組織 chóngfăn zŭzhī

completamente, plenamente chōngfèn; chèdĭ

Base sólida 充分证据 充分證據 chōngfènzhèngjù

Repetir 重复 重複 chóngfù

Reconstrução 重建 重建 chóngjiàn

Recontrução do templo 重建圣殿 重建聖殿 chóngjiàn shèng diàn

cheio de 充满 充滿 chōngmăn

Energia dinâmica 充满大能大力 充滿大能大力 chōngmăn dà néng dàlì

Personalidade dinâmica

持定; 紧守 持定; 緊守赤身的; 赤着身子 赤身的; 赤著身子吃; 食 吃; 食迟迟不来; 迟延未到 遲遲不來; 遲延未到迟缓atraso; 缓慢lento 遲緩atraso; 緩慢lento翅膀; 翼 翅膀; 翼
斥责; 责备; 谴责 斥責; 責備; 譴責重提; 重申 重提; 重申
崇拜; 敬拜 崇拜; 敬拜充分; 彻底thoroughly 充分; 徹底thoroughly
充满活力的人; 满有冲劲的人 充滿活力的人; 滿有衝勁的人 chōngmăn huólì de rén; măn 

yŏu chōng jìng de rén



Cheio de poder 充满能力 充滿能力 chōngmăn nénglì

Abundância chōngmăn; chōngzú; fēngyù

Reafirmar 重申证实 重申證實 chóngshēn zhèngshí

Nascido de novo 重生 重生 chóngshēng

Conflito 冲突 衝突 chōngtū

Confrontação chōngtū; jiūfēn

Re-criação 重新创造 重新創造 chóngxīn chuàngzào

Restabelecer 重新确立 重新確立 chóngxīn quèlì

decretar de novo, 重演 重演 chóngyăn

Inimigos 仇敌 仇敵 chóudí

Má reputação

animosidade 仇视 仇視 chóushì

Sentir, tocar chù mō; mō

dar socos, esmurrar 出拳击打 出拳擊打 chū quánjī dă

Passar da morte para a vida 出死入生 出死入生 chū sĭ rù shēng

Êxodo 出埃及 出埃及 Chū’āijí

Êxodo, Livro de 出埃及记 出埃及記 Chū’āijíjì

debulhar os grãos, 踹谷 踹穀 chuài gŭ

debulhar (com um boi) 踹谷 踹穀 chuài gŭ

barco 船 船 chuán

Navio 船 船 chuán

passar adiante, divulgar 传给 傳給 chuán gĕi

caibro de telhado chuán mù; liáng mù

vestir 穿上 穿上 chuān shàng

popa ( de um navio) 船尾 船尾 chuán wĕi

cobertura da midia 传播媒介的报道 傳播媒介的報道 chuánbō méijiè de bàodào

Transmitir, dizer, relatar 传达 傳達 chuándá

tratados 传单 傳單 chuándān

Service de pregação 传道工作 傳道工作 chuándào gōngzuò

Reunião de Serviço 传道工作聚会 傳道工作聚會 Chuándào Gōngzuò Jùhuì

Superintendente do Serviço 传道监督 傳道監督 chuándào jiāndū

Reunião para o servico de campo 传道前讨论 傳道前討論 chuándào qián tăolùn

Comissão de Serviço (CG) 传道委员会 傳道委員會 Chuándào Wĕiyuánhuì

horas de pregação 传道小时 傳道小時 chuándào xiăoshí

Escola do Ministério teocrático 传道训练班 傳道訓練班 Chuándào Xùnliànbān

Pregar chuándào; xuānjiăng

Departamento de Serviço 传道部 傳道部 Chuándàobù

Ministro, publicador 传道员 傳道員 chuándàoyuán

Publicador 传道员 傳道員 chuándàoyuán

充满cheio de; 充足plen-ty; 丰裕rico 充滿cheio de; 充足plenty; 豐裕rico
冲突; 纠纷 衝突; 糾紛
臭名远播; 坏的名声 臭名遠播; 壞的名聲 chòumíngyuănbō; huài de 

míngshēng触摸; 摸 觸摸; 摸

椽木; 梁木 椽木; 樑木

传道; 宣讲 傳道; 宣講



Felipe o evangelizador Chuánfúyīnzhĕ Féilì; Féilì

Evangelizador chuánfúyīnzhĕ; chuánjiàoshì

bolhas 疮 瘡 chuāng

Foto Drama da criação 创世影剧 創世影劇 Chuàng shì yĭng jù

Cama chuáng; chuáng tà

Primeira edição 创刊号 創刊號 chuàngkānhào

anúncios na vitrine 窗口招贴 窗口招貼 chuāngkŏu zhāotiē

fundador 创立人 創立人 chuànglì rén

Cama, maca chuángpù; rùzi

Criar 创造 創造 chuàngzào

registro da criação 创造的记载 創造的記載 chuàngzào de jìzăi

Dias criativos 创造日 創造日 chuàngzào rì

Dia criativo 创造日的长度 創造日的長度 chuàngzào rì de chángdù

Criação, coisas que foram criadas chuàngzàowù; shòu zàowù

Criador, O Chuàngzàozhĕ; Zàowùzhŭ

transmitir algo a alguém 传授给 傳授給 chuánshòu gĕi

Lenda 传说 傳說 chuánshuō

Tradições 传统 傳統 chuántŏng

Colaborar, conspirer 串通 串通 chuàntōng

Divulgando, proclamando 传扬 傳揚 chuányáng

Publicar chuányáng; xuānyáng

Trajados de saco 穿着粗布 穿著粗布 chuānzhe cūbù

calçados com chuānzhe; chuānshàng

naufrágio chuánzhī shīshì; chén chuán

Comissão de Redação 出版委员会 出版委員會 Chūbăn Wĕiyuánhuì

Doutrina primária 初步的教义 初步的教義 chūbù de jiàoyì

Visita inicial chūcì tànfăng; shŏucì bàifăng

Além disso 除此之外 除此之外 chúcĭzhīwài

Estocar, preservar 储存 儲存 chŭcún

chùfàn; wéifàn

Viajar através 出国 出國 chūguó出乎意外地 出乎意外地 chūhūyìwài de

Encantar serpentes 吹笛玩蛇术 吹笛玩蛇術 chuī dí wán shé shù

tocar a trombeta 吹响号筒 吹響號筒 chuī xiăng hàotŏng

Batendo no peito chuí xiōng; chuízhe xiōng

celebrar, exaltar chuīpĕng; gŭchuī; sòngyáng垂听 垂聽 chuítīng

alardear chuīxū; zìkuā

execução ( morte) executar chŭjué; chŭsĭ

传福音者腓力; 腓利 傳福音者腓力; 腓利传福音者; 传教士 傳福音者; 傳教士床; 床榻 床; 床榻
床铺; 褥子 床鋪; 褥子
创造物; 受造物 創造物; 受造物创造者; 造物主 創造者; 造物主
传扬; 宣扬 傳揚; 宣揚穿着; 穿上 穿著; 穿上船只失事; 沉船 船隻失事; 沉船初次探访; 首次拜访 初次探訪; 首次拜訪

Quebrar (pacto, leis ou regulamen-
tos)

触犯; 违犯 觸犯; 違犯
inesperadamente, surpreendente-
mente 捶胸; 捶着胸 捶胸; 捶著胸吹捧persons; 鼓吹ideas; 颂扬praises 吹捧persons; 鼓吹ideas; 頌揚praises
Oser ouvido por uma alta autori-
dade 吹嘘; 自夸 吹噓; 自誇处决; 处死 處決; 處死



Além disso … daquilo chúle … zhīwài, hái yŏu …

Lidar com 处理 處理 chŭlĭ

Manuseio 处理 處理 chŭlĭ

Lidar com chŭlĭ; yìngfù; miànduì

Trair 出卖 出賣 chūmài

Traidor 出卖别人的 出賣別人的 chūmài biérén de

Ouro puro 纯金 純金 chún jīn

Puro, verdaeiro, autentico 纯真 純真 chúnzhēn

Adoração verdadeira 纯真崇拜 純真崇拜 chúnzhēn chóngbài

Religião verdadeira 纯真宗教 純真宗教 chúnzhēn zōngjiào

Sinal da religião verdadeira 纯真宗教的标志 純真宗教的標誌 chúnzhēn zōngjiào de biāozhì

Motivação pura 纯正的动机 純正的動機 chúnzhèng de dòngjī

Puro chúnzhèng de; qīngjié de

superabundantemente

cutucar, espetar chuō; cì

espetar,cravar,apunhalar chuō; cì; zhā

Remover 除去 除去 chúqù

Nascimento nobre 出身高贵的人 出身高貴的人 chūshēn gāoguì de rén

Transe, cair em transe 出神状态 出神狀態 chūshén zhuàngtài

nascer 出生 出生 chūshēng

Comportar-se em uma maneira 处世为人 處世為人 chŭshì wéirén

Assistência 出席人数 出席人數 chūxí rénshù

Testificar 出席作证 出席作證 chūxí zuò zhèng

outorgar; conceder algo a alguém 赐给 賜給 cì gĕi

Tatuagem cì huā; wén shēn

furar, perfurar cì; cì chuān; zhā

provocar 刺棒 刺棒 cìbàng

Misericordia 慈悲 慈悲 cíbēi

tratar misericordiosamente 慈悲的对待 慈悲的對待 cíbēi de duìdài

Dádivas de misericórdia 慈悲施舍 慈悲施捨 cíbēi shīshĕ

bondosa 慈祥 慈祥 cíxiáng

Secundário, de importancia 次要 次要 cìyào

concederar 赐予 賜予 cìyŭ

Cebola 葱 蔥 cōng

Ganhando o benefício de… 从…得益 從…得益 cóng … déyì

Beneficiar-se de… 从…而得益 從…而得益 cóng … ér déyì

Emancipado de 从…获得释放 從…獲得釋放 cóng … huòdé shìfàng

Libertos do cativeiro em Babilônia 从巴比伦的奴役获得释放

除了isto之外, 还有aqui-lo 除了isto之外, 還有aquilo处理; 应付; 面对to face 處理; 應付; 面對to face
纯正的; 清洁的clean 純正的; 清潔的clean绰有余裕地; 绰绰有余地 綽有餘裕地; 綽綽有餘地 chuò yŏuyú yù de; 

chuòchuòyŏuyú de戳; 刺 戳; 刺戳; 刺; 扎 戳; 刺; 扎
刺花; 纹身 刺花; 紋身刺; 刺穿~através; 扎es-petar 刺; 刺穿~através; 扎espetar

從巴比倫的奴役獲得釋放 cóng Bābĭlún de núyì huòde 
shìfàng



Saindo da grande tribulação 从大患难中出来 從大患難中出來 cóng dà huànnàn zhōng chūlái

sair do mar, subir do mar (Dan.7:3) 从海里出来 從海裏出來 cóng hăi lĭ chūlái

desde o inicio, principio cóng kāitóu; cóng qĭchū

Desaparecer da história 从历史上消声匿迹 從歷史上消聲匿跡从没有考虑采取攫夺行动
Do nascente até o poente, 从日出至日落 從日出至日落 cóng rìchū zhì rì luò

Dádivas de Deus 从上帝而来的恩赐 從上帝而來的恩賜 cóng Shàngdì ér lái de ēncì

desde a fundação do mundo 从世界奠基以来 從世界奠基以來 cóng shìjiè diànjī yĭlái

sai dela 从她里面出来吧 從她裏面出來吧 cóng tā lĭmiàn chūlái ba

desce dos céus 从天而降 從天而降 cóng tiān ér jiàng

Descendo do céu 从天而降 從天而降 cóng tiān ér jiàng

Purificação de pecados 从罪获得洁净 從罪獲得潔淨 cóng zuì huòdé jiéjìng

Conscrição 从军征募 從軍征募 cóngjūn zhēngmù

apressadamente; às pressas cōngmáng; jíyú

Inteligencia 聪明 聰明 cōngmíng

Engajar-se (trabalho) 从事 從事 cóngshì

Ler de capa a capa 从头到尾地读过 從頭到尾地讀過 cóngtóu dào wĕi de dúguò

Reorganizar cóngxīn tiáozhĕng; găizŭ

Usurpar cuànwèi; cuànduó wángwèi

Serapilheira, roupa de saco cūbù; mábù

Fatores que contribuem 促成的因素 促成的因素 cùchéng de yīnsù

palavroes cūhuà; cū yán huì yŭ

Devastar cuīcán; róulìn; cuīhuĭ

Hipnotizar 催眠 催眠 cuīmián

Hipnotismo 催眠术 催眠術 cuīmiánshù

Lidar 促进 促進 cùjìn

Pacíficos (pessoas) 促进和平的人 促進和平的人 cùjìn hépíng de rén促进全时服务 促進全時服務 cùjìn quánshí fúwù

Vila cūn; cūnzi; cūnzhuāng

existência 存在 存在 cúnzài

Prova de existência 存在的证据 存在的證據 cúnzài de zhèngjù

Falta , erro cuòchù; cuò; chācuò

opinião errada 错误的见解 錯誤的見解 cuòwù de jiànjiĕ

Errar cuòwù; cuò

Erro cuòwù; cuò miù

suplicar, implorar cùqĭng; yùqĭng

从开头; 从起初 從開頭; 從起初
cóng lìshĭ shàng xiāo shēng 
nìjī

usurpação, não deu consideração a 
uma

從沒有考慮採取攫奪行動 cóng méiyŏu kăolǜ căiqŭ jué 
duó xíngdòng

匆忙; 急于 匆忙; 急於
从新调整; 改组rear-rangement 從新調整; 改組rear-rangement篡位; 篡夺王位 篡位; 篡奪王位粗布; 麻布 粗布; 麻布粗话; 粗言秽语 粗話; 粗言穢語摧残; 蹂躏; 摧毀 摧殘; 蹂躪; 摧毀

Estimular o serviço de tempo inte-
gral 村; 村子; 村庄 村; 村子; 村莊错处; 错; 差错 錯處; 錯; 差錯错误; 错 錯誤; 錯错误; 错谬erroneous lies 錯誤; 錯謬erroneous lies促请; 吁请 促請; 籲請



insistir, cùqĭng; yùqĭng; cuī cù; dūncù

Promossão de 促使 促使 cùshĭ

letras grossas 粗体字 粗體字 cūtĭzì

Brochura 大册子 大冊子 dà cèzĭ

dormir (tranquilamente) 打盹 打盹 dă dŭn

Choque emocional

Templo de Dagon 大衮的庙 大袞的廟 Dà gŭn de miào

Grande tribulação dà huànnàn; dà zāinàn

Vitorioso 大获全胜 大獲全勝 dà huò quán shèng

gritar, berrar dà jiào; hănjiào; hūjiào

debulhar (por um homem) 打粮 打糧 dă liáng

Poderoso 大能的 大能的 dà néng de

Grande poder dà néng; dà néng dàlì

encorajado 大起胆来 大起膽來 dà qĭ dăn lái

Repugnante 大起反感 大起反感 dà qĭ făngăn

grande grupo de… 大群 大群 dà qún

Grande multidão 大群人 大群人 dà qún rén

precipício dà shēn xì; shēnyuān

Chorar de alegria 大声欢呼 大聲歡呼 dà shēng huānhū

Babilônia a Grande 大巴比伦 大巴比倫 Dàbābĭlún

Queda de Babilônia a grande 大巴比伦倒下来了 大巴比倫倒下來了 Dàbābĭlún dăo xiàlái le

o adorno 打扮 打扮 dăbàn

denodadamente

falar denodadamente dàdăn jiănglùn; fàngdăn fāyán

Realizado; efetuado 达到 達到 dádào

Atingiu o limite 达到极限 達到極限 dádào jíxiàn

irado, colérico 大发烈怒 大發烈怒 dàfā liè nù

Contibuir liberalmente 大方的捐献 大方的捐獻 dàfāng de juānxiàn

Com liberalidade dàfāng; kāngkăi

esboço de um discurso dàgāng; jiănggăo

Prática de kung fu 打功夫 打功夫 Dăgōngfu

Missão cumprida 大功告成 大功告成 dàgōnggàochéng

Cumprimento em grande escala 大规模的应验 大規模的應驗 dàguīmó de yìngyàn

Grande mar 大海 大海 Dàhăi

Córeia, república da 大韩民国 大韓民國 Dàhánmínguó

Congresso 大会 大會 dàhuì

Assembéia; Congresso 大会 大會 dàhuì

促请; 吁请; 摧促; 敦促 促請; 籲請; 摧促; 敦促
大感震惊; 惊愕; 震憾 大感震驚; 驚愕; 震憾 dà găn zhènjīng; jīng’è; zhèn 

hàn大患难; 大灾难 大患難; 大災難大叫; 喊叫chamar; 呼叫 大叫; 喊叫chamar; 呼叫大能; 大能大力 大能; 大能大力
大深隙; 深渊 大深隙; 深淵
大胆的; 放胆的; 勇敢地 大膽的; 放膽的; 勇敢地 dàdăn de; fàngdăn de; yŏng-

găn de大胆讲论; 放胆发言 大膽講論; 放膽發言
大方; 慷慨gen-erous 大方; 慷慨gen-erous大纲; 讲稿notas de um discurso 大綱; 講稿notas de um discurso



faixa do congresso 大会横幅 大會橫幅 dàhuì héngfú

Salão de Assembléia 大会堂 大會堂 dàhuìtáng

Zona (Termo das TJs) 带 帶 dài

No lugar de outros 代其他人 代其他人 dài qítā rén

Intercessão 代求 代求 dài qiú

representativo, representação 代表 代表 dàibiăo

Delegação (gupo de representantes) 代表团 代表團 dàibiăotuán

Captura, prisão 逮捕 逮捕 dàibŭ

preguiçoso, indolente dàiduò; lănduò; xián lăn

Emprestando dinheiro 贷款 貸款 dàikuăn

Trazer 带来 帶來 dàilái

Substituir dàitì; qŭdài

Tomar a dianteira 带头 帶頭 dàitóu

Tomar a liderença 带头领导 帶頭領導 dàitóu lĭngdăo

Superintendente Zonal 带务监督 帶務監督 Dàiwù jiāndū

Visita zonal 带务探访 帶務探訪 dàiwù tànfăng

Obra prima 代言人 代言人 dàiyánrén

Tratamento (entre pessoas) 待遇 待遇 dàiyù

Sumo sacerdote 大祭司 大祭司 dàjìsī

linhagem do sumo sacerdote 大祭司的系列 大祭司的系列 dàjìsī de xìliè

peitoral do sumo sacerdote 大祭司的胸牌 大祭司的胸牌 dàjìsī de xiōng pái

Sumo pontifice (título do Papa) 大祭司长 大祭司長 Dàjìsīzhăng

Resgatar, dājiù; yíngjiù

Dalai Lama 达赖喇嘛 達賴喇嘛 Dálài Lāma

Abundar, encher,aumentar dàliàng de; zēngduō

caçar 打猎 打獵 dăliè

Dalila 大利拉 大利拉 Dàlìlā

Dario 大流士 大流士 Dàliúshì

Estardas 大路 大路 Dàlù

Maconha 大麻 大麻 dàmá

lepra 大痳疯 大痲瘋 dàmáfēng

Cevada 大麦 大麥 dàmài

pães de cevada 大麦做的饼 大麥做的餅 dàmài zuò de bĭng

Damasco 大马士革 大馬士革 Dàmăshìgé

Tamuz 搭模斯月 搭模斯月 Dāmósīyuè

Tumba 大拇指 大拇指 dàmŭzhĭ

Dã 但 但 Dàn

Atrasar, procastinar dān yán; chíyán

ganhar tempo, adiar dān yán; zŭzhì

fel dăn; dănzhī

S dānbăo; dĭyā

怠惰; 懒惰; 闲懒 怠惰; 懶惰; 閒懶代替; 取代 代替; 取代

搭救; 营救 搭救; 營救大量的cheio; 增多aumen-to 大量的cheio; 增多au-mento

耽延; 迟延 耽延; 遲延耽延; 阻滞 耽延; 阻滯胆; 胆汁fluid of the~ 膽; 膽汁fluid of the~担保; 抵押 擔保; 抵押



Assumir, presumir 担当 擔當 dāndāng

Sozinho dāndú; dúzì yì rén

Unilateralmente 单方面 單方面 dānfāng miàn

hipotecar, dar por hipoteca 当作抵押 當作抵押 dàng zuò dĭyā

Servir como soldado dāngbīng; cóngjūn

Comtemporâneo

Custumes locais 当地习俗 當地習俗 dāngdì xísú

Autoridades, governos 当权的人 當權的人 dāngquán de rén

então, em um momento específico 当时 當時 dāngshí

Cuidado (estar atento) dāngxīn; xiăoxīn

Ser eleito dāngxuăn; bèi tuīxuăn

Coragem dănliàng; yŏngqì

denodo dănliàng; yŏngqì

Dinamarca 丹麦 丹麥 Dānmài

Solteiro 单身 單身 dānshēn

Mas, entretanto dànshì; chúle

Daniel 但以理 但以理 Dànyĭlĭ

Tratados 单张 單張 dānzhāng

impressoras de papel off set 单张纸平版印刷机 單張紙平版印刷機
fardo; carga dànzĭ; zhòngdàn

Faca 刀 刀 dāo

Dizer adeus dào bié; cíbié

Espada dāo jiàn; jiàn

revolver-se no lamaçal 2 pe 2:22 到污泥里打滚 到污泥裏打滾 dào wū ní lĭ dăgŭn

Servir onde a necessidade é maior 到有更大需要的地区服务
conduzir a 导至 導至 dăo zhì

Cair dăo; diēdăo; luò xià

Islandia Dăo; Hăidăo

Chegou, Chegada dàodá; dĭdá

Moralidade 道德 道德 dàodé

Valores morais 道德标准 道德標準 dàodé biāozhŭn

moralmente limpo 道德清白 道德清白 dàodé qīngbái

Lei moral 道德上的律法 道德上的律法 dàodé shàng de lǜfă

Oração dăogào; qídăo祷告轮 禱告輪 dăogàolún

Taoista 道家 道家 Dàojiā

Taoísmo 道教 道教 Dàojiào

Sacerdotes Taoistas 道教天师 道教天師 Dàojiàotiānshī

单独; 独自一人 單獨; 獨自一人当兵; 从军 當兵; 從軍当代的; 同辈的; 同年代的 當代的; 同輩的; 同年代的 dāngdài de; tóngbèi de; tóng-
nián dài de

当心; 小心 當心; 小心当选; 被推选 當選; 被推選胆量; 勇气 膽量; 勇氣胆量; 勇气 膽量; 勇氣但是; 除了except 但是; 除了except
dānzhāng zhĭ píngbăn yìn-
shuājī担子; 重担burden 擔子; 重擔burden道别; 辞别 道別; 辭別刀剑; 剑 刀劍; 劍到有更大需要的地區服務 dào yŏu gèng dà xūyào de 
dìqū fúwù倒toppled; 跌倒; 落下 倒toppled; 跌倒; 落下岛; 海岛 島; 海島到达; 抵达 到達; 抵達

祷告; 祈祷 禱告; 祈禱
rosário, (usado para orações, 
católicos e buditas



Professor dăoshī; lăoshī

Colapso 倒塌 倒塌 dăotā

retroceder 倒退 倒退 dàotuì

Quebrar dăpò; dăsuì

Atmosfera (ar) 大气层 大氣層 dàqìcéng

Manutenção e limpeza 打扫 打掃 dăsăo

varrer, dăsăo; săodì

Embaixador 大使 大使 dàshĭ

Tarso 大数 大數 Dàshù

Saulo de Tarso 大数城的扫罗 大數城的掃羅 Dàshù chéng de Săoluó

Candidatos ao batismo 打算受浸的人 打算受浸的人 dăsuàn shòujìn de rén

Intencionar dăsuàn; xiăng

Tadeus 达太 達太 Dátài

Data 大坍 大坍 Dàtān

coxa 大腿 大腿 dàtuĭ

Davi 大卫 大衛 Dàwèi

Cidade de Davi 大卫的城 大衛的城 Dàwèi de chéng

Chave de Davi 大卫的钥匙 大衛的鑰匙 Dàwèi de yàoshi

Pacto davídico 大卫的约 大衛的約 Dàwèi de yuē

edição de letra grande 大型版本 大型版本 dàxíng bănbĕn

o grande jubileu 大禧年 大禧年 Dàxĭnián

Dormitório de universidade 大学宿舍 大學宿舍 dàxué sùshè

pagar salário 打仗 打仗 dăzhàng

Oráculo de Delfos 德尔斐的预言者 德爾斐的預言者 Dé ĕr fĕi de yùyánzhĕ

Ser selado dé méng gàiyìn; shòu yìn jì

Pescadores de homens 得人的渔夫 得人的漁夫 dé rén de yú fū

Tertuliano 德尔图良 德爾圖良 Dé’ĕrtúliáng

Alemanha 德国 德國 Déguó

Ganhar a salvação 得救 得救 déjiù

Ser salvo 得救 得救 déjiù

Decapolis Dékăbōlìsī; Dījiābōlì

Dracma 德拉克马 德拉克馬 Délākèmă

Moeda de dracma 德拉克马钱币 德拉克馬錢幣 Délākèmă qiánbì

Lâmpada 灯 燈 dēng

Esperar dĕng hòu; dĕngdài

Etc 等等 等等 dĕngdeng

luz de lâmpada 灯光 燈光 dēngguāng

esperar 等候 等候 dĕnghòu

Esperar em Jeová 等候耶和华 等候耶和華 dĕnghòu Yēhéhuá

registro 登记 登記 dēngjì

estrutura hierárquica 等级体系 等級體系 dĕngjí tĭxì

导师; 老师school~ 導師; 老師school~打破; 打碎 em pedaços 打破; 打碎 em pedaços打扫limpar; 扫地~o chão 打掃limpar; 掃地~ochão
打算; 想 打算; 想

得蒙盖印; 受印记 得蒙蓋印; 受印記
德卡波利斯; 低加波利 德卡波利斯; 低加波利
等侯; 等待 等侯; 等待



Entronização 登基作王 登基作王 dēngjī zuò wáng

registrar dēngjì; zhùcè

Acender a montanha 登山 登山 dēngshān

Semào do Monte 登山宝训 登山寶訓 Dēngshānbăoxùn

candelabro dēngtái; dēngtái

escabelo dèngzĭ; jiăo dèng

prevalecer déshèng; shèngguò

Ser Santificado

Pecar contra 得罪 得罪 dézuì

Pecado contra o espírito santo 得罪圣灵 得罪聖靈 dézuì Shènglíng

Contra; se opor dí dăng; dĭkàng; fănduì

Adoração do imperador 帝皇崇拜 帝皇崇拜 dì huáng chóngbài

ferir 抵伤 抵傷 dĭ shāng

inferior a/ mais baixa do que 低于 低於 dī yú

Terra dì; dìqiú; dàdì

Segunda Guerra Mundial 第二次世界大战 第二次世界大戰 Dì’èr cì Shìjiè Dà Zhàn

Segunda morte 第二种死亡 第二種死亡 dì’èr zhŏng sĭwáng

Choque elétrico 电击 電擊 diàn jī

Cabogramas 电报 電報 diànbào

exemplar 典范 典範 diănfàn

Exemplo excelente diănfàn; hăo băngyàng

Subverter diānfù; ànzhōng pòhuài

relâmpago diànguāng; shăndiàn

Testemunho por telefone 电话见证 電話見證 diànhuà jiànzhèng

catalogo telefônico 电话联播 電話聯播 diànhuà liánbō

Computador 电脑 電腦 diànnăo

Sistemas de computador 电脑系统 電腦系統 diànnăo xìtŏng

Disquete de computador 电脑磁碟 電腦磁碟 diànnăocídié

Imposto do templo 殿税 殿稅 diànshuì

discursos radiofônicos 电台演讲 電台演講 diàntái yănjiăng

manchado, maculado 玷污 玷污 diànwū

eplético (pessoa)

Epilepsia 癫痫症 癲癇症 diānxián zhèng

Típico 典型的 典型的 diănxíng de

Astro ou estrela de cinema 电影明星 電影明星 diànyĭng míngxīng

Cantores do templo 殿宇的歌手 殿宇的歌手 diànyŭ de gēshŏu

Templo Diànyŭ; Shèng diàn

Capitão do templo 殿宇长 殿宇長 diànyŭzhăng

Estatutos 典章 典章 diănzhāng

Investigar diào chá; diàochá

登记; 注册 登記; 注冊灯台; 灯台 燈臺; 燈台凳子; 脚凳foot-stool 凳子; 腳凳foot-stool得胜; 胜过 得勝; 勝過得以分别为圣; 被分别为圣 得以分別為聖; 被分別為聖 déyĭ fēnbié wéi shèng; bèi 
fēnbié wéi shèng敌挡; 抵抗; 反对 敵擋; 抵抗; 反對

地; 地球; 大地 地; 地球; 大地
典范; 好榜样 典範; 好榜樣颠覆; 暗中破坏 顛覆; 暗中破壞电光; 闪电 電光; 閃電
癫痫病人; 患癫痫病的 癲癇病人; 患癲癇病的 diānxián bìngrén; huàn diānx-

ián bìng de

殿宇; 圣殿 殿宇; 聖殿调察; 调查 調察; 調查



Entalhar 雕刻 雕刻 diāokè

enforca-se 吊死 吊死 diàosĭ

Imagem entalhada 雕像 雕像 diāoxiàng

Débora 底波拉 底波拉 Dĭbōlā

Conflitar 牴触 牴觸 dĭchù

Resistir dĭdăng; duìkàng; zŭ’ài

Locação, localização 地点 地點 dìdiăn

Hostil 敌对 敵對 díduì

Oposição díduì; duì sb. búlì

tropeçar 跌倒 跌倒 diēdăo

Localidade, lugar 地方 地方 dìfang提防世界的精神 提防世界的精神 dīfáng shìjiè de jīngshén

Império 帝国 帝國 dìguó

Falar abusivamente de 诋毀 詆毀 dĭhuĭ

Linguagem abusiva 诋毁 詆毀 dĭhuĭ

cave, cave de vinho dìjiào; jiŭ jiào

Anticristo (pessoas que são) 敌基督者 敵基督者 Díjīdūzhĕ (?)

Divisa de propriedade 地界 地界 dìjiè

Geografico 地理上的 地理上的 dìlĭ shàng de

Denario 第纳流斯 第納流斯 Dìnàliúsī

prego 钉 釘 dīng

D, (parágrafo) 丁 丁 dīng

pregos, marca dos 钉痕 釘痕 dīng hén

Condenar humanos a morte 定人死罪 定人死罪 dìng rén sĭzuì

Noivado 订婚 訂婚 dìnghūn

Observer atentamente 定睛观察 定睛觀察 dìngjīng guānchá

Olhar intensamente para 定睛注视 定睛注視 dìngjīng zhùshì

Manter os olhos em dìngjīng zhùshì; zhùyì

fixar residência, estabelecer-se 定居在… 定居在… dìngjū zài…

Legislar 订立 訂立 dìnglì

Definição 定义 定義 dìngyì

Assinatura (de periódico) dìngyuè; dìnghù

Discurso contra ou contrário 顶撞的话 頂撞的話 dĭngzhuàng de huà定罪 定罪 dìngzuì

Laços sanguineos 嫡亲 嫡親 díqīn

Forma da terra 地球的形状 地球的形狀 dìqiú de xíngzhuàng

Zona território 地区 地區 dìqū

抵挡; 对抗; 阻碍hinder 抵擋; 對抗; 阻礙hin-der敌对sb.; 对…sb…不利 敵對sb.; 對…sb…不利
Guarder-se contra o espírito do 
mundo 地窖; 酒窖wine 地窖; 酒窖wine

定睛注视; 注意 定睛注視; 注意
订阅; 订户sub-scriber 訂閱; 訂戶sub-scriber

Condenar, declarar culpado num 
tribunal



Terras, território 地区 地區 dìqū

Território 地区 地區 dìqū

Escritório Regional de Engenharia 地区工程部 地區工程部 Dìqū Gōngchéngbù

Designações de territórios 地区委派 地區委派 dìqū wĕipài

certamente; realmente 的确 的確 díquè地区建筑委员会 地區建築委員會 Dìqūjiànzhù Wĕiyuánhuì

Adversario dírén; chóudí

Terceiro céu 第三重天 第三重天 dìsān chóng tiān

Terra, na 地上 地上 dìshàng

Sussurro dīshēng shuō; dī yŭ

Mapas 地图 地圖 dìtú

Terra, solo seco dìtŭ; tŭdì

Desgraçadamente 丢脸的 丟臉的 diūliăn de

Repudiar 丢弃 丟棄 diūqì

Filhos de Zeus 丢斯双子 丟斯雙子 Diūsī shuāng zĭ

Subordinados a Deus 地位次于上帝 地位次於上帝 dìwèi cì yú Shàngdì

Pretigio 地位显赫 地位顯赫 dìwèi xiănhè

Posição dìwèi; lìcháng; wèizhì

subterraneo 地下 地下 dìxià

atividade subterranea 地下活动 地下活動 dìxià huódòng

Irmãos (na fé) 弟兄 弟兄 dìxiōng

Irmandade 弟兄团体 弟兄團體 dìxiōng tuántĭ

amor fraternal 弟兄之爱 弟兄之愛 dìxiōng zhī ài

garantia, penhor dĭyā; dāngtóu

Primeiro da classe 第一届 第一屆 dìyī jiè

Primeiro século 第一世纪 第一世紀 dìyī shìjì

Inferno (pagão, inferno de fogo) 地狱 地獄 dìyù

Fogo do inferno 地狱永火 地獄永火 dìyù yŏng huŏ

Terremotos 地震 地震 dìzhèn

Mar mediterraneo 地中海 地中海 Dìzhōnghăi

Eixo da Terra dìzhóu; dìqiú de zhóuxīn

Proprietário de terra 地主 地主 dìzhŭ

Flauta 笛子 笛子 dízi

diapositivos, slides 动话片 動話片 dòng huà piàn

discernimento 洞察力 洞察力 dòngchálì

Alemanha Oriental 东德 東德 Dōngdé

Oriente 东方 東方 Dōngfāng

Oriental 东方 東方 dōngfāng

Motivo 动机 動機 dòngjī

Intensão, motivo 动机 動機 dòngjī

Inverno dōngjì; dōng; dōngtiān

Comissões regionais de construcões 
CRC 敌人; 仇敌 敵人; 仇敵低声说verb; 低语noun 低聲說verb; 低語noun地土; 土地 地土; 土地

地位; 立场stand-point; 位置 地位; 立場stand-point; 位置
抵押; 当头 抵押; 當頭
地轴; 地球的轴心 地軸; 地球的軸心

冬季; 冬; 冬天 冬季; 冬; 冬天



Força ativa 动力 動力 dònglì

razão para provocação 动怒的因素 動怒的因素 dòngnù de yīnsù

Ser provocado dòngnù; bèi jīnù

Comissão Executiva 董事会 董事會 dŏngshìhuì

animais 动物 動物 dòngwù

Animal dòngwù; shēngchù

Covas 洞穴 洞穴 dòngxué

Igraja Ortodoxa Oriental 东正教 東正教 Dōngzhèngjiào

Todo, tudo, também 都 都 dōu

Bater o pó das sandalias 抖掉脚上的尘土 抖掉腳上的塵土 dŏudiào jiăo shàng de chéntŭ

capa, vestimenta exterior 斗篷 斗篷 dŏupéng

Veneno 毒 毒 dú

Veneno 毒 毒 dú

furúnculo maligno 毒疮 毒瘡 dú chuāng

Pronunciação esquecida 读法已被遗忘了 讀法已被遺忘了 dú fă yĭ bèi yíwàng le

Violar o que é santo 渎犯圣物 瀆犯聖物 dú fàn shèng wù

Violam o que é santo 渎犯圣物的 瀆犯聖物的 dú fàn shèng wù de

Profanar 渎犯神圣的 瀆犯神聖的 dú fàn shénshèng de

Cruzar o mar vermelho 渡过红海 渡過紅海 dù guò hónghăi

Sobreviveu dù guò le; déyĭ táoshēng

Filho unigênito Dú shēng de érzĭ; Dúshēngzĭ

O deus unigênito 独生的神 獨生的神 Dú shēng de shén

O Unico Deus Verdadeiro 独一的真神 獨一的真神 Dú yī de zhēn shén

culpa; falha 短处 短處 duănchù

Curto 短促 短促 duăncù

exercitar, treinar 锻炼 鍛鍊 duànliàn

desmamar 断奶 斷奶 duànnăi

Expirar, morrer duànqì le; sĭqù le

excassez 短缺 短缺 duănquē

apostar 赌博 賭博 dŭbó

Ditador 独裁者 獨裁者 dúcáizhĕ

bater, espancar dúdă; dă; ōudă

supervisionar 督导 督導 dūdăo

presidir 督导 督導 dūdăo

Supervisionar 督导 督導 dūdăo

Supervisionar, supervisão dūdăo; jiānguăn

Mostrar interesse ... 对…表现关注 對…表現關注 duì … biăoxiàn guānzhù

Mostrar compaixão por… 对…表现怜悯 對…表現憐憫 duì … biăoxiàn liánmĭn

Disrespeito por 对…不尊重 對…不尊重 duì … bú zūnzhòng

Comentar sobre… 对…的评论 對…的評論 duì … de pínglùn

contabilizar 对…负有责任 對…負有責任 duì … fùyŏu zérèn

exercer fé no…. 对…怀具信心 對…懷具信心 duì … huáijù xìnxīn

动怒; 被激怒 動怒; 被激怒动物; 牲畜dom-estic 動物; 牲畜dom-estic

渡过了; 得以逃生 渡過了; 得以逃生独生的儿子; 独生子 獨生的兒子; 獨生子
断气了; 死去了 斷氣了; 死去了
毒打; 打; 殴打 毒打; 打; 毆打
督导; 监管 督導; 監管



em vista das más ações 对坏事的看法 對壞事的看法 duì huàishì de kànfă

Ataques contra as Testemunhas 对见证人的指控 對見證人的指控 duì jiànzhèngrén de zhĭkòng

importante para os cristãos 对基督徒所含的意义 對基督徒所含的意義 duì Jīdūtú suŏ hán de yìyì

cambista

Render service sagrado a Deus 对上帝作神圣服务 對上帝作神聖服務
Fazer concessões a eles,

Responsável pela iniquidade 对助长罪恶负责 對助長罪惡負責 duì zhùzhăng zuì’è fùzé

Tratamento 对待 對待 duìdài

lidar duìdài; xíngshì fāngshì

Tratar, tratamento duìdài; zhàogù; chŭlĭ

Resgate correspondente 对应的赎价 對應的贖價 duìyìng de shújià

Atitude para com.. 对于…所怀的态度 對於…所懷的態度 duìyú … suŏ huái de tàidù

inveja, invejoso dùjì; jídù

Cuco 杜鹃 杜鵑 dùjuān

Independencia atitude de 独立自主的精神 獨立自主的精神 dúlìzìzhŭ de jīngshén

Lugar da caveira (gólgota) 髑髅地 髑髏地 Dúlóudì

joio 毒麦 毒麥 dúmài

escudo dùnpái; dà dùnpái

leme 舵 舵 duò

Cumprimenyto múltiplo 多次的应验 多次的應驗 duō cì de yìngyàn

intrometido 多管闲事的人 多管閒事的人 duō guăn xiánshì de rén

ceifar abundantemente duō shōu; fēngshōu

MEPS

Multilingue 多种语言 多種語言 duō zhŏng yŭyán

Tobago 多巴哥岛 多巴哥島 Duōbāgēdăo

Togo 多哥 多哥 Duōgē

Tomas 多马 多馬 Duōmă

Dominica 多米尼加 多米尼加 Duōmĭníjiā

República Dominicana 多米尼加共和国 多米尼加共和國 Duōmĭníjiā Gònghéguó

arrebatar, arrancar João 10:28 夺去 奪去 duóqù

Politeismo 多神主义 多神主義 Duōshénzhŭyì

timoneiro 舵手 舵手 duòshŏu

Aborto 堕胎 墮胎 duòtāi

Coisas supérfluas 多余的事 多餘的事 duōyú de shì

umbigo 肚脐 肚臍 dùqí

Víbora 毒蛇 毒蛇 dúshé

Estado de solteiro dúshēn; dānshēn

兑钱商; 兑换银钱的人 兌錢商; 兌換銀錢的人 duì qián shāng; duìhuàn yín-
qián de rén
duì Shàngdì zuò shénshèng 
fúwù对他们让步; 通融他们 對他們讓步; 通融他們 duì tāmen ràngbù; tōngróng 
tāmen对待com pessoas; 行事方式com assuntos 對待com pessoas; 行事方式com assuntos.对待; 照顾to care for; 处理to handle 對待; 照顧to care for; 處理to handle妒忌; 嫉妒 妒忌; 嫉妒

盾牌; 大盾牌grande es-cudo 盾牌; 大盾牌grande escudo
多收; 丰收 多收; 豐收多种语文电子照相排字系统 多種語文電子照相排字系統 Duō zhŏng yŭwén diànzĭ 

zhàoxiàng páizì xìtŏng

独身; 单身 獨身; 單身



Leitor 读者 讀者 dúzhĕ

Silenciar alguem dŭzhù sb. de zuĭ

barriga dùzi; dù fù

jugo 轭 軛 è

Merecida punição por ações iniquas恶报 惡報 è bào

maltratar è dài; kŭ dài

maquinações iníquas 恶计 惡計 è jì

Pesadelo 恶梦 惡夢 è mèng

Marcados nas testas 额上的记号 額上的記號 é shàng de jìhào

testa é shàng; étóu

morrer de fome (inanição) 饿死 餓死 è sĭ

más ações, atos iníquos 恶行 惡行 è xíng恶有恶报 惡有惡報 è yŏu è bào

Faminto è; dùzĭ è le

mariposa, é; fēi’é

mal è; huài

Rumor, boato infundado échuán; shuō xiánhuà

malicia, vicio 恶毒的 惡毒的 èdú de

Ofir 俄斐 俄斐 Éfĕi

Equador 厄瓜多尔 厄瓜多爾 Èguāduō’ĕr

Russia 俄国 俄國 Éguó

Deteriorado 恶化 惡化 èhuà

doença maligna 恶疾 惡疾 èjí

Gomorra 蛾摩拉 蛾摩拉 Émólā

Favour graça 恩宠 恩寵 ēn chŏng

Graciosidade 恩慈 恩慈 ēn cí

Benfeitor ēn zhŭ; ēnrén

Amor (conjugal) 恩爱 恩愛 ēn’ài

Dádiva 恩赐 恩賜 ēncì

bênçãos ēncì; shăngcì

benignidade (de Deus) 恩典 恩典 ēndiăn

Surdez ĕr lóng; shī cōng

Orelha, ouvido ĕr; ĕrduo

Lobulo da orelha 耳垂 耳垂 ĕrchuí

Iníquos 恶人 惡人 èrén

Brincos 耳环 耳環 ĕrhuán

fones de ouvido com microfone ĕrjī; tīngtŏng

Filhos 儿女 兒女 érnǚ

Custódia dos filhos 儿女监管权 兒女監管權 érnǚ jiānguăn quán

Filhos e filhas érnǚ; zĭnǚ

堵住sb.的嘴 堵住sb.的嘴肚子; 肚腹 肚子; 肚腹恶待; 苦待 惡待; 苦待
额上; 额头 額上; 額頭

destruição nociva sobre eles mes-
mos 饿; 肚子饿了 餓; 肚子餓了蛾; 飞蛾 蛾; 飛蛾恶; 坏 惡; 壞讹传; 说闲话gossip 訛傳; 說閒話gossip

恩主; 恩人 恩主; 恩人恩赐; 赏赐 恩賜; 賞賜耳聋; 失聪 耳聾; 失聰耳; 耳朵 耳; 耳朵
耳机; 听筒 耳機; 聽筒儿女; 子女 兒女; 子女



Crianças 儿童 兒童 értóng

Assunto insignificante 儿戏 兒戲 érxì

Filho érzĭ; zĭ

sufocar-se èshā; mòshā

Otniel 俄陀聂 俄陀聶 Étuóniè

adicional 额外 額外 éwài

hábitos maus 恶习 惡習 èxí

Maus hábitos èxí; è pĭ

ponto principal 扼要 扼要 èyào

Malicia, más intenções 恶意 惡意 èyì

Crocodilo 鳄鱼 鱷魚 èyú

intimidação 讹诈 訛詐 ézhà

resmungar 发牢骚 發牢騷 fā láosāo

Fermentado 发了酵 發了酵 fā le jiào

Pedaço de latão que retine 发声的铜器 發聲的銅器 fā shēng de tóng qì

resmungar 发怨言 發怨言 fā yuànyán

Juiz moderno 法官 法官 Făguān

França 法国 法國 Făguó

Fermentar 发酵 發酵 fājiào

multa; pena monetária 罚款 罰款 fákuăn

Faraó 法老 法老 Fălăo

Decreto fălìng; yù zhĭ

Fariseus Fălìsàipài; Fălìsàirén

Lei secular 法律 法律 fălǜ

caso jurídico 法律案件 法律案件 Fălǜ ànjiàn

Reconheciimento legal 法律认可 法律認可 fălǜ rènkĕ

departamento Jurídico 法律部 法律部 fălǜbù

Procediementos legais 法律程序 法律程序 fălǜchéngxù

Brahma (Deidade budista) 梵 梵 Fàn

Manter investigando 反覆考究 反覆考究 făn fù kăojiū

Alçafrào 番红花 番紅花 fān hónghuā

Parceiro de adulterio 犯奸淫的配偶 犯姦淫的配偶 fàn jiānyín de pèi’ŏu

Cometer adulterio espiritual 犯了属灵的奸淫 犯了屬靈的姦淫 fàn le shŭlíng de jiānyín

refutação 反驳 反駁 fănbó

desmentido, refutação fănbó; biànbó

ruminar, litt.faz subir [regurgita] 反刍 反芻 fănchú

Cidade do vaticano 梵蒂冈 梵蒂岡 Fàndìgāng

Opor, oposição 反对 反對 fănduì

Transigir 犯法 犯法 fànfă

Transgressão fànfă de shì; guò fàn

fiar, tecer 纺 紡 făng

telhado 房顶 房頂 fáng dĭng

儿子; 子 兒子; 子扼杀; 抹杀 扼殺; 抹殺
恶习; 恶癖 惡習; 惡癖

法令; 御旨 法令; 御旨法利赛派; 法利赛人 法利賽派; 法利賽人

反驳; 辩驳 反駁; 辯駁
犯法的事; 过犯 犯法的事; 過犯



Teto, telhado fáng dĭng; wūdĭng

poupar fàng guò

principal pedra angular 房角的首要石头 房角的首要石頭 fáng jiăo de shŏuyào shítou

pedra principal do ângulo

Pedra de ângulo 房角石 房角石 fáng jiăo shí

guarnição 防营 防營 fáng yíng

pastar porcos 放猪 放豬 fàng zhū

falar com denodo fàngdăn fāyán; chàngsuŏyùyán

falar com destemor 放胆讲论 放膽講論 fàngdăn jiănglùn

Dissoluto 放荡 放蕩 fàngdàng

conduta desenfreada 放荡行为 放蕩行為 fàngdàng xíngwéi

Metodo fāngfă; fāngshì

Aspecto 方面 方面 fāngmiàn

Desistir, abandonar 放弃 放棄 fàngqì

Renunciando a fé de alguém 放弃个人信仰 放棄個人信仰 fàngqì gèrén xìnyăng

Errante 犯过者 犯過者 fànguòzhĕ

Casa fángwū; jiā zhái

casa; moradia Fángwū; Jū suŏ

casa, Edifício fángwū; lóu yŭ; lóufáng

Imitar făngxiào; xiàofă

Sangrar os alimentos 放血 放血 fàngxuè

Dialeto 方言 方言 fāngyán

Mostrar slides 放映幻灯片 放映幻燈片 fàngyìng huàndēng piàn

muralha, fortaleza 防御土墙 防御土牆 fángyù tŭ qiáng

Moldado Segundo… 仿照…的样式 仿照…的樣式 făngzhào … de yàngshì

Arca (Noé) 方舟 方舟 fāngzhōu

Deportação para babilonia 放逐到巴比伦 放逐到巴比倫 fàngzhú dào Bābĭlún

Banir fàngzhú; găn zhú

deixar solto; entregar-se fàngzòng; fàngrèn

Anti-Cristo fănjīdū; díjīdū

Opor-se ao Diabo 反抗魔鬼 反抗魔鬼 fănkàng Móguĭ

Amostra, exemplo fànlì; yàngpĭn贩卖上帝的话语 販賣上帝的話語 fànmài Shàngdì de huàyŭ

Rebelião 反叛 反叛 fănpàn

pessoa comum, 凡人 凡人 fánrén

Próspero fánróng; hēngtōng

房顶; 屋顶 房頂; 屋頂放过por de lado 放過to let get away房角的首要石头; 房角石 房角的首要石頭; 房角石 fáng jiăo de shŏuyào shítóu; 
fáng jiăo shí

放胆发言speak boldly; 畅所欲言 放膽發言speak boldly; 暢所欲言
方法; 方式 方法; 方式
房屋; 家宅 房屋; 家宅房屋house; 居所dwelling place 房屋house; 居所dwelling place房屋; 楼宇; 楼房 房屋; 樓宇; 樓房仿效; 效法 仿效; 效法
放逐; 赶逐 放逐; 趕逐放纵; 放任 放縱; 放任反基督; 敌基督 反基督; 敵基督范例example; 样品mer-chan-dise 範例example; 樣品mer-chan-dise

vendedores ambulantes da palavra 
de Deus 繁荣; 亨通go smoothly 繁榮; 亨通go smoothly



tudo 凡事 凡事 fánshì

Todos aqueles que são 凡是 凡是 fánshì

Agitação do mar 翻腾的海 翻騰的海 fānténg de hăi

Detalhadas leis e regulamentos 繁文缛节 繁文縟節 fánwénrùjié

Refletir, auto-exame 反省 反省 fănxĭng

Traduzir 翻译 翻譯 fānyì

Interpretar fānyì; jiĕshì

Reação 反应 反應 fănyìng

Responder, reagir 反应 反應 fănyìng

Refletir (luz) 反映出 反映出 fănyìng chū

Apatia fănyìng lĕngdàn; mòbùguānxīn

Indiferença fănyìng lĕngdàn; mòbùguānxīn

intérprete fānyìyuán; fānyìzhĕ

Tradutor fānyìzhĕ; fānyìyuán

Contrariamente 反之 反之 fănzhī

Cometer um pecado 犯罪 犯罪 fànzuì

Cometer um pecado 犯罪 犯罪 fànzuì

Corporação (Termo formal) 法人团体 法人團體 făréntuántĭ

legalmente estatuída 法人团体 法人團體 făréntuántĭ

Ocorrido fāshēng; zāoyù

Jurar, fazer um voto fāshì; qĭshì

Tribunal, corte 法庭 法庭 fătíng

Corte de justica fătíng; făyuàn

desabafar fāxiè; xuānxiè; fāxiè

Itália Facista 法西斯意大利 法西斯意大利 Făxīsī Yìdàlì

germinar, brotar 发芽 發芽 fāyá

infecção, inflamação 发炎 發炎 fāyán

francês 法语 法語 Făyŭ

Tribunal făyuàn; fătíng; cáipàn suŏ

Desenvolvimento 发展 發展 fāzhăn

voar 飞 飛 fēi

Não violencia 非暴力的 非暴力的 fēibàolì de

Abolir; Abolição fèichú; fèidiào; fèiqù

Jade 翡翠 翡翠 fĕicuì

Atividades ilegais 非法活动 非法活動 fēifă huódòng

obras extraordinárias de poder 非凡的有力作为 非凡的有力作為 fēifán de yŏulì zuòwéi

Residents ilegais 非法入境者 非法入境者 fēifărùjìngzhĕ

Avião 飞机 飛機 fēijī

Veloz fēikuài; xùn sù de

翻译; 解释explain 翻譯; 解釋explain
反应冷淡; 漠不关心 反應冷淡; 漠不關心反应冷淡; 漠不关心 反應冷淡; 漠不關心翻译员; 翻译者 翻譯員; 翻譯者翻译者; 翻译员 翻譯者; 翻譯員
发生occur; 遭遇en-counter 發生occur; 遭遇en-counter发誓; 起誓 發誓; 起誓法庭; 法院 法庭; 法院发泄; 宣泄; 发泄 發泄; 宣泄; 發洩
法院; 法庭; 裁判所 法院; 法庭; 裁判所
废除; 废掉; 废去 廢除; 廢掉; 廢去
飞快; 讯速的 飛快; 訊速的



Felipe 腓力 腓力 Féilì

Felipos 腓立比 腓立比 Féilìbĭ

Filipenses 腓立比人 腓立比人 Féilìbĭrén

Filistia 非利士 非利士 Fēilìshì

Filisteus 非利士人 非利士人 Fēilìshìrén

Felix 腓力斯 腓力斯 Féilìsī

Sua excelência Felix 腓力斯大人 腓力斯大人 Féilìsī dàrén

Filisteu 腓理徒 腓理徒 Féilĭtú

Filipinas 菲律宾 菲律賓 Fēilǜbīn

Fenicia 腓尼基 腓尼基 Féiníjī

Concubines (de um rei) 妃嫔 妃嬪 fēipín

Por de lado, separar 废弃 廢棄 fèiqì

pneumonia 肺炎 肺炎 fèiyán

Não Israelita 非以色列人 非以色列人 fēiyĭsèlièrén

Despesa fèiyòng; kāizhī; huāfèi

Testemunho informal 非正式见证 非正式見證 fēizhèngshìjiànzhèng

Africa 非洲 非洲 Fēizhōu

Sectarismo, promover seitas 分门结党 分門結黨 fēn mén jié dăng

casco fendido (lei mosaica) 分蹄的 分蹄的 fēn tí de

Partilhar, dividir 分享 分享 fēn xiăng

Distribuir fēn; fēnpèi; fēnpài分别善恶树 分別善惡樹 fēnbié shàn è shù

Filial (da STV) 分部 分部 fēnbù

Escritório da Filial (STV) 分部办事处 分部辦事處 fēnbù bànshìchù

Comissão de Filial (STV) 分部委员会 分部委員會 Fēnbù Wĕiyuánhuì

Dividir responsabilidades 分担职责 分擔職責 fēndān zhízé

Partilhar fēndān; cānyù

luta, combate 奋斗 奮鬥 fèndòu

Distribuir valores 分发数量 分發數量 fēnfā shùliàng

Dispersar fēnfā; fēnpèi

esterco, estrume fènféi; fèntŭ

Ordenar, dizer 吩咐 吩咐 fēnfù

ordem, fēnfù; xiăoyù

No nome de fèng … de míng

Louco, loucura fēng; fēngkuáng; fānù

Vento fēng; sì gŭ fēng

lisonjear 奉承 奉承 fèngchéng

palavras lisonjeiras 奉承的话 奉承的話 fèngchéng de huà

费用; 开支; 花费 費用; 開支; 花費
分; 分配; 分派 分; 分配; 分派

Árvore do conhecimento do que é 
bom e do que é mau

分担load or sufferings; 参与to participate 分擔load or suffer-ings; 參與to partici-pate分发; 分配 分發; 分配粪肥; 粪土 糞肥; 糞土吩咐; 晓谕de Deus 吩咐; 曉諭de Deus奉sb.的名 奉sb.的名疯; 疯狂; 发怒 瘋; 瘋狂; 發怒风; 四股风four winds 風; 四股風four winds



Abundante fēngfù; fēngshèng

abundância, fartura fēngfù; xŭduō; hĕn duō

Loucura 疯狂的 瘋狂的 fēngkuáng de

cera de abelha 蜂蜡 蜂蠟 fēnglà

Baixar um decreto 奉命 奉命 fèngmìng

Abundância fēngshèng de

Ricas bençãos

colméia 蜂窝 蜂窩 fēngwō

abaixo 风箱 風箱 fēngxiāng

festividade de dedicação 奉献节 奉獻節 Fèngxiànjié

Pertencentes ao caminho 奉行主的道路 奉行主的道路 fèngxíng zhŭ de dàolù

Rubeola 风疹 風疹 fēngzhěn

Louco fēngzĭ; kuángrén

Dissolver fēnjiĕ; róngjiĕ

Separado (marital) 分居 分居 fēnjū

Indignação 愤慨 憤慨 fènkăi

Separar 分开 分開 fēnkāi

Finlandia 芬兰 芬蘭 Fēnlán

Divisões, desunidos fēnliè; fēnpài bié

Dores de parto fēnmiăn de tòngkŭ; chăn nàn

Hades fénmù

Túmulo, cova 坟墓 墳墓 fénmù

Seol fénmù

Túmulos abertos 坟墓开了 墳墓開了 fénmù kāi le

distribuir terreno 分配地产 分配地產 fēnpèi dìchăn

Distribuindo a Terra Prometida 分配应许之地 分配應許之地 fēnpèi yīngxŭ zhī dì

Distribuir, dar fēnpèi; fēnpài

Delegar fēnpèi; jiāotuō gĕi qítā rén zuò

fēnpèi; pèijĭ

Circuitos (das TJ) 分区 分區 fēnqū

Assembléia de circuito (TJ) 分区大会 分區大會 fēnqū dàhuì

Superintendente de circuito (TJ) 分区监督 分區監督 fènqū jiāndū

dispersão 分散 分散 fēnsàn

espalhar-se fēnsàn; sàn kāi; sìsàn

queimar no fogo 焚烧 焚燒 fénshāo

Romper (um relacionamento) 分手 分手 fēnshŏu

esforço sério

丰富vários; 丰盛abun-dante 豐富vários; 豐盛abun-dantes丰富; 许多; 很多 豐富; 許多; 很多
丰盛的plentiful 豐盛的plentiful丰盛的奖赏; 丰富的祝福 豐盛的奬賞; 豐富的祝福 fēngshèng de jiăngshăng; 

fēngfù de zhùfú

疯子; 狂人 瘋子; 狂人分解break-down; 溶解in liquids 分解break-down; 溶解in liquids
分裂; 分派别 分裂; 分派別分娩的痛苦; 产难 分娩的痛苦; 產難坟墓 (grave) 墳墓 (grave)坟墓 (túmulo) 墳墓 (túmulo)
分配; 分派 分配; 分派分配; 交托给其他人做 分配; 交托給其他人做

Distribuição, distribuir de acordo 
com as necessidades

分配; 配给 分配; 配給
分散; 散开; 四散 分散; 散開; 四散分外地殷勤; 诚挚的努力 分外地殷勤; 誠摯的努力 fènwài de yīnqín; chéngzhì de 

nŭlì



Benignidade imerecida 分外恩慈 分外恩慈 fènwài’ēncí

Extensão da Escola 分校 分校 Fēnxiào

Distraiar 分心 分心 fēnxīn

Distração fēnxīn; fēnsàn zhùyì lì

Reuniões de Reavivamento 奋兴会 奮興會 Fènxīnghuì

Disputar 纷争 紛爭 fēnzhēng

Membro 份子 份子 fènzĭ

Cabo verde 佛得角 佛得角 Fódéjiăo

Republica do cabo Verde 佛得角共和国 佛得角共和國 Fódéjiăo Gònghéguó

Budismo 佛教 佛教 Fójiào

Budista 佛教徒 佛教徒 Fójiàotú

Buda Fótuó; Fó zŭ

Repudiar a fé 否认信仰 否認信仰 fŏurèn xìnyăng

informações com referências 附参考资料 附參考資料 fù cānkăo zīliào

carregar o jugo 负轭 負軛 fù è

encarte; páginas extras 附刊 附刊 fù kān

fù kuàng; fāng gé

levar a sua própria carga 负起自己的担子 負起自己的擔子 fù qĭ zìjĭ de dànzĭ

Ministrar, server fú shì; fúshì; fúwù

Primeiros pais fù zŭ; liè zŭ; zŭxiān

Corrupção 腐败 腐敗 fŭbài

árvore podre fŭbài de shù; xiŭ huài de shù

Dia de Vingança 复仇的日子 復仇的日子 Fùchóu de rìzi

obedecer 服从 服從 fúcóng

De acordo com; Conforme 符合 符合 fúhé

Juntos novamente fùhé; tuánjù

Corrompido, corrupção fŭhuà; fŭbài; fŭ huài

Ressurreição 复活 復活 fùhuó

Esperança da Ressurreição 复活的希望 復活的希望 fùhuó de xīwàng

Páscoa (cristandade) 复活节 復活節 Fùhuójié

Emboscada; cilada 伏击 伏擊 fújī

vizinhança 附近 附近 fùjìn

Sacerdotes associados 副祭司 副祭司 fùjìsī

extravagância de linguagem 浮夸的言词 浮誇的言詞 fúkuā de yáncí

podre fŭlàn; xiŭ huài

Frigia 弗里吉亚 弗里吉亞 Fúlĭjíyà

Cativo 俘虏 俘虜 fúlŭ

Autoridade parental 父母的权威 父母的權威 fùmŭ de quánwēi

Pais fùmŭ men; fùmŭ qīn

privilégios das mulheres 妇女的权利 婦女的權利 fùnǚ de quánlì

O feminine , (vaso) 妇女之身 婦女之身 fùnǚ zhī shēn

分心; 分散注意力 分心; 分散注意力
佛陀; 佛祖 佛陀; 佛祖

Quadro (de texto ou ilustração em 
um artigo)

附框; 方格 附框; 方格服事; 服侍; 服务 服事; 服侍; 服務父祖; 列祖; 祖先 父祖; 列祖; 祖先腐败的树; 朽坏的树 腐敗的樹; 朽壞的樹
复合recon-cilia-ção; 团聚reunião 復合recon-cilia-ção; 團聚reunião腐化; 腐败; 腐坏 腐化; 腐敗; 腐壞
腐烂; 朽坏 腐爛; 朽壞
父母们; 父母亲 父母們; 父母親



Mulher fùnǚ; nǚzĭ

Pai fùqīn; bàba

Dia dos pais 父亲节 父親節 Fùqīnjié

Vice-presidente da torre de vigia 副社长 副社長 fùshèzhăng

O ministério 服事职务 服事職務 Fúshì zhíwù

Vestuário, roupa fúshì; fúzhuāng; yīfú

Ministro (TJ) 服事者 服事者 fúshìzhĕ

pertencente a …. um certo objeto 附属于…主题 附屬於…主題 fùshŭ yú … zhŭtí

Serviço 服务 服務 fúwù

excurções de serviço 服务探访 服務探訪 fúwù tànfăng

Discurso de serviço 服务演讲 服務演講 Fúwù yănjiăng

Rever fùxí; fānwēn

Restauraçào 复兴 復興 fùxīng复兴纯真的崇拜 復興純真的崇拜 fùxīng chúnzhēn de chóngbài

Terra restaurarda 复兴的地 復興的地 fùxīng de dì

Profecia de restauração 复兴的预言 復興的預言 Fùxīng de yùyán

confundir o trabalho de outros 敷衍了事 敷衍了事 fūyănliăoshì

Homen rico fùyŏu de rén; fùwēng; cáizhŭ

Compassivo fùyú liánmĭn; fùyútóngqíng复原 復原 fùyuán

Duplicar, fazer cópia 复制 複製 fùzhì

amuleto Fúzhòu; hùshēnfú

Reis associados 辅助君王 輔助君王 fŭzhù jūnwáng

Pioneiros Auxiliares 辅助先驱 輔助先驅 fŭzhù xiānqū

vestidos bem arrumados 服装端整 服裝端整 fúzhuāng duān zhĕng

Rico fùzú; fùyù; yŏuqián

Renomeados como… 改名为… 改名為… găi míng wéi…

Conversão (em uma crença) 改信 改信 găi xìn

Prosélito do judíamo

Mudança găibiàn

Converter-se em 改变成为 改變成為 găibiàn chéngwéi

Transfiguração 改变形貌 改變形貌 găibiàn xíngmào

mudanças de moda, 改变样式 改變樣式 găibiàn yàngshì

Transformar găibiàn; gēngxīn

Reformar 改革 改革 găigé

Aumentar 改善 改善 găishàn

Merecem a morte 该死 該死 gāisĭ

Merecedor da morte 该死的 該死的 gāisĭ de

妇女; 女子 婦女; 女子父亲; 爸爸 父親; 爸爸
服饰; 服装; 衣服 服飾; 服裝; 衣服
复习; 翻温 復習; 翻溫

Restauração da adoração ver-
dadeira 富有的人; 富翁; 财主 富有的人; 富翁; 財主富于怜悯; 富于同情 富於憐憫; 富於同情
Recobrar-se ou recuperar-se de 
doença 符咒; 护身符 符咒; 護身符

富足; 富裕; 有钱 富足; 富裕; 有錢改信犹太教的人; 归信者 改信猶太教的人; 歸信者 Găi xìn Yóutàijiào de rén; 
Guīxìnzhĕ改变to transform 改變to transform

改变change; 更新renew 改變change; 更新renew



găixiányìzhé

Caifás 该亚法 該亞法 Gāiyàfă

Caim 该隐 該隱 Gāiyĭn

Selar, selar com um selo gàiyìn; gàishàng yìn

Gaio 该犹 該猶 Gāiyóu

fígado 肝 肝 gān

convites atraentes găn rén de hūyù

Tocar (sentimentos) găn rén; lìngréngăndòng

Interesse, ter prazer em găn xìngqù; biăoxiàn xìngqù

Dar graças găn’ēn; gănxiè

Dia de Ações de Graças 感恩节 感恩節 Găn’ēnjié

desalentados de temor găndào yūn xuàn; xià dé fāhūn

Maravilhar-se 感到惊奇 感到驚奇 găndàojīngqí

Espantar, Atordoar 感到惊异 感到驚異 găndàojīngyì

confuso 感到困惑 感到困惑 găndàokùnhuò

Estar  perplexado 感到迷惘 感到迷惘 găndàomíwăng

Gandhi(político da India) 甘地 甘地 Gāndì

Aço 钢 鋼 gāng

Gambia 冈比亚 岡比亞 Gāngbĭyà

teimoso gāngbìzìyòng; rènxìng de

Congo 刚果 剛果 Gāngguŏ

Posto, posiçao num service 岗位 崗位 găngwèi

terra ressecada gānhàn zhī dì; bùmáozhīdì

Gratidão 感激 感激 gănjī

Grantidão gănjī; biăoxiàn gănjī

Sentido ou percepção 感觉 感覺 gănjué

Embarassado, sentir-se 感觉尴尬 感覺尷尬 gănjuégāngà

Oliva 橄榄 橄欖 gănlăn

Oliveiras 橄榄树 橄欖樹 gănlăn shù

Monte de Oliveiras 橄榄山 橄欖山 Gănlănshān

Ternos em afeição 感情非常温厚 感情非常溫厚 gănqíng fēicháng wēnhòu

Sentimental

Afeição gănqíng; ài

Contagioso gănrăn; chuánrăn

pertubar a reunião 干扰聚会 干擾聚會 gānrăo jùhuì

Sentir 感受 感受 gănshòu

pensamento, impressão 感想 感想 gănxiăng

arrependimento (mudar modos er-
rados)

改弦易辙expressão id-iomática 改弦易轍expressão id-iomática盖印; 盖上印 蓋印; 蓋上印感人的呼吁touching urges 感人的呼籲touching urges感人; 令人感动 感人; 令人感動感兴趣; 表现兴趣 感興趣; 表現興趣感恩; 感谢 感恩; 感謝感到晕眩; 吓得发昏 感到暈眩; 嚇得發昏
刚愎自用; 任性的 剛愎自用; 任性的干旱之地; 不毛之地 乾旱之地; 不毛之地感激; 表现感激to show~ 感激; 表現感激to show~
感情上的; 多愁善感 感情上的; 多愁善感 gănqíng shàng de; 

duōchóushàngăn感情feeling; 爱love 感情feeling; 愛love感染; 传染 感染; 傳染



感谢 感謝 gănxiè

Agradecido 感谢 感謝 gănxiè

Dar graças a gănxiè; găn’ēn

hepatite 肝炎 肝炎 gānyán

vestimenta muito cara 高价的衣着 高價的衣著 gāo jià de yīzhuó

Maior que 高于… 高於… gāo yú…

Altura gāo; gāo chù

arrogância gāo’ào; àomàn

arrogante gāo’ào; xīngāo qì ào; jiāo’ào

arrogante 高高在上的 高高在上的 gāogāozàishàng de

Confessar-se (catolicismo) 告解 告解 gàojiĕ

Adoração verdadeira exaltada 高举纯真的崇拜 高舉純真的崇拜 gāojŭ chúnzhēn de chóngbài

Exalter gāojŭ; tíshēng; zhuóshēng

Rei ungido 膏立为王 膏立為王 gāolì wéi wáng

Ungir gāolì; gāo

Informante 告密者 告密者 Gàomìzhĕ

Sinal  de direçào 告示牌 告示牌 gàoshì pái

dizer gàosù; gàofā

Rodovias 高速公路 高速公路 Gāosùgōnglù

Bem posicionado 高位 高位 gāowèi

posição social alto 高位 高位 gāowèi

alegre gāoxìng; xīnxĭ; kuàilè

Rolos do cordeiro 羔羊的生命册 羔羊的生命冊 Gāoyáng de shēngmìng cè

em toda a parte 各地 各地 gè dì

Cada um gè rén; mĕi gè

Variedade de métodos 各种不同方法 各種不同方法 gè zhŏng bùtóng fāngfă

Vários, variedade gè zhŏng de; gèshìgèyàng de

Todos os tipos, todas as sortes 各种各类的 各種各類的 gè zhŏng gè lèi de

Canção, cântico gē; shīgē

Individualmente 个别地 個別地 gèbié de

Indivíduo gèbié fènzĭ; gèrén

Segundo a sua espécie 各从其类 各從其類 gècóng qí lèi

Gogue 歌革 歌革 Gēgé

Gogue e magogue 歌革和玛歌革 歌革和瑪歌革 Gēgé hé Măgēgé

conferir poder em mim 给我加添力量 給我加添力量 gĕi wŏ jiātiān lìliàng

Revelaçào a João 给约翰的启示 給約翰的啟示 Gĕi Yuēhàn de qĭshì

Isolado, separado de géjué; fēnkāi

Corazin 哥拉汛 哥拉汛 Gēlāxùn

Circuncisão 割礼 割禮 gēlĭ

Corinto 哥林多 哥林多 Gēlínduō

Corintios 哥林多人 哥林多人 Gēlínduō rén

Granada 格林纳达 格林納達 Gélínnàdá

Oferecer graças, dar graças, 
agradecer 感谢; 感恩 感謝; 感恩

高; 高处 高; 高處高傲; 傲慢 高傲; 傲慢高傲; 心高气傲; 骄傲 高傲; 心高氣傲; 驕傲
高举; 提升; 擢升 高舉; 提升; 擢昇膏立; 膏 膏立; 膏告诉; 告发expor 告訴; 告發expor
高兴; 欣喜; 快乐 高興; 欣喜; 快樂各人; 每个 各人; 每個各种的; 各式各样的 各種的; 各式各樣的歌; 诗歌 歌; 詩歌个别份子; 个人 個別份子; 個人
隔绝; 分开 隔絕; 分開



Golias 歌利亚 歌利亞 Gēlìyà

Colômbia 哥伦比亚 哥倫比亞 Gēlúnbĭyà

Revolução 革命 革命 gémìng

Raíz 根 根 gēn

gēn … láiwăng

Governar como reis junto a Cristo 跟基督一起作王一千年 跟基督一起作王一千年
Apartados de Deus 跟上帝疏远 跟上帝疏遠 gēn Shàngdì shūyuăn

Igual a Deus 跟上帝相等 跟上帝相等 gēn Shàngdì xiāngdĕng

Amizade com o mundo 跟世俗友好 跟世俗友好 gēn shìsú yŏuhăo

Unidos com ele gēn tā tuánjié; yŭ tā liánhé

arrancar pela raiz 根除 根除 gēnchú

Seguidor 跟从者 跟從者 gēncóngzhĕ

maior 更大 更大 gèng dà

Posição superior 更高的地位 更高的地位 gèng gāo de dìwèi

Mudar, alterar 更改 更改 gēnggăi

Fazer um grande progresso 更加长进 更加長進 gèngjiā zhăngjìn

Antigo de Dias 亘古常在者 亙古常在者 Gèngŭchángzàizhĕ

renovar as mentes, 

Fazer novas todas as coisas 更新一切 更新一切 gēngxīn yíqiè

Renovar gēngxīn; huīfù

Cultivar a terra gēngzhòng; gēngdì

gēngzhòng; péiyăng

Cornélio 哥尼流 哥尼流 Gēníliú

Fundação, alicerce 根基 根基 gēnjī

De acordo com, Baseado em 根据 根據 gēnjù

amortecer gēnjué; zhì sĭ

Andar em sua pisadas 跟随他的脚踪而行 跟隨他的腳蹤而行 gēnsuí tā de jiăozōng ér xíng

Seguir, andar com gēnsuí; gēncóng

Pessoa, indivíduo 个人 個人 gèrén

Opinião pessoal 个人的观点 個人的觀點 gèrén de guāndiăn

Esforço pessoal 个人的努力 個人的努力 gèrén de nŭlì

Pessoalmente gèrén de; sīzì de

Interesse pessoal (em outros) 个人关注 個人關注 gèrén guānzhù

Estudo pessoal 个人研读 個人研讀 gèrén yándú

Variedades de dádivas 各式各样的恩赐 各式各樣的恩賜 gèshìgèyàng de ēncì

Artifice de qualquer profissão 各式各样的工匠 各式各樣的工匠 gèshìgèyàng de gōngjiàng

Cancioneiro 歌书 歌書 gēshū

Costa Rica 哥斯达黎加 哥斯達黎加 Gēsīdálíjiā

Cantar louvores 歌颂赞美 歌頌讚美 gēsòng zànmĕi

misturando-se em companhia de 
..sb..

跟…sb…来往 跟…sb…來往
gēn Jīdū yìqĭ zuò wáng yīqiān 
nián跟他团结; 与他联合 跟他團結; 與他聯合

更新思想; 改变头脑 更新思想; 改變頭腦 gēngxīn sīxiăng; găibiàn 
tóunăo更新; 恢复resume 更新; 恢復resume耕种; 耕地 耕種; 耕地

Cultivar (solo) Cultivar (desen-
volver qualidade)

耕种solo; 培养desen-volver 耕種solo; 培養desen-volver
根绝; 治死 根絕; 治死跟随; 跟从 跟隨; 跟從
个人的; 私自的 個人的; 私自的



Pessoa, entidade 个体 個體 gètĭ

Excepcionalmente 格外的 格外的 géwài de

Coatitas 哥辖人 哥轄人 Gēxiárén

pombo 鸽子 鴿子 gēzĭ

pombo 鸽子 鴿子 gēzĭ

rolinha 鸽子 鴿子 Gēzĭ

Apoio na adoração 供崇拜用的物品 供崇拜用的物品 gōng chóngbài yòng de wùpĭn

Carneiro 公绵羊 公綿羊 gōng miányáng

Chifre de carneiro 公绵羊的角 公綿羊的角 gōng miányáng de jiăo供献初收果实 供獻初收果實 gòng xiàn chū shōu guŏshí

Oferta pelo pecado 供献赎罪 供獻贖罪 gòng xiàn shúzuì

Oferecer sacrifício 供献牺牲 供獻犧牲 gòng xiàn xīshēng

Fabrica 工厂 工廠 gōngchăng

complexo de fábrica 工厂连栋大厦 工廠連棟大廈 gōngchăng lián dòng dàshà

Diretor de obras 工程的主管 工程的主管 gōngchéng de zhŭguăn

gōngdào; hélĭ

Palácio 宫殿 宮殿 gōngdiàn

Terminais de onibus 公共汽车站 公共汽車站 gōnggòngqìchē zhàn

Suprir, fornecer 供给 供給 gōngjĭ

galo 公鸡 公雞 gōngjī

Atacar gōngjī; pēngjī

Artifice gōngjiàng; jiàngrén

arqueiro 弓箭手 弓箭手 gōngjiànshŏu

Ferramentas 工具 工具 gōngjù

Reconhecimento 公开承认 公開承認 gōngkāi chéngrèn

publicamente 公开地 公開地 gōngkāi de

Pregar publicamente 公开的传道 公開的傳道 gōngkāi de chuándào

Leitura publica 公开的诵读 公開的誦讀 gōngkāi de sòngdú

Declaração pública da salvação 公开声明而得救 公開聲明而得救 gōngkāi shēngmíng ér déjiù

Publicidade 公开宣传 公開宣傳 gōngkāi xuānchuán

retratação 公开放弃 公開放棄 gōngkāifàngqì

censura, repreensão (Pública) 公开责备 公開責備 gōngkāizébèi

Crédito, mérito 功劳 功勞 gōngláo

Quilometro 公里 公里 gōnglĭ

Cidadãos gōngmín; rénmín; jūmín

Função 功能 功能 gōngnéng

Touro gōngniú; gōngniú dú

Servidores públicos gōngpú; gōngwùyuán

Trabalhador 工人 工人 gōngrén

Oferta dos primeiros frutos ou 
primicias

justo; razo
ável

公道; 合理reasonable 公道; 合理
攻击; 抨击with words 攻擊; 抨擊with words工匠; 匠人 工匠; 匠人

公民; 人民; 居民resi-dents 公民; 人民; 居民resi-dents公牛; 公牛犊Novilho 公牛; 公牛犢Novilho公仆; 公务员modern 公僕; 公務員modern



Mestre de obras 工师 工師 gōngshī

Official da corte 宫庭臣子 宮庭臣子 gōngtíngchénzi

Origem comum (ancestral) 共同的起源 共同的起源 gòngtóng de qĭyuán

Áreas de concordância 共通点 共通點 gòngtōng diăn

Cooperar juntos gòngtóng hézuò; tóngxīn hélì

Co-regência 共同作王 共同作王 gòngtóng zuò wáng

Juntos gòngtóng; yìqĭ

Serviço público 公务 公務 gōngwù

Oferta, sacrificio gòngxiàn; xiànshàng xīshēng

Revolução industrial 工业革命 工業革命 Gōngyègémìng

sinédrio Gōngyìhuì; Yóutàigōnghuì

Provisão gōngyìng; ānpái

Uso público 公用 公用 gōngyòng

E.C. 公元 公元 Gōngyuán

E.C. 公元 公元 Gōngyuán

33 EC gōngyuán sānshísān nián

Antes da era comun 公元前 公元前 Gōngyuánqián

14 século AEC gōngyuánqián dì shísì shìjì

607 AEC gōngyuánqián liù líng qī nián

Justiça gōngzhèng; gōngpíng

Instructor público 公众教师 公衆教師 gōngzhòng jiàoshī

Reunião pública 公众聚会 公衆聚會 Gōngzhòng jùhuì公众拘禁所 公衆拘禁所 gōngzhòng jūjìn suŏ

Oradores públicos 公众演讲者 公衆演講者 gōngzhòng yănjiăngzhĕ

Salário gōngzī; gōngjià; xīnjīn

Financiando a obra 工作经费 工作經費 gōngzuò jīngfèi

Ano de serviço 工作年度 工作年度 gōngzuò niándù

trabalhar gōngzuò; zuògōng

Recomprar 购赎 購贖 gòu shú

Qualificado gòu zīgé; yŏu zīgé; jùbèi zīgé

Adequadamente qualificado gòu zīgé; yŏu zīgé; jùbèi zīgé

Comprar gòu; măi; gòuzhì

Cachorro, cão gŏu; xiăogŏu

Formar ou constituir gòuchéng; chénglì

resgatador 购赎者 購贖者 Gòushúzhĕ

Comunicação 沟通 溝通 gōutōng

cereais gŭ shí; wŭgŭ

共同合作; 同心合力 共同合作; 同心合力共同; 一起doing in uni-son 共同; 一起doing in unison供献; 献上牺牲~sacrificio 供獻; 獻上犧牲~sacrificio公议会; 犹太公会 公議會; 猶太公會供应; 安排ar-rangement 供應; 安排ar-range-ment
公元33年 公元33年公元前第14世纪 公元前第14世紀公元前607年 公元前607年公正; 公平 公正; 公平

lugar público de custódia (cadeia 
pública) 工资; 工价; 薪金 工資; 工價; 薪金工作; 做工 工作; 做工够资格; 有资格; 具备资格 夠資格; 有資格; 具備資格够资格; 有资格; 具备资格 夠資格; 有資格; 具備資格购; 买; 购置 購; 買; 購置狗; 小狗little dog 狗; 小狗little dog构成; 成立to establish 構成; 成立to estab-lish谷实; 五谷 穀實; 五穀



contratar gù yòng; pìnqĭng

Orfão 孤儿 孤兒 gū’ér

órfão 孤儿 孤兒 gū’ér

raspar a barba 刮胡子 刮鬍子 guā húzi

pregar numa estaca guà zài zhù shàng; dīngzhe

pendurar; estar suspenso guà; xuán

Guadalupe Guādéluópŭ; Guādéluópŭdăo

viúva 寡妇 寡婦 guăfù

Ansioso guàlǜ; yōulǜ; jíyú

Gaita 管笛 管笛 guăn dí

Fechado, não aberto para negócios

cegonha 鹳鸟 鸛鳥 guàn niăo

presságio, argúrio 观兆 觀兆 guān zhào

fechar guānbì; guān

observar (notar) guānchá

Praticar o pecado 惯常犯罪 慣常犯罪 guàncháng fànzuì

ponto de vista 观点 觀點 guāndiăn

Questão de ponto de vistas 观点性的问题 觀點性的問題 guāndiăn xìng de wèntí

viúvo 鳏夫 鰥夫 guānfū

corpo luminoso, astro guāng; guāngtĭ

Anúncios 广告 廣告 guănggào

cartazes 广告牌 廣告牌 guănggàopái

Iluminadores 光体 光體 guāngtĭ

Tempo valioso 光阴 光陰 guāngyīn

Brilhar guāngzhào; zhàoyào

Cuidar dos outros 关怀别人 關懷別人 guānhuái biérén

mordomo 管家 管家 guănjiā

Disciplina, disciplinar guănjiào; guīlǜ

articulações guānjié; gŭjiù

artrite 关节炎 關節炎 guānjiéyán

Campeão, o primeiro colocado 冠军 冠軍 guànjūn

Assistir televisão 观看电视 觀看電視 guānkàn diànshì

Assistir TV 观看电视 觀看電視 guānkàn diànshì

administrar 管理 管理 guănlĭ

Custumes, práticas guànlì; xísú

Coroa, diadema guānmiăn; wángguān

Arbusto guànmù; shùcóng

Sentidos (visào, audiçào, etc) 官能 官能 Guānnéng

Concepção 观念 觀念 guānniàn

雇用; 聘请 雇用; 聘請
挂在柱上; 钉着 掛在柱上; 釘著挂; 悬 掛; 懸瓜德罗普; 瓜德罗普岛 瓜德羅普; 瓜德羅普島挂虑; 忧虑worry; 急于urgently 掛慮; 憂慮worry; 急於urgently关了门; 还未开门营业 關了門; 還未開門營業 guān le mén; hái wèi kāimén 

yíngyè关闭; 关 關閉; 關观察examinar 觀察examinar
光light; 光体 光light; 光體
光照; 照耀 光照; 照耀管教; 规律reg-ulation 管教; 規律reg-ulation关节; 骨臼 關節; 骨臼
惯例; 习俗 慣例; 習俗冠冕; 王冠 冠冕; 王冠灌木; 树丛 灌木; 樹叢



vital

Relacionamento guānxì; liánxì

Dominar, dominação guănxiá; zhīpèi

Preocupar-se, interessar-se 关心 關心 guānxīn

Cuidar guānxīn; zhàogù

concernente, a respeito de, sobre 关于 關於 guānyú

Cuba 古巴 古巴 Gŭbā古代的城墙 古代的城牆 gŭdài de chéngqiáng

Homens do passado 古代的人 古代的人 gŭdài de rén

Israel antigo 古代的以色列 古代的以色列 Gŭdài de Yĭsèliè

Israel antigo 古代的以色列 古代的以色列 gŭdài de Yĭsèliè

Tempos antigos gŭdài; gŭ shíhòu

Números foxos 固定的数目 固定的數目 gùdìng de shùmù

funcionário (numa empresa) 股东 股東 gŭdōng

Sozinho gūdú; pìjìng

empregados gùgōng; gùyuán

ajoelhar 跪下 跪下 guì xià

santidade pertence a Jeová 归耶和华为圣 歸耶和華為聖 guī Yēhéhuá wéi shèng

evitar, fugir de 规避 規避 guībì

fantasma 鬼魂 鬼魂 guĭhún

artimanha 诡计 詭計 guĭjì

ardil 诡计 詭計 guĭjì

regra, prática estabelecida 规矩 規矩 guījŭ

Trabalhos manuais 诡诈手段 詭詐手段 guĭzhà shŏuduàn

Tesouros guĭzhà; jiānzhà

Conversão (trânsito) 归正 歸正 guīzhèng

Livrar-se das más associações 归正 歸正 guīzhèng

Grande valor 贵重的 貴重的 guìzhòng de

Nobre 贵胄 貴冑 guìzhòu

Alcorão 古兰经 古蘭經 Gŭlánjīng

Encorajamento. Encorajar 鼓励 鼓勵 gŭlì

isolamento 孤立无援 孤立無援 gūlìwúyuán

vara, taco 棍棒 棍棒 gùnbàng

dar consideração; lembrar 顾念 顧念 gùniàn

Cometendo erro 过犯 過犯 guò fàn

Ofensa, pecado guò fàn; zuìguò

Religião estatal 国立宗教 國立宗教 Guó lì zōngjiào

esbofetear guó; dă

关系重大的; 重要的 關係重大的; 重要的 guānxì zhòngdà de; zhòngyào 
de关系; 联系 關係; 聯繫管辖rule; 支配control 管轄rule; 支配control关心interesse; 照顾tomar conta 關心interesse; 照顧tomar conta

Muralhas da cidade antiga(ref 
Jerusalem) 古代; 古时候 古代; 古時候孤独; 僻静iso-lated 孤獨; 僻靜iso-lated雇工; 雇员 雇工; 雇員

诡诈; 奸诈 詭詐; 奸詐

过犯; 罪过 過犯; 罪過掴; 打 摑; 打



Processo 过程 過程 guòchéng

Erro, falta 过错 過錯 guòcuò

Traspassar guòcuò; guò fàn

Excessivo 过度 過度 guòdù

convencimento 过度自信 過度自信 guòdù zìxìn

Hinos nacionais 国歌 國歌 guógē国际建筑计划 國際建築計劃 Guójì jiànzhù jìhuà

Voluntarios internacionais 国际志愿工人 國際志願工人 guójì zhìyuàn gōngrén

Paises 国家 國家 guójiā

Emblemas nacionais 国家象征物 國家象徵物 guójiā xiàngzhēng wù

Nacionalismo 国家主义 國家主義 guójiā zhŭyì

Durante as festividades 过节的时候 過節的時候 guòjié de shíhòu

Liga das Nações 国际联盟 國際聯盟 Guójìliánméng

bandeiras 国旗 國旗 guóqí

Feriados nacionais 国庆日 國慶日 guóqìng rì

Obsoleto guòshí de; yĭ fèiqì de

Fruto guŏshí; guŏzi

Turbante 裹头巾 裹頭巾 guŏtóujīn

Mandarim Taiwan 国语 國語 Guóyŭ

Melodramático 过于戏剧化 過於戲劇化 guòyú xìjù huà

Nação guózú; guójiā; zhòng guó zú

hesitar em fazer algo guŏzúbùqián; quèbù bù qián

Ter coragem

Estória 故事 故事 gùshì

Cus 古实 古實 Gŭshí

Cusita 古实人 古實人 Gŭshírén

tutano 骨髓 骨髓 gŭsuĭ

Terreno solido 固体食物 固體食物 gùtĭ shíwù

Ossos 骨头 骨頭 gŭtóu

Deliberadamente, intencionalmente gùyì; xùyì

Obstinado gùzhí; wángĕng

Habacuque 哈巴谷 哈巴谷 Hābāgŭ

Maus hábitos 哈大底谢 哈大底謝 Hādàdĭxiè

Areia hăi shā; shā; níshā

haste de hissopo 海索草 海索草 Hăi suŏ căo

Mar hăi; hăiyáng

gaivota 海鸥 海鷗 hăi’ōu

foca 海豹 海豹 hăibào

过错; 过犯 過錯; 過犯
Programa internacional de con-
strução

过时的; 已废弃的 過時的; 已廢棄的果实; 果子 果實; 果子
国族; 国家; 众国族na-tions 國族; 國家; 衆國族na-tions裹足不前; 却步不前 裹足不前; 卻步不前鼓起勇气; 要刚强壮胆 鼓起勇氣; 要剛強壯膽 gŭqĭ yŏngqì; yào gāngqiáng 

zhuàngdăn

故意; 蓄意 故意; 蓄意固执; 顽梗 固執; 頑梗海沙of the sea; 沙; 泥沙 海沙of the sea; 沙; 泥沙海; 海洋ocean 海; 海洋ocean



Portos maritimos hăigăng; bù

esponja 海绵 海綿 hăimián

Medo hàipà; jùpà

Praia 海滩 海灘 hăitān

Jovens 孩童 孩童 háitóng

Viagens missionárias 海外传道旅程 海外傳道旅程 hăiwài chuándào lǚchéng

Missionarios 海外传道员 海外傳道員 hăiwài chuándàoyuán

Timides hàixiū; rènshēng

Harã 哈兰 哈蘭 Hālán

Batalha do Armagedon 哈马吉顿大战 哈馬吉頓大戰 Hāmăjídùn dàzhàn

Armagedom Hāmăjídùn; Hāmĭjíduōdùn

Hamã 哈曼 哈曼 Hāmàn

Armagedon 哈米吉多顿 哈米吉多頓 Hāmĭjíduōdùn

Cã 含 含 Hán

suar 汗 汗 hàn

descendentes de Cã 含的后裔 含的後裔 Hán de hòuyì

Raro 罕有的 罕有的 hăn yŏu de

fileira, hángliè; xùliè

Viagem 航行 航行 hángxíng

Chorar, prantear 喊叫 喊叫 hănjiào

suar sangue 汗水如血 汗水如血 hànshuĭ rú xuè

Implicação 含意 含意 hányì

Conter (no sentido de ter) 含有 含有 hányŏu

Lágrimas nos olhos 含着眼泪 含著眼淚 hánzhe yănlèi

fosso (em volta de castelo, etc) 壕 壕 háo

Beligerante 好斗 好鬥 hào dòu

intrometer-se 好管闲事 好管閒事 hào guăn xiánshì

uivar 号叫 號叫 háo jiào

Boas novas hăo xiāoxī; fúyīn

Curiosidade 好奇心 好奇心 hàoqíxīn

toque de trombeta 号筒声 號筒聲 hàotŏng shēng

Trumpete hàotŏng; hàojiăo; lābā

cândido 毫无奸诈 毫無奸詐 háowú jiānzhà

Escravo imprestável 毫无用处的奴隶 毫無用處的奴隸 háowú yòngchù de núlì

Cônscio de absolutamente nada 毫无知觉 毫無知覺 háowú zhījué

Igual, similar hăoxiàng; xiàng

Casaquistão 哈萨克斯坦 哈薩克斯坦 Hāsàkèsītăn

Hazael 哈薛 哈薛 Hāxuē

Beber (Alcool) 喝酒 喝酒 hē jiŭ

海港; 埠 海港; 埠害怕; 惧怕 害怕; 懼怕
害羞; 认生fear of strangers by child-ren 害羞; 認生fear of strangers by child-ren哈马吉顿; 哈米吉多顿 哈馬吉頓; 哈米吉多頓
行列; 序列 行列; 序列

好消息; 福音 好消息; 福音号筒; 号角; 喇叭 號筒; 號角; 喇叭
sem base nas escrituras, sem apoio 
das escrituras

毫无圣经根据的; 不符合圣经的 毫無聖經根據的; 不符合聖經的 háowú Shèngjìng gēnjù de; bù 
fúhé Shèngjīng de好像; 像 好像; 像



Antilhas holandesas 荷属安的列斯 荷屬安的列斯 Hé shŭ ān dí liè sī

individualidade 合一 合一 hé yī

qualificado hé zīgé; jùbèi zīgé

Intoxicado, bebedo hē zuì le; yŏu zuìyì le

Bebedo hē zuì le; zuì jiŭ le

Rio hé; xī; jiāng

Beber hē; yĭn

gentil; amável hé’ăi (kĕqīn)

debulhar trigo 禾场 禾場 héchăng

Legitimar 合法的 合法的 héfă de

Legalidade 合法性 合法性 héfă xìng

Lógico 合乎逻辑 合乎邏輯 héhūluójí

Escuridão hēi’àn; qīhēi

Escuridão hēi’àn; qīhēi

Mar Negro 黑海 黑海 Hēihăi

Monte Hermon 黑门山 黑門山 Hēiménshān

Monte hermon 黑门山 黑門山 Hēiménshān

Raça negra não é amaldiçoada 黑人并不是受咒诅 黑人並不是受咒詛
Reconciliar héjiĕ; héhăo

Holanda 荷兰 荷蘭 Hélán

hipopótamo 河马 河馬 hémă

Muito amplo 很长 很長 hĕn cháng

Perplexo hĕn jīng’è; fādāi; èrán

Estar admirado, assombrado hĕn jīngyà; gănjué xīqí

veloz, rápido hĕn kuài de; sù sù de

angustia mental hĕn kŭnăo; hĕn yōuxīn

Gemer no espirito hĕn nánguò; hĕn yōushāng

tem talento hĕn yŏu tiānfèn; yŏu tiāncái

Odiar hèn; zēnghèn; hènwù

Persistir em súplicas e orações 恒常恳切祈求祷告 恆常懇切祈求禱告
traspassar 横越 橫越 héng yuè

Rio de Ganges (India) 恒河 恆河 Hénghé

alívio permanente 恒久的舒解 恆久的舒解 héngjiŭ de shūjiĕ

cura permanente 恒久的医治 恆久的醫治 héngjiŭ de yīzhì

Duradoura héngjiŭ de; shēnkè de

ódio de cristãos 恨恶基督徒 恨惡基督徒 hènwù Jīdūtú

odiar o que e mau 恨恶罪恶 恨惡罪惡 hènwù zuì’è

Paz e segurança 和平安全了 和平安全了 hépíng ānquán le

Principe da Paz 和平的君 和平的君 Hépíng de jūn

合资格; 具备资格 合資格; 具備資格喝醉了; 有醉意了 喝醉了; 有醉意了喝醉了; 醉酒了 喝醉了; 醉酒了河; 溪; 江 河; 溪; 江喝; 饮 喝; 飲和蔼 (可亲) 和藹 (可親)
黑暗; 漆黑pitch-dark 黑暗; 漆黑pitch-dark黑暗; 漆黑 黑暗; 漆黑

hēirén bìng bú shì shòu zhòu 
zŭ和解; 和好 和解; 和好

很惊愕; 发呆; 愕然as-tounded 很驚愕; 發呆; 愕然as-tounded很惊讶; 感觉希奇 很驚訝; 感覺希奇很快的; 速速的 很快的; 速速的很苦恼; 很忧心 很苦惱; 很憂心很难过; 很忧伤 很難過; 很憂傷很有天分; 有天才 很有天分; 有天才恨; 憎恨; 恨恶 恨; 憎恨; 恨惡
héng cháng kĕnqiè qíqiú 
dăogào

恒久的; 深刻的 恆久的; 深刻的



Paz hépíng; píng’ān

Hititas 赫人 赫人 Hèrén

cair bem; apropriado héshì; shìhé

Oséias 何西阿 何西阿 Héxī’ā

Harmonioso, harmonia héxié; róngqià

conveniente, adequado héyí; shìyí; shìhé

Guerra nuclear 核子战争 核子戰爭 hézizhànzhēng

Cooperaçào 合作 合作 hézuò

Forno 烘炉 烘爐 hōng lú

Rubi hóngbăoshí; hóng mănăo

Comoção, (causar uma) hōngdòng qĭlái; hùnluàn qĭlái

Honduras 洪都拉斯 洪都拉斯 Hóngdūlāsī

Mar vermelho 红海 紅海 Hónghăi

delúvio 洪水 洪水 hóngshuĭ

Inundação 洪水 洪水 hóngshuĭ

seduzir, persuadir, tentar hŏngyòu; yĭnyòu

Fazer distinção, parcialidade 厚此薄彼 厚此薄彼 hòucĭbáobĭ

prole, filhos, descendência 后代 後代 hòudài

Progênie 后代 後代 hòudài

Consequência hòuguŏ; jiéguŏ

E depois; mais tarde hòulái; suíhòu

Atrás hòumiàn; luòhòu

invocar hū qiú; qiúgào

Lago hú; tán

Tomar (assumir) forma humana 化成人形 化成人形 huà chéngrén xíng

guirlanda de flores 花环 花環 huā huán

declaração, pronúncia huà; shuōhuà

posição junto ao seio huái lĭ; huái qián

Peito, colo, seio 怀抱 懷抱 huáibào

maldade huàichù; huàishì

Guardar ressentimento 怀恨在心 懷恨在心 huáihèn zài xīn

Resentimento 怀恨在心 懷恨在心 huáihèn zài xīn

Gangrena 坏疽 壞疽 huàijū

Possuir, ter certas qualidades huáijù; jùyŏu

Coisas más, más ações 坏事 壞事 huàishì

Dores de parto 怀胎的苦楚 懷胎的苦楚 huáitāi de kŭchŭ

Duvidar, dúvida huáiyí; yíhuò

Ter interesse pessoal 怀有个人关注 懷有個人關注 huáiyŏu gèrén guānzhù

Gravidez 怀孕 懷孕 huáiyùn

Grávida huáiyùn; huáitāi

和平; 平安 和平; 平安合适; 适合 合適; 適合和谐; 融洽 和諧; 融洽合宜; 适宜; 适合 合宜; 適宜; 適合
红宝石; 红玛瑙 紅寶石; 紅瑪瑙轰动起来; 混乱起来 轟動起來; 混亂起來
哄诱; 引诱 哄誘; 引誘
后果; 结果 後果; 結果后来; 随后 後來; 隨後后面atrás; 落后cair atrás 後面atrás; 落後cair atrás呼求; 求告 呼求; 求告湖; 潭 湖; 潭话; 说话 話; 說話怀里; 怀前 懷裏; 懷前坏处; 坏事 壞處; 壞事
怀具; 具有 懷具; 具有怀疑; 疑惑 懷疑; 疑惑怀孕; 怀胎 懷孕; 懷胎



Doença 患病 患病 huàn bìng

Indisposto (Tiago 5:15) 患病的人 患病的人 huàn bìng de rén

leproso 患大痳疯的人 患大痲瘋的人 huàn dàmáfēng de rén

febre huàn rèbìng; fāshāo

Pagar de volta huán; chánghuán

Devolver, huán; guīhuán

Apresentação de slides 幻灯片放映 幻燈片放映 huàndēng piàn fàngyìng

majestade huáng wēi; wēiyán

gafanhoto 蝗虫 蝗蟲 huángchóng

praga de gafanhoto 蝗虫灾 蝗蟲災 huángchóng zāi

Falsas estórias 荒诞的故事 荒誕的故事 huāngdàn de gùshì

Zodíaco 黄道带十二宫 黃道帶十二宮 huángdàodài shí’èr gōng

Imperador huángdì; tiānhuáng

pepino 黄瓜 黃瓜 huángguā

Rainha 皇后 皇后 huánghòu

noitinha 黄昏 黃昏 huánghūn

testemunho às noitinhas 黄昏见证 黃昏見證 huánghūn jiànzhèng

Ouro huángjīn; jīnzi

Terrificados, horrorizados 惶恐 惶恐 huángkŏng

Desolaçào huāngliáng; qīliáng

Deserto huāngmò; shāmò

semelhança 

Eunuco huànguān; tàijiàn

Mentir, falso testemunho 谎言 謊言 huăngyán

topázio huángyù; huáng jīng

Alegre, alegria huānhuānxĭxĭ de; huānxīn

Evidências circunstanciais 环境证据 環境證據 huánjìngzhèngjù

Tribulação huànnàn; zāihuò

tribulação huànnàn; zāinàn

Global 环球的 環球的 huánqiú de

Mundo inteiro 环球各地 環球各地 huánqiú gè dì

Exultar, exultação huānténg; huānxīngŭwŭ

regozijar-se huānxĭ; xĭlè; huānxīngŭwŭ

Aparição huànxiàng; guĭguài

Imaginações huànxiăng; wàngxiăng

Rir huānxiào; dàxiào

Acordar, Despertar huànxĭng; jiào xĭng

alegrar-se 欢欣鼓舞 歡欣鼓舞 huānxīngŭwŭ

retrucar, replicar huánzuĭ; huízuĭ

患热病; 发烧 患熱病; 發燒还; 偿还 還; 償還还; 归还 還; 歸還皇威; 威严 皇威; 威嚴
皇帝; 天皇Japan 皇帝; 天皇Japan
黄金; 金子gold pieces 黃金; 金子gold pieces荒凉; 凄凉 荒涼; 悽涼荒漠; 沙漠 荒漠; 沙漠恍如; 很像; 与sb相似 恍如; 很像; 與sb相似 huăngrú; hĕn xiàng; yŭ … 

xiāngsì宦官; 太监 宦官; 太監黄玉; 黄晶 黃玉; 黃晶欢欢喜喜地; 欢欣 歡歡喜喜地; 歡欣患难; 灾祸 患難; 災禍患难; 灾难 患難; 災難欢腾; 欢欣鼓舞 歡騰; 歡欣鼓舞欢喜; 喜乐; 欢欣鼓舞 歡喜; 喜樂; 歡欣鼓舞幻象; 鬼怪 幻象; 鬼怪幻想; 妄想wishful thinking 幻想; 妄想wishful thinking欢笑; 大笑 歡笑; 大笑唤醒; 叫醒 喚醒; 叫醒还嘴; 回嘴 還嘴; 回嘴



Fossil 化石 化石 huàshí

Registro dos fosseis 化石的记录 化石的記錄 huàshí de jìlù

Tópico 话题 話題 huàtí

Transubstanciação (catolicismo) huàtĭ (lùn)

Instruções unificadas 划一的训示 劃一的訓示 huàyī de xùnshì

Palavra Huàyŭ; Dào

Palavra

Jardim 花园 花園 huāyuán

Cosmético 化妆品 化妝品 huàzhuāngpĭn

Cinza, resíduo 灰 灰 huī

Voltando a… 回到 回到 huí dào

Literato huì kàn zì; néng yuèdú

Cobra 虺蛇 虺蛇 huĭ shé

descendência de víboras 虺蛇的子孙 虺蛇的子孫 huĭ shé de zĭsūn

caluniar, calunioso huĭbàng; fĕibàng; wūmiè

pagar de volta, com vingança huíbào; bàofù

Resposta branda 回答柔和 回答柔和 huídá róuhé

Resposta huídá; dá’àn

Restaurar o nome divino 恢复上帝的名字 恢復上帝的名字 huīfù Shàngdì de míngzì

Normalização

Restaurar huīfù; fùxīng

Arrepender-se, arrependimento huĭgăi; găiguò

desperdiçar huīhuò jìngjìn; huā jìn

mulçumano 回教徒 回教徒 Huíjiàotú

Retornar, voltar huílái; fănhuí; guī lái

suborno 贿赂 賄賂 huìlù

Destruir huĭmiè; pòhuài

Destruidor huĭmièzhĕ; xíng huĭhuài de

Presidente da sinagoga 会堂的主管 會堂的主管 Huìtáng de zhŭguăn

Sinagoga huìtáng; yóutàihuìtáng

recordar-se, lembrar-se huíxiăng; xiăngqĭ

Desencorajar 灰心 灰心 huīxīn

desanimado, desalentado, abatido huīxīn; sàng zhì

Concílio 会议 會議 huìyì

filiação, associação 会员 會員 huìyuán

Congregação 会众 會衆 huìzhòng会众常务委员会 會衆常務委員會
Cabeça da congregação 会众元首 會衆元首 Huìzhòng yuánshŏu

化体 (论) 化體 (論)话语; 道 話語; 道话语; 道; 神圣的话语 話語; 道; 神聖的話語 huàyŭ; dào; shénshèng de 
huàyŭ

会看字; 能阅读 會看字; 能閱讀毀谤; 诽谤; 污蔑 毀謗; 誹謗; 污蔑回报; 报复 回報; 報復回答verb; 答案noun 回答verb; 答案noun回复正常; 恢复正常 回復正常; 恢復正常 huífù zhèngcháng; huīfù 
zhèngcháng恢复; 复兴 恢復; 復興悔改; 改过 悔改; 改過挥霍净尽; 花尽 揮霍淨盡; 花盡回来; 返回; 归来 回來; 返回; 歸來毀灭; 破坏to wreck 毀滅; 破壞to wreck毀灭者; 行毀坏的 毀滅者; 行毀壞的会堂; 犹太会堂 會堂; 猶太會堂回想; 想起 回想; 想起灰心; 丧志 灰心; 喪志

Comissão de Serviço da Congre-
gação

Huìzhòng Chángwù Wēiyuán-
huì



retroceder, voltar ao estado anterior 回转过来 回轉過來 huízhuăn guòlái

palmo (medida) 虎口 虎口 hŭkŏu

Raposa 狐狸 狐狸 húlí

cabaço 葫芦 葫蘆 húlú

Negligenciar hūlüè; hūshì; bù lĭhuì

Sexo pré marital 婚前的性关系 婚前的性關係 hūn qián de xìng guānxì

Sexo extramarital 婚外的性关系 婚外的性關係 hūn wài de xìng guānxì

Festa de casamento 婚宴 婚宴 hūn yàn

Festa de casamento 婚宴 婚宴 hūn yàn

confuso, obscuro hūn’àn de; yōuyù de

obscurecido, hūn’àn; biàn hēi le

Casamento 婚礼 婚禮 hūnlĭ

Desordem hùnluàn

Confusão, caos 混乱 混亂 hùnluàn

confuso hùnxiáo (bù qīng)

Casamento 婚姻 婚姻 hūnyīn

Direitos maritais 婚姻的义务 婚姻的義務 hūnyīn de yìwù

Conjuge 婚姻配偶 婚姻配偶 hūnyīn pèi’ŏu

Votos maritais 婚约 婚約 hūnyuē

mistura de gente, 混杂的百姓 混雜的百姓 hùnzá de băixìng

Fogo 火 火 huŏ

Batismo com fogo 火的浸礼 火的浸禮 huŏ de jìnlĭ

Lago de fogo 火湖 火湖 huŏ hú

lago de fogo 火湖 火湖 huŏ hú

cobra ardente 火蛇 火蛇 huŏ shé

Parceiros huŏbàn; bànlǚ

Meio de grande ganho 获得大利的方式 獲得大利的方式 huòdé dà lì de fāngshì

Receber a entrega 获得解救 獲得解救 huòdé jiĕjiù

ser exonerado, ser desculpado 获得开脱 獲得開脫 huòdé kāituō

Ser desculpado huòdé kāituō

Ganhar, obter huòde; yíngde

Atividade 活动 活動 huódòng

casa-carro 活动房屋车 活動房屋車 Huódòng fángwū chē

Bairro de traillers (USA) 活动房屋营 活動房屋營 huódòng fángwū yíng

Local de atividade 活动领域 活動領域 huódòng lĭngyù

Coisas injuriosas huòhài; yŏu hài de shì

Ano de livramento (Jubileu) 豁免年 豁免年 Huòmiăn nián

Deus de viventes 活人的上帝 活人的上帝 Huórén de Shàngdi

Água da vida 活水 活水 huóshuĭ

carvão ardente huŏtàn; tàn huŏ

忽略; 忽视; 不理会 忽略; 忽視; 不理會
昏暗的assuntos; 忧郁的emoções 昏暗的assuntos; 憂鬱的emoções昏暗; 变黑了 昏暗; 變黑了混乱chaos 混亂chaos混淆 (不清) 混淆 (不清)

伙伴; 伴侣 夥伴; 伴侶
获得开脱be exonerated 獲得開脫be exonerated获得; 赢得 獲得; 贏得
祸害; 有害的事 禍害; 有害的事
火炭; 炭火 火炭; 炭火



mercadorias huòwù; shāngpĭn

Ativo(a) 活跃 活躍 huóyuè

Talves 或者 或者 huòzhĕ

Sobreviver a grande tribulação 活着渡过大患难 活著渡過大患難 huózhe dùguò dà huànnàn

Ignorar hūshì; shìruòwúdŭ

Salvaguardar hùwèi; băoshŏu

Orar uns pelos outros 互相代祷 互相代禱 hùxiāng dài dăo

Intercâmbio de encorajamento 互相鼓励 互相鼓勵 hùxiāng gŭlì互相亏负 互相虧負 hùxiāng kuīfù

suspirar uns contra os outros 互相叹气和抱怨 互相歎氣和抱怨 hùxiāng tànqì hé bàoyuàn

Interdependência 互相倚赖 互相倚賴 hùxiāng yĭlài

Um e outro hùxiāng; bĭcĭ

Mútuo hùxiāng; xiāng fāng de

barba 胡须 鬍鬚 húxū

Tolice 胡言 胡言 húyán

Petições hūyù; qĭngyuàn

Bigode 胡子 鬍子 húzĭ

Frango 鸡 雞 jī

Sedentos de justiça 饥渴慕义 饑渴慕義 jī kĕ mù yì

Excitar jī qĭ; jīdòng

Assuntos cotidianos ou triviais 极琐碎的事 極瑣碎的事 jí suŏsuì de shì

Gralha jī tí; jī jiào

Depositar esperança em… 寄望 寄望 jì wàng

em seu nome esperarão 寄望他的名字 寄望他的名字 jì wàng tā de míngzì

Esperar em Jeová 寄望于耶和华 寄望於耶和華 jì wàng yú Yēhéhuá记下不守规矩的人 記下不守規矩的人 jì xià bù shŏu guījŭ de rén

Enviar jì; sòng

fome; com fome jī’è; dùzĭ è

Quirgistão 吉尔吉斯 吉爾吉斯 Jí’ĕrjísī

A; (primeiro) 甲 甲 jiă

Falsos irmãos 假弟兄 假弟兄 jiă dìxiōng

estrutura 架构 架構 jià gòu

Falso cristo 假基督 假基督 jiă Jīdū

lindos 佳美 佳美 jiā mĕi

servo da casa jiā pú; púrén嫁娶 嫁娶 jià qŭ

Casar-se jià qŭ; jiéhūn

deus da família 家神 家神 jiā shén

Falsos apóstolos 假使徒 假使徒 jiă shĭtú

货物; 商品 貨物; 商品
忽视; 视若无睹 忽視; 視若無睹护卫; 保守 護衛; 保守

mutuamente, reciprocamente, uns 
aos outros 互相; 彼此 互相; 彼此互相; 相方的 互相; 相方的呼吁; 请愿 呼籲; 請願

激起; 激动 激起; 激動鸡啼; 鸡叫 雞啼; 雞叫
tomar nota (dos que fazem coisas 
erradas na cong.) 寄carta; 送entregar 寄mail; 送to deliver饥饿; 肚子饿 饑餓; 肚子餓

家仆; 仆人 家僕; 僕人
Dando e sendo dados em casamen-
to 嫁娶; 结婚modern 嫁娶; 結婚modern



Vir com as nuvens 驾云而来 駕雲而來 jià yún ér lái

Falso profeta jiă yùyánzhĕ; jiă xiānzhī

Casar, ser dado em casamento jià; chūjià

lar; família jiā; jiātíng

Gabriel 加百列 加百列 Jiābăiliè

Cafarnaum 迦百农 迦百農 Jiābăinóng

Dupla honra 加倍的敬奉 加倍的敬奉 jiābèi de jìngfèng

Cabul 迦步勒 迦步勒 Jiābùlè

Gade 迦得 迦得 Jiādé

Companheiro jiāhuŏ; huŏbàn

enxertar jiàjiē; jiē zhī

Carquemis 迦基米施 迦基米施 Jiājīmĭshī

Abundância na vida jiājìng fēngyù; jiādào fēngfù

Ter abundância na vida jiājìng fēngyù; jiādào fēngfù

Galacia 加拉太 加拉太 Jiālātài

Calebe 迦勒 迦勒 Jiālè

Caribe 加勒比海 加勒比海 Jiālèbĭhăi

Caldeia 迦勒底 迦勒底 Jiālèdĭ

caldeu 迦勒底人 迦勒底人 Jiālèdĭrén

Galileu 加利利 加利利 Jiālìlì

Mar da Galiléia 加利利海 加利利海 Jiālìlìhăi

Galiléia 加利利人 加利利人 Jiālìlìrén

Judas iscariotes 加略的犹大 加略的猶大 Jiālüè de Yóudà

Cestio Galo 加卢斯 加盧斯 Jiālúsī

Gamaliel 迦玛列 迦瑪列 Jiāmăliè

Falsos cristãos 假冒的基督徒 假冒的基督徒 jiămào de Jīdūtú

Hipocrisia

Carmelo 迦密 迦密 Jiāmì

Monte Carmel 迦密山 迦密山 Jiāmìshān

Vilania jiān è; xié’è

tomar posição firme 坚守立场 堅守立場 jiān shŏu lìcháng

Coisas entricheiradas 坚稳牢固的事物 堅穩牢固的事物 jiān wĕn láogù de shìwù

Coisas fortemente entrincheiradas 坚稳牢固的事物 堅穩牢固的事物 jiān wĕn láogù de shìwù

Caná 迦拿 迦拿 Jiāná

Canada 加拿大 加拿大 Jiānádà

Canaã 迦南 迦南 Jiānán

Filhas de Canaã 迦南的女子 迦南的女子 Jiānán de nǚzĭ

Cananitas 迦南人 迦南人 Jiānánrén

Ombros jiānbàng; jiāntóu

Examiner, inspecionar jiànchá; kăochá

假预言者; 假先知 假預言者; 假先知嫁; 出嫁 嫁; 出嫁家; 家庭 家; 家庭
傢伙lad; 伙伴companion 傢伙lad; 伙伴compan-ion嫁接; 接枝 嫁接; 接枝家境丰裕; 家道丰富 家境豐裕; 家道豐富家境丰裕; 家道丰富 家境豐裕; 家道豐富

假冒为善; 虚伪; 伪善 假冒為善; 虛偽; 偽善 jiămào wéi shàn; xūwĕi; 
wĕishàn奸恶; 邪恶 姦惡; 邪惡

肩膀; 肩头 肩膀; 肩頭鉴察persons; 考查books 鑒察persons; 考查books



persistir, perseverar jiānchíbúxiè; jiānrènbùbá

auto-determinado 坚持己见 堅持己見 jiānchíjĭjiàn

cortar, extirpar 剪除 剪除 jiănchú

Simples jiăndān; yì míng

Espionagem

Datação, (métodos científicos de) 鉴定年代的方法 鑑定年代的方法 jiàndìng niándài de fāngfă

Métodos de dataçào científica 鉴定年代的科学方法 鑑定年代的科學方法
Firme jiāndìng; wĕngù

inflexível, perseverante 坚定不移 堅定不移 jiāndìngbùyí

Superintendente 监督 監督 jiāndū

escritório de supervisão 监督的职位 監督的職位 jiāndū de zhíwèi

Nascido como humano 降世为人 降世為人 jiàng shì wéirén

Pré humano 降世以前 降世以前 jiàng shì yĭqián

reversão de julgamento, 将原判推翻 將原判推翻 jiāng yuán pàn tuīfān

Fixar limites jiāngjiè; jièxiàn

General 将军 將軍 jiāngjūn

chegar, chegada 降临 降臨 jiànglín

Prémio, recompensa 奖赏 奬賞 jiăngshăng

Recompensar, premiar 奖赏 奬賞 jiăngshăng

Prêmio jiăngshăng; jiăngpĭn

Plataforma 讲台 講台 jiăngtái

Solido, firme, irremovível jiāngù; wĕndìng; jiān wĕn

Tutor jiānhù lăoshī; jiātíng jiàoshī

Maquinações jiānjì; guĭjì

gradualmente 渐渐的 漸漸的 jiànjiàn de

consumir gradualmente 渐渐的侵蚀 漸漸的侵蝕 jiànjiàn de qīnshí

definhando jiànjiàn shòuruò

Progressivo jiànjìn de; zhúbù de

Saude 健康 健康 jiànkāng

Saudável 健康的 健康的 jiànkāng de

Palavras salutares 健康的话语 健康的話語 jiànkāng de huàyŭ

Ensinos salutares 健康的教训 健康的教訓 jiànkāng de jiàoxùn

medidas para saúde 健康处置 健康處置 jiànkāngchŭzhì

Cadeia 监牢 監牢 jiānláo

edificando outros jiànlì rén de; zàojiù rén de

aniquilar jiānmiè; xiāomiè; mièjué

pensamento sensato 健全的思想 健全的思想 jiànquán de sīxiăng

longanimidade jiānrĕn; chángjiŭ rĕnnài

Reduzir jiănshăo; jiăn duăn; xuējiăn

坚持不懈; 坚韧不拔 堅持不懈; 堅韌不拔简单; 易明fácil de en-tender 簡單; 易明fácil de entender间谍活动; 打探情报 間諜活動; 打探情報 jiàndié huódòng; dătàn qíng-
bào

jiàndìng niándài de kēxué 
fāngfă坚定; 稳固 堅定; 穩固

疆界; 界限 疆界; 界限
奖赏; 奖品 奬賞; 奬品坚固; 稳定; 坚稳 堅固; 穩定; 堅穩监护老师; 家庭教师 監護老師; 家庭教師奸计; 诡计 奸計; 詭計渐渐瘦弱enfraquecendo gradualmente 漸漸瘦弱enfraquecendo gradualmente渐进的; 逐步的 漸進的; 逐步的
建立人的; 造就人的 建立人的; 造就人的歼灭; 消灭; 灭绝 殲滅; 消滅; 滅絕坚忍; 长久忍耐 堅忍; 長久忍耐减少; 减短; 削减 減少; 減短; 削減



Diminuir, reduzir jiănshăo; shuāi jiăn

Visão ( 见识 見識 jiànshí

esmagar 践踏 踐踏 jiàntà

Exame jiăntăo; zìwŏ jiăntăo

Convencer jiānxìn; quèxìn

Seleçào 拣选 揀選 jiănxuăn

Escolher jiănxuăn; xuănzé

Sugerir, sugestão jiànyì; tíyì

Propósito jiànyì; tíyì

Adulterio 奸淫 姦淫 jiānyín

Prisão jiānyù; jiānláo; língyŭ

construir jiànzào; chuàngjiàn; jiànzhù

Construir jiànzào; jiàn chéng; jiànzhù

Cartão de testemunho 见证卡 見證卡 jiànzhèng kă

Testemunha jiànzhèng; jiànzhèngrén

Testemunho jiànzhèng; zuò zhèng

porco-espinho 箭猪 箭豬 jiànzhū

Projetos de contrução 建筑工程 建築工程 jiànzhù gōngchéng

Construçào do templo 建筑圣殿的工程 建築聖殿的工程
Arquitetura ou construções 建筑物 建築物 jiànzhùwù

contrução jiànzhùwù; lóufáng; lóu yŭ

Pé 脚 腳 jiăo

reduzir a nada 叫…归于无有 叫…歸於無有 jiào … guīyú wúyŏu

entregar 交出 交出 jiāo chū

escabelo 脚凳 腳凳 jiăo dèng

espírita 交鬼的 交鬼的 jiāo guĭ de

Idosos 较年长 較年長 jiào nián zhăng

Palavras chocantes 叫人震惊的话 叫人震驚的話 jiào rén zhènjīng de huà

vaso mais fraco 较弱的器皿 較弱的器皿 jiào ruò de qìmĭn

Aguar, regar jiāo shuĭ; jiāoguàn

envergonha-los 叫他们蒙羞 叫他們蒙羞 jiào tāmen méng xiū

assuntos mais importantes 较重大的事 較重大的事 jiào zhòngdà de shì

Coisas mais importantes 较重要的事 較重要的事 jiào zhòngyào de shì

Tornozelo 脚镯 腳鐲 jiăo zhuó

Chifre jiăo; hàojiăo

Ensinar jiāo; jiàodăo

orgulho 骄傲 驕傲 jiāo’ào

Modo de ensino 教导的方式 教導的方式 jiàodăo de fāngshì

Arte de ensino 教导的艺术 教導的藝術 jiàodăo de yìshù

减少; 衰减 減少; 衰減检讨; 自我检讨self-exam-ination for wrong-doings 檢討; 自我檢討self-exam-ination for wrongdoings坚信; 确信 堅信; 確信拣选; 选择 揀選; 選擇建议; 提议 建議; 提議建议; 提议 建議; 提議监狱; 监牢; 囹圄 監獄; 監牢; 囹圄建造; 创建to establish; 建筑 建造; 創建to estab-lish; 建築建造; 建成; 建筑 建造; 建成; 建築见证; 见证人 見證; 見證人见证; 作证 見證; 作證
jiànzhù shèng diàn de 
gōngchéng建筑物; 楼房; 楼宇 建築物; 樓房; 樓宇

浇水; 浇灌 澆水; 澆灌
角; 号角trumpet 角; 號角trumpet教; 教导 教; 教導



Métodos de ensino 教导方法 教導方法 jiàodăo fāngfă

Comissão de Ensino 教导委员会 教導委員會 Jiàodăo Wĕiyuánhuì

Ênfase jiāodiăn; zhòngdiăn

emenda 校订 校訂 jiàodìng校对 校對 jiàoduì

calcanhar 脚跟 腳跟 jiăogēn

astuto, manhoso, sagaz jiăohuá; jiānzhà

Papa (Catolicismo) 教皇 教皇 jiàohuáng

Igreja (predio) jiàohuì; jiàotáng

Esquina, canto jiăoluò; guăijiăo

Seitas, denominações jiàopài; pàibié

Clero 教士 教士 jiàoshì教士 教士 Jiàoshì

Celibate 教士独身 教士獨身 jiàoshì dúshēn

Oposição clerical 教士反对 教士反對 jiàoshì fănduì

Classe clerical 教士阶级 教士階級 jiàoshì jiējí

Ministros (cristandade) jiàoshì men; mùshī

Clérigos e leigos, distinção entre 教士平信徒的划分 教士平信徒的劃分 jiàoshì píngxìntú de huàfēn

Bicicleta jiăotàchē; zìxíngchē

Converser 交谈 交談 jiāotán

Arranjos de viagem 交通安排 交通安排 jiāotōng ānpái

comprometimento 交托给我们 交托給我們 jiāotuō gĕi wŏmen

Associções; Associar-se com… jiāowăng; láiwăng

Enforcar 绞刑 絞刑 jiăoxíng

Lição, ensinar lição 教训 教訓 jiàoxùn

Cada vento de ensino 教训歪风 教訓歪風 jiàoxùn wāi fēng

Ensinos jiàoxùn; jiàohuì

educar os filhos, criar os filhos 教养儿女 教養兒女 jiàoyăng érnǚ

Treinar um jovem 教养孩童 教養孩童 jiàoyăng háitóng

Doutrina 教义 教義 jiàoyì

jiāoyì

Educação 教育 教育 jiàoyù

Programas de instrução 教育计划 教育計劃 jiàoyù jìhuà

Engajar na batalha 交战 交戰 jiāozhàn

batalhar jiāozhàn; zuòzhàn

Reajustar jiăozhèng; jiūzhèng

dedo do pé 脚趾 腳趾 jiăozhĭ

de férias 假期 假期 jiàqī

Membro da família 家人 家人 jiārén

participar 加入 加入 jiārù

焦点focus; 重点 焦點focus; 重點
fazer revisão do texto  (a ser im-
presso) 狡猾; 奸诈 狡猾; 奸詐教会; 教堂 教會; 教堂角落; 拐角 角落; 拐角教派; 派别 教派; 派別
Sacerdotes (uso moderno da cri-
standade) 教士们; 牧师 教士們; 牧師脚踏车; 自行车 腳踏車; 自行車

交往; 来往 交往; 來往
教训; 教诲 教訓; 教誨

parceria, ter em comum (2 Co. 
6:14)

交谊quinhão 交誼quinhão
交战; 作战 交戰; 作戰矫正; 纠正 矯正; 糾正



associar-se a jiārù … de hángliè

juntar-se as fileira de pioneiros 加入先驱的行列 加入先驅的行列 jiārù xiānqū de hángliè

Adquisão jiăshè; yĭwéi

jiāshēn; jīfā

Ganho momentaneo 加速进行 加速進行 jiāsù jìnxíng

Gate 迦特 迦特 Jiātè

relações de família 家庭的联系 家庭的聯系 jiātíng de liánxì

Vida familiar 家庭生活 家庭生活 jiātíng shēnghuó

Pressões familiars 家庭压力 家庭壓力 jiātíng yālì

Família jiātíng; jiāzú

Círculo familiar 家庭圈子 家庭圈子 jiātíngquānzi

Linhagem (genealógica) 家系 家系 jiāxì

cidade natal jiāxiāng; bĕn xiāng

Genealogia jiāxìjìlù; jiāpŭ

Favorecer jiāxŭ; xĭyuè假意谦卑 假意謙卑 jiăyì qiānbēi

valor, 价值 價值 jiàzhí

preço elevado, caro 价值非凡的 價值非凡的 jiàzhí fēifán de

Senso de valor 价值感 價值感 jiàzhí găn

Morador, dono da casa jiāzhŭ; wū zhŭ; hùzhŭ

Elementário ou básico 基本的 基本的 jībĕn de

Coisas elementares 基本的事物 基本的事物 jībĕn de shìwù

Essência, em 基本说来 基本說來 jībĕn shuō lái

Gibeão 基遍 基遍 Jībiàn

Gibeonita 基遍人 基遍人 Jībiànrén

Doenças 疾病 疾病 jíbìng

Doença, enfermidade jíbìng; shēngbìng

Gibeá 基比亚 基比亞 Jībĭyà

Herança jìchéng de chănyè; yíchăn

Herdar jìchéng; chéngshòu

herdeiros jìchéngrén; hòusì

armazenar jīcún; chŭcáng

Bater, derrubar jīdă; dă

Gedalías Jīdàlì (shĕngzhăng)

Relembrar jìdé; huíxiăng

Lembrar jìdé; jì zhù; jĭn jì

Gideão 基甸 基甸 Jīdiàn

Ser agitado 激动 激動 jīdòng

Cristo 基督 基督 Jīdū

加入group的行列 加入group的行列假设; 以为 假設; 以為
aprofundar, acentuar (no conheci-
mento)

加深aprofundar; 激发es-timular 加深aprofundar; 激發estimular
家庭; 家族race or clan 家庭; 家族race or clan家乡; 本乡 家鄉; 本鄉家系记录; 家谱 家系記錄; 家譜嘉许; 喜悦 嘉許; 喜悅

humildade simulada, fingir humil-
dade 家主; 屋主; 户主 家主; 屋主; 戶主

疾病; 生病be sick 疾病; 生病be sick继承的产业; 遗产 繼承的產業; 遺產继承; 承受 繼承; 承受继承人; 后嗣 繼承人; 後嗣积存; 储藏 積存; 儲藏击打; 打 擊打; 打基大利 (省长) 基大利 (省長)记得; 回想 記得; 回想记得; 记住; 紧记 記得; 記住; 緊記



Embaixador de Cristo 基督的大使 基督的大使 jīdū de dàshĭ

Presença de Cristo 基督的临在 基督的臨在 Jīdū de línzài

Noiva de Cristo 基督的新妇 基督的新婦 Jīdū de xīnfù基督的助理统治者 基督的助理統治者 Jīdū de zhùlĭ tŏngzhìzhĕ

Volta de Cristo 基督复临 基督復臨 Jīdū fù lín

Angústia 极度痛苦 極度痛苦 jídù tòngkŭ

inveja; ciúme Jídù; Dùjì

Expansão do Cristianismo 基督教的散播 基督教的散播 Jīdūjiào de sànbō

Escrituras gregas cristãs 基督教希腊语圣经 基督教希臘語聖經 Jīdūjiào Xīlàyŭ Shèngjīng

Cristandade 基督教国 基督教國 Jīdūjiàoguó

Cristão 基督徒 基督徒 Jīdūtú

Qualidades cristãs 基督徒的品质 基督徒的品質 Jīdūtú de pĭnzhì

Ponto de vista cristão 基督徒对…的看法 基督徒對…的看法 Jīdūtú duì … de kànfă

Congregação cristã 基督徒会众 基督徒會衆 Jīdūtú huìzhòng

Companheiros crsitãos 基督徒同工 基督徒同工 Jīdūtú tóng gōng

Protestante 基督新教 基督新教 Jīdūxīnjiào

Versiculo 节 節 jié

palha jiē căo; dàocăo

Abreviados, os dias foram jié duăn rìzĭ; rìzĭ jiănshăo

Abreviar jié duăn; jiănshăo

covil de salteadores 劫匪的巢穴 劫匪的巢穴 jié fĕi de cháoxué

Ladrões jié fĕi; qiángdào

Receber, obter jiē huò; huòdé

desamarrar-se, desatar-se 解开 解開 jiĕ kāi

soltar; libertar jiĕ kāi; shìfàng

Promover seitas , verbo jié pài; fēn dăng jié pài

promotores de festividades e jogos 节期竞技专员 節期競技專員 jié qī jìngjì zhuānyuán

Festividade jié qī; jiérì

curas espíritas 借通灵术医病 藉通靈術醫病 jiè tōnglíngshù yī bìng

Perigo das práticas espíritas 借通灵术医病的危险 藉通靈術醫病的危險
enxertar algo em algo 接在…上 接在…上 jiē zài … shàng

Grão de mostarda jiè zĭ; jiècài zhŏng

Rua jiē; jiēdào

Mostarda 芥菜 芥菜 jiècài

Contatar 接触 接觸 jiēchù

Livrar-se de maus hábitos jièchú èxí; băituō … de èxí

banido 解除禁令 解除禁令 jiĕchú jìnlìng

Remover as restrições 解除限制 解除限制 jiĕchú xiànzhì

Hipotéca 借贷 借貸 jièdài

Governantes em associação com 
Cristo 嫉妒; 妒忌 嫉妒; 妒忌

秸草; 稻草 秸草; 稻草截短日子; 日子减少 截短日子; 日子減少截短; 减少 截短; 減少劫匪; 强盗 劫匪; 強盜接获; 获得 接獲; 獲得解开; 释放to let out 解開; 釋放to let out结派; 分党结派 結派; 分黨結派节期; 节日 節期; 節日
jiè tōnglíngshù yī bìng de 
wēixiăn芥籽; 芥菜种 芥籽; 芥菜種街; 街道 街; 街道戒除恶习; 摆脱…的恶习 戒除惡習; 擺脫…的惡習



Empréstimo 借贷 借貸 jièdài

Receber cordialmente a... jiēdài; kuăndài

Emancipar jiĕfàng

resultado 结果 結果 jiéguŏ

Produzir fruto 结果实 結果實 jiēguŏ shí

tuberculose 结核病 結核病 jiéhébing

distinções de classes 阶级之分 階級之分 jiējí zhī fēn

Fazer amizade com jiéjiāo péngyŏu; jiéshí

prevalecendo 节节得胜 節節得勝 jiéjié déshèng

esforçar-se vigorosamente jiéjìn quánlì; jiélì

Limpar 洁净 潔淨 jiéjìng

Limpeza 洁净 潔淨 jiéjìng

serviço de purificação 洁净的工作 潔淨的工作 jiéjìng de gōngzuò

coisas puras e coisas impuras 洁净的与不洁的 潔淨的與不潔的 jiéjìng de yŭ bù jié de

Dias de purificação 洁净礼 潔淨禮 Jiéjìng lĭ

Entrega jiĕjiù; jiùshú

Entregador 解救者 解救者 jiĕjiùzhĕ

castas 阶级制度 階級制度 jiējízhìdù

conseqüência, resultado 结局 結局 jiéjú

conclusão, resultado jiéjú; jiéguŏ

jiéjú; zāoyù

resolver, solucionar 解决 解決 jiĕjué

resolver os assuntos 解决事端 解決事端 jiĕjué shìduān

Checoslováquia 捷克 捷克 Jiékè

República Checa 捷克共和国 捷克共和國 Jiékè Gònghéguó

desculpa, justificativa jièkŏu; jièkŏu

Tomar emprestimo 借款 借款 jièkuăn

empréstimo 借款 借款 jièkuăn

diligentemente 竭力 竭力 jiélì

esforços para assistir, (fazer) 竭力参加 竭力參加 jiélì cānjiā

esticando-se a frente… 竭力向前奔跑 竭力向前奔跑 jiélì xiàng qián bēnpăo

exercer, fazer uso de jiélì; jiélì fèndòu

Descoberto, exposto 揭露 揭露 jiēlù

Revelando as faltas 揭露短处 揭露短處 jiēlù duănchù

Conclusão jiélùn; zhōngjié

Alianças 结盟 結盟 jiéméng

Mandamento jièmìng; mìnglìng

conjuntivites 结膜炎 結膜炎 jiémóyán

Programa (discurso e eventos) 节目 節目 jiémù

Programa (Impresso) 节目表 節目表 jiémù biăo

Muito diferente 截然不同 截然不同 jiéránbùtóng

接待; 款待 接待; 款待解放to liberate 解放to liberate
结交朋友; 结识 結交朋友; 結識竭尽全力; 竭力 竭盡全力; 竭力
解救; 救赎 解救; 救贖
结局; 结果 結局; 結果

destino (conseq
üência)

结局; 遭遇 結局; 遭遇
借口; 借口 藉口; 借口
竭力; 竭力奋斗 竭力; 竭力奮鬥结论; 终结the end 結論; 終結the end诫命; 命令 誡命; 命令



feriado; festividade Jiérì; Jié qī

Introdução 介绍词 介紹詞 jièshào cí

Apresentações, introducões 介绍词 介紹詞 jièshào cí

carta de apresentação 介绍信 介紹信 jièshào xìn

então, naquele tempo (futuro) jièshí; dào nà shí

Aceitar jiēshòu; jiēnà; lĭngshòu

Findar, concluir 结束 結束 jiéshù

Testemunho nas ruas 街头见证 街頭見證 Jiētóujiànzhèng

Moksha (Budismo = libertação) 解脱 解脫 Jiĕtuō

termo jièxiàn; jiāngjiè

Anel jièzhĭ; zhĭhuán

Cefas 矶法 磯法 Jīfă激发他们的思想 激發他們的思想 jīfā tāmen de sīxiăng

atiçar, incitar, despertar jīfā; tíqĭ

Marca, sianl, simbolo jìhào; biāojì; yìn jì

Auditoria das contas 稽核帐目 稽核帳目 jīhézhàngmù

Plano, planejar jìhuà; dăsuàn

Projeto (Construção) jìhuà; gōngchéng

maquinação, estratagema jìhuà; jìmóu

Fome 饥荒 饑荒 jīhuāng

Oportunidade 机会 機會 jīhuì

Positiva (atitude) 积极 積極 jījí

ajuntamento em massa jíjié; jùjí

Terceiro colocado 季军 季軍 jìjūn

Residente forasteiro 寄居者 寄居者 jìjūzhĕ

Residentes temporários jìjūzhĕ; jìjū de

desbaratar, derrotar, vencer jīkuì; jībài; dăbài

cardo 蒺藜 蒺藜 jílí

Ter intenso amor uns pelos outros 极力彼此相爱 極力彼此相愛 jílì bĭcĭ xiāng ài

Veementemente 极力地 極力地 jílì de

Kiribati 基里巴斯 基里巴斯 Jīlĭbāsī

Monte Gilboa 基利波山 基利波山 Jīlìbōshān

Gileade 基列 基列 Jīliè

Escola de Gileade 基列学校 基列學校 Jīliè xuéxiào

Ramote-gileade 基列的拉末 基列的拉末 Jīlièdelāmò

Quiriati-Jearim 基列耶琳 基列耶琳 Jīlièyēlín

Monte gerizim 基利心山 基利心山 Jīlìxīnshān

Documentário 记录 記錄 jìlù

Gravar jìlù; jìzăi

Querubim 基路伯 基路伯 jīlùbó

节日; 节期 節日; 節期
届时; 到那时 屆時; 到那時接受; 接纳; 领受 接受; 接納; 領受
界限; 疆界 界限; 疆界戒指; 指环 戒指; 指環

Estimular o pensamento (ra-
ciocínio) deles 激发; 提起 激發; 提起记号; 标记; 印记stamp 記號; 標記; 印記stamp计划; 打算 計劃; 打算计划; 工程 計劃; 工程计划; 计谋 計劃; 計謀

集结; 聚集 集結; 聚集寄居者; 寄居的 寄居者; 寄居的击溃; 击败; 打败 擊潰; 擊敗; 打敗

记录; 记载 記錄; 記載



tendão 筋 筋 jīn

Fruto proibido 禁果 禁果 jìn guŏ

Vida austera 禁戒享乐的生活 禁戒享樂的生活 jìn jiè xiănglè de shēnghuó

persistir jĭn jĭn chí dìng; chíshŏu

firmemente 紧紧地 緊緊地 jĭn jĭn de

Seguir de perto 紧紧跟从 緊緊跟從 jĭn jĭn gēncóng

bezerro de ouro 金牛犊 金牛犢 jīn niúdú

Utensílios de ouro 金牌 金牌 jīn pái

Meramente uma boa pessoa 仅是个好人 僅是個好人 jĭn shì gè hăorén

Meramente, simplesmente jĭn shì; chúncuì shì

Somente jĭn shì; zhĭyŏu

Observar jĭn shŏu; zūnshŏu

Imagem de ouro 金像 金像 jīn xiàng

incensário de ouro 金香炉 金香爐 jīn xiānglú

não é suficiente somente ter fé 仅有信心并不足够 僅有信心並不足夠 jĭn yŏu xìnxīn bìngbù zúgòu

O mais cedo possível jĭn zăo; jĭnkuài尽责 盡責 jìn zé

Zimbábue 津巴布韦 津巴布韋 Jīnbābùwéi

Progresso jìnbù; jìnzhăn

cisterna 井 井 jĭng

Cisterna 井 井 jĭng

competições no beber 竞饮 競飲 jìng yĭn

Respeitar com amor 敬爱 敬愛 jìng’ài

constantemente jīngcháng de; shícháng de

Textos canonicos 经典 經典 jīngdiăn

Finança 经费 經費 jīngfèi

Aviso 警告 警告 jĭnggào

Testado 经过试炼的 經過試煉的 jīngguò shì liàn de

Qualidade testada 经过试炼的素质 經過試煉的素質 jīngguò shì liàn de sùzhì

espinho, espinhos 荆棘 荆棘 jīngjí

Economia 经济 經濟 jīngjì

espinhos, 荆棘丛 荆棘叢 jīngjí cóng

Coroa de espinhos 荆棘冠冕 荆棘冠冕 jīngjí guānmiăn

jogos de competições jìngjì huì; yùndònghuì

Suporte financeiro 经济支持 經濟支持 jīngjì zhīchí

fardo econômico 经济重担 經濟重擔 jīngjì zhòngdàn

energia 精力 精力 jīnglì

experimentar, passar por 经历到 經歷到 jīnglì dào

sagacidade, astúcia 精明的 精明的 jīngmíng de

Tributo jìngòng; nàgòng

Maravilhar-se jīngqí; xīqí; nàhăn

紧紧持定; 持守 緊緊持定; 持守
仅是; 纯粹是 僅是; 純粹是仅是; 只有 僅是; 只有谨守; 遵守 謹守; 遵守
尽早; 尽快 盡早; 盡快

Responsável, confialvel nas desig-
nações 进步improve-ment; 进展to make headway 進步improve-ment; 進展to make headway

经常地; 时常地 經常地; 時常地
竞技会; 运动会 競技會; 運動會
进贡; 纳贡 進貢; 納貢惊奇; 希奇; 纳罕 驚奇; 希奇; 納罕



Exatidão; precisão 精确的 精確的 jīngquè de

incapacidade mental 精神不健全 精神不健全 jīngshén bú jiànquán

Devoção piedoso

Temor piedoso 敬神的畏惧 敬神的畏懼 jìngshén de wèijù

Piedoso jìngshén de; jìngqián de

Em espírito (mentalmente) 精神上 精神上 jīngshén shàng

Condição mental 精神状况 精神狀況 jīngshén zhuàngkuàng

Insanidade 精神错乱 精神錯亂 jīngshéncuòluàn

Escrituras jīngshū; Shèngjīng; jīngwén

planejar, arquitetar, tramar 精通 精通 jīngtōng

Admiração, espanto 敬畏 敬畏 jìngwèi

Temor de Deus

traduções da Bíblia 经文的译法 經文的譯法 Jīngwén de yì fă

caixinhas com textos (Mat 23:5) 经文匣子 經文匣子 jīngwén xiázĭ

Destaque da Biblia 经文要点 經文要點 Jīngwén yàodiăn

Mezuzá 经文楣铭 經文楣銘 jīngwénméimíng

Cena. Cenário 景象 景象 jĭngxiàng

Pescoço jĭngxiàng; bózĭ

Despertai! (revista) Jĭngxĭng!

Admiraçao, Assombro jīngyà; jīngyì

Experiencia jīngyàn; jīnglì

Rivalidade 竞争 競爭 jìngzhēng

Contenda, contenciosidade jìngzhēng; zhēngjìng

respeitar, ter apreço, estimar 敬重 敬重 jìngzhòng

reverenciado jìngzhòng; zūnjìng

evoluir 进化 進化 jìnhuà

Teoria da evolução 进化论 進化論 jìnhuàlùn

comemorar 纪念 紀念 jìniàn纪念你的伟大创造者 紀念你的偉大創造者
Em memória de sua morte 纪念他的死亡 紀念他的死亡 jìniàn tā de sĭwáng

Túmulos memoriais jìniànmù; fénmù

Urgente 紧急 緊急 jĭnjí

Abster-se 禁戒 禁戒 jìnjiè

Sucessão rápida 紧接着 緊接著 jĭnjiēzhe

Aderir de perto 紧紧依附 緊緊依附 jĭnjĭn yīfù

Urgência 紧急性 緊急性 jĭnjíxìng

Imersão 浸礼 浸禮 Jìnlĭ

empenhar-se para, 

敬神的虔诚; 敬虔 敬神的虔誠; 敬虔 jìngshén de qiánchéng; 
jìngqián敬神的; 敬虔的 敬神的; 敬虔的

经书; 圣经; 经文 經書; 聖經; 經文敬畏上帝; 畏惧上帝 敬畏上帝; 畏懼上帝 Jìngwèi Shàngdì; Wèijù 
Shàngdì

颈项; 脖子 頸項; 脖子警醒! 警醒!惊讶; 惊异 驚訝; 驚異经验; 经历to undergo 經驗; 經歷to undergo竞争; 争竞 競爭; 爭競敬重; 尊敬 敬重; 尊敬
Lembre-se de seu Grandioso Cri-
ador

jìniàn nĭ de wĕidà 
chuàngzàozhĕ纪念墓; 坟墓 紀念墓; 墳墓

尽力的; 设法去; 悉力地; 竭尽所能的 盡力的; 設法去; 悉力地; 竭盡所能的 jìnlì de; shèfă qù; xī lì de; 
jiéjìn suŏ néng de



jìnlì ér wéi; jiélì

batismo jìnlĭ; xĭlĭ禁令 禁令 jìnlìng

Usar cabalmente

Entrar 进入 進入 jìnrù

Cauteloso 谨慎 謹慎 jĭnshèn

Cauteloso, prudente jĭnshèn; shĕnshèn

Vida atual 今生 今生 jīnshēng

jejuar;jejum 禁食 禁食 jìnshí

fazer oração com constância 禁食祷告 禁食禱告 jìnshí dăogào

Metais 金属 金屬 jīnshŭ

Hoje jīntiān; jīnrì

Prostituta 妓女 妓女 Jìnǚ

provocante (irritante) 激怒的原因 激怒的原因 jīnù de yuányīn

Exasperar-se jīnù; jī năo; rĕqì

Provocar jīnù; rĕ qĭ

Guarda Pretoriana 禁卫军 禁衛軍 Jìnwèijūn

Igreja Batista 浸信会 浸信會 Jìnxìnhuì

Progresso 进展 進展 jìnzhăn

Nervosa, tenso 紧张 緊張 jĭnzhāng尽职 盡職 jìnzhí

Proibir, proibição 禁止 禁止 jìnzhĭ

Embargo 禁止进出口 禁止進出口 jìnzhĭ jìnchū kŏu

lealdade 尽忠 盡忠 jìnzhōng

Pirâmide 金字塔 金字塔 Jīnzìtă

Dilemma jiŏng jìng; kùnjìng

com tato, 机巧 機巧 jīqiăo

Ridicularizar jīqiào; jīxiào; cháoxiào

ridicularizar jīqiào; wŭrŭ

Urgentemente jíqiè de; jĭnjí de

Suscessor jìrèn rén; hòujì rén

Sacrifício 祭牲 祭牲 jìshēng

bem na hora 及时 及時 jíshí

mesmo que, ainda que 即使 即使 jíshĭ

pedras de alicerce, fundação 基石 基石 jīshí

Imediatamente jíshí; lìshí; măshàng

Habilidade 技术 技術 jìshù

Sacerdote (tempos antigos) 祭司 祭司 jìsī

Cidades de sacerdotes 祭司城 祭司城 jìsī chéng

fazer o máximo, empenhar-se ao 
máximo

尽力而为; 竭力 盡力而為; 竭力浸礼; 洗礼Cristandade 浸禮; 洗禮Cristandade
Banimento (Proscrição), decreto de 
proibiçào 尽情享用; 尽量使用 盡情享用; 盡量使用 jìnqíng xiăngyòng; jìnliàng 

shĭyòng谨慎; 审慎 謹慎; 審慎
今天; 今日 今天; 今日激怒; 激恼; 惹气 激怒; 激惱; 惹氣激怒; 惹起 激怒; 惹起

devotado ao dever, senso de re-
sponsabilidade.

窘境; 困境 窘境; 困境讥诮; 讥笑; 嘲笑 譏誚; 譏笑; 嘲笑讥诮; 侮辱 譏誚; 侮辱急切地; 紧急地 急切地; 緊急地继任人; 后继人 繼任人; 後繼人
即时; 立时; 马上 即時; 立時; 馬上



Reino de sacerdotes 祭司的国度 祭司的國度 jìsī de guódù

Deveres sacerdotais 祭司的职务 祭司的職務 jìsī de zhíwù

Sacerdócio jìsītuán; jìsī zhíwèi

principal sacerdote 祭司长 祭司長 jìsīzhăng

Calcular os custos jìsuàn fèiyòng; jìsuàn huāfèi

Calcular datas 计算日期 計算日期 jìsuàn rìqī

Levar em conta 计算一下 計算一下 jìsuàn yīxià

calcular jìsuàn; shŭ suàn

odre de vinho jiŭ dài; jiŭ náng; pídài

Velha personalidade jiù de pĭngé; jiù rén

lagar de vinho jiŭ zhà; yā jiŭ chí

Copeiro (biblico) 酒政 酒政 jiŭ zhèng

alho porro 韭菜 韭菜 jiŭcài

tulmuto, causando um 纠合暴民作乱 糾合暴民作亂 jiūhé bàomín zuòluàn

Ambulancia 救护车 救護車 jiùhùchē救济物资 救濟物資 jiùjì wùzī

Alcool 酒精 酒精 jiŭjīng

Bebidas alcoólicas 酒精饮料 酒精飲料 jiŭjīngyĭnliào

redimir, resgatar jiùshú; shú huí

Cura, remédio para situações ruins 救药 救藥 jiùyào

esforços de ajuda, socorro 救援行动 救援行動 jiùyuán xíngdòng

Velho testamento 旧约 舊約 Jiùyuē

Correção, corrigir jiūzhèng; jiăozhèng

Linha de sucessão 继位人的系列 繼位人的系列 jìwèi rén de xìliè

Traço, vestígio 迹象 跡象 jīxiàng

Mecanicanente (ações) 机械式的 機械式的 jīxiè shì de

Memória 记性 記性 jìxìng

Necessidades urgentes 急需 急需 jíxū

Continuar 继续 繼續 jìxù继续增长 繼續增長 jìxù zēngzhăng

Memorizar jìyì; bèi shú

Ansioso, Desejoso 急于 急於 jíyú

Render, oferecer 给予 給予 jĭyŭ

Baseado no amor 基于爱心 基於愛心 jīyú àixīn

Alicerçados em Cristo 基于基督 基於基督 jīyú Jīdū

Aumentar grandemente jīzēng; dàdà zēngjiā

Concentrar 集中精神 集中精神 jízhōng jīngshén

Campo de concentração (nazismo) 集中营 集中營 jízhōngyíng

serrar 锯 鋸 jù

祭司团body of priests; 祭司职位position of priest 祭司團body of priests; 祭司職位po-sition of priest计算费用; 计算花费 計算費用; 計算花費计算; 数算count 計算; 數算count酒袋; 酒囊; 皮袋 酒袋; 酒囊; 皮袋旧的品格; 旧人 舊的品格; 舊人酒榨; 压酒池 酒榨; 壓酒池
provisões de socorro (ajuda materi-
al) 救赎; 赎回 救贖; 贖回

纠正; 矫正 糾正; 矯正
Aumentar em, (prosseguir aumen-
tando em) 记忆; 背熟texts 記憶; 背熟texts

激增; 大大增加 激增; 大大增加



serra 锯 鋸 jù

Reduzir amplamente 剧减 劇減 jù jiăn

Persuasivo, convincente 具说服力 具說服力 jù shuìfú lì

Custumes de luto 举哀的习俗 舉哀的習俗 jŭ’āi de xísú

curral (para bois ou ovelhas) juàn; lán

Donativos (de dinheiro) 捐款 捐款 juānkuăn

Contibuição, donativo 捐献 捐獻 juānxiàn

qualificado, adequado 具备资格 具備資格 jùbèi zīgé

Custódia, levar sob; prender jūbŭ; dàibŭ

Espetáculo teatral

enorme 巨大的 巨大的 jùdà de

Grande árvore 巨大的树 巨大的樹 jùdà de shù

Maioria 绝大多数 絕大多數 jué dàduōshù

agarrar, apoderar-se, usurpar jué duó; zhuāzhe

resolver a não juébù

Sentir-de envergonhado 觉得羞耻 覺得羞恥 juédé xiūchĭ

Determinar 决定 決定 juédìng

decisão juédìng; pànjué

Absoluto; Absolutamente 绝对 絕對 juéduì

caraterística 角色 角色 juésè

Resolução 决议 決議 juéyì

propósito, determinação juéyì; dìng yì

Reunião 聚会 聚會 jùhuì

Assistência às reuniões 聚会出席人数 聚會出席人數 jùhuì chūxí rénshù

Ajuntados, reunidos jùjí (qĭ lái)

Reunir-se; juntar-se 聚集起来 聚集起來 jùjí qĭlái

Mediador 居间人 居間人 jūjiànrén

recusar, recusa 拒绝 拒絕 jùjué拒绝参与 拒絕參與 jùjué cānyù

Disputar violentamente 剧烈争论 劇烈爭論 jùliè zhēnglùn

Ciro 居鲁士 居魯士 Jūlŭshì

Concílio de Constantinopla 君士坦丁堡会议 君士坦丁堡會議 Jūn shì tăn dīng bŭ huìyì

ajudante-de-ordens 军长 軍長 jūn zhăng

Exército 军队 軍隊 jūnduì

Official do exército jūnguān; guānzhăng

Constantino o grande 君士坦丁大帝 君士坦丁大帝 Jūnshìtăndīngdàdì

Principes (uso bíblico) 君王 君王 Jūnwáng

Rei jūnwáng; guówáng

Acampamento militar 军营 軍營 jūnyíng

temer, ter medo de, temeroso 惧怕 懼怕 jùpà

圈; 栏 圈; 欄
拘捕; 逮捕 拘捕; 逮捕剧场里的表演; 一场戏 劇場裏的表演; 一場戲 jùcháng lĭ de biăoyăn; yì 

cháng xì攫夺usurpar; 抓着agar-rar 攫奪usurpar; 抓著agarrar绝不never 絕不never决定; 判决julgamento 決定; 判決julgamento
决意; 定意 決意; 定意聚集 (起来) 聚集 (起來)

Nehuma participação ou recusar-se 
a participar

军官; 官长 軍官; 官長君王; 国王 君王; 國王



amedrontado jùpà; hàipà

gigante 巨人 巨人 jùrén

Situação 局势 局勢 júshì

Tomar posse a força 据为己有 據為己有 jùwéijĭyŏu

conduzir 举行 舉行 jŭxíng

Ser o primeiro 居于首位 居於首位 jūyú shŏuwèi

Teatro (o prédio) 剧院 劇院 jùyuàn

Morar, viver jūzhù; zhù

Habitar, residir jūzhù; zūnshŏu

Audio-cassete 卡式录音带 卡式錄音帶 kă shì lùyīndài

caminhão 卡车 卡車 kăchē

abrir o caminho 开一条出路 開一條出路 kāi yī tiáo chūlù

Desassociar 开除 開除 kāichú

botão kāihuā; huāduŏ

alargar-se, ampliar-se 开阔 開闊 kāikuò

Ilhas Caimãs 开曼群岛 開曼群島 Kāimàn Qúndăo

Cesar 凯撒 凱撒 Kăisā

Cesareia de Felipe 凯撒里亚腓立比 凱撒里亞腓立比 Kăisālĭyà Féilìbĭ

Cesareia Kăisālĭyà; Gāisālìyà

Comerçar, iniciar 开始 開始 kāishĭ

Começar a reinar 开始统治 開始統治 kāishĭ tŏngzhì

Ponto de partida 开始之点 開始之點 kāishĭ zhī diăn

Brindo novos campos ou territorios 开拓新地区 開拓新地區 kāituò xīn dìqū

Procissão triunfal 凯旋队伍的游行 凱旋隊伍的遊行 kăixuán duìwŭ de yóuxíng

Camarões (País) 喀麦隆 喀麥隆 Kāmàilóng

vigia (noturno) kān gēng de; shŏuwàng de

Olhar em vão, ler em vão 看是枉看 看是枉看 kàn shì wăng kàn

Cortar 坎下来 坎下來 kăn xiàlai

exemplarmente… 堪作模范的… 堪作模範的… kān zuò mófàn de…

Ver kàn; kànjiàn; jiàndào

Qualidades invisíveis 看不见的特质 看不見的特質 kànbujiàn de tèzhì

pragana 糠秕 糠秕 kāngbĭ

Generosidade 慷慨 慷慨 kāngkăi

Hospitalidade 慷慨好客 慷慨好客 kāngkăi hàokè

Vendo Deus 看见上帝 看見上帝 kànjiàn Shàngdì

vigia noturna 看守夜更 看守夜更 kānshŏu yè gēng

Material impresso 刊物 刊物 kānwù

惧怕; 害怕 懼怕; 害怕
居住; 住 居住; 住居住morar; 遵守manter 居住to live; 遵守keep
开花verbo; 花朵substan-tivo 開花verbo; 花朵sub-stantivo
凯撒里亚; 该撒利亚 凱撒里亞; 該撒利亞
看更的; 守望的 看更的; 守望的
看; 看见; 见到 看; 看見; 見到

Quem Semear abundantemente, cei-
fará abundantemente

慷慨的撒种,必得慷慨的收获 慷慨的撒種,必得慷慨的收穫 kāngkăi de sāzhŏng, bì dé 
kāngkăi de shōuhuò



Cozido ou assado 烤 烤 kăo

espancamentos kăodă; ōudă

arqueologia 考古学 考古學 kăogŭxué

Datção arqueológica 考古学的年历推算 考古學的年歷推算 kăogŭxué de niánlì tuīsuàn

Aproximar kàojìn; línjìn

Comtemplar 考虑 考慮 kăolǜ

Consideração pelos outros kăolǜ tārén; tĭtiē tārén

Teste, tentativas kăoyàn; shìyàn

Qatar 卡塔尔 卡塔爾 Kătă’ĕr

Posse hereditária 可继承的产业 可繼承的產業 kĕ jìchéng de chănyè

Aceitavel 可接纳的 可接納的 kĕ jiēnà de

base para divórcio 可作离婚的理由 可作離婚的理由 kĕ zuò líhūn de lĭyóu

gravar (na madeira, na memoria) kè; míngkè

Corbã 科珥班 科珥班 Kē’ĕrbān

Tolo desprezível 可鄙的蠢才 可鄙的蠢才 kĕbĭ de chŭn cái

Currículo 课程 課程 kèchéng

conduta vergonhosa 可耻的行为 可恥的行為 kĕchĭ de xíngwéi

vergonhoso, desonroso, indecente kĕchĭ de; xiūchĭ de

Tratamento severo kēdài; nüèdài

pousada 客店 客店 kèdiàn

Suplantar, superar kèfú nántí; tīchú zhàng’ài

fidedigno, seguro 可靠 可靠 kĕkào

fidedignidade 可靠性 可靠性 kĕkào xìng

Corá 可拉 可拉 Kĕlā

digno de pena, coitado 可怜的 可憐的 kĕlián de

Creta Kèlĭtè; Gélĭdĭ

Croacia 克罗地亚 克羅地亞 Kèluódìyà

Possivelmente, 可能 可能 kĕnéng

Cova kēng; dòng

ansiar por, desejar muito, kĕniàn; kĕmù

Quenia 肯尼亚 肯尼亞 Kĕnníyà

Suplica kĕnqiè de qíqiú; kĕnqiú

sinceridade kĕnqiè; yīnqín

pedir sinceramente 恳请 懇請 kĕnqĭng

Suplicar kĕnqĭng; kĕnqiú

Solicitar apoio financeiro 恳求经费上的支持 懇求經費上的支持 kĕnqiú jīngfèi shàng de zhīchí

suplica kĕnqiú; qĭngqiú

apelo,suplica kĕnqiú; qíqiú

Convidado 客人 客人 kèrén

拷打with rods; 殴打fist 拷打with rods; 毆打fist靠近; 临近 靠近; 臨近考虑他人; 体贴他人 考慮他人; 體貼他人考验; 试验 考驗; 試驗
刻; 铭刻ficar gravado 刻; 銘刻ficar gravado
可耻的; 羞耻的 可恥的; 羞恥的苛待; 虐待 苛待; 虐待克服难题; 剔除障碍 克服難題; 剔除障礙
克里特; 革里底 克里特; 革里底坑; 洞 坑; 洞渴念; 渴慕 渴念; 渴慕恳切的祈求; 恳求 懇切的祈求; 懇求恳切; 殷勤 懇切; 殷勤恳请; 恳求 懇請; 懇求恳求; 请求 懇求; 請求恳求; 祈求 懇求; 祈求



Observar escrupulosamente kèshŏu; mòshŏu

Desejar 渴望 渴望 kĕwàng

Práticas detestáveis 可恶的行为 可惡的行為 kĕwù de xíngwéi

Detestável kĕwù de; kĕzēng de; tăoyàn de

Deleitoso 可喜的 可喜的 kĕxĭ de

Getsêmani 客西马尼 客西馬尼 Kèxīmăní

Jardim de Getsêmani 客西马尼园 客西馬尼園 Kèxīmăní yuán

ciência / científico 科学 科學 kēxué

Poder 可以 可以 kĕyĭ

Suspeitos kĕyí de; cāiyí

exercer poder 可以发挥力量 可以發揮力量 kĕyĭ fāhuī lìliàng

semente reprodutiva 可以繁殖的种子 可以繁殖的種子 kĕyĭ fánzhí de zhŏngzi

Persuasivo 可以劝服人的 可以勸服人的 kĕyĭ quàn fú rén de

Degostoso, repugnante 可憎的 可憎的 kĕzēng de

coisa repugnante 可憎的 可憎的 kĕzēng de

Ritos abomináveis 可憎的仪式 可憎的儀式 kĕzēng de yíshì

Coisa repugnante 可憎之物 可憎之物 kĕzēng zhī wù

Discursos vazios kōng yán; kōngtán

medo 恐惧 恐懼 kŏngjù

Temor (não salutar) 恐惧 恐懼 kŏngjù

expansão, a 空气 空氣 kōngqì

pavão 孔雀 孔雀 kŏngquè

Coisas vazias 空虚的事 空虛的事 kōngxū de shì

Controle kòngzhì; cāozòng

Confúcio 孔子 孔子 Kŏngzĭ

Boca 口 口 kŏu

Sede kŏu kĕ; kĕ

Declaração pública 口里公开声明 口裏公開聲明 kŏu lĭ gōngkāi shēngmíng

Mala 口袋 口袋 kŏudài

Deter 扣留 扣留 kòuliú

Ensinos orais 口头教导 口頭教導 kŏutóu jiàodăo

Instruir oralmente 口头教诲 口頭教誨 kŏutóu jiàohuì

Amargo 苦 苦 kŭ

ervas amargas 苦菜 苦菜 kŭ cài

Aflição, debaixo de aflição kŭ kuàng; zài kŭ kuàng zhōng

Chorar kū; kūqì

cupim 苦艾 苦艾 kŭ’ài

Suplantar, superar kuà; kuàyuè

Alegremente kuàilè de; xĭlè de

Felicidade, Alegria kuàilè; xĭlè

tratar com cortesia a estranhos 款待外来的人 款待外來的人 kuăndài wàilái de rén

恪守; 墨守 恪守; 墨守可恶的; 可憎的; 讨厌的 可惡的; 可憎的; 討厭的
可疑的; 猜疑 可疑的; 猜疑
空言; 空谈 空言; 空談
控制; 操纵 控制; 操縱口渴; 渴 口渴; 渴
苦况; 在苦况中under~ 苦況; 在苦況中under~哭; 哭泣 哭; 哭泣跨; 跨越 跨; 跨越快乐地; 喜乐地 快樂地; 喜樂地快乐; 喜乐 快樂; 喜樂



筐 筐 kuāng

orgia 狂欢 狂歡 kuánghuān

Ondas bravias 狂浪 狂浪 kuánglàng

arrogância 狂妄 狂妄 Kuángwàng

ermo 旷野 曠野 kuàngyĕ

Tolerar kuānróng; róngrĕn

Perdão, perdoar kuānshù; ráoshù; yuánliàng夸脱 夸脫 kuātuō

jactar kuāyào; kuākŏu

Exagerado, bombástico kuāzhāng; kuādà de

Sofrimentos kŭchŭ; jíkŭ; shòu tòngkŭ

Trabalho forçado 苦工 苦工 kŭgōng

Ossos secos 枯骨 枯骨 kūgŭ

Quebec 魁北克 魁北克 Kuíbĕikè

armadura 盔甲 盔甲 kuījiă

espionar kuītàn; dătàn; tōng dié

Ulceras 溃疡 潰瘍 kuìyáng

Ilhas Cook 库克群岛 庫克群島 Kùkè Qúndăo

Curaçao 库拉索 庫拉索 Kùlāsuŏ

amarrar em feixes kŭn chéng kŭn; shù chéng kŭn

Adversidade 苦难 苦難 kŭnàn

Experiências amargas

Insetos 昆虫 昆蟲 kūnchóng

Dificuldade kùnnán; nántí扩充设施 擴充設施 kuòchōng shèshī

ampliado, alargado 扩大 擴大 kuòdà

ruas largas 阔路 闊路 kuòlù

Amplificador (sonoro) 扩音器 擴音器 kuòyīnqì

expansão, expandir kuòzhăn; kuòchōng

chorar, lamentar kūqì; tòngkū; liúlèi

amargura, sofrimento kŭtòng; tòngkŭ

Amargoso (sabor) kŭwèi; kŭ de

murcho, definhado kūwĕi; kū gān le

Estaca (de tortura) 苦刑柱 苦刑柱 Kŭxíngzhù

Estaca de tortura 苦刑柱 苦刑柱 kŭxíngzhù

cera de abelha 蜡 蠟 là

Rabá 拉巴 拉巴 Lābā

Labão 拉班 拉班 Lābān

Rabino 拉比 拉比 Lābĭ

Rabsaqué 拉伯沙基 拉伯沙基 Lābóshājī

Cesta ( Também palavra de medi-
da)

宽容; 容忍 寬容; 容忍宽恕; 饶恕; 原谅 寬恕; 饒恕; 原諒
um quarto (medida de capacidade 
0,95 lit.EUA) 夸耀; 夸口 誇耀; 誇口夸张; 夸大的 誇張; 誇大的苦楚; 疾苦; 受痛苦 苦楚; 疾苦; 受痛苦

窥探; 打探; 通谍 窺探; 打探; 通諜
捆成捆; 束成捆 捆成捆; 束成捆苦恼的经验; 痛苦的事 苦惱的經驗; 痛苦的事 kŭnăo de jīngyàn; tòngkŭ de 

shì困难; 难题 困難; 難題
expansão das instalações (gráficas, 
sede, etc) 扩展; 扩充adição 擴展; 擴充adição哭泣; 痛哭; 流泪 哭泣; 痛哭; 流淚苦痛; 痛苦 苦痛; 痛苦苦味; 苦的 苦味; 苦的枯萎; 枯干了 枯萎; 枯乾了



Latin 拉丁文 拉丁文 Lādīngwén

Raabe 喇合 喇合 Lāhé

chegar lái; láilín; xíngjiāng líndào

Aproximando; Chegando 来临 來臨 láilín

Lesoto 莱索托 萊索托 Láisuŏtuō

razão da visita 来意 來意 láiyì

Fonte, origem 来源 來源 láiyuán

Punição de Deus 来自上帝的惩罚 來自上帝的懲罰 láizì Shàngdì de chéngfá

Láquis 拉吉 拉吉 Lājí

Raquel 拉结 拉結 Lājié

Cartas de Láquis 拉吉书信 拉吉書信 Lājíshūxìn

Ramá 拉玛 拉瑪 Lāmă

Lameque 拉麦 拉麥 Lāmài

comer de mais làn shí; bào shí

Safira (pedra) 蓝宝石 藍寶石 lánbăoshí

Preguiça 懒惰 懶惰 lănduò

Indolência, preguiça 懒惰 懶惰 lănduò

Lobo láng; cháiláng

demorar-se; vadiar lănsăn; xián lăn

Abusar, maltratar 滥用 濫用 lànyòng

Abuso de drogas 滥用麻醉品 濫用麻醉品 lànyòngmázuìpĭn

Cesto lánzĭ; lŏuzĭ

marcar (com ferro) 烙 烙 lào

Laodicéia 老底嘉 老底嘉 Lăodĭjiā

Trabalhar arduamente láokŭ; láolù

pedágio láolù; xīnkŭ

Idoso 老人 老人 lăorén

ferro de marcar làotiĕ; rè tiĕ

Laos 老挝 老撾 Lăowō

Marca 烙印 烙印 làoyìn

Lázaro 拉撒路 拉撒路 Lāsālù

Balançar as mãos 拉手 拉手 lāshŏu

vela 蜡烛 蠟燭 làzhú

refrear lè; lè zhù

Otimista 乐观 樂觀 lèguān

costela lèi páng; lèigŭ

Trovão léi; léi hōng

Filhos do Trovão 雷霆之子 雷霆之子 léitíng zhī zĭ

来; 来临; 行将临到imi-nente 來; 來臨; 行將臨到iminente

滥食; 暴食 濫食; 暴食
狼; 豺狼 狼; 豺狼懒散; 闲懒 懶散; 閒懶篮子; 篓子 籃子; 簍子劳苦; 劳碌 勞苦; 勞碌劳碌; 辛苦 勞碌; 辛苦烙铁; 热铁 烙鐵; 熱鐵
勒; 勒住bridling or pulling 勒; 勒住bridling or pulling肋旁lado do corpo; 肋骨osso 肋旁lado do corpo; 肋骨osso雷; 雷轰rum-bling thun-der 雷; 雷轟rum-bling thunder



Frio lĕng; dòng

Esfriar lĕngquè xiàlái; liàng

Estrangular até a morte 勒死的 勒死的 lèsĭ de

extorsão 勒索 勒索 lèsuŏ

lèyì; yuànyì

Paraíso 乐园 樂園 lèyuán

arar, lavrar lí dì; gēngyún

Fixar um exemplo 立下榜样 立下榜樣 lì xià băngyàng

arado lí; lítou

extirpar 连根拔起 連根拔起 lián gēn bá qĭ

Amarrada ao seu marido 恋慕你丈夫 戀慕你丈夫 liàn mù nĭ zhàngfū

Face liăn; miàn

foice 镰刀 鐮刀 liándāo

Frio (temperature) 凉 涼 liáng

Cesto de medida liáng lán; liáng qì

Espada de dois gumes 两刃的剑 兩刃的劍 liăng rèn de jiàn

Espada de dois gumes 两刃的剑 兩刃的劍 liăng rèn de jiàn

Medir liángduó; héngliàng

Luz, iluminaçào liàngguāng; guāng

Bons canais de comunicação 良好的沟通 良好的溝通 liánghăo de gōutōng

Bom senso 良好的判断力 良好的判斷力 liánghăo de pànduàn lì

Boa reputação

Bom liángshàn; hăo

Bondade liángshàn; shàn

Ração de comida 粮食配给 糧食配給 liángshí pèijĭ

Excasses de víveres liángshíduănquē; jīhuāng

Consentimento mútuo 两相情愿 兩相情願 liăngxiāngqíngyuàn

Sandalia 凉鞋 涼鞋 liángxié

Conciência marcada com um ferro 良心好像用热铁烙过 良心好像用熱鐵烙過
Consciência liángxīn; liángzhī

Ajuntar-se liánhé; xiāng hé

Nações unidas 联合国 聯合國 Liánhéguó

cidades principais ligados 连接起主要的城市 連接起主要的城市 liánjiē qĭ zhŭyào de chéngshì

Cidades chaves ligadas entre si 连接起主要的城市 連接起主要的城市 liánjiē qĭ zhŭyào de chéngshì

Juntar-se liánjié; jiārù

envolver 连累 連累 liánlèi

piedade 怜悯 憐憫 liánmĭn

Ternos sentimentos de compaixão 怜悯的温厚感情 憐憫的溫厚感情 liánmĭn de wēnhòu gănqíng

冷; 冻 冷; 凍冷却下来; 凉to chill 冷卻下來; 涼to chill
disposto, voluntário, de boa von-
tade, contente por fazer

乐意; 愿意 樂意; 願意犁地; 耕耘 犁地; 耕耘犁; 犁头 犁; 犁頭脸; 面 臉; 面量篮; 量器 量籃; 量器量度; 衡量guage situa-tion 量度; 衡量guage situ-ation亮光; 光 亮光; 光良好声誉; 美誉; 美名 良好聲譽; 美譽; 美名 liánghăo shēngyù; mĕi yù; 
mĕimíng良善goodness; 好fine 良善goodness; 好fine良善; 善 良善; 善粮食短缺; 饥荒fome 糧食短缺; 饑荒fome
liángxīn hăoxiàng yòng rè tiĕ 
lào guò良心; 良知 良心; 良知联合; 相合 聯合; 相合

连结unite; 加入tornar-se membro 連結unite; 加入tornar-se menbro



pena dos aflitos, sentir 怜悯受苦的人 憐憫受苦的人 liánmĭn shòukŭ de rén

Praticar, exercitar 练习 練習 liànxí

Compaixão liánxù; tóngqíng; liánmĭn

Purgatório 炼狱 煉獄 Liànyù

Capacidade perceptive liăojiĕ lì; lĭjiĕlì

Libano 黎巴嫩 黎巴嫩 Líbānèn

Cedro do Libano 黎巴嫩的香柏树 黎巴嫩的香柏樹 Líbānèn de xiāng băishù

Monte Libano 黎巴嫩山 黎巴嫩山 Líbānènshān

Liberia 利比里亚 利比里亞 Lìbĭlĭyà

Libia 利比亚 利比亞 Lìbĭyà

posição (lugar) 立场 立場 lìcháng里程碑 里程碑 lĭchéngbēi

delinear, listar, liè chū; gàikuò

Ira 烈怒 烈怒 liè nù

furia, ira, cólera liè nù; fènnù; fānù

fogo

falcão 猎鹰 獵鷹 liè yīng

Listar, colocar o nome em uma lista 列在名单上 列在名單上 liè zài míngdān shàng

ardente 烈火 烈火 lièhuŏ

fornalha ardente lièhuŏ de lúzĭ; lièhuŏ de yáo

Liechtenstein 列支敦士登 列支敦士登 Lièzhīdūnshìdēng

Refaim 利乏音 利乏音 Lìfáyīn

Legislador 立法者 立法者 Lìfăzhĕ

Traje oficial 礼服 禮服 lĭfú

Divórcio 离婚 離婚 líhūn

Desinteria 痢疾 痢疾 lìjí

Una vez, Imediatamente 立即 立即 lìjí

entender, compreender lĭjiĕ; míngbái

entendimento, (discernimento) 理解力 理解力 lĭjiĕlì

obtusos no entendimento 理解力迟钝 理解力遲鈍 lĭjiĕlì chídùn

Partida líkāi; lí qù

Poder lìliàng; nénglì

Teoria lĭlùn; xuéshuō

educação, polidez, maneiras 礼貌 禮貌 lĭmào

Temor (atemorisante) 懔然生畏 懍然生畏 lĭn rán shēng wèi

sobrevir 临到 臨到 líndào

Vir após eles 临到他们 臨到他們 líndào tāmen

Tamborim 铃鼓 鈴鼓 líng gŭ

Ser distraido 令人分心 令人分心 lìng rén fēnxīn

Maravilhosos lìng rén jīngqí de; jīngyì de

Inspirar temor 令人凛然生畏 令人凜然生畏 lìng rén lĭnrán shēng wèi

怜恤; 同情; 怜悯 憐恤; 同情; 憐憫了解力; 理解力 了解力; 理解力
marco de distância entre cidades, 
fato histórico 列出; 概括 列出; 概括烈怒; 愤怒; 发怒 烈怒; 憤怒; 發怒烈焰腾腾的火; 烈火 烈焰騰騰的火; 烈火 liè yàn téng téng de huŏ; 

lièhuŏ

烈火的炉子; 烈火的窑 烈火的爐子; 烈火的窯
理解; 明白 理解; 明白离开; 离去 離開; 離去力量; 能力 力量; 能力理论; 学说 理論; 學說
令人惊奇的; 惊异的 令人驚奇的; 驚異的



Inesquecível 令人难忘的 令人難忘的 lìng rén nán wàng de

compartilhar lĭng shí; gòng xiăng

partilhar comida lĭng shí; jìnshí

partícipes 领食者 領食者 lĭng shízhĕ

desagradando a Jeová 令耶和华不悦 令耶和華不悅 lìng Yēhéhuá bú yuè

espírito líng; língtĭ; shēngmìng

Liderança 领导 領導 lĭngdăo

liderar lĭngdăo; shuàilĭng

compreensão 领会 領會 lĭnghuì

Alma imortal 灵魂不死 靈魂不死 línghún bùsĭ

Alma, (pagã) línghún; hún

prisma 棱镜 稜鏡 língjìng

pena (de ave) 翎毛 翎毛 língmáo

Médiuns espíritas 灵媒 靈媒 língméi

Tratar insolentemente 凌辱 凌辱 língrŭ

Inspirar língshì; gănshì; mòshì

Fragmentos 零碎 零碎 língsuì

Espirito, corpo espiritual 灵体 靈體 língtĭ

Pessoal spiritual 灵体 靈體 língtĭ

Ouvir 聆听 聆聽 língtīng

Outras ovelhas 另外的绵羊 另外的綿羊 lìngwài de miányáng

Compreensão 领悟力 領悟力 lĭngwù lì

Compreender lĭngwù; lĭjiĕ

Espiritualmente língxìng (shàng de)

Necessidades espirituais 灵性需要 靈性需要 língxìng xūyào

Lider, cabeça lĭngxiù; shŏulĭng

antilope 羚羊 羚羊 língyáng

região lĭngyù; qūyù

Aproximar-se (iminente) 临近 臨近 línjìn

Nações ao redor 邻近的国家 鄰近的國家 línjìn de guójiā

Raman 临门 臨門 Línmén

Vizinho línrén; línjū; línshè

ferrão, aguilhão 吝啬 吝嗇 lìnsè

Presence línzài

Pouco antes de morrer 临终时 臨終時 línzhōng shí

História 历史 歷史 lìshĭ

Pessoa histórico 历史的真实人物 歷史的真實人物 lìshĭ de zhēnshí rénwù

historiadores 历史家 歷史家 lìshĭjiā

Lituânia 立陶宛 立陶宛 Lìtáowăn

领食; 共享to share in 領食; 共享to share in领食; 进食 領食; 進食灵; 灵体espirito; 生命 vida 靈; 靈體espirito生命 vida领导; 率领 領導; 率領灵魂; 魂 靈魂; 魂
灵示; 感示; 默示 靈示; 感示; 默示
领悟; 理解 領悟; 理解灵性 (上的) 靈性 (上的)领袖; 首领 領袖; 首領领域; 区域 領域; 區域
邻人; 邻居; 邻舍 鄰人; 鄰居; 鄰舍

Que semear parcimoniosamente, 
ceifará parcimoniosamente

吝啬的撒种,必得吝啬的收获 吝嗇的撒種,必得吝嗇的收穫 lìnsè de sā zhŏng , bìdé lìnsè 
de shōuhuò临在parousia 臨在parousia



derramar sangue 流出血来 流出血來 liú chūxuè lai

Terra que mana leite e mel 流奶与蜜之地 流奶與蜜之地 liú năi yŭ mì zhī dì

Deixar uma impressão permanente 留下一个深刻的印象 留下一個深刻的印象 liú xià yíge shēnkè de yìnxiàng

permanecer, ficar atrás 留下在 留下在 liú xià zài

permanecer, liú; liúcún

enxofre 硫磺 硫磺 liúhuáng

Ilhas Reunião 留尼汪岛 留尼汪島 Liúníwāngdăo

Fonógrafo 留声机 留聲機 Liúshēngjī

salgueiro 柳树 柳樹 liŭshù

Sangrar, sangramento 流血 流血 liúxiĕ

Culpa de Sangue 流血罪 流血罪 liúxiĕ zuì

Ser atencioso 留心 留心 liúxīn

influenza 流行性感冒 流行性感冒 liúxíngxìng gǎnmào

monitorar, pretar atenção 留意 留意 liúyì

Prestar atenção 留意 留意 liúyì

Estar alerta liúyì; jĭngjué

Prestar atenção liúyì; zhùyì; liúxīn

Levi 利未 利未 Lìwèi

Cidades levitas 利未城 利未城 Lìwèi chéng

Sacerdócio levita 利未系的祭司团 利未系的祭司團 Lìwèi xì de jìsītuán

Levitas 利未人 利未人 Lìwèirén

Leviatã 利维坦 利維坦 Lìwéităn

Presente lĭwù; zèngpĭn

Raciocínio 理性 理性 lĭxìng

Léia 利亚 利亞 Lìyà

estar determinado, 立意 立意 lìyì

Ceremonial 礼仪上 禮儀上 lĭyíshàng

Impureza ceremonial 礼仪上的不洁 禮儀上的不潔 lĭyíshàng de bù jié

Utilizar 利用 利用 lìyòng

atrair, seduzir com benefícios 利诱 利誘 lìyòu

raciocínio lĭyóu; yuányīn; yuángù

Fazer um pacto, contrato lìyuē; dìnglì qìyuē

juizo, senso, raciocínio 理智 理智 lĭzhì

faculdades mentais, lĭzhì; sīxiăng nénglì

Exemplo, ilustração lìzi; yù lì

Dragão 龙 龍 lóng

amordaçado 笼着嘴 籠著嘴 lóngzhe zuĭ

Surdo lóngzhĕ; shī cōng de rén

coar, peneirar 滤出来 濾出來 lǜ chūlái

留; 留存 continuar exi-stir 留; 留存 continuar existir

留意pay at-tention; 警觉vigilance 留意pay at-tention; 警覺vigilance留意; 注意; 留心 留意; 注意; 留心
礼物; 赠品 禮物; 贈品
理由; 原因; 缘故 理由; 原因; 緣故立约; 订立契约 立約; 訂立契約理智; 思想能力 理智; 思想能力例子; 喻例 例子; 喻例聋者; 失聪的人 聾者; 失聰的人



jumentinho (de uma jumenta) 驴驹 驢駒 lǘ jū

corvo-marinho 鸬鸟 鸕鳥 lú niăo

Seqüestre lŭ qù; băngjià

caminho, trilho 路缐 路線 lù xiàn

Regulamneto, lei, princípio 律则 律則 lǜ zé

Estrada lù; jiēdào

Prostitutos (masculino) 娈童 孌童 luán tóng

Incesto 乱伦 亂倫 luànlún

seixo luănshí; shí zĭ

Esmeralda 绿宝石 綠寶石 lǜbăoshí

Rubem Lǚbiàn; Liúbiàn

Distancia viajada 路程 路程 lùchéng

Jornada lùchéng; lǚxíng

várias vezes, vez após vez lǚcì; duō cì

Rute 路得 路得 Lùdé

Igreja Luterana 路德会 路德會 Lùdéhuì

Rute, livro bíblico 路得记 路得記 Lùdéjì掠物 掠物 lüèwù

presa (caça) lüèwù; lièwù

Lei bíblico 律法 律法 Lǜfă

Letras da lei 律法的条文 律法的條文 lǜfă de tiáowén

Pacto da lei 律法的约 律法的約 Lǜfă de yuē

Hotel 旅馆 旅館 lǚguăn

Aloe Vera 芦荟 蘆薈 lúhuì

Lucas 路加 路加 Lùjiā

lǚjū; kè jū

Requerimento legal 律例 律例 lǜlì

regulamentos, normas lǜlì; făzé; guī tiáo

saquear e tomar cativos 掳掠 擄掠 lŭlüè

Transmogração (budismo) 轮回 輪迴 Lúnhuí

Falar sobre 论及 論及 lùnjí

Refere-se a... 论及 論及 lùnjí

contorno de um objeto, perfil lúnkuò; wài xíng

Mula 骡 騾 luó

tagarelice luō luō suō suō; xùguō bùxiū

cair dentro de luò rù; diē jìn; xiànrù

Ló 罗得 羅得 Luódé

Esposa de Ló 罗得的妻子 羅得的妻子 Luódé de qīzi

Rodes 罗得斯 羅得斯 Luódésī

Logos 罗格斯 羅格斯 Luógésī

掳去; 绑架abduction 擄去; 綁架abduction路; 街道 路; 街道卵石; 石子 卵石; 石子吕便; 流便 呂便; 流便路程distancia; 旅行ex-cursão 路程distancia; 旅行excursão屡次; 多次 屢次; 多次
despojo, pilhagem tomada de in-
imigos 掠物despojo; 猎物o caçado 掠物despojo; 獵物o caçado
residir temporariamente, estada, 
permanência

旅居; 客居 旅居; 客居律例; 法则; 规条 律例; 法則; 規條
轮廓; 外形 輪廓; 外形罗罗唆唆; 絮聒不休 囉囉唆唆; 絮聒不休落入; 跌进; 陷入 落入; 跌進; 陷入



lógica 逻辑 邏輯 luójí

Roma 罗马 羅馬 Luómă

Cidadão romano 罗马的民籍 羅馬的民籍 Luómă de mín jí

Ruínas romanas 罗马遗迹 羅馬遺跡 Luómă yíjī

Império Romano 罗马帝国 羅馬帝國 Luómădìguó

Romênia 罗马尼亚 羅馬尼亞 Luómăníyà

Romano 罗马人 羅馬人 Luómărén

Igtreja Católica Romana 罗马天主教 羅馬天主教 Luómătiānzhŭjiào

Charles Tase Russell Luósù (Chá’ĕrsī T.)

Camelo 骆驼 駱駝 luòtuó

mas engolis o camelo 骆驼反倒一口吞下去 駱駝反倒一口吞下去 luòtuó făndăo yìkŏu tūn xiàqu

separar-se, desgarrar-se luòwŭ; lí qúnluò hòu

Lisânias 吕撒聂 呂撒聶 Lǚsāniè

Luxemburgo 卢森堡 盧森堡 Lúsēnbăo

Advogado 律师 律師 lǜshī

Joseph F. Rutherford Lúshùfú (Yuē’sèfū F.)

Orvalho 露水 露水 lùshuĭ

Listra 路司得 路司得 Lùsīdé

turquesa 绿松石 綠松石 lǜsōngshí

Ruanda 卢旺达 盧旺達 Lúwàngdá

junco 芦苇 蘆葦 lúwĕi

Gravações em video 录像 錄像 lùxiàng

Departamento de Video 录像服务部 錄像服務部 Lùxiàng fúwù bù

Videocassete 录像带 錄像帶 lùxiàngdài

Gravador de vídeo 录像机 錄像機 lùxiàngjī

Férias 旅行 旅行 lǚxíng

Viagem, excursão 旅行 旅行 lǚxíng

Gravações em audio 录音 錄音 lùyīn

fornalha 炉子 爐子 lúzĭ

Burro 驴子 驢子 lǘzĭ

Cavalo 马 馬 mă

mecha de linho má xīn; má dēng xīn

sela 马鞍 馬鞍 mă’ān

Malta 马耳他 馬耳他 Mă’ĕrtā

Carruagem  (puxada por cavalos) 马车 馬車 măchē

Marta 马大 馬大 Mădà

Madagascar 马达加斯加 馬達加斯加 Mădájiāsījiā

Ilha da Madeira 马德拉群岛 馬德拉群島 Mădélā Qúndăo

incomodar máfán; kŭnăo

Magogue 玛歌革 瑪歌革 Măgēgé

Gogue de Magogue 玛歌革的歌革 瑪歌革的歌革 Măgēgé de Gēgé

Açougue 卖肉市场 賣肉市場 mài ròu shìcháng

罗素 (查尔斯T。~) 羅素 (查爾斯T。~)落伍; 离群落后 落伍; 離群落後
卢述福 (约瑟夫 F。~) 盧述福 (約瑟夫 F。~)

麻芯; 麻灯芯 麻芯; 麻燈芯
麻烦; 苦恼 麻煩; 苦惱



Vender mài; chūshòu

Comprar măi; gòumăi; zhì măi

Traidor (de um país) 卖国贼 賣國賊 màiguózéi

Melquisedeque 麦基洗德 麥基洗德 Màijīxĭdé

Microfone 麦克风 麥克風 màikèfēng

casa de compras e vendas 买卖之家 買賣之家 măimài zhī jiā

Sepultar máizàng; máicáng

Macabeus, primeiro de 玛加伯…上 瑪加伯…上 Măjiābó … shàng

Malasia 马来西亚 馬來西亞 Măláixīyà

Malaia 马来亚 馬來亞 Măláiyà

Malaquias 玛拉基 瑪拉基 Mălājī

Malaui 马拉维 馬拉維 Mălāwéi

Maria 马利亚 馬利亞 Mălìyà

Insensibilidade mámùbùrén; shīqù zhījué

Vagaroso, lento 慢 慢 màn

Imoderação 漫无节制 漫無節制 màn wú jiézhì

perito na palavra 满有口才 滿有口才 măn yŏu kŏucái

Maná 吗哪 嗎哪 Mănă

Manassés 玛拿西 瑪拿西 Mănáxī

Braile 盲人点字 盲人點字 Mángréndiănzì

furioso 满腔狂怒 滿腔狂怒 mănqiāng kuáng nù

Satisfeito mănyì; mănzú

cortina ( do Santíssimo) 幔子 幔子 mànzĭ

ancora 锚 錨 máo

Pêlos ( do corpo ou de animais) 毛 毛 máo

lagarta 毛虫 毛蟲 máochóng

Contradição, contraditório máodùn; hùxiāng máodùn

Ofender, comneter ofensa contra.. màofàn; chùfàn; dézuì

Maurico 毛里求斯 毛里求斯 Máolĭqiúsī

Mauritânia 毛里塔尼亚 毛里塔尼亞 Máolĭtăníyà

Impostor màomíng piànzĭ; jiămào de

travestismo religioso 冒牌的宗教 冒牌的宗教 màopái de zōngjiào

coruja 猫头鹰 貓頭鷹 māotóuyīng

Mao tse tung 毛泽东 毛澤東 Máozédōng

Macedônia 马其顿 馬其頓 Măqídùn

Polos do planeta 马球场 馬球場 Măqiú cháng

pardal 麻雀 麻雀 máquè

Ilhas marshal 马绍尔群岛 馬紹爾群島 Măshào’ĕr Qúndăo

Textos massorético 马所拉文本 馬所拉文本 Măsuŏlā wénbĕn

Mateus 马太 馬太 Mătài

Matias 玛他提亚 瑪他提亞 Mătātíyà

卖; 出售 賣; 出售买; 购买; 置买realties 買; 購買; 置買real-ties
埋葬~mortos; 埋藏safe-keeping 埋葬~mortos; 埋藏safekeeping
麻木不仁; 失去知觉 麻木不仁; 失去知覺
满意; 满足 滿意; 滿足
矛盾; 互相矛盾 矛盾; 互相矛盾冒犯; 触犯; 得罪 冒犯; 觸犯; 得罪冒名骗子; 假冒的 冒名騙子; 假冒的



Ilhas Martinicas 马提尼克岛 馬提尼克島 Mătíníkèdăo

Matuzalém 玛土撒拉 瑪土撒拉 Mătŭsālā

formiga 蚂蚁 螞蟻 măyĭ

sarampo 麻疹 痲疹 mázhěn

Drogas não medicinais 麻醉品 麻醉品 mázuìpĭn

Cada ano 每年 每年 mĕi nián

Belo,bonito mĕi; mĕilì; piàoliàng

Massada 梅察达 梅察達 Méichádá

Virtude mĕidé; déxíng

Rosário (reza católica) 玫瑰经 玫瑰經 Méiguījīng

Estados Unidos da América 美国 美國 Mĕiguó

Estados Unidos da América 美国 美國 Mĕiguó

Estados Unidos da América 美国 美國 Mĕiguó

Cada dia 每日 每日 mĕirì

Samoa Americana

Mesopotâmia 美索不达米亚 美索不達米亞 Mĕisuŏbùdámĭyà

Cada dia 每天 每天 mĕitiān

Diariamente mĕitiān; tiāntiān

indoutos

Não livre para casar 没有结婚的自由 沒有結婚的自由 méiyŏu jiéhūn de zìyóu

Initeligentes

Iletrados méiyŏu xuéwèn; wú xuéshí

Uso desonroso

Cada mês 每月 每月 mĕiyuè

Semanalmente 每周 每週 mĕizhōu

Sufocado até a morte 闷死的 悶死的 mèn sĭ de

Vestíbulo mén tīng; tōng láng

Porta mén; ménkŏu

Sonho (substantivo) 梦 夢 mèng

Amado méng ài de; qīn’ài de

favorecido méng ēn; méng jiāxŭ

Ser escolhido

Ser ouvido por Deus 蒙上帝垂听 蒙上帝垂聽 méng Shàngdì chuítīng

Chamado por Deus 蒙上帝呼召 蒙上帝呼召 méng Shàngdì hū zhào

Escolhido por Deus 蒙上帝拣选 蒙上帝揀選 méng Shàngdì jiănxuăn

Receber o favour de Deus 蒙上帝嘉许 蒙上帝嘉許 méng Shàngdì jiāxŭ

Escolhido, chamado 蒙召 蒙召 méng zhào

Mongólia 蒙古 蒙古 Mĕnggŭ

美; 美丽; 漂亮 美; 美麗; 漂亮美德; 德行 美德; 德行
美属萨摩亚; 美属萨摩亚群岛 美屬薩摩亞; 美屬薩摩亞群島 Mĕishŭsàmóyà; 

Mĕishŭsàmóyà Qúndăo每天; 天天 每天; 天天没有见识的人; 无学问的 沒有見識的人; 無學問的 méiyŏu jiànshí de rén; wú 
xuéwèn de没有悟性的; 无思想的 沒有悟性的; 無思想的 méiyŏu wùxìng de; wú sīxiăng 
de没有学问; 无学识 沒有學問; 無學識没有尊荣的事; 不大尊荣的事 沒有尊榮的事; 不大尊榮的事 méiyŏu zūnróng de shì; bù dà 
zūnróng de shì

门厅; 通廊 門廳; 通廊门; 门口portão 門; 門口portão蒙爱的; 亲爱的querido 蒙愛的; 親愛的querido蒙恩; 蒙嘉许 蒙恩; 蒙嘉許蒙拣选的人; 被选 蒙揀選的人; 被選 méng jiănxuăn de rén; bèi 
xuăn



Bangladesh 孟加拉 孟加拉 Mèngjiālā

bombardeada pesadamente 猛烈的攻击 猛烈的攻擊 mĕngliè de gōngjī

enganar 蒙骗 矇騙 mēngpiàn

enganar, burlar méngpiàn; qīpiàn

Ser desonrado 蒙受羞辱 蒙受羞辱 méngshòu xiūrŭ

Cobertura para cabeça 蒙头 蒙頭 méngtóu

Menonitas 门诺会 門諾會 Ménnuòhuì

Discipúlo 门徒 門徒 méntú

enígma 迷语 迷語 mí yŭ

Mel mì; mìtáng; fēngmì

face/bochecha miàn jiá; liăn

isentar, miăn qù; miănchú

Emprestar sem juros 免息贷款 免息貸款 miăn xī dàikuăn

Emprestar sem juros 免息贷款 免息貸款 miăn xī dàikuăn

Expressões facias 面部表情 面部表情 miànbùbiăoqíng

Mianmar 缅甸 緬甸 Miăndiàn

Encarar, confronter-se miànduì; miànlín

Face a face 面对面 面對面 miànduìmiàn

Sem custo 免费 免費 miănfèi

Gratis, sem custom 免费 免費 miănfèi

Sem despesa, gratis 免费 免費 miănfèi

Sem taxa de admissào 免费入场 免費入場 miănfèi rùcháng

Algodão 棉花 棉花 miánhuā

fermento 面酵 麵酵 miànjiào

Relutantemente 勉强 勉強 miănqiăng

ressentido; sob compulsão miănqiăng de; pò yú wúnài

levedado 面团 麵團 miàntuán

Ovelha 绵羊 綿羊 miányáng

Ovelhas e cabritos 绵羊与山羊 綿羊與山羊 miányáng yŭ shānyáng

Cordeiro miányánggāo; gāoyáng

Imunidade de infecções 免疫 免疫 miănyì

isenção do serviço militar 免役 免役 miănyì

Sistema imunológico 免疫系统 免疫系統 miănyìxìtŏng

Prostituta de templo 庙妓 廟妓 miào jì

Descriçào 描述 描述 miáoshù

Insignificante

semente, posteridade miáoyì; hòuyì

esconder o erro, 弥补这项短缺 彌補這項短缺 míbŭ zhè xiàng duănquē

Midiã 米甸人 米甸人 Mĭdiànrén

Média 米底亚 米底亞 Mĭdĭyà

Medo-Persia 米底亚波斯 米底亞波斯 Mĭdĭyàbōsī

蒙骗; 欺骗 蒙騙; 欺騙
蜜; 蜜糖; 蜂蜜 蜜; 蜜糖; 蜂蜜面颊; 脸 面頰; 臉免去; 免除 免去; 免除
面对; 面临 面對; 面臨
勉强地; 迫于无奈 勉強地; 迫於無奈
绵羊羔; 羔羊 綿羊羔; 羔羊
渺小; 无关重要的 渺小; 無關重要的 miăoxiăo; wúguān zhòngyào 

de苗裔; 后裔 苗裔; 後裔



Impéio medo persa 米底亚波斯帝国 米底亞波斯帝國 Mĭdĭyàbōsīdìguó

Medos 米底亚人 米底亞人 Mĭdĭyàrén

Dario, o medo 米底亚人大流士 米底亞人大流士 Mĭdĭyàrén Dàliúshì

extintor de incêndio 灭火器 滅火器 mièhuŏqì

Ignorar a vontade de Deus 蔑视上帝的旨意 蔑視上帝的旨意 mièshì Shàngdì de zhĭyì

mièshì; miăoshì

destruição mièwáng; cuīhuĭ

Perecer mièwáng; xiāomiè

Abelha 蜜蜂 蜜蜂 mìfēng

desencaminhar, iludir míhuò; wù dăo

Miquéias 弥迦 彌迦 Míjiā

Miguel 米迦勒 米迦勒 Mĭjiālè

Megido 米吉多 米吉多 Mĭjíduō

Miriam 米利暗 米利暗 Mĭlì’àn

obsessão por alguém 迷恋 迷戀 míliàn

Mileto 米利都 米利都 Mĭlìdōu

perder-se mílù; mítú

Merodaque 米罗达 米羅達 Mĭluódá

permear, penetrar mímàn; shèntòu

Segredo mìmi; àomì

Policia secreta 秘密警察 秘密警察 mìmijĭngchá

Nome míng; míngzi

Sensível, alérgico 敏感 敏感 mĭngăn

Frase, 名词 名詞 míngcí

Terminologia míngcí; shùyŭ fāngmiàn

homens de fama 名流 名流 míngliú

Claro de se entender míngquè (jùtĭ)

reputação míngshēng; shēngyù

Reputação míngshēng; xìnyù

Amanhã míngtiān; míngrì

Inscrição míngwén; míngkè

Obvio 明显 明顯 míngxiăn

címbalo que retine 鸣响的铙钹 鳴響的鐃鈸 míngxiăng de náobó

Predestinação 命运 命運 mìngyùn

destino (superstição) 命运 命運 mìngyùn

Deus do destino 命运之神 命運之神 mìngyùn zhī shén

Provar míngzhèng; zhèngjù

Ação sabia míngzhì (zhī jŭ)

conselho sadio 明智的劝告 明智的勸告 míngzhì de quàngào

predestinado 命中注定的 命中注定的 mìngzhōng zhùdìng de

Significado do nome 名字的意思 名字的意思 míngzì de yìsi

menosprezar, deprezar, ter desdém 
por

蔑视; 藐视 蔑視; 藐視灭亡humanos; 摧毀coisas 滅亡humanos; 摧毀coisas灭亡; 消灭 滅亡; 消滅迷惑; 误导 迷惑; 誤導
迷路; 迷途 迷路; 迷途弥漫; 渗透 彌漫; 滲透秘密; 奥秘 秘密; 奧秘名; 名字 名; 名字名词; 术语方面 名詞; 術語方面明确 (具体) 明確 (具體)名声; 声誉 名聲; 聲譽名声; 信誉credit 名聲; 信譽credit明天; 明日 明天; 明日铭文; 铭刻 銘文; 銘刻
明证; 证据 明證; 證據明智 (之举) 明智 (之舉)



ansioso para, ávido de, impaciente 敏于 敏於 mĭnyú

pronto a perdoar 敏于宽恕 敏於寬恕 mĭnyú kuānshù

Magistrados 民政官 民政官 mínzhèngguān

Magistrado (civil) 民政官 民政官 mínzhèngguān

Democratico 民主 民主 mínzhŭ

Custumes, hábitos culturais 民族习惯 民族習慣 mínzú xíguàn

Povos, tribos mínzú; guó zú

Missa 弥撒 彌撒 Mísā

Messias 弥赛亚 彌賽亞 Mísàiyà

Messianico 弥赛亚的 彌賽亞的 Mísàiyà de

Ovelha perdida 迷失的羊 迷失的羊 míshī de yáng

perder direção míshī; shīqù fāngxiàng

Secretaria 秘书 秘書 mìshū

Extraviado, perdido mítú; mílù

falsidade 谬误 謬誤 miùwù

Adoração falsa 谬误的崇拜 謬誤的崇拜 miùwù chóngbài

Perplexo míwăng; găndàomíwăng

Superstições 迷信 迷信 Míxìn

Maria Madalena 末大拉人马利亚 末大拉人馬利亞 Mò dà lā rénmă Lìyà

Tocar mō; chù; jiēchù

Tinta mò; yóumò

Moldavia 摩尔达维亚 摩爾達維亞 Mó’ĕrdáwéiyà

Mordecai 末底改 末底改 Mòdĭgăi魔法 魔法 Mófă

Oração modêlo 模范祷告 模範禱告 mófàn dăogào

Modêlo, exemplo mófàn; diănfàn; móshì

Mímica 模仿 模仿 mófăng

Diabo 魔鬼 魔鬼 Móguĭ

Tinteiro 墨盒子 墨盒子 mòhézi

Último Adão 末后的亚当 末後的亞當 mòhòu de Yàdāng

Moloque 摩洛 摩洛 Móluò

Mormons (religião) 摩门教 摩門教 Móménjiào

Livro dos Mórmons 摩门经 摩門經 Móménjīng

Tempo do Fim 末期 末期 Mòqī

Concordar; Consentir 默然同意 默然同意 mòrán tóngyì

Moçambique 莫桑比克 莫桑比克 Mòsāngbĭkè

Padrão, modêlo 模式 模式 móshì

mòshì; bù lĭhuì; miăoshì

民族; 国族 民族; 國族
迷失; 失去方向 迷失; 失去方向迷途; 迷路 迷途; 迷路迷惘; 感到迷惘feel per-plexed 迷惘; 感到迷惘feel perplexed摸pat; 触contact; 接触 摸pat; 觸contact; 接觸墨; 油墨 墨; 油墨

magia (poderes demoniacos ou rit-
uais) 模范; 典范; 模式 模範; 典範; 模式

não fazer caso, ignorar, ver com in-
diferença

漠视; 不理会; 藐视 漠視; 不理會; 藐視



mó, pedra de moinho móshí; dà móshí

Forma, modelo móshì; móyàng

mágica 魔术 魔術 móshù

tatear por algo 摸索 摸索 mōsuŏ

fulano de tal 某某人 某某人 mŏumŏurén

Assassinar móushā; shāhài

Assassino móushāfàn; shārénzhĕ

Moisés 摩西 摩西 Móxī

porta voz de Moisés 摩西的代言人 摩西的代言人 Móxī de dàiyánrén

Lei mosaica 摩西的律法 摩西的律法 Móxī de lǜfă

Mexico 墨西哥 墨西哥 Mòxīgē

Pentateuco 摩西五经 摩西五經 Móxīwŭjīng

Moabe 摩押 摩押 Móyā

Planicie de Moabe 摩押平原 摩押平原 Móyāpíngyuán

Moabitas 摩押人 摩押人 Móyārén

Pedra moabita 摩押石 摩押石 Móyāshí

Acre 亩 畝 mŭ

útero 母腹 母腹 mŭ fù木狗 木狗 mù gŏu

Pastorear mù guăn; mùyăng

Vaca 母牛 母牛 mŭ niú

Pastores (grupo) 牧杖 牧杖 mù zhàng

Meta, objetivo mùbiāo; mùdì

Pastorear mùcháng; căoyuán

Objetivo mùdì; duìxiàng

Propósito mùdì; zhĭyì

Testemunhar 目睹 目睹 mùdŭ

Maomé 穆罕默德 穆罕默德 Mùhănmòdé

Carpinteiro 木匠 木匠 mùjiàng

Testemunha ocular 目击见证人 目擊見證人 mùjījiànzhèngrén

cervo 牡鹿 牡鹿 mŭlù

Mãe mŭqīn; māma

Dia das mães 母亲节 母親節 Mŭqīnjié

Pastores (Cong) 牧人 牧人 Mùrén

Pastor (cristandande) 牧师 牧師 Mùshī

desafiar a lei 目无法纪 目無法紀 mùwúfăjĭ

Pastor de ovelhas 牧羊人 牧羊人 mùyáng rén

Banhar-se 沐浴 沐浴 mùyù

Pastor 牧者 牧者 mùzhĕ

磨石; 大磨石 磨石; 大磨石模式; 模样 模式; 模樣
谋杀; 杀害 謀殺; 殺害谋杀犯; 杀人者 謀殺犯; 殺人者

tronco (antigo intrumento para 
aprisionar pessoas) 牧管; 牧养 牧管; 牧養目标alvo; 目的objetivo 目標alvo; 目的objeti-vo牧场; 草原 牧場; 草原目的goal; 对象intended-object 目的goal; 對象intend-ed-object目的goal; 旨意intent 目的goal; 旨意intent

母亲; 妈妈 母親; 媽媽



Porca, leitoa 母猪 母豬 mŭzhū

Concubinato 纳妾制度 納妾制度 nà qiè zhìdù

terra campestre sem muralha 那无城墙的乡村地 那無城牆的鄉村地
Nabal 拿八 拿八 Nábā

Nabote 拿伯 拿伯 Nábó

Nabonido 拿波尼度 拿波尼度 Nábōnídù

Crônicas de Nabonido 拿波尼度编年史 拿波尼度編年史 Nábōnídùbiānniánshĭ

Nazismo 纳粹 納粹 Nàcuì

Alemanha nazista 纳粹德国 納粹德國 Nàcuì Déguó

Saudaçào nazista 纳粹式的敬礼 納粹式的敬禮 Nàcuì shì de jìnglĭ

Natanael 拿但业 拿但業 Nádànyè

Naftali 拿弗他利 拿弗他利 Náfútālì

Naum 那鸿 那鴻 Nàhóng

Leite 奶 奶 năi

amamentar um bebê năi háizĭ; wèinăi

Naamã 乃缦 乃縵 Năimàn

Paciência nàixīn; rĕnnài

indulgência nàixìng; kuānróng

Durável nàiyòng; héngjiŭ

Namibia 纳米比亚 納米比亞 Nàmĭbĭyà

Sul 南 南 nán

Homens deitando-se com homens 男和男同寝 男和男同寢 nán hé nán tóng qĭn

Macho nán shì

Bruxos 男巫师 男巫師 nán wūshī

Macho, genero nán; xióng de; gōng de

Rainha do sul 南方的女王 南方的女王 nánfāng de nǚwáng

Rei do sul 南方的王 南方的王 nánfāng de wáng

rei do sul ( livro de Daniel) 南方的王国 南方的王國 nánfāng de wángguó

Africa do Sul 南非 南非 Nánfēi

nào é de admirar, é compreensível 难怪 難怪 nánguài

triste nánguò; yōuchóu

Menino 男孩 男孩 nánhái

Córeia do sul 南韩 南韓 Nánhán

América do Sul 南美洲 南美洲 Nánmĕizhōu

Murmurar nánnán máiyuàn; fā yuànyán

Deuses e deusas 男女神祇 男女神祇 nánnǚ shénqí

Homen. nánrén; nán shì

Sentir-se mal nánshòu; nánguò

Iugoslávia 南斯拉夫 南斯拉夫 Nánsīlāfū

Problemas 难题 難題 nántí

nà wú chéngqiáng de xiāngcūn 
dì

奶孩子; 喂奶 奶孩子; 餵奶耐心; 忍耐 耐心; 忍耐耐性; 宽容 耐性; 寬容耐用things; 恒久emo-tions 耐用things; 恆久emo-tions
男仕homen 男仕himen男humano; 雄的; 公的an-imal 男humano; 雄的; 公的animal
难过; 忧愁 難過; 憂愁
喃喃埋怨; 发怨言 喃喃埋怨; 發怨言男人; 男仕 男人; 男仕难受; 难过 難受; 難過



Cimbalo náobó; bó

Nauru 瑙卢 瑙盧 Năolú

meningite 脑膜炎 腦膜炎 nǎomóyán

Nazaré 拿撒勒 拿撒勒 Násālè

Seita dos nazarenos 拿撒勒异端教派 拿撒勒異端教派 Násālè yìduān jiàopài

Nazareno 拿撒勒人 拿撒勒人 Násālèrén

Taxação 纳税 納稅 nàshuì

Pagar impostos nàshuì; jiăo jiāo shuìwù

nazireu 拿细耳人 拿細耳人 Náxì’ĕrrén

Sentimento de culpa nèijiù; zì jiù xīn; zuì jiù găn

roupa/vestimenta interior 内袍 內袍 nèipáo

Roupagem interior nèipáo; nèiyī

Conteúdo (corpo de um discurso)) nèiróng; zhèngwén

dúvidas internas 内心的疑问 內心的疑問 nèixīn de yíwèn

interno; de dentro nèixīn de; nèibù de内心情况 內心情況 nèixīn qíngkuàng

Entre homens 内在的人 內在的人 nèizài de rén

pessoa interior 内在的人 內在的人 nèizài de rén

Guerra civil 内战 內戰 nèizhàn

Corrompivel 能朽坏的 能朽壞的 néng xiŭ huài de

Sabendo o que é bom e o que é mau能知道善恶 能知道善惡 néng zhīdào shàn è

Esposa capaz 能干的妻子 能幹的妻子 nénggàn de qīzi

Poder 能够 能夠 nénggòu

Poder, força nénglì; lìliàng

Energia, força 能量 能量 néngliàng

Capacidade ou habilidade limitada 能量的限度 能量的限度 néngliàng de xiàndù

Bom dia; Tchau nĭ hăo; zàijiàn

relaxar, 你只管优哉游哉 你只管優哉游哉 nĭ zhĭguăn yōu zāi yóu zāi

estragar-se 溺爱 溺愛 nì’ài

Ano 年 年 nián

Cronologia 年代计算 年代計算 niándàijìsuàn

Flor da juventude 年华方盛的时期 年華方盛的時期 niánhuá fāng shèng de shíqī

Reunioes anuais 年会 年會 niánhuì

Anuário 年鉴 年鑑 niánjiàn

Idoso, de idade avançada niánlăo; niánjĭ lăomài

Idade 年龄 年齡 niánlíng

Limite de idade niánlíngxiànzhì; niánxiàn

Juventude niánqīng; niánqīng

barro niántŭ; nítŭ

Familia de pássaros 鸟类 鳥類 niăo lèi

Pássaros 鸟儿 鳥兒 niăo’ér

铙钹; 钹 鐃鈸; 鈸
纳税; 缴交税务 納稅; 繳交稅務内疚; 自疚心; 罪疚感 內疚; 自疚心; 罪疚感内袍; 内衣 內袍; 內衣内容; 正文 內容; 正文内心的; 内部的 內心的; 內部的

Condição de coração (uso figura-
tive)

能力; 力量 能力; 力量你好; 再见goodbye 你好; 再見
年老; 年纪老迈 年老; 年紀老邁年龄限制; 年限 年齡限制; 年限年轻; 年青 年輕; 年青黏土; 泥土soil 黏土; 泥土soil



Nabucodonosor 尼布甲尼撒 尼布甲尼撒 Níbùjiănísā

Nirvana 涅槃 涅槃 Nièpán

inventar 捏造 捏造 niēzào

Nephesh (alma em Heb.) 尼发希 尼發希 nífāxī

Nefilim 尼弗凌 尼弗凌 Nífúlíng

Neco 尼哥 尼哥 Nígē

Nicaragua 尼加拉瓜 尼加拉瓜 Níjiālāguā逆境 逆境 nìjìng

Nero 尼禄 尼祿 Nílù

Rio Nilo 尼罗河 尼羅河 Níluóhé

Vale do rio Nilo 尼罗河谷 尼羅河谷 Níluóhégŭ

Você (forma educada) 您 您 nín

Ninrode 宁录 寧錄 Nínglù

Nínive 尼尼微 尼尼微 Níníwēi

Nepal 尼泊尔 尼泊爾 Nípō’ĕr

Niger 尼日尔 尼日爾 Nírì’ĕr

Nigéria 尼日利亚 尼日利亞 Nírìlìyà

Nisan 尼散月 尼散月 Nísànyuè

estábulo 牛栏 牛欄 niú lán

manteiga 牛油 牛油 niú yóu

Gado niú; niú qún; niú zhī

Bezerro, Vitela 牛犊 牛犢 niúdú

Adoração de bezerro 牛犊崇拜 牛犢崇拜 niúdú chóngbài

Neemias 尼希米 尼希米 Níxīmĭ

Concílio de Niceia 尼西亚会议 尼西亞會議 Níxīyàhuìyì

arrombar para furtar 弄破门墙来偷 弄破門牆來偷 nòng pòmén qiáng lái tōu

Trabalho agrónomo nóng wù; nóngyè

Cegar outros, Cegando as mentes 弄瞎了他们 弄瞎了他們 nòng xiā le tāmen

Fazendeiro nóngfū; nóng rén

Agricultura 农业 農業 nóngyè

Serva nǚ pú; bìnǚ

Filha 女儿 女兒 nǚ’ér

maltratado 虐待 虐待 nüèdài

Abuso de crianças 虐待儿童 虐待兒童 nüèdài’értóng怒火中烧 怒火中燒 nùhuŏzhōngshāo

Escravo 奴隶 奴隸 núlì

Noruega 挪威 挪威 Nuówēi

Noé 挪亚 挪亞 Nuóyà

Arca de Noé 挪亚的方舟 挪亞的方舟 Nuóyà de fāngzhōu

Dias de Noé 挪亚的日子 挪亞的日子 Nuóyà de rìzi

Semente da mulher 女人的苗裔 女人的苗裔 nǚrén de miáoyì

Desfavoráveis, tempos ou 
condições

牛; 牛群; 牛只 牛; 牛群; 牛隻
农务; 农业 農務; 農業农夫; 农人 農夫; 農人女仆; 婢女 女僕; 婢女

arder de furia (expressão idiomáti-
ca)



Deusa 女神 女神 nǚshén

Lesbianismo 女同性恋 女同性戀 Nǚtóngxìngliàn

Bruxa 女巫 女巫 nǚwū

Profetiza 女先知 女先知 nǚxiānzhī

Escravidão 奴役 奴役 núyì

cativeiro núyì; fúlŭ

Pátio das Mulheres 女院 女院 Nǚyuàn

Ocasionalmente 偶尔 偶爾 ŏu’ĕr

Canção de louvor 讴歌 謳歌 ōugē

imprevisto 偶然 偶然 ŏurán

Vomitar 呕吐 嘔吐 ŏutù

Estátua, ídolo 偶像 偶像 ŏuxiàng

Idolo 偶像 偶像 Ŏuxiàng

Adoraçào de idolos 偶像崇拜 偶像崇拜 ŏuxiàng chóngbài

fazer ocasionalmente 偶一为之 偶一為之 ŏuyīwéizhī

Europa 欧洲 歐洲 Ōuzhōu

réptil, animal rastejante pá wù; páxíngdòngwù

denominações 派别 派別 pàibié

banir, páichì; bìnchú

ensaiar páiliàn; căipái

Parousia, presença 派路西亚 派路西亞 Pàilùxīyà

Colportores 派书者 派書者 pàishūzhĕ

Fotografar pāizhào; zhàoxiàng

composição tipográfica, fazer 排字 排字 páizì

Sentenciado a morte 判了死刑 判了死刑 pàn le sĭxíng

Apostasia pàndào; biànjiébèijiào

Apostates 叛道者 叛道者 pàndàozhĕ

Subir; escalar 攀登 攀登 pāndēng

Universo imenso 庞大的宇宙 龐大的宇宙 pángdà de yŭzhòu

Sentença, decisào judicial 判决 判決 pànjué

Rocha (Jeová) 磐石 磐石 Pánshí

Água de pedra 磐石出水 磐石出水 pánshí chū shuĭ

rocha pánshí; yánshí

Traidor (religioso) 叛徒 叛徒 pàntú

esperar, expectativa pànwàng; qīdài; dĕnghòu

expectativa, esperança pànwàng; xīwàng

travessa, prato grande 盘子 盤子 pánzĭ

Correr păo; bēnpăo; sàipăo

Rugir páoxiāo; xiāo jiào

Roubo páozi; wàipáo

奴役; 俘虏 奴役; 俘虜

爬物; 爬行动物 爬物; 爬行動物排斥; 摈除 排斥; 擯除排练; 彩排dress re-hearsal 排練; 彩排dress re-hearsal拍照; 照相 拍照; 照相叛道; 变节背教 叛道; 變節背教
磐石; 岩石 磐石; 岩石盼望; 期待; 等候aguardar 盼望; 期待; 等候aguardar盼望; 希望esperança 盼望; 希望esperança跑; 奔跑; 赛跑race 跑; 奔跑; 賽跑race咆哮; 哮叫 咆哮; 哮叫袍子; 外袍 袍子; 外袍



batedor de carteira, punguista 扒手 扒手 páshŏu

Repteis 爬行动物 爬行動物 páxíngdòngwù

merecedor, digno pèi dé; pèi shòu

Merecer pèi dé; pèi shòu

Carregar armas 配剑 配劍 pèi jiàn

Conjuge 配偶 配偶 pèi’ŏu

Casal (no matrimônio) 配偶 配偶 pèi’ŏu

Compensação péicháng; bŭcháng

Ração 配给 配給 pèijĭ

freio pèitóu; mă lóngtóu

Inculcar péiyăng; guànshū; jiàodăo

Cultivar (desenvolver) péiyăng; péizhí

Desenvolver, cultivar péiyăng; yăngchéng

criar, péiyù; péizhí

Criticar, atacar com criticismo 抨击 抨擊 pēngjī

criticar   抨击 抨擊 pēngjī

Amigos 朋友 朋友 péngyŏu

Vestuario pī dài

exausto, cansado 疲累松懈 疲累鬆懈 pí lèi sōngxiè

Areas remotas 僻远地区 僻遠地區 pì yuăn dìqū

Pele pí; pífū

enganado 骗倒 騙倒 piàn dăo

o poder enganoso 骗人的力量 騙人的力量 piàn rén de lìliàng

desejos enganosos 骗人的欲望 騙人的慾望 piàn rén de yùwàng

Segmento piànduàn; huánjié

Impostura 骗局 騙局 piànjú

Desviar-se 偏离 偏離 piānlí

parcialmente piànmiàn; bùfèn de

Território rural 偏僻的地区 偏僻的地區 piānpì de dìqū

Parcial, parcialmente piānxīn; piānsī; piānjiàn

arrastar 飘浮 飄浮 piāofú

tingir 漂染 漂染 piăorăn

Odre 皮袋 皮袋 pídài

cinto de couro pídài; pí yāo dài

abandonar piēqì; diūqì

Deixar as coisas atrás, abandoner piēxià; diūqì

Cerveja 啤酒 啤酒 píjiŭ

pergaminho 皮卷 皮卷 píjuàn频常传道的地区 頻常傳道的地區 pín cháng chuándào de dìqū

mesquinhas 贫乏的 貧乏的 pínfá de

Avaliação, valorização píng gū; píngjià

配得; 配受 配得; 配受配得; 配受 配得; 配受
赔偿; 补偿 賠償; 補償辔头; 马笼头 轡頭; 馬籠頭培养; 灌输; 教导 培養; 灌輸; 教導培养; 培植to nurture 培養; 培植to nurture培养; 养成 培養; 養成培育; 培植plantas 培育; 培植plantas
披戴to adorn 披戴to adorn皮; 皮肤 皮; 皮膚
片段; 环节a link 片段; 環節a link片面um lado; 部分的 片面um lado; 部分的偏心; 偏私; 偏见 偏心; 偏私; 偏見
皮带; 皮腰带 皮帶; 皮腰帶撇弃; 丢弃 撇棄; 丟棄撇下; 丢弃 撇下; 丟棄

Territórios frequentemente trabal-
hados 评估; 评价 評估; 評價



凭人意 憑人意 píng rén yì

conduta moral, qualidade moral 品格 品格 pĭngé

Personalidade pĭngé; xìnggé

Ordinário, comum píngfán; pŭtōng

Maçã 苹果 蘋果 píngguŏ

Avaliação; Avaliar píngjià; gūjià

Calmo píngjìng; ānníng

Comentário, obsevações 评论 評論 pínglùn

Comentar (expresser opinão) 评论 評論 pínglùn

Povo comum 平民 平民 píngmín

resolvendo as dificuldades pessoais 平息个人的难题 平息個人的難題 píngxī gèrén de nántí

os laicos 平信徒 平信徒 píngxìntú

livro de tamanho médio 平装书刊 平裝書刊 píngzhuāng shūkān

garrafa 瓶子 瓶子 píngzi

Preço de Noiva (dote) 聘礼 聘禮 pìnlĭ

Conduta, modo de vida pĭnxíng; xíngwéi

Qualidades, atributos pĭnzhì; tèzhì; sùzhì

Luto 琵琶 琵琶 pípá

Criticar pīpíng; lùnduàn

Aprovado pīzhŭn

Pitisburgo 匹兹堡 匹茲堡 Pĭzībăo

bem grande, bem amplo 颇大 頗大 pō dà

ainda mais. Um tanto mais 颇多 頗多 pō duō

que bom 颇好 頗好 pō hăo

coxo pò jiăo; quétuĭ

Sob compulsão pò yú wúnài; miănqiăng

Ser compelido 迫不得已 迫不得已 pòbùdéyĭ

Concordata pòchăn; dăobì

minar a fé das pessoas na Bíblia 破坏人们对圣经的信心 破壞人們對聖經的信心
Totalmente arruinado 破坏无遗 破壞無遺 pòhuài wú yí

Arruinar, destruir pòhuài; bàihuài

destroçar, destruir pòhuài; chāihuĭ

Corromper pòhuài; fŭhuà

Degradação pòhuài; jiàngdī

Sogra pópó; yuèmŭ

necessidade premente 迫切的需要 迫切的需要 pòqiè de xūyào

tétano 破伤风 破傷風 pòshāngfēng

alvor 破晓 破曉 pòxiăo

De acordo com a vontafde dos 
homens 品格; 性格 品格; 性格平凡; 普通 平凡; 普通评价; 估价 評價; 估價平静; 安宁 平靜; 安寧

品行; 行为ações 品行; 行為ações品质; 特质; 素质 品質; 特質; 素質批评; 论断 批評; 論斷批准to permit 批准to permit
破脚; 瘸腿 破腳; 瘸腿迫于无奈; 勉强 迫於無奈; 勉強破产; (倒闭business) 破產; (倒閉business)

pòhuài rénmen duì Shèngjīng 
de xìnxīn破坏; 败坏 破壞; 敗壞破坏; 拆毀 破壞; 拆毀破坏; 腐化 破壞; 腐化破坏ruin; 降低lower 破壞ruin; 降低lower婆婆husband's mother; 岳母wife's mother 婆婆husband's mother; 岳母wife's mother



Pneuma (alma em grego koine) 普妞马 普妞馬 pŭniūmă

Servo púrén; núpú; pú bì

bodisatva 菩萨 菩薩 Púsà

Mundo inteiro 普世 普世 pŭshì

Mundialmente 普世 普世 pŭshì

Crescimento mundial 普世的增长 普世的增長 pŭshì de zēngzhăng

Uva 葡萄 葡萄 pútáo

Produto da videira 葡萄产品 葡萄產品 pútáo chănpĭn

Vinho de uva pútáo téng; pútáoshù

Vinho 葡萄酒 葡萄酒 pútáojiŭ

vinho 葡萄树 葡萄樹 pútáoshù

Portugal 葡萄牙 葡萄牙 Pútáoyá

Vinhedo 葡萄园 葡萄園 pútáoyuán

pipal, figueira dos pagodes 菩提树 菩提樹 pútíshù

Homen comum 普通人 普通人 pŭtōng rén

Mandarim China 普通话 普通話 Pŭtōnghuà

Psique (grego) 普绪克 普緒克 pŭxùkè

Miséria qī kŭ; jŭsàng; bēicăn

Revelar, revelação qĭ lòu; xiănlòu; qĭshì

Setenta semanas 七十个七 七十個七 Qī shí gè qī

Setenta e sete 七十七 七十七 qī shí qī

Sete tigelas da Ira 七碗愤怒 七碗憤怒 qī wăn fènnù

Unidos na mente e no coração qí xīn (yí yì)

Chumbo 铅 鉛 qiān

certificado de repúdio 遣离证书 遣離證書 qiăn lí zhèngshū

Mil anos 千年 千年 qiān nián

Miriades de miriades 千千万万的 千千萬萬的 qiān qiānwàn wàn de

Lider de mil

Chefe de cem

Sem precedente

Mudança para o Egito 迁往埃及 遷往埃及 qiān wăng Āijí

Milênio 

Devedor 欠债人 欠債人 qiàn zhài rén

Potencial qián zhì; qiánlì

Assentos da frente 前座 前座 qián zuò

dever (dinheiro, favor) qiàn; qiàn zhài

Dinheiro qián; qiáncái

bolsa qiánbāo; píbāo

humildade 谦卑 謙卑 qiānbēi

仆人; 奴仆; 仆婢 僕人; 奴僕; 僕婢
葡萄藤; 葡萄树 葡萄藤; 葡萄樹
凄苦; 沮丧; 悲惨 悽苦; 沮喪; 悲慘启露; 显露; 启示 啟露; 顯露; 啟示
齐心 (一意) 齊心 (一意)
千人的领袖 (千夫长) 千人的領袖 (千夫長) qiān rén de lĭngxiù (qiān-

fūzhăng)千人的领袖 (千夫长) 千人的領袖 (千夫長) qiān rén de lĭngxiù (qiān-
fūzhăng)前所未有的; 空前的 前所未有的; 空前的 qián suŏ wèiyŏu de; kōngqián 
de千禧年; 千年统治 千禧年; 千年統治 Qiān Xĭnián; Qiān nián 
tŏngzhì潜质devel-opable; 潜力energy 潛質devel-opable; 潛力energy欠; 欠债 欠; 欠債钱; 钱财 錢; 錢財钱包; 皮包 錢包; 皮包



Humildes. Humildade qiānbēi; qiānxū

Moeda qiánbì; yínbì

devoto 虔诚 虔誠 qiánchéng

Religioso, devoto 虔诚的 虔誠的 qiánchéng de

espreitar qiánfú; qiánxíng

quiliarca (Gr.: ho khi·lí·ar·khos) 千夫长 千夫長 qiānfūzhăng

Parede, muro qiáng; chéngqiáng

Violência qiángbào; bàolì

Enfatizar 强调 強調 qiángdiào

Fortalecer qiánghuà; gŏnggù

Fortificar, qiánghuà; jiāqiáng…

impor algo (a alguém/algo) 强加于… 強加於… qiángjiā yú…

Estupro 强奸 強姦 qiángjiān

Roubar qiănglüè; qiăngjié

Compulsório 强迫性质的 強迫性質的 qiángpò xìngzhì de

Service compulsório 强迫性质的服务 強迫性質的服務 qiángpò xìngzhì de fúwù

coagir, obrigar, forçar qiăngpò; cuīcù

Compelir, Coagir a qiángpò; pòshĭ; miănqiăng

Força qiángzhuàng; jiānqiáng

Cortês, modesto 谦和 謙和 qiānhé

Reverente qiánjìng; zūnjìng

entra sorrateiramente qiánrù; tōu jìn

Pre-existência 前生 前生 qiánshēng

Assinar contrato qiānshŭ héyuē; qiāndìng xiéyì

Adiante, para frente qiántóu; zài qiánmiàn

Caixa de dinheiro 钱箱 錢箱 qiánxiāng

Arca de tesouro 钱箱 錢箱 qiánxiāng

Modéstia 谦逊 謙遜 qiānxùn

Condenar, desaprovar 谴责 譴責 qiănzé

Reprovar qiănzé; zébèi

Bater qiāo mén; kòu mén

Morar com residente forasteiro qiáojū; jìjū

Residir como forasteiros qiáojū; jìjū

extorsor qiāozhà de rén; lèsuŏ de rén

Coincidência qiàqiăo; qiăohé fāshēng

Cavalaria 骑兵队 騎兵隊 qíbīngduì

Originalmente, no início 起初 起初 qĭchū

Inicio, começo qĭchū; kāishĭ

antecipar qīdài; qīwàng

rosários 祈祷念珠 祈禱念珠 qídăo niànzhū

谦卑; 谦虚 謙卑; 謙虛钱币; 银币 錢幣; 銀幣潜伏; 潜行 潛伏; 潛行墙; 城墙city wall 牆; 城牆city wall强暴; 暴力 強暴; 暴力强化; 巩固 強化; 鞏固强化strengthen; 加强to increase in… 強化strengthen; 加強to increase in…抢掠to plunder; 抢劫 搶掠to plunder; 搶劫强迫; 催促apressar 強迫; 催促apressar强迫; 迫使; 勉强 強迫; 迫使; 勉強强壮; 坚强 強壯; 堅強虔敬; 尊敬 虔敬; 尊敬潜入; 偷进 潛入; 偷進签署合约; 签订协议 簽署合約; 簽訂協議前头; 在前面in front 前頭; 在前面in front
谴责; 责备 譴責; 責備敲门; 叩门 敲門; 叩門侨居; 寄居 僑居; 寄居侨居; 寄居 僑居; 寄居敲诈的人; 勒索的人 敲詐的人; 勒索的人恰巧; 巧合发生 恰巧; 巧合發生起初; 开始 起初; 開始期待; 期望 期待; 期望



esclarecimento 启迪 啟迪 qĭdí

Concubines (de pessoas comuns) 妾侍 妾侍 qiè shì

Mutilar qiēgē; qiē duàn zhītĭ

Prática 切合实际 切合實際 qièhé shíjì

Covardia qiènuò; nuòruò

anseio ver você 切切要见你 切切要見你 qièqiè yào jiàn nĭ

ansiar qièqiè; kĕwàng

Desejar ansiosamente qièwàng; kĕwàng

mendigo 乞丐 乞丐 qĭgài

Milagre 奇迹 奇跡 qíjī

rejeitar, repelir qìjué; shĕqì; jùjué

Maravilhoso qímiào de; mĕihăo de

vaso 器皿 器皿 qìmĭn

Utensílios 器皿 器皿 qìmĭn

Afeição natural 亲情 親情 qīn qíng

Filho amado Qīn’ài de érzĭ; Àizĭ

Jainismo 耆那教 耆那教 Qínàjiào

Raiva qìnăo; năonù

Abusar, enganar, injuriar 侵犯 侵犯 qīnfàn

invasão qīnfàn; qīnzhàn

Diligência 勤奋 勤奮 qínfèn

trabalhador(a); diligente qínfèn; xīnqín

servir, por 倾浇下来 傾澆下來 qīng jiāo xiàlái

desdenhar, desprezar, subestimar qīng kàn; xiăokàn

Deliquencia infantil 青少年犯罪 青少年犯罪 qīng shàonián fànzuì

Abastecimento de água 清水供应 清水供應 qīng shuĭ gōngyìng

Consciência limpa 清白的良心 清白的良心 qīngbái de liángxīn

Inocente, sem culpa 清白无辜的 清白無辜的 qīngbái wúgū de

testemunho de manhãzinha 清晨见证 清晨見證 qīngchén jiànzhèng

Eliminar 清除 清除 qīngchú

Claramente visto 清楚可见的 清楚可見的 qīngchŭ kĕjiàn de

Claro, distinto qīngchŭ; qīngxī

eliminar qīngchú; săochú

Claro, que pode ser entendido qīngchŭ; yìyú míngbái

Juventude 青春 青春 qīngchūn

saldar, zerar os débitos, qīnghuán; chánghuán

Puritanos 清教徒 清教徒 Qīngjiàotú

Condição 情况 情況 qíngkuàng

palavra de desprezo 

Desprezo qīngmiè; mièshì

Jovens qīngniánrén; niánqīngrén

切割; 切断肢体 切割; 切斷肢體怯懦; 懦弱 怯懦; 懦弱切切; 渴望 切切; 渴望切望; 渴望 切望; 渴望弃绝; 舍弃; 拒绝turn down 棄絕; 捨棄; 拒絕turn down奇妙的; 美好的 奇妙的; 美好的
亲爱的儿子; 爱子 親愛的兒子; 愛子气恼; 恼怒 氣惱; 惱怒侵犯; 侵占 侵犯; 侵佔勤奋; 辛勤 勤奮; 辛勤轻看; 小看 輕看; 小看
清楚; 清晰 清楚; 清晰清除; 扫除 清除; 掃除清楚; 易于明白 清楚; 易於明白清还; 偿还 清還; 償還轻蔑称呼; 轻蔑的话 輕蔑稱呼; 輕蔑的話 qīngmiè chēnghū; qīngmiè de 

huà轻蔑; 蔑视 輕蔑; 蔑視青年人; 年轻人 青年人; 年輕人



Solicitor, pedir qĭngqiú; yāoqiú情人节 情人節 Qíngrénjié

Sapo 青蛙 青蛙 qīngwā

Desentendimentos menores 轻微误会 輕微誤會 qīngwēi wùhuì

Leve, moderado qīngwēi; shāowēi

Clarear as faculdades perceptivas 清晰的思考力 清晰的思考力 qīngxī de sīkăo lì

Inclinação, estar inclinado a qīngxiàng; qūshì

Inclinado 倾斜 傾斜 qīngxié

derramar o coração e pensamentos 倾心吐意 傾心吐意 qīngxīn tù yì

refescante, revigorante, reanimador

sobriedade 清醒的 清醒的 qīngxĭng de

Despertar, vir a 清醒过来 清醒過來 qīngxĭng guòlái

circunstância qíngxíng; huánjìng情绪 情緒 qíngxù

Emoções 情绪 情緒 qíngxù

Petiçao (no tribunal) 请愿 請願 qĭngyuàn

mesquita 清真寺 清真寺 Qīngzhēnsì

Celebrar 庆祝 慶祝 qìngzhù

Celebrações de aniversários 庆祝生日 慶祝生日 qìngzhù shēngrì

Celebrações de Ano Novo 庆祝新年 慶祝新年 Qìngzhù Xīnnián

derramar qīngzhù; dăo chū

Achegar-se 亲近 親近 qīnjìn

Aproximar de Deus 亲近上帝 親近上帝 qīnjìn Shàngdì

Achegar-se a alguém qīnjìn; jiējìn

Achegar-se qīnjìn; línjìn

Diligente qínláo; yīnqín

Invasão 侵略 侵略 qīnlüè

Intimidade 亲密 親密 qīnmì

Relação achegada, intima 亲密关系 親密關係 qīnmì guānxì

Admirar qīnpèi; zànshăng; xiàn mù

parentes qīnqī; qīnshŭ

parentes, familiares qīnqī; qīnshŭ

Erosão 侵蚀 侵蝕 qīnshí

Parentes 亲属 親屬 qīnshŭ

Pobre qióngfá; pínqióng; pínkùn

Pobre (pessoa) 穷人 窮人 qióngrén

请求; 要求de-mand 請求; 要求de-mand
Dia de São Valentim ( Dia dos 
Namorados) 轻微; 稍微 輕微; 稍微倾向; 趋势sit-uation 傾向; 趨勢sit-uation

清新; 感觉清新; 从新得力 清新; 感覺清新; 從新得力 qīngxīn; gănjué qīngxīn; 
cóngxīn délì情形situação; 环境 情形situação; 環境

humor, disposição, estado de espíri-
to

倾注; 倒出 傾注; 倒出亲近; 接近 親近; 接近亲近pessoas; 临近evento 親近pessoas; 臨近evento勤劳; 殷勤 勤勞; 殷勤
钦佩; 赞赏ap-proval; 羡幕envy 欽佩; 贊賞ap-proval; 羨幕envy亲戚; 亲属 親戚; 親屬亲戚; 亲属 親戚; 親屬穷乏; 贫穷; 贫困 窮乏; 貧窮; 貧困



Decepção qīpiàn; qīzhà

Fraude qīpiàn; zhàpiàn

Festividades das semanas 七七节 七七節 Qīqījié

Petição 祈求 祈求 qíqiú

apelar, suplicar qíqiú; kĕnqĭng

Estrada sinuosa qíqū de lù; yūhuí xiăo jìng

Discriminação 歧视 歧視 qíshì

Prejuizo 歧视 歧視 qíshì

jurar qĭshì; shĭ shì

Votar, prometer qĭshì; xuānshì

Septuaginta 七十人译本 七十人譯本 Qīshírényìbĕn

Outro 其他 其他 qítā

Outros planetas 其他的行星 其他的行星 qítā de xíngxīng

Existe vida em outros plenetas? 其他行星上有生物吗 其他行星上有生物嗎
Alternatives 其他选择 其他選擇 qítā xuănzé

Tratamento medico alternative 其他医疗选择 其他醫療選擇 qítā yīliáo xuănzé

Evidência corrobora 其他佐证 其他佐證 qítā zuŏzhèng

altar 邱坛 邱壇 Qiū tán

Consultar um medium 求问灵媒 求問靈媒 qiú wèn língméi

Rituais da chuva 求雨仪式 求雨儀式 qiú yŭ yíshì

Cobertura propiciatória 求恩盖 求恩蓋 qiú’ēngài

Sacrificio propriciatório qiú’ēnxīshēng; wănhuíjì

Prisioneiro qiúfàn; fànrén

Aprsionamento qiújìn; jiānjìn

Verme 蚯蚓 蚯蚓 qiūyĭn

Chamar por socorro ou ajuda 求助的呼声 求助的呼聲 qiúzhù de hūshēng

Olhar adiante qīwàng; zhānwàng

Odor qìwèi; wèi

Respiração qìxī; hūxī

Concordar com alguem 齐心一意 齊心一意 qíxīnyíyì

encher-se de vaidade ou orgulho qìyàn xiāozhāng; zhāngkuáng

Origem 起源 起源 qĭyuán

Origem em Babilônia 起源于巴别 起源於巴別 qĭyuán yú Bābié

Originam-se do… 起源于… 起源於… qĭyuán yú…

Tábuas do pacto 契约的板 契約的板 qìyuē de băn

collar 欺诈 欺詐 qīzhà

Esposa qīzi; Tàitai

Casar, toamr uma noiva 娶 娶 qŭ

Governador de um distrito 区的统治者 區的統治者 qū de tŏngzhìzhĕ

larvas qū; chóng

De todo o coração 全颗心 全顆心 quán kē xīn

欺骗; 欺诈 欺騙; 欺詐欺骗; 诈骗 欺騙; 詐騙祈求; 恳请 祈求; 懇請崎岖的路; 迂回小径 崎嶇的路; 迂迴小徑起誓; 矢誓 起誓; 矢誓起誓; 宣誓 起誓; 宣誓
qítā xíngxīng shàng yŏu 
shēngwù ma

求恩牺牲; 挽回祭 求恩犧牲; 挽回祭囚犯; 犯人 囚犯; 犯人囚禁; 监禁 囚禁; 監禁期望; 瞻望 期望; 瞻望气味; 味 氣味; 味气息; 呼吸 respirar 氣息; 呼吸 respirar气焰嚣张; 张狂 氣焰囂張; 張狂
妻子; 太太 妻子; 太太蛆; 虫vermes 蛆; 蟲vermes



Toda a humanidade 全人类 全人類 quán rénlèi

perfeitamente inteirado do assunto 全神灌注在资料之上 全神灌注在資料之上
Mundo inteiro 全世界 全世界 quán shìjiè

fala-se a respeito no umndo inteiro 全世界都在谈论… 全世界都在談論… quán shìjiè dōu zài tánlùn…

cetro quán zhàng; guī

Persuasão quàn; suōshĭ; jiàosuō

Tudo, todo quánbù; fán

totalmente quánbù; quántĭ

Persuadir quàndăo; yóushuì

Toda a Terra quándì; pŭshì

Armadura completa 全副盔甲 全副盔甲 quánfù kuījiă

De toda mente 全副思想 全副思想 quánfù sīxiăng

Conselho, aconselhar quàngào; quànmiăn

Aviso quàngào; zhōnggào

boxe, pugilato 拳击 拳擊 quánjī

Box (Luta de boxe) 拳击 拳擊 quánjī

Admoestar; Admoestamento quànjiè; quànmiăn; quàngào

Defender os direitos 权利辩护 權利辯護 quánlì biànhù

Direitos privilégios quánlì; quán

Privilégios quánlì; tèquán

exortar, exortação quànmiăn; miănlì

Todo Poderoso, Onipotente 全能的 全能的 quánnéng de

Deus Todo Poderoso 全能的上帝 全能的上帝 Quánnéng de Shàngdì

Jurisdição quánnéng; guănlĭ fànwéi

O Altissímo 全能者 全能者 Quánnéngzhĕ

Ilhas do mundo 全球的各海岛 全球的各海島 quánqiú de gè Hăidăo

Cada parted a terra 全球各地 全球各地 quánqiú gè dì

Ofertas queimadas 全烧祭 全燒祭 quánshāojì

Ofertas queimadas 全烧祭 全燒祭 quánshāojì

Intensamente ocupados 全神贯注 全神貫注 quánshénguànzhù

Service de tempo integral 全时服务 全時服務 quánshí fúwù

estadísdica (Atos 7;19) 权术 權術 quánshù

Número complete quánshù; măn’é

Armadilha quāntào; luówăng

Autoridade, pode quánwēi; quánlì; quánbĭng

alma, de toda (Mar. 12:29) 全心全意 全心全意 quánxīn quányì

Devoção de todo coração e mente 全心全意的侍奉 全心全意的侍奉 quánxīnquányì de shìfèng

Curado de doença quányù; yī hăo le

Dissuadir quànzŭ; quànzhĭ

quán shén guànzhù zài zīliào 
zhī shàng权杖; 圭 權杖; 圭劝; 唆使; 教唆 勸; 唆使; 教唆全部; 凡 全部; 凡全部all; 全体whole group 全部all; 全體whole group劝导; 游说 勸導; 游說全地; 普世 全地; 普世劝告; 劝勉 勸告; 勸勉劝告; 忠告 勸告; 忠告劝戒; 劝勉; 劝告 勸戒; 勸勉; 勸告权利; 权 權利; 權权利; 特权 權利; 特權劝勉; 勉励 勸勉; 勉勵权能; 管理范围 權能; 管理範圍

全数; 满额 全數; 滿額圈套; 罗网 圈套; 羅網权威; 权力; 权柄 權威; 權力; 權柄痊愈; 医好了 痊愈; 醫好了劝阻; 劝止 勸阻; 勸止



Distinção qūbié; zhuōyuè de驱策列国走向… 驅策列國走向… qūcè lièguó zŏuxiàng…

Lançar fora qūchú; pāoqì

substituir qŭdài; dàitì

Visto (de residência) 取得居留签证 取得居留簽證 qŭdé jūliú qiānzhèng

Obter qŭdé; huòde

Ainda, mas 却 卻 què

Determinando, estabelecendo fatos 确定 確定 quèdìng

Determinar a canonicidade 确定正典地位 確定正典地位 quèdìng zhèngdiăn dìwèi

Falta de arrependimento 缺乏悔改 缺乏悔改 quēfá huĭgăi

Inexperientes quēfá jīngyàn de; wúzhī de rén

Falta quēfá; quēshăo

Estabelecer quèlì; jiànlì

Exato; preciso

coxo quétuĭ de; bŏzi

Convencer sem nenhuma dúvida 确信不疑 確信不疑 quèxìn bù yí

Confiança quèxìn; xìnrèn

pular de alegria 雀跃 雀躍 quèyuè

certo de, com certeza de quèzuò de; míngquè de

Floco 群 群 qún

saia 裙子 裙子 qúnzi

qùshì; lí le shì

Morto qùshì; sĭqù

dobrar os joelhos qūxī; xià guì

tendência, inclinação qūxiàng; qūshì

brincar com, pregar uma peça, qŭxiào; xìnòng

Território. Área, distrito 区域 區域 qūyù

Distrito (termo das TJ) 区域 區域 qūyù

Congresso de distrito 区域大会 區域大會 qūyù dàhuì

Superintendente de distrito 区域监督 區域監督 qūyù jiāndū

Buscar pela aprovaçào 取悦 取悅 qŭyuè

Satisfazer, 取悦 取悅 qŭyuè

agradar, satisfazer 取悦 取悅 qŭyuè

Ganhando o favour de Deus 取悦上帝 取悅上帝 qŭyuè Shàngdì

expulsar demônios qūzhú xiélíng; găn guĭ

Expulsar qūzhú; găn chūqù

区别differ-entiate; 卓越的excellence 區別differ-entiate; 卓越的excellence
ajuntando as nações para… 
(manobrando) 驱除expel; 抛弃abandon 驅除expel; 拋棄aban-don取代; 代替 取代; 代替取得; 获得 取得; 獲得

缺乏经验的; 无知的人 缺乏經驗的; 無知的人缺乏; 缺少 缺乏; 缺少确立; 建立 確立; 建立确切的; 正确的; 真实的 確切的; 正確的; 真實的 quèqiè de; zhèngquè de; zhēn-
shí de瘸腿的; 跛子 瘸腿的; 跛子确信; 信任 確信; 信任确凿的; 明确的 確鑿的; 明確的

Expressão inglesa (Passou dessa) 
significando que morreu (em chinês 
significa literamente: abandonou o 
mundo)

去世; 离了世 去世; 離了世去世; 死去 去世; 死去屈膝; 下跪kneel 屈膝; 下跪kneel趋向; 趋势 趨向; 趨勢取笑; 戏弄 取笑; 戲弄
驱逐邪灵; 赶鬼 驅逐邪靈; 趕鬼驱逐; 赶出去 驅逐; 趕出去



Combustível 燃料 燃料 ránliào

Acender devagar 冉冉上升 冉冉上昇 rănrănshàngshēng

Contrair (uma doença) rănshàng (jíbìng); gănrăn dào

pertubar, causar desordem răoluàn; sāodòng

rap. Musica rep ráoshégē; yínkuàibăn

Quente 热 熱 rè

ansiosamente, ardentemente rèchéng de; rèqiè de

ondas de calor rèlàng; rèliú

Sinal do Filho do Homem 人的儿子的标征 人的兒子的標徵 rén de érzĭ de biāo zhēng

Filho do Homem rén de érzĭ; rénzĭ

Sabedoria humana 人的智慧 人的智慧 rén de zhìhuì

Superpopuloso 人满之患 人滿之患 rén măn zhī huàn

bestialidade 人兽交合 人獸交合 rén shòu jiāo hé

Deixe estar 任由它 任由它 rèn yóu tā

Amor 仁爱 仁愛 rén’ài

Reconheceram-os 认出他们来 認出他們來 rènchū tāmen lái

Reconhecer algo que já viu rènchū; biànrèn chū

bondade 仁慈 仁慈 réncí

benignidade réncí; cí’ài

benignidade réncí; cíbēi

Ligamentos 韧带 韌帶 rèndài

convicto, estar; estar convencido rèndìng; yìshí dào

Personificado 人格化 人格化 réngéhuà

Sofrimento humano 人间疾苦 人間疾苦 rénjiān jíkŭ

Associados aprovados 认可的同工 認可的同工 rènkĕ de tóng gōng

rènkĕ; jiāxŭ

População 人口 人口 rénkŏu

Censo 人口调查 人口調查 rénkŏudiàochá

Humanidade 人类 人類 Rénlèi

Raças da humanidade 人类的种族 人類的種族 Rénlèi de zhŏngzú人类坟墓的总称 人類墳墓的總稱 rénlèi fénmù de zŏng chēng

Pessoas, povo 人们 人們 rénmen

Povo rénmín; băixìng

Desgnação de superientendente 任命监督 任命監督 rènmìng jiāndū

Designer; designação rènmìng; wĕirèn; wĕipài

Perseverança 忍耐 忍耐 rĕnnài

modo de ver a vida 人生观 人生觀 rénshēngguān

Comissão de Pessoal 人事委员会 人事委員會 Rénshì Wĕiyuánhuì

Conhecendo a Jeová 认识耶和华 認識耶和華 rènshí Yēhéhuá

染上 (疾病); 感染到 染上 (疾病); 感染到扰乱; 骚动 擾亂; 騷動饶舌歌; 吟快板 饒舌歌; 吟快板热诚地; 热切地 熱誠地; 熱切地热浪; 热流 熱浪; 熱流人的儿子; 人子 人的兒子; 人子
认出; 辨认出 認出; 辨認出仁慈; 慈爱 仁慈; 慈愛仁慈; 慈悲 仁慈; 慈悲认定; 意识到 認定; 意識到

Aprovar; Expressar opnião favo-
ravel

认可; 嘉许 認可; 嘉許
Sepultura comun da humanidade 
(SEOL) 人民; 百姓 人民; 百姓任命; 委任; 委派 任命; 委任; 委派



Conhecer, saber rènshi; zhīdao

Suportar perseguição 忍受逼迫 忍受逼迫 rĕnshòu bīpò

Suportar ridicularização 忍受讥嘲 忍受譏嘲 rĕnshòu jīzhāo

Suportar provas 忍受考验 忍受考驗 rĕnshòu kăoyàn

Sofrer o mal 忍受逆境 忍受逆境 rĕnshòu nìjìng

Feito por homens 人手所做的 人手所做的 rénshŏu suŏ zuò de

resistir, suportar rĕnshòu; ái; ái

Portar rĕnshòu; róngrĕn

Corpo humano 人体 人體 réntĭ

Imposto por cabeça 人头税 人頭稅 réntóu shuì认为 認為 rènwéi

Tarefas rènwù; chāishì

Usar, empregar 任用 任用 rènyòng

Confessar um crime rènzuì; zhāogòng

com grande antecipação 热切的期待 熱切的期待 rèqiè de qīdài

ânsia, impaciência, avidez 热切态度 熱切態度 rèqiè tàidù

Intensidade rèqiè; jĭnzhāng

Zeloso de obras excelentes 热心从事善工 熱心從事善工 rèxīn cóngshì shàn gōng

Zeloso rèxīn; rèchéng

Pessao zelosa 热心者 熱心者 rèxīnzhĕ

Japão 日本 日本 Rìbĕn

vida eterna 日常生活 日常生活 rìcháng shēnghuó

Luz solar 日光 日光 rìguāng

Calendário 日历 日歷 rìlì

Genebra 日内瓦 日內瓦 Rìnèiwă

Data, periodo de tempo rìqī; rìzĭ

Luz que aumenta 日益明亮的启迪之光 日益明亮的啓迪之光
por fim, resultado, conclusão 日益扩展 日益擴展 rìyìkuòzhăn

Dia rìzĭ; rì; tiān

derreter rónghuà; róng

Receptáculos 容器 容器 róngqì

Permitir róngxŭ; zhŭnxŭ

Glória róngyào; guāngróng

Fácil 容易 容易 róngyì

Grande honra 荣誉 榮譽 róngyù

Carne ròu; ròu lèi

认识acquainted; 知道 認識acquainted; 知道
忍受; 挨sofrer; 挨sofr-er 忍受; 捱sofrer 挨sofrer忍受; 容忍tolerar 忍受; 容忍tolerar

ser da opnião, achar, pensar, con-
siderar 任务missão; 差事desig-nação 任務missão; 差事des-ignação认罪; 招供 認罪; 招供热切eagerness; 紧张tense 熱切eagerness; 緊張tense热心; 热诚 熱心; 熱誠

日期; 日子 日期; 日子
rìyì míngliàng de qĭdí zhī 
guāng日子periodo; 日; 天 日子periodo; 日; 天溶化; 溶 溶化; 溶容许; 准许 容許; 准許荣耀; 光荣prest-igeous 榮耀; 光榮prest-igeous肉; 肉类varieties of~ 肉; 肉類varieties of~



Canela 肉桂 肉桂 ròuguì

Desejo da carne 肉体的欲望 肉體的慾望 ròutĭ de yùwàng

Físico, carnal 肉体上的 肉體上的 ròutĭ shàng de

Tribulação na carne 肉体上的患难 肉體上的患難 ròutĭ shàng de huànnàn

carne ròutĭ; xuèròu zhī qū

fala extática 如痴如狂的谵言 如痴如狂的譫言 rú chī rú kuáng de zhān yán

amamentar 乳养 乳養 rŭ yăng

Fraco ruănruò; ruò

Fraqueza ruănruò; ruòdiăn

Suécia 瑞典 瑞典 Ruìdiăn

Suiça 瑞士 瑞士 Ruìshì

Sábio Rei Salomão 睿智的所罗门王 睿智的所羅門王 ruìzhì de Suŏluómén wáng

Dsicreto ruìzhì; xiánmíng; jĭnshèn

Confucionismo 儒家学说 儒家學說 Rújiā xuéshuō

Entrada rùkŏu; ménkŏu

Queijo 乳酪 乳酪 rŭlào

Veadar 闰亚达月 閏亞達月 Rùn Yàdáyuè

Mês intercalar 闰月 閏月 rùnyuè

Politica de governar ou arruinar 若不统治就要破坏的政策
se não é isso é aquilo ruò fēi … jiù shì …

Ponto fraco 弱点 弱點 ruòdiăn

bálsamo 乳香 乳香 rŭxiāng

rituais de chuva să lĭ; să shuĭ lĭ

aspergir, borrifar 洒水 灑水 să shuĭ

chumbeira 撒网 撒網 sā wăng

Semear, lançar sementes sā zhŏng; bōzhŏng; sābō

Sargão 撒珥根 撒珥根 Sā’ĕrgēn

Satanás 撒但 撒但 Sādàn

Sinagoga de Satanás 撒但会堂 撒但會堂 Sādàn huìtáng

Cultos satânicos 撒但教派 撒但教派 Sādàn jiàopài

Satanás o Diabo 撒但魔鬼 撒但魔鬼 Sādànmóguĭ

Sardes 撒狄 撒狄 Sādí

Saduceus Sādōugāipài; Sādōugāirén

Safira (nome) Sāfēilā; Sāfēilā

Zaqueu 撒该 撒該 Sāgāi

Curso de uma corrida 赛程 賽程 sài chéng

Serra leoa 塞拉利昂 塞拉利昂 Sàilālì’áng

Senegal 塞内加尔 塞內加爾 Sàinèijiā’ĕr

肉体; 血肉之躯corpo de carne e sangue ou corpo físico 肉體; 血肉之軀corpo de carne e sangue ou corpo físico软弱; 弱 軟弱; 弱软弱; 弱点 軟弱; 弱點
睿智; 贤明; 谨慎 睿智; 賢明; 謹慎入口; 门口 入口; 門口

若不統治就要破壞的政策 ruò bù tŏngzhì jiù yào pòhuài 
de zhèngcè若非this就是that 若非this就是that洒礼; 洒水礼 灑禮; 灑水禮撒种; 播种; 撒播 撒種; 播種; 撒播

ceifar o que semear, colher o que 
plantar

撒播的是什么, 收割的也是什么 撒播的是甚麽, 收割的也是甚麽 sābō de shì shénme, shōugē de 
yĕ shì shénme

撒都该派; 撒都该人 撒都該派; 撒都該人撒非拉; 撒非喇 撒非拉; 撒非喇



Corredor 赛跑的人 賽跑的人 sàipăo de rén

Raça sàipăo; jìngsài

Sete 塞特 塞特 Sàitè

caxumba 腮腺炎 腮腺炎 sāixiàn 

Zacarias 撒迦利亚 撒迦利亞 Sājiālìyà

Sára 撒拉 撒拉 Sālā

serafins 撒拉弗 撒拉弗 sālāfú

Sarai 撒莱 撒萊 Sālái

Saravejo 萨拉热窝 薩拉熱窩 Sàlārèwō

Sealtiel 撒拉铁 撒拉鐵 Sālātiĕ

Salem 撒冷 撒冷 Sālĕng

Salim 撒琳 撒琳 Sālín

Salomé 撒罗米 撒羅米 Sāluómĭ

Samaria 撒马利亚 撒馬利亞 Sāmălìyà

Samaritano 撒马利亚人 撒馬利亞人 Sāmălìyàrén

Pentateuco samaritano 撒马利亚五经 撒馬利亞五經 Sāmălìyàwŭjīng

Samoa 萨摩亚 薩摩亞 Sàmóyà

Samuel 撒母耳 撒母耳 Sāmŭ’ĕr

Tríade, trindade 三合一的神 三合一的神 sān hé yī de shén

3 dias e 3 noites 三日三夜 三日三夜 sān rì sān yè

trinta vezes mais 三十倍 三十倍 sān shí bèi

Portador de luz 散布亮光者 散布亮光者 Sànbù liàngguāngzhĕ

Figos sicomoros 桑树 桑樹 sāng shù

quebrantar o espírito sàngshī zhìqì; kūqì

Trindade 三位一体 三位一體 Sānwèi-yìtĭ

Saul 扫罗 掃羅 Săoluó

Rei Saul 扫罗王 掃羅王 Săoluó wáng嫂嫂与小叔的婚姻 嫂嫂與小叔的婚姻 săosăo yŭ xiăo shū de hūnyīn

metralhar 扫射 掃射 săoshè

Servia 塞尔维亚 塞爾維亞 Sè’ĕrwéiyà

Seleucia 塞琉西亚 塞琉西亞 Sèliúxīyà

Ilhas Seicheles 塞舌尔群岛 塞舌爾群島 Sèshé’ĕr Qúndăo

carregadores de pedra 沙番 沙番 shā fān

Fraticídio 杀兄弟的罪 殺兄弟的罪 shā xiōngdì de zuì

Matar shā; shāsĭ; jī shā

Sadraque 沙得拉 沙得拉 Shādélā

peneirar 筛 篩 shāi

peneiramento shāi bié chūlái; shāixuăn

Sem 闪 閃 Shăn

Monte, montanha 山 山 shān

Trabalho excelente 善工 善工 shàn gōng

atos de bondade shàn xíng; shànshì

赛跑; 竞赛contest 賽跑; 競賽contest

丧失志气; 哭泣Choro 喪失志氣; 哭泣choro
Casamento de cunhado (Lei mo-
saica)

杀; 杀死; 击杀 殺; 殺死; 擊殺筛别出来; 筛选 篩別出來; 篩選
善行; 善事 善行; 善事



Remoção do nome de Jeová 删除了耶和华的名 刪除了耶和華的名 shānchú le Yēhéhuá de míng

Sediçào

Incitar shāndòng; jīfā àixīn

Injuriar, offender 伤 傷 shāng

mutilado, aleijado 伤残 傷殘 shāng cán

muitilado shāng cán; cánfèi

Profecias ainda a se cumprir 尚待应验的预言 尚待應驗的預言 shàng dài yìngyàn de yùyán

Subir aos céus shàng tiāntáng; shēngtiān

colina shāngāng; shān qiū

Trabalhar 上班 上班 shàngbān

Setencia, conceder 赏赐 賞賜 shăngcì

Recompensador (Jeová) 赏赐者 賞賜者 Shăngcìzhĕ

Natureza divina 上帝的本质 上帝的本質 Shàngdì de bĕnzhì

Pão de Deus 上帝的饼 上帝的餅 Shàngdì de bĭng

dádivas de Deus 上帝的恩赐 上帝的恩賜 Shàngdì de ēncì

Filhos de Deus 上帝的儿女 上帝的兒女 Shàngdì de érnǚ

Filho de Deus 上帝的儿子 上帝的兒子 Shàngdì de érzi

Ponto de vista de Deus 上帝的观点 上帝的觀點 Shàngdì de guāndiăn

Chamado de Deus 上帝的呼召 上帝的呼召 Shàngdì de hū zhào

Palavras de Deus 上帝的话语 上帝的話語 Shàngdì de huàyŭ

Palavra de Deus

Ensino divino 上帝的教诲 上帝的教誨 Shàngdì de jiàohuì

Leis de Deus 上帝的律法 上帝的律法 Shàngdì de lǜfă

Nome de Deus 上帝的名字 上帝的名字 Shàngdì de míngzì

Nome divino 上帝的名字 上帝的名字 Shàngdì de míngzì

Vitoria divina 上帝的胜利 上帝的勝利 Shàngdì de shènglì

Reino de Deus 上帝的王国 上帝的王國 Shàngdì de Wángguó

Reino de Deus 上帝的王国 上帝的王國 Shàngdì de Wángguó

Israel de Deus 上帝的以色列 上帝的以色列 Shàngdì de Yĭsèliè

Conselho de Deus 上帝的谕旨 上帝的諭旨 Shàngdì de yùzhĭ

Filhos de Deus 上帝的众子 上帝的衆子 Shàngdì de zhòng zĭ

Coisas profundas de Deus 上帝高深的事 上帝高深的事 Shàngdì gāoshēn de shì

Ordenados por Deus 上帝任命的 上帝任命的 Shàngdì rènmìng de

De Deus não se mofa 上帝是嘲弄不得的 上帝是嘲弄不得的 Shàngdì shì cháonòng bùdé de

Aprovado por Deus

Permissão de Deus 上帝所容许的 上帝所容許的 Shàngdì suŏ róngxŭ de

Prometido por Deus 上帝所应许的 上帝所應許的 Shàngdì suŏ yīngxŭ de

As coisas magníficas de Deus 上帝威严伟大的事 上帝威嚴偉大的事 Shàngdì wēiyán wĕidà de shì

煽动叛乱; 纠合作乱 煽動叛亂; 糾合作亂 shāndòng pànluàn; jiūhé 
zuòluàn煽动do bad; 激发爱心to love 煽動do bad; 激發愛心to love伤残; 残废 傷殘; 殘廢上天堂; 升天ascender ao~ 上天堂; 升天ascender ao~山冈; 山丘 山岡; 山丘

上帝的话语; 上帝的道 上帝的話語; 上帝的道 Shàngdì de huàyŭ; Shàngdì de 
dào

上帝所认可的; 上帝所嘉许的 上帝所認可的; 上帝所嘉許的 Shàngdì suŏ rènkĕ de; Shàngdì 
suŏ jiāxŭ de



Deus Shàngdì; Shén; Tiānzhŭ

prejudicar 伤害 傷害 shānghài

Machucar shānghài; shĭ rén téngtòng

Cicratizes shānghén; hénjī

Conferir, (no sentido de dar) shāngliáng; tăolùn

Mercador shānglǚ; shāngrén; kèshāng

Reconhecer, apreciar shăngshí; tĭhuì

Apelo a commisão 上诉委员会 上訴委員會 shàngsù wĕiyuánhuì

Apelo a Cesar 上诉于凯撒 上訴於凱撒 shàngsù yú Kăisā

Apelar, recorrer shàngsù; xīyĭn

Vale 山谷 山谷 shāngŭ

Cântico das Subidas 上行之歌 上行之歌 Shàngxíng zhī gē

Território comercial 商业地区 商業地區 shāngyè dìqū

Elementos comerciais 商业势力 商業勢力 shāngyè shìlì

assuntos de negócio 商业事务 商業事務 shāngyè shìwù

Gráficas comerciais 商业性的印刷厂 商業性的印刷廠 shāngyè xìng de yìnshuāchăng

comércio ambulante 商业性质的兜售 商業性質的兜售 shāngyè xìngzhì de dōushòu

aconselhar-se 商议 商議 shāngyì

Tomar conselhos shāngyì; hémóu

consultar, aconselhar-se shāngyì; shāngtăo

Inclinação 上瘾 上癮 shàngyĭn

Coral 珊瑚 珊瑚 shānhú山脉 山脈 shānmài

serviço de alimentação 膳食供应 膳食供應 shànshí gōngyìng

Cedar Point Shānshùjiăo, Éhài’é zhōu

cabra 山羊 山羊 shānyáng

Alimentos; Pensão alimentícia 赡养费 贍養費 shànyăngfèi

Boa vontade 善意 善意 shànyì

Depois, após shāo hòu; rìhòu

Arbusto ardente 烧着的树丛 燒著的樹叢 shāo zháo de shùcóng

Nascer shāo; fénshāo

Consumido pelo fogo shāohuĭ; shāodiào; shāoqù

shāohuĭ; shāodiào; shāoqù

Ser consumido, destruido pelo fogo shāohuĭ; tūnmiè

Gravidez de adolescentes 少年怀孕 少年懷孕 shàonián huáiyùn

Minoritário 少数的 少數的 shăoshù de

homicidio involuntário shārénzhĕ; shā rén de

上帝; 神; 天主Catholic term 上帝; 神; 天主Catholic term伤害; 使人疼痛 傷害; 使人疼痛伤痕; 痕迹 傷痕; 痕跡商量; 讨论 商量; 討論商旅; 商人; 客商 商旅; 商人; 客商赏识; 体会 賞識; 體會上诉~judg-ments; 吸引to attract 上訴~judg-ments; 吸引to attract
商议; 合谋 商議; 合謀商议; 商讨 商議; 商討

serra, cordilheira, cadeia de mon-
tanhas 杉树角,俄亥俄州 杉樹角,俄亥俄州

稍后; 日后alguns dias depois 稍後; 日後alguns dias depois烧; 焚烧 燒; 焚燒烧毁; 烧掉; 烧去 燒毀; 燒掉; 燒去
Queimado; Incinerado (consumido 
pelo fogo)

烧毁; 烧掉; 烧去 燒毀; 燒掉; 燒去烧毁; 吞灭 燒毀; 吞滅杀人者; 杀人的 殺人者; 殺人的



Instantaneamente shàshíjiān; lìkè; jíshí

matar, assassinar shāsĭ; hài sĭ

Arábia saudita 沙特阿拉伯 沙特阿拉伯 Shātè’ālābó

Serpente 蛇 蛇 Shé

renunciar a si mesmo 舍己 捨己 shĕ jĭ

Comunidade 社区 社區 shè qū

Luxuria shēchĭ; shēhuá

artigos de luxo 奢侈品 奢侈品 shēchĭpĭn

Sociedade (Torre de vigia) 社方 社方 Shèfāng

Fundo para Salòes do Reino 社方王国聚会所基金 社方王國聚會所基金
projeto, designo 设计 設計 shèjì

Envolvimento afetivo shèjí; qiānshè dào; yĭngxiăng

Reuniões sociais 社交集会 社交集會 shèjiāo jíhuì

Configurar, estabelecer 设立 設立 shèlì

instalação; estabelecer 设立 設立 shèlì

perdendo a vida, risco de vida 舍命 捨命 shĕmìng

Deus, deidade 神 神 shén

deus, deidade 神 神 shén

Padre (Cristandade) 神父 神父 Shén fù

Milagres shén jī; qíjī

sentiu pena 深具恻隐之心 深具惻隱之心 shēn jù cèyĭnzhīxīn

Implantar shēn shēn zhòngzhí; guànshū

Profundo repeito 深深尊重 深深尊重 shēn shēn zūnzhòng

de maineira nenhuma 身陷绝境 身陷絕境 shēn xiàn juéjìng

estrela de vosso deus 神星 神星 shén xīng

Deidade shén; guĭshén; shénmíng

Profundo shēn; shēn chù

Profundo, dificil de entender shēn’ào; shēnkè de

Examinar shĕnchá; cháyàn

Xintó 神道教 神道教 Shéndàojiào

Identidade 身分 身分 shēnfèn

Camicaze shénfēng; shénfēng gănsĭduì

Dar a luz a 生 生 shēng

Lugar santo shèng chù; shèngdì

Acender aos céus 升到天上 升到天上 shēng dào tiānshàng

Santo templo 圣殿 聖殿 shèng diàn

Carregar bebe 生儿育女 生兒育女 shēng ér yù nǚ

Carregar criança 生儿育女 生兒育女 shēng ér yù nǚ

Os santos shèng mín; zhòng shèngzhĕ

Ano sagrado 圣年 聖年 shèng nián

霎时间; 立刻; 即时 霎時間; 立刻; 即時杀死; 害死 殺死; 害死
奢侈; 奢华 奢侈; 奢華

Shèfāng Wángguó Jùhuìsuŏ 
Jījīn涉及; 牵涉到; 影响 涉及; 牽涉到; 影響

神迹; 奇迹 神蹟; 奇跡深深种植; 灌输 深深種植; 灌輸
神; 鬼神; 神明 神; 鬼神; 神明深; 深处 深; 深處深奥; 深刻的 深奧; 深刻的审查; 查验 審查; 查驗神风; 神风敢死队 神風; 神風敢死隊圣处; 圣地 聖處; 聖地
圣民; 众圣者 聖民; 衆聖者



servos santos 圣仆 聖僕 shèng pú

Dias santos 圣日 聖日 shèng rì

Santo monte 圣山 聖山 shèng shān

Santuario 圣所 聖所 shèng suŏ

Melhor que shèng yú

Tirsata 省长 省長 Shĕng zhăng

Pilar sagrado 圣柱 聖柱 shèng zhù

Dar a luz shēng; huáitāi shēng; chăn xià

Ilhas de São Eustáquio 圣厄斯达岛 聖厄斯達島 Shèng’èsīdádăo

Produtividade 生产力 生產力 shēngchănlì

existir ( estar vivo) 生存 生存 shēngcún

Viver, estar vivo, existência shēngcún; huózhe

Natal 圣诞节 聖誕節 Shèngdànjié

santuário 圣地 聖地 shèngdì

Vivido 生动逼真的 生動逼真的 shēngdòng bīzhēn de

Sào Tomé e Principe 圣多美及普林西比岛 聖多美及普林西比島 Shèngduōmĕijípŭlínxībĭdăo

Igreja Anglicana 圣公会 聖公會 Shènggōnghuì

vencer, sobrepujar shèngguò; zhìfú

Ilhas Santa Helena 圣赫勒拿岛 聖赫勒拿島 Shènghèlènádăo

Sobreviver 生还渡过 生還渡過 shēnghuán dù guò

Sobreviventes 生还者 生還者 shēnghuánzhĕ

viver 生活 生活 shēnghuó

Estilo de vida 生活方式 生活方式 shēnghuó fāngshì

sacerdocio santo 圣洁的祭司团 聖潔的祭司團 shèngjié de jìsītuán

Beijo santo 圣洁的吻 聖潔的吻 shèngjié de wĕn

Sagrado shèngjié; shénshèng de

Bíblia 圣经 聖經 Shèngjīng

Bíblia 圣经 聖經 Shèngjīng

Ponto de vista da Biblia 圣经的观点 聖經的觀點 Shèngjīng de guāndiăn

Literatura bíblica 圣经刊物 聖經刊物 Shèngjīng kānwù圣经学生 聖經學生 Shèngjīng xuéshēng圣经研究者 聖經研究者 Shèngjīng yánjiūzhĕ圣经研讨 聖經研討 Shèngjīng yántăo

Traduções da Bíblia 圣经译本 聖經譯本 Shèngjīng yìbĕn

candura de seus escritores 圣经执笔者的坦诚 聖經執筆者的坦誠
Ilhas de Santa Cruz 圣克鲁瓦岛 聖克魯瓦島 Shèngkèlŭwădăo

animal de carga. shēngkŏu; lǘ

Defeito de nascença 生来的缺陷 生來的缺陷 shēnglái de quēxiàn

Triunfante... 胜利的… 勝利的… shènglì de…

Vitória shènglì; déshèng

胜于 (formal) 勝於 (formal)生; 怀胎生; 产下 生; 懷胎生; 產下
生存; 活着 生存; 活著
胜过; 制服 勝過; 制服
圣洁; 神圣的 聖潔; 神聖的

Estudante da Biblia(pessoa que es-
tuda com TJ)
Estudantes da Bíblia (antigo nome 
das TJ)
Estudos das Escrituras (titulo do 
livro)

Shèngjīng zhíbĭzhĕ de 
tănchéng牲口; 驴donkey 牲口; 驢donkey胜利; 得胜 勝利; 得勝



Espírito Santo 圣灵 聖靈 Shènglíng

dádivas de espírito santo 圣灵的恩赐 聖靈的恩賜 Shènglíng de ēncì

Frutos do espírito 圣灵的果实 聖靈的果實 shènglíng de guŏshí

Operações do espírito santo 圣灵的运行 聖靈的運行 Shènglíng de yùnxíng

Espírito faz súplicas por nós 圣灵为我们代求 聖靈為我們代求 Shènglíng wèi wŏmen dài qiú

Ilha de Santa Lucia 圣卢西亚岛 聖盧西亞島 Shènglúxīyàdăo

San marino 圣马力诺 聖馬力諾 Shèngmălìnuò

shēngmìng

Livro da Vida 生命册 生命冊 shēngmìng cè

Pão da Vida 生命的饼 生命的餅 shēngmìng de bĭng

Rolo da vida shēngmìng juàn; shēngmìng cè

Infame

Arvores da vida 生命树 生命樹 shēngmìng shù

Água da vida 生命水 生命水 shēngmìng shuĭ

Vida shēngmìng; shēnghuó

Força de vida 生命力 生命力 shēngmìnglì

Força de vida ativa 生命力 生命力 shēngmìnglì

Tabernáculo 圣幕 聖幕 shèngmù

Coléra; raiva shèngnù; fènnù; nùqì

Santo 圣人 聖人 shèngrén

Competente 胜任 勝任 shèngrèn

Aniversário shēngrì; shēngchén

corda shéngsuŏ; shéngzĭ

Acender, subir shēngtiān; shēng shàngtiān qù

Ascender, subir aos céus shēngtiān; shēng shàngtiān qù

Coisas vivas 生物 生物 shēngwù

Seres vivos 生物 生物 shēngwù

Negócios shēngyì; shāngdiàn

Voz shēngyīn; shuōhuà

Procriação 生育 生育 shēngyù

Dar a luz shēngyù; shēngyăng

Santas miriades 圣者 聖者 shèngzhĕ

O Santo 圣者 聖者 Shèngzhĕ

Mito, mitologia 神话 神話 shénhuà

Conto de fadas 神话 神話 shénhuà神龛 神龕 shénkān

Duradouro permanente shēnkè de; héngjiŭ de

Que 什么 甚麽 shénme

Alma (Na realidade vida uma vez 
que não existe equivalente chinês 
para essa palavra)

No Chinese equivalent; often生命(life) No Chinese equivalent; often生命(life)生命卷; 生命册 生命卷; 生命冊声名狼籍的; 无耻的 聲名狼籍的; 無恥的 shēngmíng láng jí de; wúchĭ 
de生命; 生活 生命; 生活

盛怒; 愤怒; 怒气 盛怒; 憤怒; 怒氣生日; 生辰 生日; 生辰绳索; 绳子 繩索; 繩子升天; 升上天去 升天; 升上天去升天; 升上天去 升天; 升上天去生意; 商店store 生意; 商店store声音sound; 说话to talk 聲音sound; 說話to talk生育; 生养 生育; 生養
Nicho, Altar (Usados nas casas – 
Budista) 深刻的; 恒久的 深刻的; 恆久的



Dia de julgamento 审判日 審判日 Shĕnpàn rì

Assento de juiz 审判座 審判座 shĕnpàn zuò

Julgar, julgamento shĕnpàn; pànduàn

Juiz bíblico shĕnpànguān; shì shī

Miraculoso 神奇地 神奇地 shénqí de

Petição 申请表格 申請表格 shēnqĭng biăogé

Homen de Deus Shénrén

aprofundar-se em, percorrer 深入 深入 shēnrù

Sagrado, santo 神圣 神聖 shénshèng

sagrado, divino 神圣的 神聖的 shénshèng de

Serviço sagrado 神圣的服务 神聖的服務 shénshèng de fúwù

Segredo sagrado 神圣的秘密 神聖的秘密 shénshèng de mìmi

Pronunciamentos sagrados

Divino shénshèng de; shénxìng de

regulamentos do serviço sagrado 神圣服务的规例 神聖服務的規例 shénshèng fúwù de guī lì

Escritos sagrados 神圣著作 神聖著作 Shénshèng zhùzuò

Flexivel 伸缩 伸縮 shēnsuō

Corpo 身体 身體 shēntĭ

Fisico (pertencente ao corpo) 身体的 身體的 shēntĭ de

Corpo sem espirito está morto 身体没有生命是死的 身體沒有生命是死的
abominação shēnwù; zēngwù

Terafim 神像 神像 Shénxiàng

divino 神性 神性 Shénxìng

Divindade 神性 神性 shénxìng

Teologia 神学 神學 shénxué

Teológico 神学的 神學的 shénxué de

rim (rins) 肾脏 腎臟 shènzàng

Procedimento teocrático 神治程序 神治程序 shénzhì chéngxù

Teocrático 神治的 神治的 shénzhì de

Teocracia 神治国 神治國 Shénzhìguó

Abandonar; largar shĕqì; bèiqì

facilidade; instalações 设施 設施 shèshī

Língua 舌头 舌頭 shétóu

Suspeita de adultério 涉嫌犯奸淫 涉嫌犯奸淫 shèxián fàn jiānyín

Prseidente da STV 社长 社長 Shèzhăng

ano de acessão 摄政年 攝政年 shèzhèngnián

libertar Sb. Tornar subs, livre shĭ … dé zìyóu

para o bem de… 使…得益 使…得益 shĭ … déyì

Tornar algo santo shĭ … sb … fēnbié wéi shèng

Validar algo shĭ … shēngxiào

审判; 判断 審判; 判斷审判官; 士师 審判官; 士師神人 (a holy man) 神人 (a holy man)
神圣的宣布; 圣言 神聖的宣布; 聖言 shénshèng de xuānbù; shèng 

yán神圣的; 神性的 神聖的; 神性的
shēntĭ méiyŏu shēngmìng shì 
sĭ de深恶; 憎恶 深惡; 憎惡

舍弃; 被弃 捨棄; 被棄
使sb.得自由 使sb.得自由使…sb…分别为圣 使…sb…分別為聖使something生效 使something生效



ser revigorado 使…振作起来 使…振作起來 shĭ … zhènzuò qĭlái

Dez Pragas 十场灾殃 十場災殃 Shí cháng zāiyāng

Poesia 诗词 詩詞 shī cí使地荒凉的可憎之物 使地荒涼的可憎之物
Exasperando os filhos 使儿女气恼 使兒女氣惱 shĭ érnǚ qìnăo

É uma realidade shì gè shítĭ; shì jiàn shìshí

dado a muito vinho 嗜酒豪饮 嗜酒豪飲 shì jiŭ háoyĭn

Amantes do vinho shì jiŭ háoyĭn de rén; hào jiŭtú

Pavimento de pedras 石铺地 石鋪地 shí pū dì

Fazer discipúlos 使人作门徒 使人作門徒 shĭ rén zuò méntú

Dar vida aos mortos 使死人得生 使死人得生 shĭ sĭrén dé shēng

fazê-lo cair em si. 使他省悟过来 使他省悟過來 shĭ tā xĭngwù guòlái

faze-los ficar calados, silenciá-los 使他们哑口无言 使他們啞口無言 shĭ tāmen yă kŏu wú yán

Observando o mundo 世闻点滴 世聞點滴 Shì wén diăndī

Refrescar-nos 使我们感到安舒 使我們感到安舒 shĭ wŏmen găndào ān shū

Confiança de coração 使我们可以放心 使我們可以放心 shĭ wŏmen kĕyĭ fàngxīn

Sede de sangue 嗜血的 嗜血的 shì xuè de

Santificação do nome de Jeová

Criado, servo shì yì; shìzhĕ; púrén

Executar uma ação shī yĭ; zhíxíng pànjué

dar; doar shī yŭ; shīshĕ

Lançando encantamentos 施咒 施咒 shī zhòu

Perdoai os pecados 使罪得赦 使罪得赦 shĭ zuì dé shè

Rainha de Sabá 示巴女王 示巴女王 Shìbā nǚwáng

shībài; huài le

tábuas de pedra 石板 石板 shíbăn

Soldado shìbīng; bīng; jūn bīng

Inspecionar shìchá; jiănchá

Frequentemente shícháng; chángcháng

Mercado shìcháng; jiēshì时辰 時辰 shíchén

era, época 时代 時代 shídài

Geração shìdài; dài

Tempo, período de tempo shídài; shíhòu; shíjiān

próprio, adequado shìdàng de; héshì de

Coisa repugnante que causa deso-
lação

shĭ dì huāngliáng de kĕzēng 
zhī wù是个实体; 是件事实event 是個實體; 是件事實event嗜酒豪饮的人; 好酒徒 嗜酒豪飲的人; 好酒徒

使耶和华的名成圣; 尊耶和华的名为圣 使耶和華的名成聖; 尊耶和華的名為聖 shĭ Yēhéhuá de míng chéng 
shèng; zūn Yēhéhuá de míng 
wéi shèng侍役; 侍者; 仆人 侍役; 侍者; 僕人施以to apply; 执行判决execute judgement 施以to apply; 執行判決execute judgement施予; 施舍 施予; 施捨

falhar/nã
o funciona

失败; 坏了out of order 失敗; 壞了士兵; 兵; 军兵modern 士兵; 兵; 軍兵modern视察visual; 检查 視察visual; 檢查时常; 常常 時常; 常常市场; 街市 市場; 街市
Hora (referindo-se a um período de 
tempo) 世代; 代 世代; 代时代; 时候; 时间 時代; 時候; 時間适当的; 合适的apropria-do 適當的; 合適的apro-priado



Apropriado shìdàng de; jiào wéi qiàdàng

Demosntrações, exemplos 示范 示範 shìfàn

soltar, libertar shìfàng; jiĕ kāi

Senso do certo e do errado 是非感 是非感 shìfēigăn

dízimo 十分之一 十分之一 shífēn zhī yī

Servir, adorar 事奉 事奉 shìfèng

Servir, render serviço 侍奉 侍奉 shìfèng

adequadamente shìhé de; róngqià de

Ir ao Mistério shìhòu; fúshì

Tempo oportuno 时机 時機 shíjī

Literal 实际的 實際的 shíjì de

Número literal 实际的数目 實際的數目 shíjì de shùmù

Cumprimento literal 实际的应验 實際的應驗 shíjì de yìngyàn

mercado shìjí guăngcháng; shìcháng

Buda 释迦牟尼 釋迦牟尼 Shìjiāmóuní

Eventos 事件 事件 shìjiàn

Por em pratica shíjiàn; shíxíng chūlái

horários, programação shíjiānbiăo; zhìxù biăo

tropeçar shījiăo; bànjiăo

Dez mandamentos 十诫 十誡 Shíjiè

mundo 世界 世界 shìjiè

Poderes do mundo 世界霸权 世界霸權 shìjiè bàquán世界的废物 世界的廢物 shìjiè de fèiwù

Espirito do mundo 世界的精神 世界的精神 shìjiè de jīngshén

Tábuas dos dez mandamentos 十诫的石板 十誡的石板 Shíjiè de shíbăn

Governante do mundo 世界的统治者 世界的統治者 shìjiè de tŏngzhìzhĕ

Governantes do mundo 世界的统治者们 世界的統治者們 shìjiè de tŏngzhìzhĕ men

estações do ano shíjié; jìjié

Batizar shījìn; shī xĭ

Pedra de toque 试金石 試金石 shìjīnshí

John o batizador 施浸者约翰 施浸者約翰 Shījìnzhĕ Yuēhàn

Visão (literal) 视觉 視覺 shìjué

lição prática 实例 實例 shílì

vista shìlì

romã 石榴 石榴 shíliú

适当的; 较为恰当more~ 適當的; 較為恰當more~释放set free; 解开un-fasten 釋放set free; 解開un-fasten
适合的; 融洽地harmo-niously 適合的; 融洽地harmo-niously侍候; 服侍 侍候; 服侍
市集广场; 市场 市集廣場; 市場实践; 实行出来 實踐; 實行出來时间表horários; 秩序表programa ou agenda 時間表horários; 秩序表programa ou agenda失脚; 绊脚 失腳; 絆腳

coisas sem valor do mundo, refugo 
do mundo

时节fitting time; 季节 時節fitting time; 季節施浸; 施洗 施浸; 施洗
视力visão 視力visão



Siló lugar 示罗 示羅 Shìluó

Sentimento de perda shīluò găn; gănjué míwăng

Esmirna 示每拿 示每拿 Shìmĕiná

Comissão, missão 使命 使命 shĭmìng

Cegueira 失明 失明 shīmíng

Periodo de tempo 时期 時期 shíqī

tempos, periodos de tempo shíqī; qī

assuntos shìqíng; shìduān; wùzhì

coletar 拾取 拾取 shíqŭ

Desqualificão 失去资格 失去資格 shīqù zīgé

Perder, shīqù; yíshī; mílù

Terra habitada shìrén suŏ zhù zhī dì; shìshàng

abrir os olhos dos cegos 视若无睹 視若無睹 shìruòwúdŭ

oportuno, shìshí de; hé shí de

Fato shìshí; zhēnquè de shìshí

144.000 pessoas 十四万四千人 十四萬四千人 shísìwàn sìqiān rén

Secular 世俗的 世俗的 shìsú de

secularmente, shìsú de; sú shì de

Trabalho secular 世俗工作 世俗工作 shìsú gōngzuò

Teste, desafio shìtàn; kăoyàn; shìyàn

Cópia da realidade 实体的仿品 實體的仿品 shítĭ de făng pĭn

Corpo (cadáver) shītĭ; shīshēn

Carcaça shītĭ; shīshēn; shīshŏu

Realidade shítĭ; xiànshí

Pedra, rocha 石头 石頭 shítóu

Apostolos 使徒 使徒 shĭtú

tentativa de usurpação 试图篡位 試圖篡位 shìtú cuànwèi

Periodo Apostolico 使徒时期 使徒時期 shĭtú shíqī

Desapontado 失望 失望 shīwàng

Desapontamento shīwàng; lìng …sb… shīwàng视为 視為 shìwéi

comida 食物 食物 shíwù

bolsa de alimentos 食物囊 食物囊 shíwù náng失物认领部 失物認領部 Shīwù rènlĭng bù

Sistema de coisas 事物制度 事物制度 shìwù zhìdù

Conclusão do sistema de coisas 事物制度的末期 事物制度的末期 shìwù zhìdù de mòqī

Comida shíwù; liángshí

失落感; 感觉迷惘 失落感; 感覺迷惘
时期; 期 時期; 期事情; 事端; 物质sub-stance 事情; 事端; 物質sub-stance失去; 遗失; 迷路lost way 失去; 遺失; 迷路lost way世人所住之地; 世上 世人所住之地; 世上适时的; 合时的 適時的; 合時的事实; 真确的事实 事實; 真確的事實世俗的; 俗世的 世俗的; 俗世的试探; 考验; 试验 試探; 考驗; 試驗尸体; 尸身 屍體; 屍身尸体; 尸身; 尸首 屍體; 屍身; 屍首实体real thing; 现实af-fairs 實體real thing; 現實affairs
失望; 令…sb…失望 失望; 令…sb…失望

considerar como, ter por (ex. Ami-
go)

Departamento de Perdidos e Acha-
dos 食物; 粮食 食物; 糧食



Limite de tempo 时限 時限 shíxiàn

Cumprir-se shíxiàn; lǚxíng

Invalido shīxiào; qŭxiāo le

realizar, implementar 施行 施行 shīxíng

aplicar

cumpridor da palavra 实行话语的人 實行話語的人 shíxíng huàyŭ de rén

praticante da lei 实行律法的人 實行律法的人 shíxíng lǜfă de rén

Fazer milagres shīxíng shén jī; xíng qíjī

Fazer sinais 施行异能 施行異能 shīxíng yì néng

Experimento, teste 实验 實驗 shíyàn

juramento (num tribunal de justiça) shìyán; qĭshì

Desemprego 失业 失業 shīyè

fazer sinais, shìyì; dă shŏushì

Adaptar 适应 適應 shìyìng

Empregar, (por meio de ) 使用 使用 shĭyòng

Prático, utilizável 实用的 實用的 shíyòng de

Sugestões práticas 实用的建议 實用的建議 shíyòng de jiànyì

Sabedoria prática 实用的智慧 實用的智慧 shíyòng de zhìhuì

Uso de imagens 使用像 使用像 shĭyòng xiàng

Aplicável para 适用于 適用於 shìyòng yú

Juramento, o voto 誓愿 誓願 shìyuàn

Pessoa real 实在的个体 實在的個體 shízài de gètĭ

mensageiro, enviado 使者 使者 shĭzhĕ

Mensageiro shĭzhĕ; chāiyì

administrar 施政 施政 shīzhèng

Palácio do Governador

Governador

Substância shízhì; wùzhì

Leão 狮子 獅子 shīzĭ

Classe literata 识字班 識字班 shízì bān

Cruz 十字架 十字架 shízìjià

Cruzadas 十字军 十字軍 Shízìjūn

Primeiro casal (Nossos ancestrais) 始祖 始祖 shĭzŭ

escorregar, 失足 失足 shīzú

Passo em falso shīzú; xíng chā tà cuò

Humilhação, humilhar shòu biănyì; xiūrŭ

Ser louvado

实现realization; 履行to carry out 實現realization; 履行to carry out失效; 取消了cancelled 失效; 取消了cancelled实行出来; 实践; 应用出来 實行出來; 實踐; 應用出來 shíxíng chūlái; shíjiàn; 
yìngyòng chūlái施行神迹; 行奇迹 施行神跡; 行奇跡誓言nome; 起誓verbo 誓言nome; 起誓verbo示意; 打手势gesticular 示意; 打手勢gesticu-lar

使者; 差役 使者; 差役施政官的官邸; 官府 施政官的官邸; 官府 shīzhèngguān de guāndĭ; guān-
fŭ施政官; 施政者; 总督modern 施政官; 施政者; 總督modern shīzhèngguān; shīzhèngzhĕ; 
zŏngdū实质; 物质ma-terial 實質; 物質ma-terial

失足; 行差踏错 失足; 行差踏錯受贬抑; 羞辱 受貶抑; 羞辱受称赞; 获得称赞 受稱讚; 獲得稱讚 shòu chēngzàn; huòdé 
chēngzàn



Recebido 收到 收到 shōu dào

Sob banimento (proscriçào) 受禁制 受禁制 shòu jìn zhì

Ajuntar-se shōu jù; shōu jiăn

Servidão 受拘束 受拘束 shòu jūshù

Ser abusado shòu língnüè; bèi nüèdài

Expressões inspiradas 受灵示的言论 受靈示的言論 shòu língshì de yánlùn

Ser inspirado shòu língshì; shòu gănshì

Cobrar juros 收利息 收利息 shōu lìxī

manter a promesa 守诺言 守諾言 shŏu nuòyán

Ser perseguido shòu pòhài; shòu bīpò

Falarem abusivamente de… 受人诋毁 受人詆毀 shòu rén dĭhuĭ

Encontrar oposiçào 受人反对 受人反對 shòu rén fănduì

Ser ministrado 受人服事 受人服事 shòu rén fú shì

Objeto de reverência 受人敬奉的对象 受人敬奉的對象 shòu rén jìngfèng de duìxiàng

ser enganado 受人亏待 受人虧待 shòu rén kuīdài

ser vituperado, ser envergonhado shòu rén zénàn; bèi xiūrŭ受人称奇 受人稱奇 shòu rénchēng qí

Usado por Deus 受上帝所任用的 受上帝所任用的 shòu Shàngdì suŏ rènyòng de

Ser julgado 受审 受審 shòu shĕn

Primogenito shŏu shēng de; tóushēng de

Restauração do exílio 受释放返回故土 受釋放返回故土 shòu shìfàng fănhuí gùtŭ

forçosamente shòu shùfù; bèi kŭnbăng

Coletores de impostos shōu shuì rén; shuì lì

Escravivado por 受它所奴役 受它所奴役 shòu tā suŏ núyì

Imagem da fera 兽像 獸像 shòu xiàng

Inspirado por demonios 受邪灵启示 受邪靈啟示 shòu xiélíng qĭshì

ser pressionado shòu yā; bèi yāpò

Criações, coisas que são criadas 受造物 受造物 shòu zàowù

Ser reprovado 受责备 受責備 shòu zébèi

Apanhar com varas 受责打 受責打 shòu zédă

Ser defraudado shòu zhàpiàn; méngpiàn

Estar equipado com 受装备去… 受裝備去… shòu zhuāngbèi qù…

Mão shŏu; shŏuzhăng

Fera shòu; yĕshòu

Observer o sábado 守安息 守安息 shŏu’ānxī

festividade de recolhimento 收藏节 收藏節 Shōucángjié

Manuscritos 手抄本 手抄本 shŏuchāobĕn

收聚; 收捡 收聚; 收撿受凌虐; 被虐待 受凌虐; 被虐待受灵示; 受感示 受靈示; 受感示受迫害; 受逼迫 受迫害; 受逼迫
受人责难; 被羞辱 受人責難; 被羞辱

ser considerado com admiração (2 
tes. 1:10) 首生的; 头生的 首生的; 頭生的受束缚; 被捆绑 受束縛; 被捆綁收税人; 税吏 收稅人; 稅吏

受压; 被压迫sofrer maus tratos 受壓; 被壓迫sofrer maus tratos
受诈骗; 蒙骗 受詐騙; 蒙騙手; 手掌palma da mão 手; 手掌palma da mão兽; 野兽 獸; 野獸



Cópias manuscritas 手抄本 手抄本 shŏuchāobĕn

Primeira vez shŏucì; dì-yī cì

Capital (cidade) 首都 首都 shŏudū

Cristãos ungidos 受膏基督徒 受膏基督徒 shòugāo Jīdūtú

ungidos 受膏份子 受膏份子 shòugāofènzi

ceifar, colher shōugē; huòdé

Vitima 受害者 受害者 shòuhàizhĕ

aceitar suborno 受贿赂 受賄賂 shòuhuì lù

Cobrar shōují; shōuqŭ

Batizado , ser 受浸 受浸 shòujìn

Batismo na morte de Cristo 受浸归入基督的死 受浸歸入基督的死 shòujìn guī rù Jīdū de sĭ

toalha; retalho shŏujīn; bù; jīn

Sofrer 受苦 受苦 shòukŭ

maioral 首领 首領 shŏulĭng

Senhores do eixo 首领 首領 shŏulĭng

classe “maioral” 首领阶级 首領階級 shŏulĭng jiējí

lider,diretor shŏulĭng; yàomù

Cabeça, líder shŏulĭng; yuánshŏu

chefia 首领权 首領權 shŏulĭngquán

Porteiro 守门人 守門人 shŏuménrén

longevidade 寿命 壽命 shòumìng

Tomar, receber shōunà; shōu

Memorial 受难纪念 受難紀念 Shòunànjìniàn

Assistir ao memorial 受难纪念出席人数 受難紀念出席人數 Shòunànjìniàn chūxí rénshù

Autorizar 授权 授權 shòuquán

Ser acusado 受人指控 受人指控 shòurénzhĭkòng

meias-esposas (Êxodo) 收生婆 收生婆 shōushēngpó

Filho primogenitor

gestos 手势 手勢 shŏushì

Estar alerta shŏuwàng; kānshŏu

Sentinela (revista) 守望台 守望台 Shŏuwàngtái守望台教育中心 守望台教育中心 Shŏuwàngtái jiàoyù zhōngxīn守望台农场 守望台農場 Shŏuwàngtái nóngcháng

Estudo de A Sentinela 守望台研究 守望台研究 Shŏuwàngtái yánjiū

Vigia 守望者 守望者 shŏuwàngzhĕ

Primeiro lugar 首位 首位 shŏuwèi

Guarder shŏuwèi; dīfáng

O primeiro e o último 首先的和末后的 首先的和末後的 shŏuxiān de hé mòhòu de

首次; 第一次 首次; 第一次
收割; 获得ganhar 收割; 獲得ganhar收集gather; 收取 收集gather; 收取手巾hand towel; 布; 巾towel 手巾hand towel; 布; 巾towel
首领; 要目 首領; 要目首领; 元首 首領; 元首
收纳; 收 收納; 收
首生子; 头生子; 长子 首生子; 頭生子; 長子 shŏushēngzĭ; tóushēng zĭ; 

zhăngzĭ守望; 看守 守望; 看守
Centro Educacional da Torre de 
Vigia
Fazenda da Sociedade Torre de Vi-
gia

守卫; 提防guard against守衛; 提防guard against



Primeiro shŏuxiān; zuìxiān; dìyī

Quiromancia (leitura das mãos) 手相术 手相術 shŏuxiàngshù

Documento manuscrito 手写文件 手寫文件 shŏuxiĕ wénjiàn

Adotar (criança) 收养 收養 shōuyăng

Mais importante 首要 首要 shŏuyào

Agente Principal 首要代理者 首要代理者 Shŏuyào dàilĭzhĕ

Pedra principal de ângulo 首要的房角石 首要的房角石 shŏuyào de fáng jiăo shí

Masturbação 手淫 手淫 shŏuyín

Linguagem de sinais 手语 手語 shŏuyŭ

palma da mão 手掌 手掌 shŏuzhăng

Dedo 手指 手指 shŏuzhĭ

Sujeitos a futilidade 受制于徒劳无奈的情况 受制於徒勞無奈的情況
Sujeitos a shòuzhì yú; chŭyú … zhī xià

árvore 树 樹 shù

Sunamita 书拉密的女子 書拉密的女子 Shū lā mì de nǚzi

humano 属人的 屬人的 shŭ rén de

Sabedoria humana 属人的智慧 屬人的智慧 shŭ rén de zhìhuì

cingir os lombos 束上腰 束上腰 shù shàng yāo

homem de Deus 属上帝的人 屬上帝的人 shŭ Shàngdì de rén

sacerdote praticante de magia 术士 術士 shù shì

Túnel de água 输水隧道 輸水隧道 shū shuĭ suìdào

Enumerar 数算 數算 shŭ suàn

guerra carnal 属血肉的战争 屬血肉的戰爭 shŭ xuèròu de zhànzhēng

lombos cingidos 束腰 束腰 shù yāo

Miriades 数以万计 數以萬計 shù yĭ wàn jì

Miriades de anjos 数以万计的天使 數以萬計的天使 shù yĭ wàn jì de tiānshĭ

enumerar, contar shŭ; diăn shŭ

Contar shŭ; diăn shŭ

Livro shū; shūjí; shūkān

Sepulcros caiados 刷了白灰的坟墓 刷了白灰的墳墓 shuā le báihuī de fénmù

murchar 衰残 衰殘 shuāi cán

Atiradores com fundas 甩石的兵 甩石的兵 shuăi shí de bīng

despedaçar shuāi suì; suì liè

franqueza 率直 率直 shuàizhí

Ambos os lados shuāngfāng; liăng fāng

Gêmeos shuāngshēng zĭ; luánshēng de

vegetais 蔬菜 蔬菜 shūcài

Códice

Terrestre 属地的 屬地的 shŭdì de

esperança terrestre 属地的希望 屬地的希望 shŭdì de xīwàng

首先; 最先; 第一 首先; 最先; 第一

shòuzhì yú túláo wúnài de 
qíngkuàng受制于; 处于…之下 受制於; 處於…之下

数; 点数 數; 點數数; 点数 數; 點數书; 书籍; 书刊 書; 書籍; 書刊
摔碎; 碎裂estilhaçar 摔碎; 碎裂estilhaçar双方; 两方 雙方; 兩方双生子males; 孪生的 雙生子males; 孿生的书册式的抄本; 手抄本 書冊式的抄本; 手抄本 shūcè shì de chāobĕn; 

shŏuchāobĕn



Confortável shūfú; ānyì; shūshì

prender shùfù; kŭnbăng

Sucote 疏割 疏割 Shūgē

Taxa imposto 税 稅 shuì

Água 水 水 shuĭ

picina, fonte, poço shuĭ chí; shuĭ quán

Ciclo da água 水的循环 水的循環 shuĭ de xúnhuán

Imersão na água 水浸礼 水浸禮 shuĭ jìnlĭ

Fontes de água 水泉 水泉 shuĭ quán

Fonte de água shuĭ quán; quányuán

Persuader vb shuìfú; yóushuì

Dormir 睡觉 睡覺 shuìjiào

Cristal 水晶 水晶 shuĭjīng

Marinheiros shuĭshŏu; hăiyuán

Chefe dos cobradores de impostos 税务长 稅務長 shuìwù zhăng

Fonte de água 水源 水源 shuĭyuán

sanguessuga 水蛭 水蛭 shuĭzhì

shūjì guān; shūjì

Estudo de Livro de Congregação 书籍研究班 書籍研究班 Shūjí Yánjiūbān

Estudo de Livro de Congregação 书籍研究班 書籍研究班 Shūjí Yánjiūbān

encadernação 书籍装订 書籍裝訂 shūjí zhuāngdìng

Resgate shújià; shújīn

alívio 舒解 舒解 shūjiĕ

Rolo 书卷 書卷 Shūjuàn

Literature 书刊 書刊 shūkān

Ereto shùlì; jiànlì; jŭqĭ

Floresta shùlín; sēnlín

Templo espiritual 属灵的殿 屬靈的殿 Shŭlíng de diàn

Armadura espiritual 属灵的军装 屬靈的軍裝 shŭlíng de jūnzhuāng

Homen espiritual 属灵的人 屬靈的人 shŭlíng de rén

Israel espiritual 属灵的以色列 屬靈的以色列 Shŭlíng de Yĭsèliè

Restante do Israel Espiritual 属灵的以色列余民 屬靈的以色列餘民 shŭlíng de Yĭsèliè Yúmín

Espiritual shŭlíng; shŭlíng de

Árvore  (Daniel) 树木 樹木 shùmù

Numero inderteminado 数目没有限定的 數目沒有限定的 shùmù méiyŏu xiàndìng de

Número limitado 数目有限 數目有限 shùmù yŏuxiàn

Número shùmù; shùzì

tempo ou condições favoráveis shùn jìng; yŏulì de

Sujeição, submissão 顺服 順服 shùnfú

obediência, obedecer 顺服 順服 shùnfú

舒服; 安逸; 舒适 舒服; 安逸; 舒適束缚; 捆绑 束縛; 捆綁
水池; 水泉 水池; 水泉
水泉; 泉源 水泉; 泉源说服; 游说 說服; 游說水手; 海员 水手; 海員

secretário, (encarregado dos reg-
istros)

书记官; 书记 書記官; 書記
赎价; 赎金money 贖價; 贖金money
竖立; 建立build; 举起lift 豎立; 建立build; 舉起lift树林; 森林 樹林; 森林
属灵; 属灵的 屬靈; 屬靈的
数目; 数字 數目; 數字顺境; 有利的 順境; 有利的



submisso, submissão 顺服 順服 shùnfú

Andar de acordo com ... 顺应…而行 順應…而行 shùnyìng … ér xíng

Falar bem de você 说你们好话 說你們好話 shuō nĭmen hăohuà

dons de línguas 说外语的恩赐 說外語的恩賜 shuō wàiyŭ de ēncì

Línguas, falar em shuō wàiyŭ; shuō fāngyán

Falar em línguas shuō wàiyŭ; shuō fāngyán

fofocar 说闲话 說閒話 shuō xiánhuà

expressões bombásticas 2 Pe 2:18 说嚣张夸大的话 說囂張誇大的話 shuō xiāozhāng kuādà de huà

Dizer a verdade 说真话 說真話 shuō zhēn huà

falar, proferir 说话 說話 shuōhuà

Falar de acordo

Mentir, dizer mentiras shuōhuăng; sāhuăng

Mentiroso shuōhuăngzhĕ; sāhuăngzhĕ

Esclarecer, esplanar 说明 說明 shuōmíng

Oferta pela culpa 赎愆祭牲 贖愆祭牲 shúqiān jìshēng

Oferta pelo pecado 赎愆祭牲 贖愆祭牲 shúqiān jìshēng

Harpa shùqín; xián qín

Conhecer; estar familiarizado shúshí; rènshi

Detalhar, explicar em detalhes 述说 述說 shùshuō

Ressurreição celestial 属天的复活 屬天的復活 shŭtiān de fùhuó

Chamada celestial 属天的呼召 屬天的呼召 shŭtiān de hū zhào

Vida celestial 属天的生命 屬天的生命 shŭtiān de shēngmìng

Celestial shŭtiān de; tiānshàng de

Esperança celestial 属天希望 屬天希望 shŭtiān xīwàng

familiarizado com algo 熟悉 熟悉 shúxī

Familiarizado, 熟悉 熟悉 shúxī

Bem versado nas escrituras 熟悉经文 熟悉經文 shúxī jīngwén

Carta 书信 書信 shūxìn

Correpondência 书信往来 書信往來 shūxìn wănglái

carta de pedido de exclusão 书信运动 書信運動 shūxìn yùndòng

Atribuir, Prosperidade 属性 屬性 shŭxìng

Transfusão de Sangue 输血 輸血 shūxuè

Transfusão 输血 輸血 shūxuè

Pertencer 属于 屬於 shŭyú

Pertence a Jeova 属于耶和华 屬於耶和華 shŭyú Yēhéhuá

Expiação 赎罪 贖罪 shúzuì

Sacrificio pelo pecados 赎罪牺牲 贖罪犧牲 shúzuì xīshēng

Indulgencias (catolicismo) 赎罪券 贖罪券 Shúzuìquàn

Dia da expiação 赎罪日 贖罪日 Shúzuìrì

manjedoura sì cáo; mă cáo

Quatro criaturas viventes 四个活物 四個活物 sì ge huó wù

说外语; 说方言 說外語; 說方言说外语; 说方言 說外語; 說方言
说话一致; 说同样话 說話一致; 說同樣話 shuōhuà yízhì; shuō tóngyàng 

huà说谎; 撒谎 說謊; 撒謊说谎者; 撒谎者 說謊者; 撒謊者
竖琴; 弦琴 豎琴; 弦琴熟识; 认识 熟識; 認識
属天的; 天上的 屬天的; 天上的

饲槽; 马槽 飼槽; 馬槽



Quatro ventos sì gŭ fēng; sì fēng

Depois da morte 死后 死後 sĭ hòu

Adormecer na morte 死里沉睡 死裏沉睡 sĭ lĭ chénshuì

Quatro cavaleiros 四骑士 四騎士 sì qíshì

Impressão a quatro cores 四色印刷 四色印刷 sì sè yìnshuā

som sibilante 咝咝作响 噝噝作響 sī sī zuò xiăng

Servo privado sī yòng púrén; tiēshēn pú bì

Seda 丝绸 絲綢 sīchóu

estoicos 斯多亚 斯多亞 Sīduōyà

Decisões judicativas 司法决定 司法決定 sīfă juédìng

Assuntos judicativos 司法事件 司法事件 sīfă shìjiàn

Comissão judicative 司法委员会 司法委員會 sīfă wĕiyuánhuì

censura judicial 司法责备 司法責備 sīfă zébèi

Mar morto 死海 死海 Sĭhăi

Rolos do mar morto 死海书卷 死海書卷 Sĭhăishūjuàn

Faculdades perceptivas 思考力 思考力 sīkăo lì

poderes mentais 思考力 思考力 sīkăo lì

Capacidade de pensar sīkăo lì; sīxiăng nénglì

Considerer sīkăo; kăolǜ; xiăng jí

Próprios desejos sīlì; sīyù

Rasgar as roupas 撕裂衣服 撕裂衣服 sīliè yīfú

Sri Lanka 斯里兰卡 斯里蘭卡 Sīlĭlánkă

Commando militar sīlìng; zhĭhuī guān

Eslovaquia 斯洛伐克 斯洛伐克 Sīluòfákè

Eslovenia 斯洛文尼亚 斯洛文尼亞 Sīluòwénníyà

Morto sĭqù; qùshì; shìshì

Quarto privado sīrén fángjiān; nèishì

Primogento da morte 死人中头生的 死人中頭生的 sĭrén zhōng tóushēng de

Filhos ilegitimos 私生子 私生子 sīshēngzĭ

Filho ilegitimo 私生子 私生子 sīshēngzĭ

quarenta 四十 四十 sìshí

palavras simuladas 似是而非的话 似是而非的話 sìshì’érfēi de huà

Teatro Stanley 斯坦利剧院 斯坦利劇院 Sītănlìjùyuàn

Estevão 司提反 司提反 Sītífăn

Relação ilicita 私通苟合 私通苟合 sītōng gŏuhé

Morrer 死亡 死亡 sĭwáng

aguilhão da morte 死亡的剧痛 死亡的劇痛 sĭwáng de jù tòng

Suazilandia 斯威士兰 斯威士蘭 Sīwēishìlán

Privadamente 私下 私下 sīxià

censura, repreensão (privada) 私下责备 私下責備 sīxià zébèi

Não entendendo nada 思想不健康 思想不健康 sīxiăng bú jiànkāng

humildade mental 思想上的卑微 思想上的卑微 sīxiăng shàng de bēiwēi

Atitude mental 思想态度 思想態度 sīxiăng tàidù

四股风; 四风 四股風; 四風
私用仆人; 贴身仆婢 私用僕人; 貼身僕婢

思考力; 思想能力 思考力; 思想能力思考; 考虑; 想及 思考; 考慮; 想及私利; 私欲 私利; 私慾司令; 指挥官 司令; 指揮官死去; 去世; 逝世 死去; 去世; 逝世私人房间; 内室 私人房間; 內室



Mente sīxiăng; tóunăo

pensamentos sīxiăng; yìniàn; xiăngfa

Punir com a morte 死刑 死刑 sĭxíng肆意凌辱 肆意凌辱 sìyì língrŭ

privado, particular 私有 私有 sīyŏu

Mortos 死者 死者 sĭzhĕ

Auto imposto 私自订立的 私自訂立的 sīzì dìnglì de

Tetragrama 四字神名 四字神名 Sìzìshénmíng

Ofereceu dinheiro para ele 送钱给他 送錢給他 sòng qián gĕi tā

Ler a Lei em voz alta 诵读律法书 誦讀律法書 sòngdú lǜfă shū送丧的仪队 送喪的儀隊 sòngsāng de yí duì

Instigado 怂恿 慫恿 sŏngyŏng

salmos de elogios 颂赞诗篇 頌讚詩篇 Sòngzànshīpiān

provcurar, buscar sōuxún chū; zhăo chū

Pesquisar, procurar sōuxún; zhăo; tànchá

Destruição veloz sobre eles 速速地自取毀灭 速速地自取毀滅 sù sù de zìqŭ huĭmiè

Alho 蒜 蒜 suàn

Sudão 苏丹 蘇丹 Sūdān

Escócia 苏格兰 蘇格蘭 Sūgélán

arrastar para longe 随流飘去 隨流飄去 suí liú piāo qù

Fragmentos de manuiscritos suì piàn; piànduàn; cánpiàn

migalhas, pedacinhos suì xiè; suì zhā er

Agitados pelas ondas 随波逐流 隨波逐流 suíbōzhúliú

Embora 虽然 雖然 suīrán

Construção rápida 速建 速建 sùjiàn

União Sovietica 苏联 蘇聯 Sūlián

Suriname 苏里南 蘇里南 Sūlĭnán宿命论 宿命論 sùmìnglùn损害赔偿诉讼 損害賠償訴訟 sŭnhài péicháng sùsòng

Sofrer a perda sŭnshī; kuīsŭn

Netos sūnzĭ sūnnǚ; dí sūn

Conselho resolvido 所定的谕旨 所定的諭旨 suŏ dìng de yùzhĭ

dado a 所给的人 所給的人 Suŏ gĕi de rén

Aquil;o que é necessário 所需 所需 suŏ xū

Sodoma 所多玛 所多瑪 Suŏduōmă

Sodoma e Gomorra 所多玛和蛾摩拉 所多瑪和蛾摩拉 Suŏduōmă hé Émólā

Correntes suŏliàn; tiĕ liàn

思想pensamentos头脑cérebro 思想pensamentos 頭腦cérebro思想pensamentos; 意念planos; 想法modo de ver思想pensamentos; 意念planos; 想法modo de ver
Lidar de modo ultajante, Tratar in-
solentemente

procissã
o de enterro 搜寻出; 找出 搜尋出; 找出搜寻; 找; 探察 搜尋; 找; 探察

碎片; 片断; 残片 碎片; 片斷; 殘片碎屑; 碎渣儿 碎屑; 碎渣兒
Crencá na predestinação ou fatal-
ismo
ação por perdas e danos (processo 
civil) 损失; 亏损 損失; 虧損孙子孙女; 嫡孙formal 孫子孫女; 嫡孫formal

锁链; 铁链 鎖鏈; 鐵鏈



Zorobabel 所罗巴伯 所羅巴伯 Suŏluóbābó

Templo de Zorobabel 所罗巴伯的圣殿 所羅巴伯的聖殿 Suŏluóbābó de shèng diàn

Salomão 所罗门 所羅門 Suŏluómén

Colunatas de Salomão 所罗门的廊下 所羅門的廊下 Suŏluómén de láng xià

Templo de Salomão 所罗门的圣殿 所羅門的聖殿 Suŏluómén de shèng diàn

Colunatas de Salomão 所罗门的柱廊 所羅門的柱廊 Suŏluómén de zhù láng

Ilhas Salomão 所罗门群岛 所羅門群島 Suŏluómén Qúndăo

Reino unificado sob Salomão 所罗门治下的统一王国 所羅門治下的統一王國
Somalia 索马里 索馬里 Suŏmălĭ

Trancar a porta 锁上门 鎖上門 suŏshàng mén

Indice 索引 索引 suŏyĭn所有预言都指向基督 所有預言都指向基督
Todas as raças 所有种族 所有種族 suŏyŏu zhŏngzú

Todas as religiões são boas? 所有宗教都是好的吗 所有宗教都是好的嗎
Todo, tudo, sempre suŏyŏu; yíqiè

caso do tribunal 诉讼案件 訴訟案件 sùsòng’ànjiàn

ação/causa jurídica 诉讼案件 訴訟案件 sùsòng’ànjiàn

Esvaziou-se 他空了自己 他空了自己 tā kōng le zìjĭ

Ele Causa O Que Venha A Ser 他使之成为 他使之成為 Tā shĭ zhī chéngwéi

Monte Tabor 他泊山 他泊山 Tābóshān

Atitude 态度 態度 tàidù

Tailândia 泰国 泰國 Tàiguó

Taichichuan 太极拳 太極拳 Tàijíquán

Ilhas do Pacífico 太平洋海岛 太平洋海島 Tàipíngyánghăidăo

Taiwan 台湾 台灣 Táiwān

Adoração do Sol 太阳崇拜 太陽崇拜 Tàiyáng chóngbài

Sol e lua permanecem 太阳月亮停在空中 太陽月亮停在空中
Sol tàiyáng; rìtóu

Terá 他拉 他拉 Tālā

Talentos (moeda) tăliándé; tāliándé

Torre tălóu; gāo lóu

Tamar 他玛 他瑪 Tāmă

carvão 炭 炭 tàn

Chifres do altar 坛角 壇角 tán jiăo

namorar 谈恋爱 談戀愛 tán liàn’ài

Altar tán; jìtán

freqüência de visita 探访的频密 探訪的頻密 tànfăng de pín mì

Cobrir o território 探访地区 探訪地區 tànfăng dìqū

Chegando a areas remotas 探访僻远地区 探訪僻遠地區 tànfăng pì yuăn dìqū

Visitar tànfăng; tànwàng

Suŏluómén zhì xià de tŏngyī 
wángguó

Todas as profecias apontam para 
Jesus

suŏyŏu yùyán dōu zhĭ xiàng 
Jīdū

suŏyŏu zōngjiào dōu shì hăo 
de ma所有; 一切 所有; 一切

tàiyáng yuèliàng tíng zài 
kōngzhōng太阳; 日头 太陽; 日頭塔连得; 他连得 塔連得; 他連得塔楼; 高楼modern 塔樓; 高樓modern

坛; 祭坛 壇; 祭壇
探访; 探望 探訪; 探望



Tonga 汤加 湯加 Tāngjiā

Paralisia muscular 瘫痪 癱瘓 tānhuàn

Paralizar 瘫痪 癱瘓 tānhuàn

Ganância 贪婪 貪婪 tānlán

ganância tānlán; tānxīn; tān niàn

Tanzânia 坦桑尼亚 坦桑尼亞 Tănsāngníyà

Glutonaria 贪食 貪食 tānshí

Glutão 贪食的人 貪食的人 tānshí de rén

Prazer sensual 贪图享乐的欲念 貪圖享樂的慾念 tāntú xiănglè de yùniàn

Caminho reto tăntú; píngdì

suspirar tànxī; tànqì

Ganância 贪心 貪心 tānxīn

espião tànzĭ; jiàndié

Paralizado (pessoa) tānzĭ; tānhuàn de rén陶匠的地 陶匠的地 táo jiàng de dì

açaimar o touro

fugir de táo; táopăo; táobì

Cidades de refúgio 逃城 逃城 táochéng

Cidade de refúgio 逃城 逃城 táochéng

Discussão, discutir tăolùn; shāngyì

fuga 逃跑 逃跑 táopăo

vasos de barro táoqì; wă qì

acumularam-se até o céu 滔天 滔天 tāotiān

Escapar táotuō; táozŏu

Fugitive 逃亡的人 逃亡的人 táowáng de rén

Tártaro 塔塔鲁斯 塔塔魯斯 Tătălŭsī

Edição de letras grandes 特大字体版本 特大字體版本 tè dà zìtĭ bănbĕn

Dia especial de assembléia 特别大会日 特別大會日 tèbié dàhuì rì

Pioneiro especial 特别先驱 特別先驅 Tèbié xiānqū

Trinidad & Tobago 特立尼达和多巴哥共和国
Trinidad Tèlìnídá; Qiānlĭdá

Prerrogativa 特权 特權 tèquán

Característica 特色 特色 tèsè

Indulto 特赦 特赦 tèshè

Especial tèshū; tèbié; dútè

Characterística, atributo 特性 特性 tèxìng

Distinção. Marca distintiva 特征 特徵 tèzhēng

Qualidade especial, atributo 特质 特質 tèzhì

Raspar a cabeça 剃了头 剃了頭 tì le tóu

贪婪; 贪心; 贪念 貪婪; 貪心; 貪念
坦途; 平地 坦途; 平地叹息; 叹气 嘆息; 嘆氣探子; 间谍moderno 探子; 間諜moderno瘫子; 瘫痪的人 癱子; 癱瘓的人

parte do cimitério destinada a indi-
gentes, ou corpos não identificados 套住牛的嘴; 笼住牛的嘴 套住牛的嘴; 籠住牛的嘴 tào zhù niú de zuĭ; lóng zhù 

niú de zuĭ逃; 逃跑; 逃避 逃; 逃跑; 逃避讨论; 商议 討論; 商議陶器; 瓦器 陶器; 瓦器逃脱escaped; 逃走 逃脫escaped; 逃走
特立尼達和多巴哥共和國 Tèlìnídá hé Duōbāgē 

Gònghéguó特立尼达; 千里达 特立尼達; 千里達
特殊; 特别; 独特 特殊; 特別; 獨特



Céu 天 天 tiān

Rainha dos ceus 天后 天后 tiān hòu

Doce tián; gāntián

Ceus tiān; tiāntáng

cisne 天鹅 天鵝 tiān’é

Senhor dos céus e da terra 天地的主 天地的主 Tiāndì de zhŭ

campo tiándì; dìqū

tiānfù yŭ … de cáinéng

dom, tiānfù; tiānfèn

Horóscopo 天宫图 天宮圖 tiāngōng tú

Reino dos céus 天国 天國 Tiānguó

Chaves do reino do céus 天国的钥匙 天國的鑰匙 tiānguó de yàoshi

Exércitos celestiais 天军 天軍 tiānjūn

Ciro 天狼星 天狼星 Tiānlángxīng

justiça vingativa (At. 28:4) 天理报应 天理報應 tiānlĭ bàoyìng

balança tiānpíng

Forces da natureza 天然力量 天然力量 tiānrán lìliàng

Passaros do céu 天上的飞鸟 天上的飛鳥 tiānshàng de fēiniăo

Coisas celestiais (coisas no céus) 天上的事物 天上的事物 tiānshàng de shìwù

Reino do0s céus 天上的王国 天上的王國 Tiānshàng de Wángguó

Anjo 天使 天使 tiānshĭ

Apoio angélico 天使的支持 天使的支持 tiānshĭ de zhīchí

arcanjo 天使长 天使長 Tiānshĭzhăng

Astrómono 天文学家 天文學家 tiānwénxuéjiā

Desastres naturais 天灾 天災 tiānzāi

desastre natural 天灾 天災 tiānzāi

Catolicismo 天主教 天主教 Tiānzhŭjiào

Instigar, semear a discórdia 挑拨 挑撥 tiăobō

Provocante (imoral) 挑逗性的 挑逗性的 tiāodòu xìng de

condições, qualificações 条件 條件 tiáojiàn

achar/criticar falhas tiāotī; zhăo … de ruòdiăn

Dançar 跳舞 跳舞 tiàowŭ

escalar; pular tiàoyuè; tiào

Desafiar para batalha 挑战 挑戰 tiăozhàn

Ajustes 调整 調整 tiáozhĕng

Ajustar o modo de ver 调整观点 調整觀點 tiáozhĕng guāndiăn

Ajustar: fazer ajustes tiáozhĕng; zuò chū tiáozhĕng

甜; 甘甜 甜; 甘甜天; 天堂 天; 天堂田地 terra cultivada; 地区territorio 田地 terra cultivada; 地區territorio
Ter o dom de… (talento) (Super 
dotado)

天赋与…talento…的才能 天賦與…talento…的才能天赋; 天分 天賦; 天分
天平 instrumento antigo 天平 instrumento antigo

挑剔; 找…的弱点 挑剔; 找…的弱點跳跃; 跳 跳躍; 跳
调整; 作出调整{ frase usada no final da sen-tença} 調整; 作出調整{frase usada no final da sentença}



Tibério 提庇留 提庇留 Tíbìliú

Tiberiades 提比里亚 提比里亞 Tíbĭlĭyà

Defensor, advogado 提倡 提倡 tíchàng提出 提出 tíchū

Tito 提多 提多 Tíduō

Arco de Tito (Roma) 提多拱门 提多拱門 Tíduōgŏngmén

Ferro 铁 鐵 tiĕ

Colocar no quadro de informações 贴在布告板上 貼在布告板上 tiē zài bùgàobăn shàng

cetro de ferro 铁杖 鐵杖 tiĕ zhàng

Tessalônica 帖撒罗尼迦 帖撒羅尼迦 Tiēsāluóníjiā

Sem compaixão 铁石心肠的 鐵石心腸的 tiĕshíxīncháng de

Tiglate-Pileser 提革拉毗列色三世 提革拉毘列色三世 Tígélāpílièsè Sān Shì

Pelicano 鹈鹕 鵜鶘 tíhú

Apreciação; Apreciar 体会 體會 tĭhuì

indicar, (para cargo ou candidato) 提名 提名 tímíng

Nomear, receber um nome 题名为 題名為 tímíng wéi

entitulado, tema é …. tímíng wéi…; tímù shì…

Tópico, titulo de literatura 题目 題目 tímù

escutar a palavra 听道的人 聽道的人 tīng dào de rén

Ouvido (ser ouvido) tīng guò; tīngwén guò

oficial do tribunal 庭吏 庭吏 tíng lì

Cansados de ouvir 听腻了 聽膩了 tīng nì le

Ouvir em vão 听是枉听 聽是枉聽 tīng shì wăng tīng

Ouvir tīng; tīngjiàn

sentido do ouvido, ouvido 听觉 聽覺 tīngjué

Parar tíngzhĭ; zhōngzhĭ; èzhì

desperatar o interresse deles 提起他们的兴趣 提起他們的興趣 tíqĭ tāmen de xìngqù

Tisri 提斯利月 提斯利月 Tísīlìyuè

entender (empaticamente) 体贴 體貼 tĭtiē

Lembrar – trazer a lembrança 提醒 提醒 tíxĭng

Jogos atleticos 体育竞赛 體育競賽 tĭyù jìngsài

Cobre (metal) 铜 銅 tóng

Associados com alguém tóng … liánhé

Contra alguém tóng … zuò duì

Lidar sob as mesmas circunstâncias 同处 同處 tóng chŭ

Meio irmãos por parte de pai 同父异母的兄弟 同父異母的兄弟 tóng fù yì mŭ de xiōngdì

Co-trabalhadores 同工 同工 tóng gōng

Co-trabalhador 同工 同工 tóng gōng

Mar de cobre (templo) 铜海 銅海 tóng hăi

mar de fundição (templo) 铜海 銅海 tóng hăi

apresentar, levantar (uma questão, 
informação)

题名为…; 题目是… 題名為…; 題目是…听过; 听闻过heard of 聽過; 聽聞過heard of
听; 听见 聽; 聽見停止; 终止; 遏制 停止; 終止; 遏制
同…sb…联合 同…sb…聯合同…sb…作对 同…sb…作對



Meio irmãos por parte de mãe 同母异父的兄弟 同母異父的兄弟 tóng mŭ yì fù de xiōngdì

Serpente de cobre 铜蛇 銅蛇 tóng shé

Caompanheiro tóngbàn; bànlǚ

cidadão 同胞 同胞 tóngbāo

boletim 通报 通報 tōngbào

cidadão (mesmo pais) tóngbāo; tóng guó de gōngmín

pressão de colegas 同辈压力 同輩壓力 tóngbèi yālì

Coordenador 统筹者 統籌者 Tŏngchóuzhĕ

através, por meio de... 通过 通過 tōngguò

por intermédio de… (rom 5:12) 通过…而来的 通過…而來的 tōngguò … ér lái de

Através de Cristo 通过基督 通過基督 tōngguò Jīdū

Abominar tònghèn; zēngwù

tònghuĭ; àohuĭ

Casamento adultero 通奸 通姦 tōngjiān

Viver juntos 同居 同居 tóngjū

Dor 痛苦 痛苦 tòngkŭ

Chorar amargamente 痛哭 痛哭 tòngkū

sofrimento, amargura 痛哭 痛哭 tòngkū

muito contente 痛快 痛快 tòngkuài

Espiritismo 通灵术 通靈術 Tōnglíngshù

Infância 童年 童年 tóngnián

Simultanemente publicado 同期刊登 同期刊登 tóngqī kāndēng

Simpatizar 同情 同情 tóngqíng

Razoabilidade tōngqíngdálĭ; hélĭ de

pupila dos olhos 瞳人 瞳人 tóngrén

Inimizade com Deus 同上帝敌对 同上帝敵對 tóngshàng dì díduì

Reconciliados com Deus 同上帝和解 同上帝和解 tóngshàng dì héjiĕ

Virgindade tóngshēn; tóngzhēn; chúnjié

Simultaneo 同时 同時 tóngshí

Homossexualidade 同性恋 同性戀 Tóngxìng liàn

Correspondente 通讯员 通訊員 tōngxùnyuán

mesma rotina 同一的常规 同一的常規 tóngyī de chángguī

Determinado, estabelecido tóngyì le; yìdìng hăo

Consentir tóngyì; yŭnnuò

Concordar tóngyì; zàntóng; zànchéng

Virgem tóngzhēn nǚ; tóngnǚ

Governar 统治 統治 tŏngzhì

reinar, governar 统治 統治 tŏngzhì

Informar 通知 通知 tōngzhī

同伴; 伴侣marriage mate同伴; 伴侶marriage mate同胞; 同国的公民 同胞; 同國的公民
痛恨; 憎恶 痛恨; 憎惡

lamentar profundamente, arrepen-
der-se

痛悔; 懊悔 痛悔; 懊悔

通情达理; 合理的 通情達理; 合理的
童身; 童贞; 纯洁chaste 童身; 童貞; 純潔chaste
同意了; 议定好 同意了; 議定好同意; 允诺 同意; 允諾同意; 赞同; 赞成 同意; 贊同; 贊成童贞女; 童女 童貞女; 童女



duração do termo do governo 统治长度 統治長度 tŏngzhì chángdù

governante 统治权 統治權 tŏngzhìquán

Governante 统治者 統治者 tŏngzhìzhĕ

Cabeça 头 頭 tóu

Caveira, esqueleto tóu gài gŭ; lúgŭ

Capacete 头盔 頭盔 tóu kuī

Cabelo 头发 頭髮 tóufà

mantilha 头巾 頭巾 tóujīn

Votar tóupiào; tóupiào xuănjŭ

Roubo 偷窃 偷竊 tōuqiè

Roubar tōuqiè; tōu

Misseis tóushè wŭqì; huŏjiàn; fēidàn

reencarnação (Budismo - Samsara) tóushēngzhuănshì (lúnhuí)

coisas desonetas 偷偷摸摸的事 偷偷摸摸的事 tōutōumōmō de shì

Titulo 头衔 頭銜 tóuxián

atirar, lançar tóuzhì; pāo; rēng

Lançar, tóuzhì; rēng; pāo

Investmentos 投资 投資 tóuzī

Vomitar para fora 吐出来 吐出來 tù chūlái

abutre, urubu tū diāo; tū yīng

Masmorra 土牢 土牢 tŭ láo

apagar tú qù; túmò

Cuspir 吐唾沫 吐唾沫 tŭ tuòmò

Turquia 土耳其 土耳其 Tŭ’ĕrqí

Unidade 团结 團結 tuánjié

Mutações 突变 突變 tūbiàn

Tabela 图表 圖表 túbiăo

Foto, desenho, ilustraçào túhuà; chātú

Para trás de mim! 退到我后面去 退到我後面去 tuì dào wŏ hòumiàn qù

empurrar para o lado, afastar tuī dào yī páng; qì ér búgù

Baixa no exército 退军 退軍 tuì jūn

Compelir, Motivar tuī shĭ; cuī bī

Perna tuĭ; shuāng tuĭ

retirar tuìbì; tuì

carta de demissão/renúncia 退出信 退出信 tuìchū xìn

implorar 推辞 推辭 tuīcí

Motivado 推动 推動 tuīdòng

Força que ativa a mente 推动思想的力量 推動思想的力量 tuīdòng sīxiăng de lìliàng

virar, capotar, emborcar tuīfān; tuīdăo

Carta de recomendação tuījiàn xìn; jŭjiàn xìn

头盖骨; 颅骨dried 頭蓋骨; 顱骨dried
投票; 投票选举 投票; 投票選舉偷窃; 偷 偷竊; 偷投射武器; 火箭; 飞弹modern 投射武器; 火箭; 飛彈modern投生转世 (轮回) 投生轉世 (輪迴)
投掷; 抛; 扔 投擲; 拋; 扔投掷; 扔; 抛 投擲; 扔; 拋秃雕; 秃鹰 禿鵰; 禿鷹涂去; 涂抹 塗去; 塗抹
图画; 插图 圖畫; 插圖推到一旁; 弃而不顾 推到一旁; 棄而不顧推使; 催逼 推使; 催逼腿; 双腿both legs 腿; 雙腿both legs退避; 退 退避; 退
推翻; 推倒 推翻; 推倒推荐信; 举荐信 推薦信; 舉薦信



Recomendar, recomendaçào tuījiàn; jŭjiàn; tíyì

Apelo a razão tuīlĭ; shuōlĭ

Raciocinar tuīlĭ; sīkăo

recuar, tuìsuō; quèbù bù qián

Aposentadoria 退休 退休 tuìxiū

Eleger anciãos tuīxuăn zhănglăo

Tiatira 推雅推拉 推雅推拉 Tuīyătuīlā

Turcomenistão 土库曼 土庫曼 Tŭkùmàn

Futilidade túláo wúnài de; xūkōng de

Engolir tūn chī; tūn xià

engolir tūn diào; tūnmò; tūnmiè

Tunísia 突尼斯 突尼斯 Tūnísī

devorar, consumir, tragar tūnshì; tūnmò

Por de lado cada peso 脱下各种的重担 脫下各種的重擔 tuō xià gè zhŏng de zhòngdàn

Pretexto tuōcí; tuōcí; jièkŏu

confiado ao tuōfù; jiāotuō

Tora Tuōlājīng (Móxī wŭ jīng)

Abandoner a religião dos pais 脱离父母的宗教 脫離父母的宗教 tuōlí fùmŭ de zōngjiào

Desassociação (da organização) 脱离组织 脫離組織 tuōlí zŭzhī

Ostra 鸵鸟 鴕鳥 tuóniăo

puxar as redes tuōwăng; yúwăng

Compromisso 妥协 妥協 tuŏxié

Procrastinar tuōyán; dān yán

Repentina destruição 突然的毀灭 突然的毀滅 tūrán de huĭmiè

Futil túrán de; wúyì de

Repentinamente tūrán; hūrán; huòrán

Solo (para plantações) tŭrăng; tiándì

Massacre 屠杀 屠殺 túshā

Totem Túténg; Túténgzhù

careca tūtóu; guāngtóu

Tuvalu 图瓦卢 圖瓦盧 Túwălú

coelho 兔子 兔子 tùzi

vasos de barro 瓦器 瓦器 wă qì

Generação pervertida 歪邪的世代 歪邪的世代 wāi xié de shìdài

Tempos dos gentíos 外邦人的日期 外邦人的日期 Wàibāngrén de rìqī

Gentíos Wàibāngrén; Zhòng guó zú

Aparência exterior 外表 外表 wàibiăo

Aparência wàibiăo; yíróng

Apócrifo 外典 外典 Wàidiăn

推荐; 举荐; 提议 推薦; 舉薦; 提議推理; 说理 推理; 說理推理; 思考 推理; 思考退缩; 却步不前 退縮; 卻步不前推选长老 (votar) 推選長老 (votar)徒劳无奈的; 虚空的 徒勞無奈的; 虛空的吞吃; 吞下 吞吃; 吞下吞掉; 吞没; 吞灭 吞掉; 吞沒; 吞滅吞噬; 吞没 吞噬; 吞沒托辞; 托词; 借口 托辭; 托詞; 藉口托付; 交托 托付; 交托托拉经 (摩西五经) 托拉經 (摩西五經)
拖网; 鱼网 拖網; 魚網拖延; 耽延 拖延; 耽延徒然的; 无益的 徒然的; 無益的突然; 忽然; 霍然 突然; 忽然; 霍然土壤; 田地 土壤; 田地图腾; 图腾柱totem pole 圖騰; 圖騰柱totem pole秃头; 光头 禿頭; 光頭
外邦人; 众国族nations 外邦人; 衆國族nations外表; 仪容 外表; 儀容



Escritos apócrifos 外典写作 外典寫作 Wàidiăn xiĕzuò

Forasteiro wàiguórén; wàibāngrén

estranhos, estrangeiros wàiláirén; mòshēng rén

Ministério de campo 外勤服事职务 外勤服事職務 wàiqín fúshì zhíwù

Serviço de campo 外勤服务 外勤服務 wàiqín fúwù

Distorções 歪曲的 歪曲的 wāiqū de

Distorcer wāiqū; nòng wāi

Pessoas de fora wàirén; jiào wài de rén

Sessões de lingua estarngeira 外文会议 外文會議 wàiwén huìyì

Roupagem exterior 外衣 外衣 wàiyī

Forasteiro 外族人 外族人 wàizú rén

Avó wàizŭmŭ; wàipó

Ilhas Wallis e Futuna 瓦利斯及富图纳群岛 瓦利斯及富圖納群島 Wălìsījífùtúnà Qúndăo万国圣经研究会 萬國聖經研究會 Wàn guó Shèngjīng yánjiū huì

Jeová dos Exércitos 万军的统帅耶和华 萬軍的統帥耶和華
Todas as pessoas; toda pessoa 万人的 萬人的 wàn rén de

Rei dos reis 万王之王 萬王之王 Wàn wáng zhī wáng

Infabilidade 万无谬误 萬無謬誤 wàn wú miùwù

Senhor dos senhores 万主之主 萬主之主 Wàn zhŭ zhī zhŭ

Boa noite 晚安 晚安 wăn’ān

jantar, ceia wăncān; wăn yàn

Cumprindo a comissão de pregar

Finalizar wánchéng; zuòchéng; zuò hăo

Rede 网 網 wăng

Comportar-se indecentemente 罔顾规矩 罔顧規矩 wăng gù guījŭ

Viagem para roma 往罗马的旅程 往羅馬的旅程 wăng Luómă de lǚchéng

reinado; domínio real 王权 王權 wáng quán

Dinastia 王朝 王朝 wángcháo

teimosia wángĕng; wángù

Casas reais 王宫 王宮 wánggōng

Oficial intendente 王宫的大臣 王宮的大臣 wánggōng de dàchén

Diadema, coroa wángguān; guānmiăn

Reino 王国 王國 Wángguó

Nosso ministério do Reino 王国传道月报 王國傳道月報 Wángguó chuándào yuèbào

Publicador do Reino 王国传道员 王國傳道員 Wángguó chuándàoyuán

Proclamadores do Reino 王国的宣扬者 王國的宣揚者 Wángguó de xuānyángzhĕ

Salão do reino 王国聚会所 王國聚會所 Wángguó jùhuìsuŏ

Cânticos do Reino 王国诗歌 王國詩歌 Wángguó shīgē

Boas novas do reino 王国消息 王國消息 Wángguó xiāoxī

Melodias do Reino 王国旋律 王國旋律 Wángguó xuánlǜ

外国人; 外邦人 外國人; 外邦人外来人; 陌生人 外來人; 陌生人
歪曲; 弄歪 歪曲; 弄歪外人; 教外的人 外人; 教外的人
外祖母; 外婆 外祖母; 外婆

Associação internacional dos Estu-
dantes da Biblia

Wàn jūn de tŏngshuài 
Yēhéhuá

晚餐; 晚宴 晚餐; 晚宴完成耶稣所交托的传道使命 完成耶穌所交托的傳道使命 wánchéng Yēsū suŏ jiāotuō de 
chuándào shĭmìng完成; 作成; 做好 完成; 作成; 做好

顽梗; 顽固 頑梗; 頑固王冠; 冠冕 王冠; 冠冕



Escolas do reino 王国学校 王國學校 Wángguó xuéxiào

Reino foi estabelecido em 王国在…业已建立了 王國在…業已建立了 Wángguó zài … yèyĭ jiànlì le

Escola de Treianmento Ministerial 王国职务训练班 王國職務訓練班 Wángguó Zhíwù Xùnliànbān

Esquecer 忘记 忘記 wàngjì

Esquecendo-se das coisas atrás 忘记背后 忘記背後 wàngjì bèihòu

laço, armadilha 网罗 網羅 wăngluó

rede (tv, computadores etc) 网络 網絡 wăngluò

Em vão wăngrán; túrán

Completado wánjié; wánchéng

Salvar (vidas) 挽救 挽救 wănjiù

completo wánmăn; wánbèi

Perfeição 完美 完美 wánmĕi

Perfeito amor 完美的爱 完美的愛 wánmĕi de ài

Cristuras perfeitas 完美的受造物 完美的受造物 wánmĕi de shòu zàowù

Perfeccionista 完美主义者 完美主義者 wánmĕi zhŭyìzhĕ

Perfeito wánmĕi; shíquánshímĕi

travesso, arteiro wánpí; hĕn pí

curvas wānqū; qū xiàn

Completamente wánquán de; chèdĭ de

Total wánquán; wánquán de

Complete, inteiro wánquán; wánzhĕng; zhĕnggè

Imaculado, completamente 完善 完善 wánshàn

Noite wănshàng; hēiyè; yèjiān

dia das bruxas Wànshèngjié; Guĭwángjié

brincar, divertir-se 玩耍 玩耍 wánshuă

Vanuatu 瓦努阿图 瓦努阿圖 Wănŭ’ātú

Todas as coisas 万物 萬物 wànwù

animismo

Preparar o solo para 为…奠下基楚 為…奠下基楚 wèi … diànxià jīchŭ

Orar por 为…祈求 為…祈求 wèi … qíqiú

Designado para… 为…所任命 為…所任命 wéi … suŏ rènmìng

atolados 为…所拖累 為…所拖累 wéi … suŏ tuōlĕi

Simbolizado por 为…所预表 為…所預表 wéi … suŏ yù biăo

Representado por 为…所预表 為…所預表 wéi … suŏ yùbiăo

Conquistador (ser) 为…所征服 為…所征服 wéi … suŏ zhēngfú

Preparar-se para… 为…作准备 為…作準備 wèi … zuò zhŭnbèi

Menores, pequeninos, crianças 未成年的 未成年的 wèi chéngnián de

Carne não sangradas 未放血的肉 未放血的肉 wèi fàngxuè de ròu

Defendendo as boas novas 为好消息辩护 為好消息辯護 wèi hăo xiāoxī biànhù

枉然; 徒然 枉然; 徒然完结; 完成 完結; 完成完满; 完备 完滿; 完備
完美; 十全十美 完美; 十全十美顽皮; 很皮gíria 頑皮; 很皮gíria弯曲; 曲缐curved line 彎曲; 曲線curved line完全的; 彻底的 完全的; 徹底的完全; 完全地totally 完全; 完全地totally完全; 完整intact; 整个whole 完全; 完整intact; 整個whole晚上; 黑夜; 夜间 晚上; 黑夜; 夜間万圣节; 鬼王节 萬聖節; 鬼王節
万物有灵论; 泛灵论 萬物有靈論; 泛靈論 wànwù yŏu líng lùn; fàn-

línglùn



Existencia pre humana 未降世为人以前的生命 未降世為人以前的生命
Lavar os pés dos discípulos 为门徒洗脚 為門徒洗腳 wèi méntú xĭ jiăo

mamar leite 喂奶 餵奶 wèi năi

Ter orgulho de você 为你们而骄傲 為你們而驕傲 wèi nĭmen ér jiāo’ào为人舍命作牺牲 為人捨命作犧牲 wèi rén shĕmìng zuò xīshēng

Adornar o ensinamento de Deus 为上帝的教训增光 為上帝的教訓增光未识之神的坛 未識之神的壇 wèi shí zhī shén de tán

Publicador não batizado 未受浸传道员 未受浸傳道員 wèi shòujìnchuándàoyuán

Batismo na morte 为死人施浸 為死人施浸 wèi sĭrén shījìn

nem quente nem frio, morno wēi wēn; bùlĕngbùrè

Aperfeiçoador de nossa fé 为我们的信心创始成终的
Somente a religião certa 唯一正确的宗教 唯一正確的宗教 wéi yī zhèngquè de zōngjiào

Defender a verdade ( com palavras) 为真理辩护 為真理辯護 wèi zhēnlĭ biànhù

Estomago wèi; dùzĭ; dù fù

Rabo 尾巴 尾巴 wĕiba

Opor-se a wéibèi; kàngjù未必 未必 wèibì

Sustentação 维持生命的东西 維持生命的東西 wéichí shēngmìng de dōngxi

manter a lei e a ordem. 维持秩序 維持秩序 wéichí zhìxù

Grande criador 伟大的创造者 偉大的創造者 Wĕidà de chuàngzàozhĕ

Grande 伟大绝伦的 偉大絕倫的 Wĕidà juélún de

o grande e ilustre dia 伟大显赫的日子 偉大顯赫的日子 wĕidà xiănhè de rìzi

Guatemala 危地马拉 危地馬拉 Wēidìmălā

sozinho wéidú; wéi yī

Ilegal wéifă; fēifă de

Contrariar a Lei 违反律法 違反律法 wéifăn lǜfă

Transgressor da lei 违犯律法的人 違犯律法的人 wéifàn lǜfă de rén

Violar as Leis de Deus 违反上帝的律法 違反上帝的律法 wéifăn Shàngdì de lǜfă

ameaçar wēihè; kŏnghè

Emergencia wēijí qíngshì; jíjiù

Escritos não inspirados 未经感示的写作 未經感示的寫作 wèijīng gănshì de xiĕzuò

Território não designado 未经委派的地区 未經委派的地區 wèijīng wĕipài de dìqū

Temor ( salutay) 畏惧 畏懼 wèijù

se por acaso wéikŏng; wànyī

Ulcera gástrica 胃溃疡 胃潰瘍 wèikuìyáng

wèi jiàng shì wéi rén yĭqián de 
shēngmìng

Oferecer a vida como sacrificio 
pela humanidade

wèi Shàngdì de jiàoxùn zēng-
guāng

vitupério para o nome de Deus, 
trazer

为上帝的圣名带来羞辱(污辱) 為上帝的聖名帶來羞辱(污辱) wèi Shàngdì de shèng míng 
dàilái xiūrŭ (wūrŭ)

Altar a um deus desconhecido 
(Atos) 微温; 不冷不热 微溫; 不冷不熱為我們的信心創始成終的 Wèi wŏmen de xìnxīn chuàng-

shĭ chéng zhōng de胃; 肚子; 肚腹 胃; 肚子; 肚腹违背; 抗拒 違背; 抗拒
definitivamente não assim, definiti-
vamente não desse jeito

惟独; 唯一 惟獨; 唯一违法; 非法的 違法; 非法的
威吓; 恐吓 威嚇; 恐嚇危急情势situa-tion; 急救medical 危急情勢situa-tion; 急救medical
惟恐; 万一 惟恐; 萬一



cerco militar, sitio 围困 圍困 wéikùn

sitiar 围困着 圍困著 wéikùnzhe

Futuro 未来 未來 wèilái

Promover as boas novas 为了促进好消息 為了促進好消息 wèile cùjìn hăo xiāoxī

Tyndale, William Wēilián Tíngdé’ĕr

Venezuela 委内瑞拉 委內瑞拉 Wĕinèiruìlā

Distribuição 委派 委派 wĕipài

Atribuido a ele 委派给他的 委派給他的 wĕipài gĕi tā de

Atribuir, conceder wĕipài; fēnpèi

circundar, rodear, cercar wéirăo; răozhe; wéikùnzhe

Porque a iniqüidade é permitida 为什么容许罪恶存在 為甚麽容許罪惡存在
Incircunciso 未受割礼 未受割禮 wèishòugēlĭ

Perigo 危险 危險 wēixiăn

Gesto obsceno 猥亵的笑话 猥褻的笑話 wĕixiè de xiàohuà

conversa obcena 猥亵的言谈 猥褻的言談 wĕixiè de yántán

Conversa obscena wĕixiè yántán; wūhuì de yányŭ

Obsceno wĕixiè; huì yín de

conservação, manutenção 维修 維修 wéixiū

manutenção, conservação 维修 維修 wéixiū

Magnificiência 威严伟大 威嚴偉大 wēiyán wĕidà

Alimentar minhas ovelhinhas 喂养我的小绵羊 餵養我的小綿羊 wèiyăng wŏ de xiăo miányáng

Alimentar-se wèiyăng; chī

Único 惟一 惟一 wéiyī

Situado em wèiyú; zhìyú

Cometites 委员会 委員會 wĕiyuánhuì

Religiões falsas 伪宗教 偽宗教 wĕizōngjiào

Expectativa assegurada 稳确期待 穩確期待 wĕn què qīdài

Beijo wĕn; qīnzuĭ; qīnwĕn

saudação wèn’ān; wènhăo; wènhòu

Ranger 蚊虫 蚊蟲 wénchóng

coar o mosquito 蚊虫就滤出来 蚊蟲就濾出來 wénchóng jiù lǜ chūlai

estável, firme 稳定 穩定 wĕndìng

firme, constante 稳固 穩固 wĕngù

suavidade 温和 溫和 wēnhé

Brandura 温和 溫和 wēnhé

Terna compaixão 温厚的怜悯 溫厚的憐憫 wēnhòu de liánmĭn

Ternamente compassivos 温厚而满有怜悯 溫厚而滿有憐憫 wēnhòu ér măn yŏu liánmĭn

Terna afeição e compaixão 温厚感情和怜悯 溫厚感情和憐憫 wēnhòu gănqíng hé liánmĭn

Cultura 文化 文化 wénhuà

威廉.廷德尔 威廉.廷德爾
委派; 分配 委派; 分配围绕; 绕着; 围困着sitiar 圍繞; 繞著; 圍困著sitiar

wèishénme róngxŭ zuì’è 
cúnzài

猥亵言谈; 污秽的言语 猥褻言談; 污穢的言語猥亵; 诲淫的 猥褻; 誨淫的
喂养; 吃to eat 餵養; 吃to eat位于; 置于 位於; 置於
吻; 亲嘴; 亲吻 吻; 親嘴; 親吻问安; 问好; 问候 問安; 問好; 問候



Base cultural 文化背景 文化背景 wénhuà bèijĭng

Documentação wénjiàn; jìlù

analfabetismo wénmáng; bú shízì

Terna afeição 温情 溫情 wēnqíng

Ternas misericórdias 温柔慈悲 溫柔慈悲 wēnróu cíbēi

Questão 问题 問題 wèntí

Pestilência 瘟疫 瘟疫 wēnyì

Artigo 文章 文章 wénzhāng

Mosquito 蚊子 蚊子 wénzi

ninho 窝 窩 wō

Eis me aqui! Envia-me! wŏ zài zhèlĭ, qĭng chāiqiăn wŏ

o homem que somos por for a 我们外在的人 我們外在的人 wŏmen wàizài de rén

caracol 蜗牛 蝸牛 wōniú

E, a quinta pergunta 戊 戊 wù

ajudantes não-votantes 无表决权的助手 無表決權的助手 wú biăojuéquán de zhùshŏu

desencaminhado, enganado 误导 誤導 wù dăo

filho sem pai 无父亲的孩子 無父親的孩子 wú fùqīn de háizi

Sem teto wú jiā kĕ guī; jū wú dìng suŏ

inculpe, ser inculpe wú kĕ fēinàn; wú kĕ zhĭzhāi

inculpável wú kĕ fēinàn; wú kĕ zhĭzhāi

Irrepreensível wú kĕ zhĭzé; wú kĕ zhĭzhāi

lamaçal 污泥 污泥 wū ní

Nenhuma autoridade 无权 無權 wú quán

Inanimado

Sem principio e nem fim 无始无终 無始無終 wú shĭ wú zhōng

Sem principio e fim 无始无终 無始無終 wú shĭ wú zhōng

Nada a temer 无所畏惧 無所畏懼 wú suŏ wèijù

sem hipocrisia 无伪的 無偽的 wú wĕi de

Livre de hipocrisia 无伪的 無偽的 wú wĕi de

Amor fraternal sem hipocrisia 无伪的弟兄之情 無偽的弟兄之情 wú wĕi de dìxiōng zhī qíng

Transmissão de rédio 无缐电广播 無線電廣播 wú xiàn diàn guăngbō

Estaçào de rádio 无缐电台 無線電台 wú xiàn diàntái

Rede de rádios 无缐电网络 無線電網絡 wú xiàn diànwăng luò

perder a fé, perder a confiança 误信 誤信 wù xìn

Nào requerido 无需 無需 wú xū

Sem uso 无用的 無用的 wú yòng de

despreocupado sem ansiedades 无忧无虑 無憂無慮 wú yōu wú lǜ

Livre do pecado 无罪的 無罪的 wú zuì de

Ur 吾珥 吾珥 Wú’ĕr

Confete 五彩碎纸 五彩碎紙 wŭcăi suì zhĭ

mancha, mácula 污点 污點 wūdiăn

文件; 记录recordings 文件; 記錄recordings文盲; 不识字 文盲; 不識字
我在这里, 请差遣我 我在這裏, 請差遣我
无家可归; 居无定所 無家可歸; 居無定所无可非难; 无可指摘 無可非難; 無可指摘无可非难; 无可指摘 無可非難; 無可指摘无可指责; 无可指摘 無可指責; 無可指摘无生命的; 无生物 無生命的; 無生物 wú shēngmìng de; wú shēng-

wù



Abismo wúdĭshēnyuān; wúdĭkēng

Inapto, incapaz 无法 無法 wúfă

Indescritivel 无法形容 無法形容 wúfă xíngróng

Uganda 乌干达 烏干達 Wūgāndá

Acusar falsamanete wūgào; huĭbàng

escória, 污垢 污垢 wūgòu

ralé, turba 乌合之众 烏合之衆 wūhézhīzhòng

Figo 无花果 無花果 wúhuāguŏ

Figueira 无花果树 無花果樹 wúhuāguŏ shù

Mal entendido 误会 誤會 wùhuì

sórdido, sujo, imundo 污秽 污穢 wūhuì

completamente infundado 无稽 無稽 wújī

Bolos não fermentados 无酵饼 無酵餅 wújiàobĭng无酵节 無酵節 wújiàojié

Ucrânia 乌克兰 烏克蘭 Wūkèlán

Sentir vergonha de nada 无愧的 無愧的 wúkuì de

Uruguai 乌拉圭 烏拉圭 Wūlāguī

tagarelice 无聊的言谈 無聊的言談 wúliáo de yántán

Urim e o tumim 乌陵和土明 烏陵和土明 Wūlínghétŭmíng

urias 乌利亚 烏利亞 Wūlìyà

Desobediente wŭnì; bù fúcóng

Armas 武器 武器 wŭqì

Arsenal, armamento 武器 武器 wŭqì

Contaminação 污染 污染 wūrăn

Desacreditar 侮辱 侮辱 wŭrŭ

homicídio acidental 误杀人 誤殺人 wùshārén

Gemidos não pronunciados 无声的悲叹 無聲的悲嘆 wúshēng de bēitàn

Ateísmo 无神论 無神論 wúshénlùn

Ateísta 无神论者 無神論者 wúshénlùnzhĕ

feiticeiro 巫师 巫師 wūshī

Artes marcias 武术 武術 wŭshù

Bruxaria 巫术 巫術 wūshù

feitiçaria 巫术 巫術 wūshù

Desocupado (mãos) 无所事事 無所事事 wúsuŏshìshi

Incondicional 无条件的 無條件的 wútiáojiàn de

50.000 moedas de prata 五万块银子 五萬塊銀子 wŭwàn kuài yínzi

Desnecessário 无须 無須 wúxū

Festividade de pentecostes 五旬节 五旬節 Wŭxúnjié

Pentecostes 五旬节 五旬節 Wŭxúnjié

corvo 乌鸦 烏鴉 wūyā

glutão desempregado 无业贪食的人 無業貪食的人 wúyè tānshí de rén

Sem dúvida 无疑 無疑 wúyí

无底深渊; 无底坑 無底深淵; 無底坑
诬告; 毁谤 誣告; 毀謗

Festividade dos pães não fermenta-
dos (páscoa)

忤逆; 不服从 忤逆; 不服從



curandeiro 巫医 巫醫 wūyī

sem valor, não benéfico 无益的 無益的 wúyì de

Indubtavelmente wúyí; wú kĕ zhìyí de

Desejo de posses 物欲 物慾 wùyù

Sem causa 无缘无故 無緣無故 wúyuán wúgù

Imaculada Conceição 无原罪 無原罪 Wúyuánzuì

Fisico, material 物质的 物質的 wùzhì de

Assistência material 物质的协助 物質的協助 wùzhì de xiézhù

Ajuda material 物质的支持 物質的支持 wùzhì de zhīchí

bens materiais 物质的资财 物質的資財 wùzhì de zīcái

ignorante wúzhī de; ànmèi wúzhī

Materialismo wùzhìzhŭyì; tān mù xūróng物种起源 物種起源 Wùzhŏngqĭyuán

Arma, poder *verbo wŭzhuāng; zhuāngbèi

Uzbequistão 乌兹别克 烏茲別克 Wūzībiékè

lata 锡 錫 xī

Lavapes 洗脚 洗腳 Xĭ jiăo

Apegar-se a verdadeira vida 悉力追求真正的生命 悉力追求真正的生命
temperamental, 喜怒无常 喜怒無常 xĭ nù wúcháng

Joelho xī tóu; xī

fazer pouco de, zombar 嘻笑 嘻笑 xī xiào

Lavar xĭ; xĭzhuó

Sião 锡安 錫安 Xī’ān

prestar homenagem Luc 24:52 xià bài; jìngbài

Concluir xià jiélùn; zŏngjié

Ancorar xià máo; bó àn

Descendo dos montes 下坡 下坡 xià pō

Nevar xià xuĕ; dà fēng xuĕ

Aprisionar, aprisionamento xià yù; jiānjìn; xì shēn língyŭ

apertado xiá’ài de; xiázhăi de

mácula 瑕疵 瑕疵 xiácī

Agar 夏甲 夏甲 Xiàjiă

Sacrificios de bebes 献儿童为祭 獻兒童為祭 xiàn értóng wéi jì

Oferecido a ídolos 献给偶像的 獻給偶像的 xiàn gĕi ŏuxiàng de

A um deus desconhecido 献给未知的神 獻給未知的神 Xiàn gĕi wèi zhī de shén

vidente 先见 先見 xiān jiàn

Visionário xiān jiàn; huànxiăngzhĕ

Oferta de incenso 献香 獻香 xiàn xiāng

无疑; 无可置疑地 無疑; 無可置疑地
无知的; 暗昧无知 無知的; 暗昧無知物质主义; 贪慕虚荣 物質主義; 貪慕虛榮

Origem das Espécies (Título do 
Livro) 武装; 装备 武裝; 裝備

xī lì zhuīqiú zhēnzhèng de 
shēngmìng膝头; 膝 膝頭; 膝洗; 洗濯 洗; 洗濯下拜; 敬拜 下拜; 敬拜下结论; 总结 下結論; 總結下锚to lower ~; 泊岸 na doca 下錨to lower ~; 泊岸 na doca下雪; 大风雪flurry 下雪; 大風雪flurry下狱; 监禁; 系身囹圄 下獄; 監禁; 繫身囹圄狭隘的; 狭窄的 狹隘的; 狹窄的

先见seer; 幻想者day-dreamer 先見seer; 幻想者day-dreamer



Hora da oferta de incenso 献香的时辰 獻香的時辰 xiàn xiāng de shíchén

hora de oferecer incenso 献香的时辰 獻香的時辰 xiàn xiāng de shíchén

Raramente 鲜有的 鮮有的 xiăn yŏu de

Preceder 先于 先於 xiān yú

Buscar primeiro o reino 先追求王国 先追求王國 xiān zhuīqiú Wángguó

existentes 现存的 現存的 xiàncún de

Moderno, atual 现代 現代 xiàndài

Israel atual 现代的以色列 現代的以色列 Xiàndài de Yĭsèliè

Limites, limitações 限度 限度 xiàndù

Incenso 香 香 Xiāng

prestar contas à …. xiàng … sb … jiāozhàng

Desafiar a 向…挑战 向…挑戰 xiàng … tiăozhàn

Despejar tigela 向…下拜 向…下拜 xiàng … xiàbài

ajoelhando-se 向…下跪 向…下跪 xiàng … xiàguì

Dar testemunho 向…作见证 向…作見證 xiàng … zuò jiànzhèng

fazer continencia a bandeira 向国旗敬礼 向國旗敬禮 xiàng guóqí jìnglĭ

Espalhar-se feito gangrena 像坏疽一样扩散 像壞疽一樣擴散 xiàng huàijū yíyàng kuòsàn

Atiçar como a um fogo 像火一样挑旺起来 像火一樣挑旺起來
Ave-Maria (oração a Maria) 向马利亚祷告 向馬利亞禱告 xiàng Mălìyà dăogào

madeira aromática 香木 香木 xiāng mù

Confiar num amigo 向朋友吐露私事 向朋友吐露私事 xiàng péngyŏu tùlù sīshì

Soar xiăng qĭ; fāchū jĭnggào

Fragância doce xiāng qì; xīnxiāng zhī qì

Dar testemunho a parentes 向亲友作见证 向親友作見證 xiàng qīnyŏu zuò jiànzhèng

Tdar testemunhos aos colegas 向囚犯作见证 向囚犯作見證 xiàng qiúfàn zuò jiànzhèng

animalistico 像牲畜一样 像牲畜一樣 xiàng shēngchù yíyàng

como um laço 像网罗一样 像網羅一樣 xiàng wăngluó yíyàng相咬相吞 相咬相吞 xiāng yăo xiāng tūn

Querer um pretexto 想找借口 想找藉口 xiăng zhăo jièkŏu

Imagem xiàng; ŏuxiàng

salsicha, lingüiça 香肠 香腸 xiāngcháng

próprio de 相称 相稱 xiāngchèn

Comparável a… 相当于 相當於 xiāngdāng yú

equivalente,comparável a xiāngdāng yú; dĕngyú

Importância relativa 相当重要 相當重要 xiāngdāng zhòngyào向导 嚮導 xiàngdăo

equparado a um assassino 相等于杀人 相等於殺人 xiāngdĕng yú shā rén

igual, equiparar

Relativo, nào absoluto 相对的 相對的 xiāngduì de

Posições relativas 相对的地位 相對的地位 xiāngduì de dìwèi

向…sb…交帐 向…sb…交帳
xiàng huŏ yíyàng tiāo wàng 
qĭlái响起; 发出警告~warnings 響起; 發出警告~warnings香气; 馨香之气 香氣; 馨香之氣

Morder-vos e devorar-vos uns aos 
outros (Gal 5:15) 像; 偶像idol 像; 偶像idol

相当于; 等于 相當於; 等於
Guia(pessoa que mostra os camin-
hos) 相等; 同等; 平等 相等; 同等; 平等 xiāngdĕng; tóngdĕng; 

píngdĕng



Hong Kong 香港 香港 Xiānggăng

nardo 香膏 香膏 xiānggāo

Perfume 香膏 香膏 xiānggāo

Frasco de perfume 香膏瓶 香膏瓶 xiānggāo píng

Em suscessão 相继而来 相繼而來 xiāngjì ér lai

Zona rural xiāngjiān; xiāngxià

prazeres xiănglè; yúlè

colar 项链 項鏈 xiàngliàn

Temperos 香料 香料 xiāngliào

suporte para incenso 香炉 香爐 xiānglú

Fisionomia 相面术 相面術 xiàngmiàn shù

Pensar xiăngniàn; guàniàn

Fotografia xiàngpiàn; zhàopiàn

usufruto, ter o xiăngshòu; xiănglè; zuòlè

Acreditar, crer xiāngxìn; xìn; xìncóng

Marfim 象牙 象牙 xiàngyá

Costa do marfim 象牙海岸 象牙海岸 Xiàngyáhăi’àn

Costa do marfim 象牙海岸 象牙海岸 Xiàngyáhăi’àn

Responder a um chamado 响应 響應 xiăngyìng

usufruir, desfrutar 享有 享有 xiăngyŏu

usufruir uma relação amigável 享有亲密融洽的关系 享有親密融洽的關係
Emblemas 象征物 象徵物 xiàngzhēng wù

Simbólico 象征性的 象徵性的 xiàngzhēng xìng de

Simbolizar xiàngzhēng; dàibiăo

Cor escarlate xiānhóng sè; zhūhóng sè

Nos dias atuais 现今 現今 xiànjīn

armadilhas, cilada xiànjĭng; wăngluó

Manifestar xiănmíng; xiănshì

cansar-se de rejeitar xiánqì; yànqì

Prévio 先前 先前 xiānqián

Pioneiro 先驱 先驅 xiānqū

Serviço de pinoneiro 先驱服务 先驅服務 xiānqū fúwù

Escola de Serviço de Pioneiro 先驱服务训练班 先驅服務訓練班 Xiānqū fúwù xùnliànbān

Prejulgamento 先入为主的判断 先入為主的判斷 xiānrùwéizhŭ de pànduàn

Ofertar, dedicar 献上 獻上 xiànshàng

Oferecer dádivas 献上礼物 獻上禮物 xiànshàng lĭwù

Ofereceu o Sacrifício de resgate 献上赎价牺牲 獻上贖價犧牲 xiànshàng shújià xīshēng

Oferta sacrificial 献上牺牲 獻上犧牲 xiànshàng xīshēng

Dedicação 献身 獻身 xiànshēn

Demonstrar, manifestar xiănshì; xiănmíng

Aparecer, manifestar xiănxiàn; chūxiàn

乡间; 乡下 鄉間; 鄉下享乐; 娱乐 享樂; 娛樂
想念; 挂念 想念; 掛念相片; 照片 相片; 照片享受; 享乐; 作乐 享受; 享樂; 作樂相信; 信; 信从 相信; 信; 信從

xiăngyŏu qīnmì róngqià de 
guānxì象征; 代表 象徵; 代表鲜红色; 朱红色 鮮紅色; 朱紅色陷阱; 网罗 陷阱; 網羅显明; 显示 顯明; 顯示嫌弃; 厌弃 嫌棄; 厭棄

显示; 显明 顯示; 顯明显现; 出现 顯現; 出現



Manifestar, mostrar xiănxiàn; qĭ lòu chūlái

Visível 显形 顯形 xiănxíng

vívido, vigoroso 鲜艳的 鮮艷的 xiānyàn de

Proeminente xiănyào de; xiănyăn de

Agora, no presente 现在 現在 xiànzài

Restrição, limitaçào 限制 限制 xiànzhì

Caracteristica distintiva 显著的特征 顯著的特徵 xiănzhù de tèzhēng

menor xiăo de; jiào xiăo de

coisa de pouco valor xiăo shì; suŏsuì de shì

milhafre 小鹰 小鷹 xiăo yīng

Panfleto 小册子 小冊子 xiăocèzi

poliomielite 小儿麻痹症 小兒痲痺症 xiǎoérmábìzhèng

Imitar o exemplo de Jesus 效法耶稣的榜样 效法耶穌的榜樣 xiàofă Yēsū de băngyàng

Seguir o exemplo, imitar xiàofă; mófăng

piada; brincadeira xiàohuà; kāi wánxiào

Atitude negativa 消极 消極 xiāojí

Honrar os pais 孝敬父母 孝敬父母 xiàojìng fùmŭ

menosprezam xiăokàn; qīngshì

trigo e o joio 小麦和毒麦 小麥和毒麥 xiăomài hé dúmài

pão de trigo 小麦做的饼 小麥做的餅 xiăomài zuò de bĭng

trigo xiăomài; màizĭ

Divertimento; recreação xiāoqiăn; yúlè

Pequeno floco 小群 小群 xiăoqún

Desaparecimento 消失 消失 xiāoshī

Hora xiăoshí; zhōngtóu; diăn

vigiando cuidadosamente 小心戒备 小心戒備 xiăoxīn jièbèi

Asia memor (inferior) 小亚细亚 小亞細亞 Xiăoyàxìyà

campus 校园 校園 xiàoyuán

ser leal a, 效忠 效忠 xiàozhōng

Grupo, pequeno número de pessoas 小组 小組 xiăozŭ

Subordinados xiàshŭ; shŏuxià

tagarelar 瞎说 瞎說 xiāshuō

Verão xiàtiān; xià rì; xiàjì

Eva 夏娃 夏娃 Xiàwá

Havai 夏威夷 夏威夷 Xiàwēiyí

Guias cegos 瞎眼的向导 瞎眼的向導 xiāyăn de xiàngdăo

Sem visão xiāyăn de; mángmù de

Caixa 匣子 匣子 xiázi

Cego xiāzi; mángrén

显现; 启露出来 顯現; 啟露出來
显要的; 显眼的 顯要的; 顯眼的
小的; 较小的 小的; 較小的小事; 琐碎的事 小事; 瑣碎的事
效法; 模仿 效法; 模仿笑话; 开玩笑kidding 笑話; 開玩笑kidding小看; 轻视 小看; 輕視小麦; 麦子 小麥; 麥子消遣; 娱乐 消遣; 娛樂小时; 钟头; 点 小時; 鐘頭; 點
下属; 手下 下屬; 手下夏天; 夏日; 夏季season 夏天; 夏日; 夏季sea-son
瞎眼的; 盲目的 瞎眼的; 盲目的瞎子; 盲人 瞎子; 盲人



Espanha 西班牙 西班牙 Xībānyá

Espanhol (linguagem) 西班牙文 西班牙文 Xībānyáwén

Zebedeu 西庇太 西庇太 Xībìtài

Filhos de Zebedeu 西庇太的儿子 西庇太的兒子 Xībìtài de érzi

Hebreus 希伯来人 希伯來人 Xībóláirén

Palavras hebraicas 希伯来文字词 希伯來文字詞 Xībóláiwén zì cí

Escrituras hebraicas 希伯来语圣经 希伯來語聖經 Xībóláiyŭ Shèngjīng

Hebraico Xībóláiyŭ; Xībóláiwén

Sibolete 西播列 西播列 Xībōliè

Sibéria 西伯利亚 西伯利亞 Xībólìyà

Hébron 希伯仑 希伯崙 Xībólún

Zebulao 西布伦 西布倫 Xībùlún

Zedequias 西底家 西底家 Xīdĭjiā

Hidequel Rio 希底结 希底結 Xīdĭjié

Sidon 西顿 西頓 Xīdùn

Culto xié jiào; pàibié

magia de fontes demoníacas 邪术 邪術 xié shù

Reclinar-se num asssento 斜躺 斜躺 xié tăng

itálico, nosso xié tĭ zì pái; kăishūzìpái

Escrever cartas 写信 寫信 xiĕ xìn

Escrever xiĕ; xiĕ chéng

Geração iniqua e pervertida 邪恶不正的世代 邪惡不正的世代 xié’è bú zhèng de shìdài

Sistema iniquo 邪恶制度 邪惡制度 xié’è zhìdù

Perverso, mal xié’è; è

Iniqüidade xié’è; è; huài

O iníquo Xié’èzhĕ; Èzhĕ

preguiça, indolência 懈怠 懈怠 xièdài

Portadores de armadura 携带兵器的人 攜帶兵器的人 xiédài bīngqì de rén

Blasfemia 亵渎 褻瀆 xièdú

profanação, ou blasfêmia 亵渎 褻瀆 xièdú

Demonio 邪灵 邪靈 xiélíng

Governante dos demônios 邪灵的统治者 邪靈的統治者 xiélíng de tŏngzhìzhĕ

Demonismo 邪灵信仰 邪靈信仰 xiélíng xìnyăng

dar com a língua nos dentes xièlù; xièlù

Acordo xiéyì; yìjiàn yízhì

Ajudar, auxiliary, socorrer xiézhù; yuánzhù; bāngzhù

Escorpião 蝎子 蠍子 xiēzi

Comissão de Redeção 写作委员会 寫作委員會 Xiĕzuò Wĕiyuánhuì

Estilo de escrita 写作风格 寫作風格 xiĕzuòfēnggé

Ocidental 西方 西方 xīfāng

希伯来语; 希伯来文 希伯來語; 希伯來文
邪教; 派别 邪教; 派別斜体自排; 楷书自排 斜體自排; 楷書自排写; 写成written 寫; 寫成written邪恶; 恶 邪惡; 惡邪恶; 恶; 坏 邪惡; 惡; 壞邪恶者; 恶者 邪惡者; 惡者
泄露; 泄露 泄露; 洩露协议; 意见一致united thoughts 協議; 意見一致united thoughts协助; 援助; 帮助 協助; 援助; 幫助



Sofonias 西番雅 西番雅 Xīfānyă

África Ocidental 西非 西非 Xīfēi

Nora 媳妇 媳婦 xífù

Zicagle 洗革拉 洗革拉 Xĭgélā

Vale da torrente 溪谷 溪谷 xīgŭ

Melancia 西瓜 西瓜 xīguā

Praticas e habitos 习惯 習慣 xíguàn

Gostar xĭhuān; ài

Deleitar –se em xĭhuān; àihào

Asalto 袭击 襲擊 xíjī

Comissão de Drama 戏剧委员会 戲劇委員會 Xìjù wĕiyuánhuì

Dramático 戏剧性 戲劇性 xìjùxìng

Siquismo 锡克教 錫克教 Xīkèjiào

Grécia 希腊 希臘 Xīlà

Siraque 西拉 西拉 Xīlā

Silas 西拉 西拉 Xīlā

Filosofia grega 希腊哲学 希臘哲學 Xīlà zhéxué

Povo grego 希腊人 希臘人 Xīlàrén

Alfabeto grego 希腊文字母 希臘文字母 Xīlàwén zìmŭ

Escrituras gregas 希腊语圣经 希臘語聖經 Xīlàyŭ Shèngjīng

Idioma grego Xīlàyŭ; Xīlàwén

Alegria 喜乐 喜樂 xĭlè

Alegre 喜乐的 喜樂的 xĭlè de

Herodes 希律 希律 Xīlǜ

Seguidores de Herodes 希律党的人 希律黨的人 Xīlǜ dăng de rén

Templo de Herodes 希律的殿 希律的殿 Xīlǜ de diàn

Rei Herodes 希律王 希律王 Xīlǜ wáng

Herodes o grande 希律大帝 希律大帝 Xīlǜdàdì

Siló nome 细罗 細羅 Xìluó

Herodias 希罗底 希羅底 Xīluódĭ

Simão 西门 西門 Xīmén

Simeào 西缅 西緬 Xīmiăn

Extinguir 熄灭 熄滅 xīmiè

debelar, matar (sede ou fogo) xīmiè; jiĕkĕ

Coração 心 心 xīn

Nova Bretanha 新不列颠 新不列顛 Xīn bú liè diān

Nova nação 新的国家 新的國家 xīn de guójiā

Nova criação 新的受造物 新的受造物 Xīn de shòu zàowù

Nova terra 新地 新地 xīn dì

novo auge 新高峰 新高峰 xīn gāofēng

Novo cântico 新歌 新歌 xīn gē

喜欢; 爱 喜歡; 愛喜欢; 爱好 喜歡; 愛好
Tradução Interlinear do Reino das 
Escrituras Gregas

希腊文圣经王国行间对照译本 希臘文聖經王國行間對照譯本 Xīlàwén Shèngjīng Wángguó 
Hángjiàn Duìzhào Yìbĕn希腊语; 希腊文 希臘語; 希臘文

熄灭fogo; 解渴sede 熄滅fogo; 解渴sede



Novo sistema 新规制 新規制 Xīn guī zhì

No coração, dentro do coração xīn lĭ

Nova personalidade 新品格 新品格 xīn pĭngé

Novo mundo 新世界 新世界 Xīn shìjiè新世界圣经翻译委员会 新世界聖經翻譯委員會
Novo sistema de coisas 新事物制度 新事物制度 xīn shìwù zhìdù

Novos céus 新天 新天 xīn tiān

Novos céus e uma nova terra 新天新地 新天新地 xīn tiān xīn dì

Olhos do coração 心眼 心眼 xīn yăn

Nova jerusalem 新耶路撒冷 新耶路撒冷 Xīn Yēlùsālĕng

Não receptivos

Nova lingua 新语言 新語言 xīn yŭyán

Novo xīn; xīn de

Sinai 西奈 西奈 Xīnài

Peninsula do Sinai 西奈半岛 西奈半島 Xīnàibàndăo

Monte Sinai 西奈山 西奈山 Xīnàishān

Senaqueribe 西拿基立 西拿基立 Xīnájīlì

Cilindro de senaqueribe 西拿基立王的棱柱 西拿基立王的稜柱 Xīnájīlì wáng de líng zhù

Puro de coração 心地纯洁的人 心地純潔的人 xīndì chúnjié de rén

coração obstinado 心地刚硬 心地剛硬 xīndì gāng yìng

Amêndoa 杏 杏 xìng

Sexo, sexual 性 性 xìng

Ações erradas 行差踏错 行差踏錯 xíng chā tà cuò性传染病 性傳染病 xìng chuánrănbìng

Impulso sexual 性的冲动 性的衝動 xìng de chōngdòng

Relação sexual 性关系 性關係 xìng guānxì

Abuso sexual 性侵犯 性侵犯 xìng qīnfàn

Provincia xíng shĕng; shĕng

Assuntos sobre sexo 性事 性事 xìng shì

Imagem, representação 形像 形像 xíng xiàng

Figura, forma xíng xiàng; xíngtài

Fazer obras poderosas 行有力的作为 行有力的作為 xíng yŏulì de zuòwéi

Estar alerta xĭng; xĭngwù; xĭng lái

de boa vontade

Punicão judicial 刑罚 刑罰 xíngfá

Bençãos 幸福 幸福 xìngfú

Construção de salões do Reino 兴建王国聚会所 興建王國聚會所 Xīngjiàn Wángguó jùhuìsuŏ

Construção xīngjiàn; jiànzhù

心里 (里) 心裡 (裏)
Comissão de Tradução da Bíblia do 
Novo Mundo

Xīn Shìjiè Shèngjīng Fānyì 
Wĕiyuánhuì

心已经麻木; 没有反应 心已經麻木; 沒有反應 xīn yĭjīng mámù; méiyŏu 
fănyìng新; 新的 新; 新的

Doenças sexualmente transmis-
siveis 行省; 省 行省; 省形像; 形态 形像; 形態醒; 醒悟real-ized; 醒来awaken 醒; 醒悟real-ized; 醒來awaken心甘情愿的; 甘心乐意地 心甘情願的; 甘心樂意地 xīngānqíngyuàn de; gānxīn 

lèyì de

兴建; 建筑 興建; 建築



Iminente 行将临到 行將臨到 xíngjiāng líndào

Iminente 行将临到的 行將臨到的 xíngjiāng líndào de

Menstruaçào xíngjīng; yuèjīng刑具 刑具 xíngjù

Vida xìngmìng; shēngmìng

surgir, 兴起 興起 xīngqĭ

Orgãos sexuais 性器官 性器官 xìngqìguān

Genitália 性器官 性器官 xìngqìguān

Disposição, 性情 性情 xìngqíng

Disposiçào maliciosa 性情恶毒 性情惡毒 xìngqíng èdú

De temperamento brando 性情温和 性情溫和 xìngqíng wēnhé

Temperamento brando xìngqíng wēnhé; tàidù wēnhé

Humor, temperamento, disposição xìngqíng; qìzhì

Descrito como 形容为 形容為 xíngróng wéi

fazer o bem 行善 行善 xíngshàn

Proconsul 行省总督 行省總督 xíngshĕng zŏngdū

Fomula, método 形式 形式 xíngshì

errar xíngshì cuò miù; fàncuòwù

Modo de fazer as coisas, conduta 行事方式 行事方式 xíngshì fāngshì

caminhos sinuosos 行事奸恶 行事姦惡 xíngshì jiān è

exercer autoridade

exercer, xíngshĭ; shīxíng

Prosperidade xīngwàng; fánróng; fādá

atos 行为 行為 xíngwéi

Conduta, comportamento xíngwéi; jŭdòng

chegar a compreender, 醒悟过来 醒悟過來 xĭngwù guòlai

Galaxia 星系 星系 xīngxì

Estrela xīngxing; héngxīng

executor, carrasco 行刑官 行刑官 xíngxíngguān

Apetite sexual xìngyù; xié qíng

Deus da boa sorte 幸运之神 幸運之神 xìngyùn zhī shén

Andar 行走 行走 xíngzŏu

Constelações no céu 星座 星座 xīngzuò

ressentimento 心怀不平 心懷不平 xīnhuái bùpíng

sentimento de injustiça 心怀不平 心懷不平 xīnhuái bùpíng

Jubileu 禧年 禧年 Xĭnián

Singapura 新加坡 新加坡 Xīnjiāpō

Reém convertido 新近改信的 新近改信的 xīnjìn găi xìn de

Recém interessados 新近感兴趣的人 新近感興趣的人 xīnjìn găn xìngqù de rén

行经; 月经 (spoken) 行經; 月經 (spoken)
aparelhos para tortura, Objetos para 
tortura 性命; 生命 性命; 生命

性情温和; 态度温和 性情溫和; 態度溫和性情; 气质 性情; 氣質
行事错谬; 犯错误 行事錯謬; 犯錯誤行使权柄; 施行权威 行使權柄; 施行權威 xíngshĭ quánbĭng; shīxíng 

quánwēi行使; 施行aplicar 行使; 施行aplicar兴旺; 繁荣; 发达 興旺; 繁榮; 發達行为; 举动 行為; 舉動星星; 恒星written 星星; 恆星written性欲; 邪情 性慾; 邪情



Recém xīnjìn; zuìjìn; jìnrì

Nova Caledônia 新喀里多尼亚 新喀里多尼亞 Xīnkālĭduōníyà

Acreditar xìnlài; xìn kào

noivo 新郎 新郎 xīnláng

Zinri 心利 心利 Xīnlì

Coração endurecido 心里刚硬 心裏剛硬 xīnlĭ gāngyìng

Abundar de coração 心里所充满的 心裏所充滿的 xīnlĭ suŏ chōngmăn de

Psicologia 心理学 心理學 xīnlĭxué

Vale de Hinom 欣嫩谷 欣嫩谷 Xīnnèngŭ

Vale de Hinom 欣嫩谷 欣嫩谷 Xīnnèngŭ

Geena Xīnnèngŭ

Ano novo 新年 新年 Xīnnián

Noiva xīnniáng; xīnfù

provocar, mexer com, brincar com xìnòng; jīzhāo; jīxiào

Trabalho árduo

Esforços 辛勤努力 辛勤努力 xīnqín nŭlì

Garantia, Confiança xìnrèn; quèxìn

Novo nascimento 新生的 新生的 xīnshēng de

Tradução do Novo Mundo 新世界译本 新世界譯本 Xīnshìjièyìbĕn新世界译本圣经 新世界譯本聖經 Xīnshìjièyìbĕn Shèngjīng

lembrança, suvenir xìnwù; xiàngzhēng pĭn

Mensagem 信息 信息 xìnxī

Deleite, aprovaçào 欣喜 欣喜 xīnxĭ

Fresco xīnxiān; qīngxīn

Caixa de correio 信箱 信箱 xìnxiāng

Oleo perfumado xīnxiāng yóu; xiānggāo

Nova Zelândia 新西兰 新西蘭 Xīnxīlán

Fé 信心 信心 xìnxīn

Teste de Fé 信心的考验 信心的考驗 xìnxīn de kăoyàn

Fé sem obras está morta 信心没有作为是死的 信心沒有作為是死的 xìnxīn méiyŏu zuòwéi shì sĭ de

Estabelecidos na fé 信心稳定 信心穩定 xìnxīn wĕndìng

Crença religiosa 信仰 信仰 xìnyăng

Cura pela Fé 信仰治疗 信仰治療 Xìnyăng zhìliáo

Crença, religião xìnyăng; zōngjiào

Lua nova 新月 新月 xīnyuè

Novo Pacto 新约 新約 Xīnyuē

Novo testamento 新约 新約 Xīnyuē

Lei do novo pacto 新约的律法 新約的律法 Xīnyuē de lǜfă

新近; 最近; 近日recent-ly 新近; 最近; 近日re-cently信赖; 信靠 信賴; 信靠
欣嫩谷 (Valley of Hin-nom) 欣嫩谷 (Valley of Hinnom)新娘moderno; 新妇bibli-co 新娘moderno; 新婦bib-lico戏弄; 讥嘲; 讥笑 戲弄; 譏嘲; 譏笑辛勤工作; 辛劳工作 辛勤工作; 辛勞工作 xīnqín gōngzuò; xīnláo 

gōngzuò信任; 确信 信任; 確信
Tradução do Novo Mundo das Es-
crituras Sagradas 信物; 象征品 信物; 象徵品新鲜; 清新air 新鮮; 清新air馨香油; 香膏 馨香油; 香膏

信仰; 宗教religion 信仰; 宗教religion



Inclinação mental xīnzhì; tóunăo de qīngxiàng

Urso 熊 熊 xióng

Couraça xiōng jiă; hù xiōng jiă

Peitoral 胸牌 胸牌 xiōng pái

lapela 胸章 胸章 xiōng zhāng

broche 胸针 胸針 xiōng zhēn

Peito xiōng; rŭfáng

Afeição fraternal 兄弟之情 兄弟之情 xiōngdì zhī qíng

feroz xiōnghàn; xiōngmĕng

peito / seio 胸怀 胸懷 xiōnghuái

Mentalidade nobre

Tempos criticos 凶险的时代 兇險的時代 xiōngxiăn de shídài

Hungria 匈牙利 匈牙利 Xiōngyálì

Zilpa 悉帕 悉帕 Xīpà

Zipora 西坡拉 西坡拉 Xīpōlā

Saara Ocidental 西撒哈拉 西撒哈拉 Xīsāhālā

Samoa Ocidental 西萨摩亚 西薩摩亞 Xīsàmóyà

Reconciliar as partes envolvidas 息事宁人 息事寧人 xīshìníngrén

Lavar as mãos 洗手 洗手 xĭshŏu

aprender, obter 吸收 吸收 xīshōu

Criquete 蟋蟀 蟋蟀 xīshuài

Hitler 希特勒 希特勒 Xītèlè

enferrujar 锈坏 銹壞 xiù huài

Fazer reto, aplainar 修直 修直 xiū zhí

ferrugem xiù; shēng xiù

vergonha 羞耻 羞恥 xiūchĭ

Envergonhado xiūchĭ; xiūkuì

bordados 绣花 繡花 xiùhuā

riscando figos 修理无花果 修理無花果 xiūlĭ wúhuāguŏ

freira 修女 修女 xiūnǚ

Desonrar 羞辱 羞辱 xiūrŭ

vitupério 羞辱 羞辱 xiūrŭ

Descansar xiūxī; xiēxī

Tamanho de bolso 袖珍装 袖珍裝 xiùzhēn zhuāng

Esperança xīwàng; pànwàng; zhĭwàng

Lugar posição 席位 席位 xíwèi

Ezequias 希西家 希西家 Xīxījiā

Sisera 西西拉 西西拉 Xīxīlā

Atento, Atensioso 细心 細心 xìxīn

Pesquisar cuidadosamente 细心查考 細心查考 xìxīn chákăo

Pessoa reformada 洗心革面的人 洗心革面的人 xĭxīngémiàn de rén

Vindicação, vindicar 洗雪 洗雪 xĭxuĕ

心志; 头脑的倾向 心志; 頭腦的傾向胸甲; 护胸甲 胸甲; 護胸甲
胸chest; 乳房organ 胸chest; 乳房organ凶悍; 凶猛 兇悍; 兇猛胸襟开阔的; 贤明的 胸襟開闊的; 賢明的 xiōngjīn kāikuò de; xiánmíng 

de

锈; 生锈 銹; 生銹羞耻; 羞愧 羞恥; 羞愧
休息; 歇息 休息; 歇息希望; 盼望; 指望 希望; 盼望; 指望



Fumar xīyān; chōuyān

lagarto; lagartixa 蜥蜴 蜥蜴 xīyì

Chegar-se, atrair 吸引 吸引 xīyĭn

Apelo as pessoas do território 吸引地区内的人 吸引地區內的人 xīyĭn dìqū nèi de rén

Índias Ocidentais 西印度群岛 西印度群島 Xīyìndù Qúndăo

agradar-se de, gostar de xĭyuè; xĭhuān

bacias de lavagemrosários 洗濯盆 洗濯盆 xĭzhuópén癣病 癬病 xuăn bìng

Indecisão xuán ér bù jué; xuán yí búdìng

Oculto 玄秘术 玄祕術 xuán mì shù

Confessor, admitir xuān rèn; chéngrèn

em suspenso, indecisão xuán yí búdìng; xuán ér bù jué

Pendurado numa estaca

Selecionar xuăn; jiănxuăn; xuănzé

Anúncio xuānbù; bàogào

Anunciar, proclamar 宣传 宣傳 xuānchuán

anúncios de publicações 宣传书刊 宣傳書刊 xuānchuán shūkān

Ler em voz alta xuāndú; lăngdú; sòngdú

Tumulto xuānhuá răorăng; xuānnào

pregador xuānjiăngzhĕ; jiàoshì

Eleição 选举 選舉 xuănjŭ

Designar xuănrèn; zhĭpài; wĕirèn

juramento (num tribunal de justiça) 宣誓 宣誓 xuānshì

Tataravo 玄孙 玄孫 xuánsūn

Precipício, abismo xuányá; shānyá

Declarando (boas Novas) 宣扬 宣揚 xuānyáng

Pregar as boas novas 宣扬好消息 宣揚好消息 xuānyáng hăo xiāoxī

Anunciar o Rei e o Reino 宣扬君王和王国 宣揚君王和王國
Proclamar xuānyáng; chuányáng

Declarar

proclamadores 宣扬者 宣揚者 xuānyángzhĕ

ostentar, ostentação 炫耀 炫耀 xuànyào炫耀生活资财的事 炫耀生活資財的事 xuànyào shēnghuó zīcái de shì

Vindicação da Soberania Universal 
de Jeová

洗雪耶和华的宇宙至高统治权 洗雪耶和華的宇宙至高統治權 xĭxuĕ Yēhéhuá de yŭzhòu zhì 
gāo tŏngzhìquán吸烟; 抽烟 吸煙; 抽煙

喜悦; 喜欢 喜悅; 喜歡
tinha favosa, padecer de (Lev. 
21:20) 悬而不决; 悬疑不定 懸而不決; 懸疑不定宣认; 承认 宣認; 承認悬疑不定; 悬而不决 懸疑不定; 懸而不決悬在木柱上; 挂在木头上 懸在木柱上; 掛在木頭上 xuán zài mùzhù shàng; guà zài 

mùtóu shàng选; 拣选; 选择 選; 揀選; 選擇宣布; 报告report 宣布; 報告report宣读proclamar; 朗读; 诵读 宣讀proclamar; 朗讀; 誦讀喧哗扰攘; 喧闹 喧嘩擾攘; 喧鬧宣讲者; 教士Cristandade 宣講者; 教士Cristan-dade选任; 指派; 委任 選任; 指派; 委任悬崖; 山崖 懸崖; 山崖
xuānyáng Jūnwáng hé Wáng-
guó宣扬; 传扬 宣揚; 傳揚宣扬; 宣告; 传扬 宣揚; 宣告; 傳揚 xuānyáng; xuāngào; 
chuányáng

ostentação dos meios de vida da 
pessoa



Muitos 许多 許多 xŭduō

Sangue 血 血 xuè

Santidade do sangue 血的神圣 血的神聖 xuè de shénshèng

fluxo de sangue (doença) 血漏 血漏 xuè lòu

Neve xuĕ; xuĕhuā

Aprender xué; xuéxí

Carne e sangue, corpo físico xuèròu zhī qū; ròutĭ

Estudante, aluno 学生 學生 xuéshēng

Aluno xuéshēng; túdì

Israelitas carnais 血统上的以色列人 血統上的以色列人 Xuètŏng shàng de Yĭsèlièrén

Diploma academico 学位 學位 xuéwèi

Aprendizagem, educação 学问 學問 xuéwèn

auditório escolar 学校的讲堂 學校的講堂 xuéxiào de jiăngtáng

expulsão escolar 学校开除 學校開除 xuéxiào kāichú

Escola xuéxiào; xiàoyuán

Xerxes I 薛西斯一世 薛西斯一世 Xuēxīsīyíshì

Revisita 续访 續訪 xùfăng

fábula 虚构传说 虛構傳說 xūgòu chuánshuō

bebedeiras 酗酒 酗酒 xùjiŭ

imoderação no beber xùjiŭ; zuì jiŭ nàoshì

Permitir, dar permisão 许可 許可 xŭkĕ

oco; vazio; vão (vã) 虚空 虛空 xūkōng

vaidade 虚空 虛空 xūkōng

Síria 叙利亚 敘利亞 Xùlìyà

Antioquia da Siria 叙利亚的安提阿 敘利亞的安提阿 Xùlìyà de Āntí’ā

Antioquia da Síria 叙利亚的安提阿 敘利亞的安提阿 Xùlìyà de Āntí’ā

Mártir 殉道者 殉道者 xùn dàozhĕ

Gratificaçao sensual 寻欢作乐 尋歡作樂 xún huān zuòlè

manso (animais) xún; xúnliáng

amansar, domesticar (animais) 驯服 馴服 xúnfú

Ciclo 循环 循環 xúnhuán

Progarma de treinamento 训练计划 訓練計劃 xùnliàn jìhuà

Treinar xùnliàn; duàn liàn

Mandato xùnlìng; mìnglìng

Instrução. Direção xùnshì; zhĭshì; zhĭyĭn

Discurso de instrução 训示演讲 訓示演講 Xùnshìyănjiăng

Procurando a morte xúnsĭ; xúnduănjiàn

Prontamente 迅速 迅速 xùnsù

Expansão rápida xùnsù de zēngzhăng; kuòzhăn

Processo progressivo 循序渐进的过程 循序漸進的過程 xúnxùjiànjìn de guòchéng

雪; 雪花flakes 雪; 雪花flakes学; 学习 學; 學習血肉之躯; 肉体 血肉之軀; 肉體学生; 徒弟 學生; 徒弟
学校; 校园campus 學校; 校園campus
酗酒; 醉酒闹事 酗酒; 醉酒鬧事
驯; 驯良 馴; 馴良
训练; 锻练 訓練; 鍛練训令; 命令 訓令; 命令训示; 指示; 指引 訓示; 指示; 指引寻死; 寻短见 尋死; 尋短見迅速的增长; 扩展 迅速的增長; 擴展



criticar algo 寻找短处 尋找短處 xúnzhăo duănchù

Procurar oportunidades xúnzhăo jīhuì; băwò jīhuì

Procurar, buscar xúnzhăo; xúnqiú

Prometida em casamento xŭpèi

Relatar, dizer, contar xùshù; jiăngshù

Hipocrita

hipocrisia xūwĕi; zhuāngjiă

submissão 虚心 虛心 xūxīn

humilde com mente aberta 虚心 虛心 xūxīn

Necessidade xūyào; bìxūpĭn

Deliberadamente pratica o pecado 蓄意的惯常犯罪 蓄意的慣常犯罪 xùyì de guàncháng fànzuì

Deliberado xùyì de; yŏuxīn de

Intencionalmente xùyì de; yŏuxīn de

calado. Mudo 哑口无言 啞口無言 yă kŏu wú yán

segundo, próximo, inferior 亚于 亞於 yà yú

apertar yā; àn

Surdo yăbā; yă

Abadon 亚巴顿 亞巴頓 Yàbādùn

Abana (Rio) 亚罢拿河 亞罷拿河 Yàbànáhé

Abirão 亚比兰 亞比蘭 Yàbĭlán

Abilene 亚比利尼 亞比利尼 Yàbĭlìní

Abimeleque 亚比米勒 亞比米勒 Yàbĭmĭlè

Abinadabe 亚比拿达 亞比拿達 Yàbĭnádá

Abel 亚伯 亞伯 Yàbó

Abraão 亚伯拉罕 亞伯拉罕 Yàbólāhăn

Semente de Abraão 亚伯拉罕的后裔 亞伯拉罕的後裔 Yàbólāhăn de hòuyì

Seio de Abraão 亚伯拉罕的怀抱 亞伯拉罕的懷抱 Yàbólāhăn de huáibào

Pacto abraâmico 亚伯拉罕的约 亞伯拉罕的約 Yàbólāhăn de yuē

Abrão 亚伯兰 亞伯蘭 Yàbólán

Apolo 亚玻伦 亞玻倫 Yàbōlún

Abednego 亚伯尼歌 亞伯尼歌 Yàbónígē

Dentes yáchĭ; ményá

Atalia 亚大利 亞大利 Yàdàlì

Adão 亚当 亞當 Yàdāng

cobrir ou envolver totalmente 压倒 壓倒 yādăo

Arataxerxes 亚达薛西 亞達薛西 Yàdáxuēxī

Adar (12 ano hebraico) 亚达月 亞達月 Yàdáyuè

Mar Adriatico 亚得里亚海 亞得里亞海 Yàdélĭyàhăi

寻找机会; 把握机会seize the op-portunity 尋找機會; 把握機會seize the op-portuni-ty寻找find; 寻求quest 尋找find; 尋求quest许配girl to a man 許配girl to a man叙述; 讲述 敘述; 講述虚伪的人; 假冒为善的人 虛偽的人; 假冒為善的人 xūwĕi de rén; jiămào wéi shàn 
de rén虚伪; 装假 虛偽; 裝假需要; 必需品necessities 需要; 必需品necessi-ties蓄意的; 有心的 蓄意的; 有心的蓄意的; 有心的 蓄意的; 有心的压; 按 壓; 按哑巴; 哑 啞巴; 啞

牙齿; 门牙front tooth 牙齒; 門牙front tooth



Atenas 雅典 雅典 Yădiăn

Jafé 雅弗 雅弗 Yăfú

Acaia 亚该亚 亞該亞 Yàgāiyà

Acã 亚干 亞干 Yàgān

Jacó 雅各 雅各 Yăgè

poço do Jacó 雅各井 雅各井 Yăgè jĭng

Tiago Yăgè; Zhānmŭsī

bela aparência 雅观 雅觀 yăguān

Acabe 亚哈 亞哈 Yàhā

Assuero 亚哈随鲁 亞哈隨魯 Yàhāsuílŭ

Agabo 亚迦布 亞迦布 Yàjiābù

Áquila 亚居拉 亞居拉 Yàjūlā

Segundo lugar em uma competiçào 亚军 亞軍 yàjūn

Arabá 亚拉巴 亞拉巴 Yàlābā

Aramaico (linguagem) 亚拉米语 亞拉米語 Yàlāmĭyŭ

Alfeu 亚勒腓 亞勒腓 Yàlèféi

Estresse, pressão 压力 壓力 yālì

Pressões yālì; zhòng yā

Arimateia 亚利马太 亞利馬太 Yàlìmătài

Alexandre 亚历山大 亞歷山大 Yàlìshāndà

Cidade de Alexandria 亚历山大城 亞歷山大城 Yàlìshāndàchéng

Alexandre o Grande 亚力山大帝 亞力山大帝 Yàlìshāndàdì

Jairo 崖鲁 崖魯 Yálŭ

Filha de jairo 崖鲁的女儿 崖魯的女兒 Yálŭ de nǚ’ér

areópago 亚略巴古 亞略巴古 Yàlüèbāgŭ

Aarão 亚伦 亞倫 Yàlún

Sacerdotes Aaronicos 亚伦家系的祭司 亞倫家系的祭司 Yàlún jiāxì de jìsī

linho 亚麻衣 亞麻衣 yàmá yī

Jamaica 牙买加 牙買加 Yámăijiā

Amalequitas 亚玛力人 亞瑪力人 Yàmălìrén

Ecbatana 亚马他城 亞馬他城 Yàmătāchéng

Amazias 亚玛谢 亞瑪謝 Yàmăxiè

Rio Amazonia 亚马逊河 亞馬遜河 Yàmăxùnhé

Armenia 亚美尼亚 亞美尼亞 Yàmĕiníyà

Armenios 亚美尼亚人 亞美尼亞人 Yàmĕiníyà rén

amon 亚扪 亞捫 Yàmén

Amon 亚扪 亞捫 Yàmén

Amonitas 亚扪人 亞捫人 Yàménrén

Amorreu 亚摩利人 亞摩利人 Yàmólìrén

Sal 盐 鹽 yán

雅各; 詹姆斯modern 雅各; 詹姆斯modern

压力; 重压heavy load 壓力; 重壓heavy load



Fumaça 烟 煙 yān

yān dé; qĭ néng

Falar sobre 言及 言及 yán jí

ver, olhar yăn jiàn; kànjiàn

Assegurar-se yàn míng; quèdìng

andorinha do mar 燕鸥 燕鷗 yàn ōu

remédio para os olhos 眼药 眼藥 yăn yào

severo 严于 嚴於 yán yú

Olhos yăn; yănjīng

litoral, linha litorânea 沿岸 沿岸 yán’àn

Anás 亚那 亞那 Yànà

Ananias (marido de Safira) 亚拿尼亚 亞拿尼亞 Yànáníyà

Tabaco 烟草 煙草 Yāncăo

Inverno severo 严冬 嚴冬 yándōng

Cansado, 厌烦 厭煩 yànfán严防 嚴防 yánfáng

engordar 养肥 養肥 yăng féi

pá de joeirar, pa de debulhar 扬谷铲 揚穀鏟 yáng gŭ chăn

Estádio Ianque 杨基运动场 楊基運動場 Yáng jī yùndòngcháng

cobrir 掩盖 掩蓋 yăngài

Rígido e estrito 严格 嚴格 yángé

Castrar 阉割 閹割 yāngē

Rigido, regulamentos

Emascular yāngē; yān

curral (para ovelhas) 羊圈 羊圈 yángjuàn

contar com, confiar em yănglài; yĭlài

Ano solar 阳历年 陽曆年 yánglì nián

lã 羊毛 羊毛 yángmáo

alto-falante, yángshēngqì; kuòyīnlābā

forma, modo 样式 樣式 yàngshì

Vale do Sal 盐谷 鹽谷 Yángŭ

visão 眼光 眼光 yănguāng

Mar salgado 盐海 鹽海 Yánhăi

Frio intenso 严寒 嚴寒 yánhán

Frio e calor intenso 严寒酷署 嚴寒酷署 yánhán kù shŭ

Fazer as pazes, reconciliar-se yánhé; héhăo

deslumbrado 眼花缭乱 眼花繚亂 yănhuāliáoluàn

Festa, reunião social yànhuì; pài duì

recepção, festa yànhuì; yànxí; yánxí

Quanto mais (conforme usado por 
jesus em perguntas retóricas)

焉得; 岂能 焉得; 豈能眼见; 看见 眼見; 看見验明; 确定 驗明; 確定
眼; 眼睛 眼; 眼睛

manter-se vigilante, bem em guar-
da, alerta

严格的; 一成不变的; 墨守成规的 嚴格的; 一成不變的; 墨守成規的 yángé de; yìchéngbúbiàn de; 
mòshŏuchéngguī de阉割; 阉 閹割; 閹仰赖; 倚赖 仰賴; 倚賴扬声器; 扩音喇叭 揚聲器; 擴音喇叭

言和; 和好 言和; 和好宴会; 派对moderno 宴會; 派對moderno宴会; 宴席; 筵席 宴會; 宴席; 筵席



Sinal de fumaça e fogo 烟火信号 煙火信號 yānhuŏ xìnhào

Abner 押尼珥 押尼珥 Yāníĕr

Representar (Drama) 演技 演技 yănjì

Discurso 演讲 演講 yănjiăng

Discurso 演讲 演講 yănjiăng

Discurso 演讲 演講 yănjiăng

Orador 演讲者 演講者 yănjiăngzhĕ

Estritamente proibido 严禁 嚴禁 yánjìn

Estrito 严谨 嚴謹 yánjĭn

apertado 严紧 嚴緊 yánjĭn

Óculos 眼镜 眼鏡 yănjìng

Desejo dos olhos 眼睛的欲望 眼睛的慾望 yănjīng de yùwàng

Estudar, examinar 研究 研究 yánjiū

Buscar, estudar, pesquisar yánjiū; tànjiū

Doente 厌倦 厭倦 yànjuàn

Teste severo 严峻的考验 嚴峻的考驗 yánjùn de kăoyàn

Severo, intenso crítico yánjùn de; yánzhòng; yánlì

Lágrimas dos olhos 眼泪 眼淚 yănlèi

rigorosamente, estritamente 严厉的 嚴厲的 yánlì de

Severidade yánlì de; yánjùn de

Opinar 言论 言論 yánlùn

Liberdade de expressão 言论自由 言論自由 yánlùnzìyóu

falsificação 赝品 贗品 yànpĭn

Postecipar entrevista 延期 延期 yánqī

globo ocular 眼球 眼球 yănqiú

Calor intenso 炎热 炎熱 yánrè

calor abrasador yánrè; chìrè

Eunuco, pessoa castrada 阉人 閹人 yānrén

Homen emasculado 阉人 閹人 yānrén

Cor 颜色 顏色 yánsè

acobertar, Encubrar 掩饰 掩飾 yănshì

Lugares pedregosos 岩石地 岩石地 yánshí dì

Manter-se firmes 严守 嚴守 yánshŏu

Manter neutralidade 严守中立 嚴守中立 yánshŏu zhōnglì

famíliar yănshú; miànshú

afogado, morrer yānsĭ; nì bì

Solene, sério 严肃 嚴肅 yánsù

Assembléia solene 严肃会 嚴肅會 Yánsùhuì

Conversas, falas 言谈 言談 yántán

conversar, conversa yántán; yánlùn

Ao longo do caminho 沿途 沿途 yántú

Desgostoso yànwù; kĕwù de

banquete yánxí; yànhuì

研究; 探究 研究; 探究严峻的; 严重; 严厉 嚴峻的; 嚴重; 嚴厲严厉的; 严峻的 嚴厲的; 嚴峻的
炎热; 炽热 炎熱; 熾熱
眼熟; 面熟 眼熟; 面熟淹死; 溺毙 淹死; 溺斃
言谈; 言论 言談; 言論厌恶; 可恶的 厭惡; 可惡的筵席; 宴会 筵席; 宴會



festa; banquete yánxí; yànxí

Praticar o que prega 言行一致 言行一致 yánxíng yízhì

estender-se, esticar-se 延续 延續 yánxù奄奄一息 奄奄一息 yănyănyìxī

palavra desprezível 言语可鄙 言語可鄙 yányŭ kĕbĭ

fala yányŭ; yáncí; yántán

Expressões (discurso) yányŭ; yánlùn

executor, realizador, ator 演员 演員 yănyuán

Sério, grave 严重 嚴重 yánzhòng

Pecado sério ou transgressão 严重过犯 嚴重過犯 yánzhòng guò fàn

andorinhão 燕子 燕子 yànzi

andorinha 燕子 燕子 yànzi

cintura 腰 腰 yāo

cintura 腰 腰 yāo

manter vigilância 要保持警醒 要保持警醒 yào băochí jĭngxĭng

cintura, região da cintura 腰部 腰部 yāo bù

cinto yāo dài; dàizĭ

Alerta, estar em 要提防 要提防 yào dīfáng

Oferta movida 摇祭 搖祭 yáo jì

oleiro 窑匠 窯匠 yáo jiàng

este ou aquele (depende do uso) yào jiù … yào jiù …

Continue nas coisas que aprendeu 要继续持守你所学到的事
Assuntos urgentes 要事 要事 yào shì腰酸背痛 腰酸背痛 yāo suān bèi tòng

perguntas para pesquisa 要探究的问题 要探究的問題 yào tànjiū de wèntí

Manter os sentidos 要完全清醒 要完全清醒 yào wánquán qīngxĭng

Ser um homen 要做男子汉 要做男子漢 yào zuò nánzĭhàn

balançar, oscilar 摇摆 搖擺 yáobăi

oscilar, balançar

Além do mais 要不然 要不然 yàobùrán

Erva medicinal yàocăo; căoyào

Ponto principal 要点 要點 yàodiăn

ponto principal yàodiăn; qiángdiào; gāocháo

balançar, abalar yáodòng; dòngyáo

Balançar, bater. Tremer yáodòng; zhèndòng

criminoso yàofàn; zuìfàn

筵席; 宴席 筵席; 宴席
tot hier vertaald en spelling 
gecheckt 言语; 言词; 言谈 言語; 言詞; 言談言语; 言论 言語; 言論

腰带; 带子 腰帶; 帶子
要就 este…要就aquele 要就 este…要就aquele要繼續持守你所學到的事 Yào jìxù chíshŏu nĭ suŏ xué 

dào de shì

sentir dores na região lombar e nas 
costas

摇摆不定; 动摇; 摇幌 搖擺不定; 動搖; 搖幌 yáobăi búdìng; dòngyáo; yáo 
huăng药草; 草药 藥草; 草藥要点main points; 强调emphasize; 高潮climax 要點main points; 強調emphasize; 高潮climax摇动; 动摇 搖動; 動搖摇动to totter; 震动tremble 搖動to totter; 震動tremble要犯muito procurado; 罪犯 要犯most wanted; 罪犯



Drogaria 药房 藥房 yàofáng

Prescrição 药方 藥方 yàofāng

pomada, ungüento 药膏 藥膏 yàogāo

Rock música 摇滚音乐 搖滾音樂 yáogŭnyīnyuè

ponto fatal de um corpo humano 要害 要害 yàohài

sacudir, tremer yáohàn; zhèndàng

sacudir, balançar 摇晃 搖晃 yáohuàng

Importante 要紧 要緊 yàojĭn

Vinho ou erva medicinal 药酒 藥酒 yàojiŭ

Fator essencial 要诀 要訣 yàojué

Fator chave 要诀 要訣 yàojué

Contrôle remoto 遥控 遙控 yáokòng

Berço 摇篮 搖籃 yáolán

Convidar 邀请 邀請 yāoqĭng

Convites (para reuniões) 邀请单张 邀請單張 yāoqĭng dānzhāng

Demandar, pedir yāoqiú; xūyào

Chave yàoshi; yàodiăn

renunciar, abrir mão 摇手 搖手 yáoshŏu

Elemento chave 要素 要素 yàosù

Elementos yàosù; yuánsù

Balançar a cabeça 摇头 搖頭 yáotóu

Pilulas 药丸 藥丸 yàowán

Drogas, medicamentos 药物 藥物 yàowù耀武扬威 耀武揚威 yàowŭyángwēi

rumor, fofoca, boato 谣言 謠言 yáoyán

remoto 遥遥无期 遙遙無期 yáoyáowúqī

prester a cair, 摇摇欲坠 搖搖欲墜 yáoyáoyùzhuì

Ranger de dentes 咬牙切齿 咬牙切齒 yăoyáqièchĭ

Distante, remoto 遥远 遙遠 yáoyuăn

Morte premature 夭折 夭折 yāozhé

idéia principal 要旨 要旨 yàozhĭ

Opressão, oprimir yāpò; qīyā

Asafe 亚萨 亞薩 Yàsà

Asa 亚撒 亞撒 Yàsā

Azarias 亚撒利雅 亞撒利雅 Yàsālìyă

Absalão 押沙龙 押沙龍 Yāshālóng

Rebelião de Absalão 押沙龙的反叛 押沙龍的反叛 Yāshālóng de fănpàn

Aser 亚设 亞設 Yàshè

Asdode 亚实突 亞實突 Yàshítū

Assiria 亚述 亞述 Yàshù

摇撼; 震荡 搖撼; 震蕩
要求; 需要 要求; 需要钥匙; 要点key points 鑰匙; 要點key points要素; 元素 要素; 元素

fazer ostentação de força, mostrar 
poderio militar

压迫; 欺压 壓迫; 欺壓



Astorete 亚斯他录 亞斯他錄 Yàsītālù

Açores (Ilhas) 亚速尔群岛 亞速爾群島 Yàsù’ĕr Qúndăo

Atalia (Rainha) 亚他利雅 亞他利雅 Yàtālìyă

Iavé 雅威 雅威 Yăwēi

Aitofel 亚希多弗 亞希多弗 Yàxīduōfú

Constranjar, Deprimar, controlar 压抑 壓抑 yāyì

Habitar yāyì; yuēshù; jìnzhĭ

reprimir, abafar, 压制 壓制 yāzhì

Asia Yàzhōu; Yàxìyà

Carma 业 業 Yè

Página (material impresso) 页 頁 yè

Oliveira silvestre 野橄榄 野橄欖 yĕ gănlăn

Arvore de oliveira silvestre 野橄榄树 野橄欖樹 yĕ gănlăn shù

chacal 野狗 野狗 yĕ gŏu

paisagem noturna, cenário noturno 夜景 夜景 yè jĭng

Suco 液汁 液汁 yè zhī

Folha 页子 葉子 yè zi

Meio da noite 夜半 夜半 yèbàn

trabalho noturno 夜班 夜班 yèbān

Jebus 耶布斯 耶布斯 Yēbùsī

Jebuseus 耶布斯人 耶布斯人 Yēbùsīrén

Pique-nique 野餐 野餐 yĕcān

Terra não cultivada 野地 野地 yĕdì

campo; sertão 野地 野地 yĕdì

Jefté 耶弗他 耶弗他 Yēfútā

trabalho noturno 夜工 夜工 yègōng

Jeová 耶和华 耶和華 Yēhéhuá

Dia de Jeová 耶和华的日子 耶和華的日子 Yēhéhuá de rìzi

Ordens de Jeová

Caminhos corretos de Jeová 耶和华的正道 耶和華的正道 Yēhéhuá de zhèngdào

Dedos de Jeova 耶和华的指头 耶和華的指頭 Yēhéhuá de zhĭtóu

Testemunha de Jeová 耶和华见证人 耶和華見證人 Yēhéhuá jiànzhèngrén

Jeoiada 耶何耶大 耶何耶大 Yēhéyēdà

Jeú 耶户 耶戶 Yēhù

Ter audiencia com.. 谒见 謁見 yèjiàn

Noturno 夜间 夜間 yèjiān

Jericó 耶利哥 耶利哥 Yēlìgē

Cidade de jericó 耶利哥城 耶利哥城 Yēlìgēchéng

Jeremias 耶利米 耶利米 Yēlìmĭ

Jeroboão 耶罗波安 耶羅波安 Yēluóbō’ān

Jerusalem 耶路撒冷 耶路撒冷 Yēlùsālĕng

压抑; 约束; 禁止 壓抑; 約束; 禁止亚洲modern; 亚细亚Bib-lical 亞洲modern; 亞細亞Biblical

耶和华的训词; …的命令 耶和華的訓詞; …的命令 Yēhéhuá de xùncí; … de 
mìnglìng



selvagem, não civilizado 野蛮 野蠻 yĕmán

Bárbaro 野蛮人 野蠻人 yĕmán rén

Iêmen 也门 也門 Yĕmén

crescer selvagemente, selvagem 野生 野生 yĕshēng

Fera selvagens yĕshòu; shòu

Jesus 耶稣 耶穌 Yēsū

Exemplo de Jesus 耶稣的榜样 耶穌的榜樣 Yēsū de băngyàng

Jesus Cristo 耶稣基督 耶穌基督 Yēsū Jīdū

Genealogia de Jesus Cristo 耶稣基督的家谱 耶穌基督的家譜 Yēsū Jīdū de jiāpŭ

Livro da historia de Jesus Cristo 耶稣基督的历史书 耶穌基督的歷史書 yēsū Jīdū de lìshĭ shū

Fluido 液体 液體 yètĭ

Encargos comerciais 业务 業務 yèwù

Jessé 耶西 耶西 Yēxī

Jezabel 耶洗别 耶洗別 Yēxĭbié

Ambição 野心 野心 yĕxīn

Ambicioso 野心勃勃 野心勃勃 yĕxīnbóbó

tempo livre 业余 業餘 yèyú

Proprietário 业主 業主 yèzhŭ

javali 野猪 野豬 yĕzhū

Largar yèzĭ; shù yè

um bilhão 亿 億 yì

B (pergunta de paragrafo) 乙 乙 yĭ

Envergonhado de… yĭ … wéi chĭ; yĭ … wéi xiūchĭ

renomado 以…闻名 以…聞名 yĭ … wénmíng

Copo de agua fresca 一杯冷水 一杯冷水 yì bēi lĕngshuĭ

Agua fresca (um copo) 一杯冷水 一杯冷水 yì bēi lĕngshuĭ

Traduzido 译成 譯成 yì chéng

transbordar, derramar 溢出 溢出 yì chū

Uma vez salvo, sempre salvo yī cì déjiù, yŏngyuăn déjiù

refugo, um monte de 一大堆废物 一大堆廢物 yì dà duī fèiwù

Multidão (uma) 一大群人 一大群人 yí dà qún rén

pagar o mal com virtudes 以德报怨 以德報怨 yĭ dé bào yuàn

Ponto questionável 疑点 疑點 yí diăn

versículos, um bloco de 一段经节 一段經節 yī duàn jīng jié

Passagem da escritura 一段经文 一段經文 yī duàn jīngwén

Poligamia yì fū duō qī; duō qī zhì

Monogamia 一夫一妻 一夫一妻 yì fū yì qī

Casado(a) 已婚 已婚 yĭ hūn

Cabeça da familia 一家之主 一家之主 yì jiā zhī zhŭ

avistar 一见到 一見到 yí jiàndào

avistar, 一见到 一見到 yí jiàndào

野兽; 兽 野獸; 獸

叶子; 树叶 葉子; 樹葉以…为耻; 以…为羞耻 以…為恥; 以…為羞恥
一次得救, 永远得救 一次得救, 永遠得救
一夫多妻; 多妻制 一夫多妻; 多妻制



Habilidade de interpretar linguas

1914 (ano) 一九一四年 一九一四年 yī jiŭ yī sì nián

Uma estrela 一颗星 一顆星 yì kē xīng

Poderes milagrosos 异能 異能 yì néng一期、两期、半期 一期、兩期、半期 yī qī, liăng qī, bàn qī

Sacrficio humano 以人为祭 以人為祭 yĭ rén wéi jì

martirizar por causa de crenças yĭ shēn xùn dào; xùn dào

Um novo cantico 一首新歌 一首新歌 yì shŏu xīn gē

ir junto com 依随 依隨 yī suí

um peixe enorme 一条巨鱼 一條巨魚 yì tiáo jù yú

Da mesma maneira 以同样的方式 以同樣的方式 yĭ tóngyàng de fāngshì

deus, um deus 一位神 一位神 yí wèi shén

Leis cerimonias 仪文上的律法 儀文上的律法 yí wén shàng de lǜfă

Uma administração 一项管理安排 一項管理安排 yí xiàng guănlĭ ānpái

Portentos 异兆 異兆 yì zhào

fazedor de tendas (Paulo )

transferir-se yí; zhuănyí

Monte Ebal 以巴路山 以巴路山 Yĭbālùshān

Pessoas em geral 一般人 一般人 yìbān rén

Traduções 译本 譯本 Yìbĕn译本的可靠性 譯本的可靠性 yìbĕn de kĕkào xìng

Versões, traduções Yìbĕn; Bănbĕn

Ebede meleque 以伯米勒 以伯米勒 Yĭbómĭlè

Direitos de herança 遗产权 遺產權 yíchăn quán

Anormal (pouco usual) 异常 異常 yìcháng

Agenda 议程 議程 yìchéng

Inflexível, invariável 一成不变 一成不變 yìchéngbúbiàn

Vantagem, vantajoso yìchù; yŏuyì de; yŏulì de

Herdado 遗传的 遺傳的 yíchuán de

Código genético 遗传密码 遺傳密碼 yíchuánmìmă

suscessivamente yīcì; āicì

Cumprir com 依从 依從 yīcóng

acatamento yīcóng; zūncóng

Itália 意大利 意大利 Yìdàlì

Jardim do Eden 伊甸园 伊甸園 Yīdiànyuán

Certamente, positivamente 一定 一定 yídìng

Resolver depois de consultar 议定 議定 yìdìng

mudança, transferência 移动 移動 yídòng

译解外语的能力; 翻译方言之能 譯解外語的能力; 翻譯方言之能 yì jiĕ wàiyŭ de nénglì; fānyì 
fāngyán zhī néng

Tempo, tempos e metade de um 
tempo 以身殉道; 殉道martírio 以身殉道; 殉道martírio

以制造帐幕为业的; 缝制帐篷的 以製造帳幕為業的; 縫製帳篷的 yĭ zhìzào zhàngmù wéi yè de; 
féng zhì zhàngpéng de移mudar-se; 转移 移mudar-se; 轉移

fidedignidade (exatidão) da 
Tradução 译本; 版本edition 譯本; 版本edition

益处; 有益的; 有利的 益處; 有益的; 有利的依次; 挨次 依次; 挨次依从; 遵从 依從; 遵從



Edom 以东 以東 Yĭdōng

heresia 异端 異端 yìduān

Inquisição religiosa 异端裁判所 異端裁判所 Yìduāncáipànsuŏ

hereges 异端者 異端者 yìduānzhĕ

Efraim 以法莲 以法蓮 Yĭfălián

Efrata 以法他 以法他 Yĭfătā

indignação justa (ficar cheio de) 义愤填膺 義憤填膺 yìfèntiányīng

Franjas das roupas yīfú de suì biān; suìzi

Juntar, prender, fixar, colar yīfù; fùshàng de

Roupagem yīfú; yīshang

éfode 以弗得 以弗得 yĭfúdé

Éfeso 以弗所 以弗所 Yĭfúsuŏ

Icônio 以哥念 以哥念 Yĭgēniàn

Paises estrangeiros 异国 異國 yìguó

deixar intermináveis problemas 贻害无穷 貽害無窮 yíhài wúqióng

lastimar, ter pena, lamentar 遗憾 遺憾 yíhàn

dilema yíhuò; huáiyí

Anormal 异乎寻常的 異乎尋常的 yìhūxúncháng de

Ruínas, relíquias 遗迹 遺跡 yíjī

Ponto de vista opinião 意见 意見 yìjiàn

Desacordo 意见不合 意見不合 yìjiàn bùhé

Pagão, paganismo 异教 異教 yìjiào

transferir dados 移交记录 移交記錄 yíjiāo jìlù

Conceitos pagães 异教思想 異教思想 yìjiào sīxiăng

Emissão seminal 遗精 遺精 yíjīng

I Ching Yìjīng

Pronto yĭjīng; yèyĭ

depender de, apoiar se em yīkào; yīlài

Lingua dobre 一口两舌 一口兩舌 yīkŏu liăng shé

Falar a uma só voz 异口同声 異口同聲 yìkŏutóngshēng

Iraque 伊拉克 伊拉克 Yīlākè

Irã 伊朗 伊朗 Yīlăng一劳永逸 一勞永逸 yìláoyŏngyì

Eli 以利 以利 Yĭlì

Determinação yìlì; xiàdìng juéxīn

Tratamento medico 医疗 醫療 yīliáo

permanecer firme sem vacilar 屹立不移 屹立不移 yìlìbùyí

Eliseu 以利沙 以利沙 Yĭlìshā

衣服的穗边; 穗子 衣服的穗邊; 穗子依附to join; 附上的added parts 依附to join; 附上的added parts衣服; 衣裳 衣服; 衣裳
疑惑; 怀疑 疑惑; 懷疑
易经Canon of Changes 易經Canon of Changes已经; 业已 已經; 業已依靠; 依赖 依靠; 依賴

um esforço por todos problemas fu-
turos 毅力; 下定决心to re-solve 毅力; 下定決心to re-solve



Elisabete Yīlìshābái; Yīlìshābó

Elias 以利亚 以利亞 Yĭlìyà

Eliezer 以利以谢 以利以謝 Yĭlìyĭxiè

Omitir, omissão 遗漏 遺漏 yílòu

Comentar e debater yìlùn (fēnfēn)

Emanuel 以马内利 以馬內利 Yĭmănèilì

vacina 疫苗 疫苗 yìmiáo

Imigrante 移民 移民 yímín

Prata 银 銀 yín引到永生的窄路 引到永生的窄路 yĭn dào yŏngshēng de zhăi lù

Adúltera yín fù; tōngjiān de fùrén

Marca 印记 印記 yìn jì

Cotações 引述 引述 yĭn shù

referencias em… 引述… 引述… yĭn shù…

valor facial, valor impresso 印制数量 印製數量 yìn zhì shùliàng

Cotações de...  引自… 引自… yĭn zì…

Selar, estampar, marcar yìn; yìn jì

difícil yínàn; nántí

Maná escondido 隐藏的吗哪 隱藏的嗎哪 yĭncáng de Mănă

Esconder yĭncáng; cáng qĭlái

esconder yĭncáng; yăncáng

Então, portanto, pois yīncĭ; jiècĭ

perguntas sugestivas 引导性问题 引導性問題 yĭndăo xìng wèntí

Guia yĭndăo; zhĭdăo; zhĭyĭn

Tons (sonoros) yīndiào; shēngdiào; yīnzhì

India 印度 印度 Yìndù

hinduísmo 印度教 印度教 Yìndùjiào

hindu 印度教徒 印度教徒 Yìndùjiàotú

Indonésia 印度尼西亚 印度尼西亞 Yìndùníxīyà

Águia 鹰 鷹 yīng

Milha yīng lĭ

Versão Rei Jaime 英王雅各译本 英王雅各譯本 Yīng wáng Yăgè yìbĕn

Versão Rei Jaime Versão Autorizada 英王詹姆斯钦定本 英王詹姆斯欽定本
acampar, acampamento yíng; zhāyíng

bebê yīng’ér; yīnghái

deveria 应当 應當 yīngdāng

Inglaterra 英国 英國 Yīngguó

Bretanha 英国 英國 Yīngguó

bebes 婴孩 嬰孩 yīnghái

Infância 婴孩时期 嬰孩時期 yīnghái shíqī

Batismo de crianças 婴孩受洗 嬰孩受洗 yīnghái shòuxĭ

伊丽莎白; 伊丽莎伯 伊麗莎白; 伊麗莎伯
议论 (纷纷) 議論 (紛紛)

Caminho estreito que conduz a vida 
eternal 淫妇; 通奸的妇人 淫婦; 通姦的婦人

印; 印记 印; 印記疑难; 难题 疑難; 難題隐藏; 藏起来 隱藏; 藏起來隐藏; 掩藏 隱藏; 掩藏因此; 借此 因此; 藉此引导; 指导; 指引 引導; 指導; 指引音调; 声调; 音质 音調; 聲調; 音質
英哩imperial mile 英哩imperial mile

Yīng wáng Zhānmŭsī qīndìng 
bĕn营noun; 扎营verb 營noun; 紮營verb婴儿; 婴孩 嬰兒; 嬰孩



Batismo de bebes 婴孩受洗 嬰孩受洗 yīnghái shòuxĭ

Comunidade Britanica 英联邦 英聯邦 Yīngliánbāng

Filme 影片 影片 yĭngpiàn

Influência, ser influente 影响 影響 yĭngxiăng

efeito, influência 影响 影響 yĭngxiăng

influência sobre..., afetar a…. 影响到… 影響到… yĭngxiăng dào…

Descendente prometido 应许的苗裔 應許的苗裔 yīngxŭ de miáoyì

Terra prometida 应许之地 應許之地 Yīngxŭ zhī dì

Promessa, prometer yīngxŭ; yŭnnuò

Cumprimento (de profecia) yìngyàn; shíxiàn

Heroico, bravo 英勇 英勇 yīngyŏng

Aplicar, recorrer 应用在… 應用在… yìngyòng zài…

valente yīngyŏng; yŏnggăn de

superar yíngyú; duōyú de

Inglês (Linguagem) Yīngyŭ; Yīngwén

Corações endurecidos yìngzhe xīn; yìng qĭ xīn lái

Sombra yĭngzi; yĭng ér

Banco 银行 銀行 yínháng

Inferno (pagão lugar dos mortos) yīnjiān; yīnfŭ

submundo yīnjiān; yīnfŭ; míngfŭ

Incas 印加人 印加人 Yìnjiārén

Oferta de bebidas 饮料供献 飲料供獻 yĭnliào gòng xiàn

bebida yĭnliào; yĭn pĭn

Ano lunar 阴历年 陰曆年 yīnlìnián

Fornicação 淫乱 淫亂 yínluàn

Coisas secretas 隐秘的事 隱秘的事 yĭnmì de shì

conspiração yīnmóu; chuàn móu

conspirar, maquinar yīnmóu; guĭjì

Objetável 引起反对的 引起反對的 yĭnqĭ fănduì de

Causar divisão 引起分裂 引起分裂 yĭnqĭ fēnliè

Causar yĭnqĭ; zào chéng

Dinheiro de prata yínqián; yínzi

Motor 引擎 引擎 yĭnqíng

intrigante 引人入胜 引人入勝 yĭnrénrùshèng

Impressão 印刷 印刷 yìnshuā

Custos de impressão 印刷费 印刷費 yìnshuā fèi

Operções de impressão 印刷设施 印刷設施 yìnshuā shèshī

gráfica 印刷厂 印刷廠 yìnshuāchăng

Impressoras 印刷机 印刷機 yìnshuājī

Enoque 以诺 以諾 Yĭnuò

应许; 允诺 應許; 允諾应验; 实现 應驗; 實現英勇; 勇敢的 英勇; 勇敢的盈余; 多余的 盈餘; 多餘的英语; 英文 英語; 英文硬着心; 硬起心来 硬著心; 硬起心來影子; 影儿 影子; 影兒阴间; 阴府 陰間; 陰府阴间; 阴府; 冥府 陰間; 陰府; 冥府饮料; 饮品 飲料; 飲品
阴谋substantivo; 串谋conspirar 陰謀substantivo; 串謀 conspirar阴谋; 诡计 陰謀; 詭計引起; 造成 引起; 造成银钱; 银子silver pieces銀錢; 銀子silver pieces



印象 印象 yìnxiàng

O Yin e o Yang 阴阳 陰陽 yīnyáng

Tentação yĭnyòu; shìtàn

tentar yĭnyòu; yòu shĭ

Tentador 引诱者 引誘者 Yĭnyòuzhĕ

Música 音乐 音樂 yīnyuè

Concerto de musica 音乐演奏 音樂演奏 yīnyuè yănzòu

Abandonar ; desfazer-se 遗弃 遺棄 yíqì

Equipamento (instrumento) 仪器 儀器 yíqì

Anterior, antes 以前 以前 yĭqián

yīrán; réngrán

Resolver resolutamente yìrán; xiàdìng juéxīn

agradável, deleitável yírén de; kĕxĭ de

Próximo dia (expressão formal) 翌日 翌日 yìrì

cumprir facilmente 易如反掌 易如反掌 yìrúfănzhăng

Isaque 以撒 以撒 Yĭsā

Isaías 以赛亚 以賽亞 Yĭsàiyà

Profecias de Isaías 以赛亚的预言 以賽亞的預言 Yĭsàiyà de yùyán

Issacar 以萨迦 以薩迦 Yĭsàjiā

Esau 以扫 以掃 Yĭsăo

Israel 以色列 以色列 Yĭsèliè

Tribos de Israel 以色列十二个部族 以色列十二個部族 Yĭsèliè shí èr ge bùzú

Executores de Israel 以色列作为行刑官 以色列作為行刑官 Yĭsèliè zuòwéi xíngxíngguān

Israelita 以色列人 以色列人 Yĭsèlièrén

Acima, na parte anterior 以上 以上 yĭshàng

Roupas yīshang; yīfú

Em uma vida 一生 一生 yìshēng

Fisico, doutor yīshēng; yīshī; dàifu

doutor, físico (dr. em física) yīshēng; yīshī; dàifu

Fixou um bom exemplo

Formalismo, ritos 仪式 儀式 yíshì

Cerimônias 仪式 儀式 yíshì

Desconhecer 意识到 意識到 yìshí dào

cônscios de 意识到 意識到 yìshí dào

Reconhecer uma realização 意识到 意識到 yìshí dào

Ismael 以实玛利 以實瑪利 Yĭshímălì衣食住行 衣食住行 yīshízhùxíng

Arte 艺术 藝術 yìshù

Habilidades médicas 医术 醫術 yīshù

arte-final 艺术品 藝術品 yìshùpĭn

Impressão (efeito sobre a mente e 
sentimentos) 引诱; 试探 引誘; 試探引诱; 诱使 引誘; 誘使
ainda, do mesmo modo. como de 
costume

依然; 仍然 依然; 仍然毅然; 下定决心 毅然; 下定決心宜人的; 可喜的 宜人的; 可喜的

衣裳; 衣服 衣裳; 衣服医生; 医师; 大夫 醫生; 醫師; 大夫医生; 医师; 大夫 醫生; 醫師; 大夫以身作则; 立下良好榜样 以身作則; 立下良好榜樣 yĭshēnzuòzé; lì xià liánghăo 
băngyàng

Necessidades básicas(roupa, ali-
mento, abrigo)



Significado yìsī; yìyì

Esdras 以斯拉 以斯拉 Yĭsīlā

Islã 伊斯兰教 伊斯蘭教 Yīsīlánjiào

co-herdeiros 一同做继承人 一同做繼承人 yìtóng zuò jìchéngrén

Ituréia 以土利亚 以土利亞 Yĭtŭlìyà

Acidente; desastre 意外 意外 yìwài

milhões e milhões, multidões 亿万的 億萬的 yìwàn de

esquecer yíwàng

No passado 以往 以往 yĭwăng

Implicar, significando 意味 意味 yìwèi

Presumir 以为 以為 yĭwéi

achar que..., pensar que... 意味到… 意味到… yìwèi dào…

persistentemente 一味的 一味的 yíwèi de

Traduzir um texto, tradução literal 译文 譯文 yìwén

Não saber nada 一无所知 一無所知 yìwú suŏ zhī

Obrigação yìwù; zérèn

Abaixo 以下 以下 yĭxià

Visão transe 异象 異象 yìxiàng

Intensão, plano yìxiàng; dăsuàn; qĭtú

Terra estrangeira yìxiāng; yìdì; yì jìng贻笑大方 貽笑大方 yíxiàodàfāng一笑置之 一笑置之 yíxiàozhìzhī

Ezequiel 以西结 以西結 Yĭxījié

Suspeita 疑心 疑心 yíxīn

Estar determinado a ficar rico 一心要富有的人 一心要富有的人 yīxīn yào fùyŏu de rén

Sexo oposto 异性 異性 yìxìng

Devoção de coração e mente 一心一意的 一心一意的 yìxīnyíyì de

Valor medicinal 医学价值 醫學價值 yīxué jiàzhí

Modulação (qualidade oratória) 抑扬 抑揚 yìyáng

Mesmo, igual yíyàng; tóngyàng

Olho por olho 以眼还眼 以眼還眼 yĭyănhuányăn

Remédio 医药 醫藥 yīyào

Tratamento médico 医药治疗 醫藥治療 yīyào zhìliáo

significado 意义 意義 yìyì

No sentido de 意义 意義 yìyì

Paráfrase 意译 意譯 yìyì

relutar em participar com ..sb 依依不舍 依依不捨 yīyī bù shĕ

Transliteração yìyīn; yīnyì

facilitar 易于 易於 yìyú

意思; 意义 意思; 意義
遗忘 (or to neglect) 遺忘 (or to neglect)
义务; 责任 義務; 責任意向; 打算; 企图 意向; 打算; 企圖异乡; 异地; 异境 異鄉; 異地; 異境

fazer-se de tolo diante dos entendi-
dos
mandar embora com uma gargalha-
da

一样; 同样 一樣; 同樣
译音; 音译 譯音; 音譯



Depressão (emocional) yìyù; jŭsàng

Desejo, ordem 意愿 意願 yìyuàn

Hospital 医院 醫院 yīyuàn医院联络委员会 醫院聯絡委員會 Yīyuàn Liánluò Wĕiyuánhuì驿站 驛站 yìzhàn

foto do falecido 遗照 遺照 yízhào

Agir de acordo com as instruções yīzhào; căiqŭ xíngdòng

conter, refrear 抑制 抑制 yìzhì

Unânime 一致同意 一致同意 yízhì tóngyì

Consequentemente yĭzhì; jiéguŏ

inibição  yìzhì; kòngzhì

Curar, sarar yīzhì; yī hăo; yī bìng

Testamento 遗嘱 遺囑 yízhŭ

Vestuario, traje (de roupa) yīzhuó; fúzhuāng

Diferentes raças 异族 異族 yìzú

esposas estrangeiras 异族的妻子 異族的妻子 yìzú de qīzi

Usar 用 用 yòng

amarrados com faixas 用布包裹着 用布包裹著 yòng bù bāoguŏzhe

Nunca yŏng bù; jué bù

fazer brotar 湧出 湧出 yŏng chū

Comprados por um preço 用代价买来 用代價買來 yòng dàijià măi lái

Batizar com fogo 用火施浸 用火施浸 yòng huŏ shījìn

apedrejar, 用石头打 用石頭打 yòng shítóu dă

Impresso a quatro cores 用四色印刷的 用四色印刷的 yòng sì sè yìnshuā de

para vos armar um laço 用套索勒住你们 用套索勒住你們 yòng tào suŏ lè zhù nĭmen

Tesouros que nunca falham 永无穷尽的财宝 永無窮盡的財寶 yŏng wú qióngjìn de cáibăo

embalsamado 用香料薰了尸体 用香料薰了屍體 yòng xiāngliào xūn le shītĭ

Inaugurado com sangue 用血创立的 用血創立的 yòng xuè chuànglì de

Validado por sangue 用血所立的 用血所立的 yòng xuè suŏ lì de用血制成的香肠 用血製成的香腸
Temperados com sal

lombos cingidos com a verdade 用真理束腰 用真理束腰 yòng zhēnlĭ shù yāo

Honram-me com os lábios 用嘴唇尊重我 用嘴唇尊重我 yòng zuĭchún zūnzhòng wŏ

abraços 拥抱 擁抱 yōngbào

Conjuradores 用法术的 用法術的 yòngfă shù de

Corajosamente yŏnggăn de; gŭqĭ yŏngqì de

Bravura

benefícios eternos 永恒的系索 永恆的繫索 yŏnghéng de xì suŏ

抑郁; 沮丧 抑鬱; 沮喪
Comissão de ligação com Hospitais 
COLI
Posto local onde menssageiro tro-
cam cavalos 依照; 采取行动 依照; 採取行動以致; 结果 以致; 結果抑制; 控制 抑制; 控制医治; 医好cured; 医病 醫治; 醫好cured; 醫病衣着; 服装 衣著; 服裝

永不; 决不 永不; 決不

chouriço (as used in Brasil) 
(morcela - as used in Portugal)

yòng xuè zhì chéng de 
xiāngcháng用盐调和; 用盐调味 用鹽調和; 用鹽調味 yòng yán tiáohé; yòng yán 
tiáowèi

勇敢地; 鼓起勇气地 勇敢地; 鼓起勇氣地勇敢; 勇气; 果敢刚毅 勇敢; 勇氣; 果敢剛毅 yŏnggăn; yŏngqì; guŏgăn 
gāngyì



Eterno yŏnghéng; yŏngyuăn

Apoiar, endossar 拥护 擁護 yōnghù

Perpétuamente 永久留任 永久留任 yŏngjiŭ liú rèn

Permanente yŏngjiŭ; chèdĭ

Vida eternal 永生 永生 yŏngshēng

Vida eternal

Diligentemente yòngxīn de; jílì de

Tempo indefinido 永永远远 永永遠遠 yŏngyŏngyuănyuăn

Possuir 拥有 擁有 yōngyŏu

possuir riquezas 拥有财产 擁有財產 yōngyŏu cáichăn

Possesão yōngyŏu de; wéi … suŏyŏu de

Nunca hesitar 勇于 勇於 yŏngyú

Permanecer para sempre 永远长存 永遠長存 yŏngyuăn chángcún

Punição eternal 永远的惩罚 永遠的懲罰 yŏngyuăn de chéngfá

morte eterna 永远的死亡 永遠的死亡 yŏngyuăn de sĭwáng

Pecado eterno 永远的罪 永遠的罪 yŏngyuăn de zuì

decepamento eterno 永远剪除 永遠剪除 yŏngyuăn jiănchú

Tormento eterno 永远受痛苦 永遠受痛苦 yŏngyuăn shòu tòngkŭ

Tormento eterno 永远受苦 永遠受苦 yŏngyuăn shòukŭ

eterna yŏngyuăn; yŏngjiŭ

Para sempre yŏngyuăn; yŏngyŏngyuănyuăn

Oleo 油 油 yóu

prejudicial, danoso, nocivo 有碍于… 有礙於… yŏu ài yú…

Nascido de uma virgem 由处女所生 由處女所生 yóu chŭnǚ suŏ shēng

através disso podemos ver… 由此可见… 由此可見… yóu cĭ kĕjiàn…

venenoso, peçonhento 有毒的 有毒的 yŏu dú de

Venenoso 有毒的 有毒的 yŏu dú de

drogado yŏu dú yĭn de rén; yĭn jūnzĭ

Tomar parte no (ter parte com) 有分 有分 yŏu fèn

partícipes junto com Cristo 有分领受基督 有分領受基督 yŏu fèn lĭngshòu Jīdū

Satisfeito pelo sacrifício de Crsisto 由基督的牺牲所满足了 由基督的犧牲所滿足了
Livre para casar 有结婚的自由 有結婚的自由 yŏu jiéhūn de zìyóu

Estrada larga e espaçosa 又宽又阔的路 又寬又闊的路 yòu kuān yòu kuò de lù

pesar, ai  Rev. 12:12 yŏu kŭnàn le; yŏu huò le

Ter um bom nome 有良好的名声 有良好的名聲 yŏu liánghăo de míngshēng

Meritos e demeritos, bom e mau 优劣 優劣 yōu liè

Humanos influenciáveis 有权势的人 有權勢的人 yŏu quánshì de rén

Cativar, induzir 诱人 誘人 yòu rén

永恒; 永远 永恆; 永遠永久; 彻底com-pletely 永久; 徹底com-pletely永生; 永远的生命 永生; 永遠的生命 yŏngshēng; yŏngyuăn de 
shēngmìng用心地; 极力地 用心地; 極力地

拥有的; 为…所有的 擁有的; 為…所有的
永远; 永久 永遠; 永久永远; 永永远远 永遠; 永永遠遠
有毒瘾的人; 瘾君子 有毒癮的人; 癮君子

yóu Jīdū de xīshēng suŏ 
mănzú le有苦难了; 有祸了 有苦難了; 有禍了



Tentado a fazer 诱使 誘使 yòu shĭ

desde de que existe história até hoje有史以来 有史以來 yŏu shĭ yĭlái

Imortalidade condicional 有条件的不死性 有條件的不死性 yŏu tiáojiàn de bù sĭ xìng

Pessoa jovem 幼童 幼童 yòu tóng有头无尾 有頭無尾 yŏu tóu wú wĕi

Sacerdócio real 有王权的祭司团 有王權的祭司團 yŏu wáng quán de jìsītuán

Confinado a vizinhaça da terra 囿限在地球附近 囿限在地球附近 yòu xiàn zài dìqiú fùjìn

Endemoniado

Estudo sistemático 有系统的研究 有系統的研究 yŏu xìtŏng de yánjiū

Superior a 优于… 優於… yōu yú…

Premeditado 有预谋的 有預謀的 yŏu yùmóu de

ficar calmo, não se pertubar 优哉游哉 優哉游哉 yōu zāi yóu zāi

Sábios e intelectuais 有智慧的人 有智慧的人 yŏu zhìhuì de rén

Intelectuais 有知识的人 有知識的人 yŏu zhīshí de rén

Ordeiramente yŏu zhìxù de; zhìxù jĭngrán de

Pertencentes a um dono 有主的人 有主的人 Yŏu zhŭ de rén

agente moral livre 有自由意志的生物 有自由意志的生物 yŏu zìyóu yìzhì de shēngwù

Ter, possuir yŏu; yōngyŏu

Amor (amizade) 友爱 友愛 yŏu’ài

Companheiro de viagem 游伴 遊伴 yóubàn

Parcela 邮包 郵包 yóubāo

Lado direito yòubiān; yòu

Carteiro 邮差 郵差 yóuchāi

período longo 悠长 悠長 yōucháng

larva 幼虫 幼蟲 yòuchóng

estar triste yōuchóu; yōushāng; nánguò

Judas 犹大 猶大 Yóudà

Judas 犹大 猶大 Yóudà

Judá 犹大 猶大 Yóudà

Tribo de Judá Yóudà bùzú; Yóudà zhīpài

Reino de judá 犹大国 猶大國 Yóudàguó

Divisão de Judá 犹大国的分裂 猶大國的分裂 Yóudàguó de fēnliè

Tratamento preferencial 优待 優待 yōudài

cupons 优待券 優待券 yōudài quàn

vaguear 游荡 遊蕩 yóudàng

Judéia 犹地亚 猶地亞 Yóudìyà

Ermo de Judá 犹地亚的旷野 猶地亞的曠野 Yóudìyà de kuàngyĕ

Rio eufrates 幼发拉底大河 幼發拉底大河 Yòufālādĭdàhé

Abandonar antes do fim , irrespon-
sável 有邪灵附身; 被邪灵缠 有邪靈附身; 被邪靈纏 yŏu xiélíng fùshēn; bèi xiélíng 

chán

有秩序的; 秩序井然的 有秩序的; 秩序井然的有; 拥有 有; 擁有
右边; 右 右邊; 右
忧愁sadden; 忧伤; 难过 憂愁sadden; 憂傷; 難過犹大部族; 犹大支派 猶大部族; 猶大支派



franquia postal 邮费 郵費 yóufèi

Raptar; arrebatar 诱拐 誘拐 yòuguăi

Relativo, ter algo a ver com... 有关 有關 yŏuguān

tentação, sedução 诱惑 誘惑 yòuhuò

Seduzir yòuhuò; gōuyĭn; míhuò

oportunidade para explorar; vulnerabilidade 有机可乘 有機可乘 yŏujī kĕ chéng

induzido a fazer algo 有机可乘 有機可乘 yŏujī kĕ chéng

Adubos orgânicos 有机肥料 有機肥料 yŏujīféiliào

Química orgânica 有机化学 有機化學 yŏujīhuàxué

Muito tempo 悠久 悠久 yōujiŭ

Turista 游客 遊客 yóukè

depender extremamente de 有赖于 有賴於 yŏulài yú

poderoso, forte 有力 有力 yŏulì

Intensive 有力的 有力的 yŏulì de

Obras poderosas 有力的作为 有力的作為 yŏulì de zuòwéi

Solo excelente yōuliáng de tŭrăng; hăo tŭ

Fino , excelente yōuliáng de; liánghăo de

Espírito, fantasma 幽灵 幽靈 yōulíng

Ansioso, Ansiedade yōulǜ; gè zhŏng yōulǜ

Ansiedade; Estar ansioso yōulǜ; sīlǜ

elegante 优美的 優美的 yōumĕi de

Senso de humor 幽默感 幽默感 yōumògăn

de conhecimento de todos 有目共睹的 有目共睹的 yŏumùgòngdŭ de

Selo do correio 邮票 郵票 yóupiào

Especialmente 尤其是 尤其是 yóuqí shì

Rico, ter possesão de bens 有钱 有錢 yŏuqián

Respostas a tudo e qualquer petição 有求必应 有求必應 yŏuqiúbìyìng

humorosos 有趣的 有趣的 yŏuqù de

Experiência interessante 有趣的经验 有趣的經驗 yŏuqù de jīngyàn

despreocupado e contente 悠然自得 悠然自得 yōuránzìdé

indeciso (a) 优柔寡断 優柔寡斷 yōuróuguăduàn

Indecisos 优柔寡断的人 優柔寡斷的人 yōuróuguăduàn de rén

Amigavelmente 友善 友善 yŏushàn

triste, 忧伤 憂傷 yōushāng

doloroso(a) yōushāng; shāngxīn

As vezes 有时 有時 yŏushí

Superioridade, situação vantajosa 优势 優勢 yōushì有始有终 有始有終 yŏushĭyŏuzhōng

诱惑; 勾引; 迷惑 誘惑; 勾引; 迷惑

优良的土壤; 好土 優良的土壤; 好土优良的; 良好的 優良的; 良好的忧虑; 各种忧虑anxieties 憂慮; 各種憂慮anxi-eties忧虑; 思虑 憂慮; 思慮

忧伤; 伤心 憂傷; 傷心
não abandonar no meio, começo e 
fim



Mão direita 右手 右手 yòushŏu

desocupados e intrometidos 游手好闲 遊手好閒 yóushŏuhàoxián

Cristãos judeus 犹太籍的基督徒 猶太籍的基督徒 Yóutài jí de Jīdūtú

antiguidades judeus 犹太古史 猶太古史 Yóutàigŭshĭ

Judaismo 犹太教 猶太教 Yóutàijiào

Tradições rabínicas 犹太教士所定的传统 猶太教士所定的傳統
Judeu 犹太人 猶太人 Yóutàirén

tradição dos judeus 犹太人的传统 猶太人的傳統 Yóutàirén de chuántŏng

Rei dos judeus 犹太人的王 猶太人的王 Yóutàirén de wáng

Ordenadamente, sistemáticamente 有条不紊 有條不紊 yŏutiáobùwĕn

brincadeira 游戏 游戲 yóuxì

Limitado 有限的 有限的 yŏuxiàn de

efetivo 有效 有效 yŏuxiào

Produtivo

Valido yŏuxiào; shēngxiào

intencionalmente 有心 有心 yŏuxīn

Preocupar-se 忧心 憂心 yōuxīn

procissão 游行 遊行 yóuxíng

Privilégio, ter o 有幸 有幸 yŏuxìng

Parada, desfile, passeata 游行示威 遊行示威 yóuxíngshìwēi

Amizade 友谊 友誼 yŏuyì

Hesitar, indecisão yóuyí bù jué; chóuchú

Lucrativo, benéfico 有益的 有益的 yŏuyì de

Benéfico 有益的 有益的 yŏuyì de

Informativo yŏuyì de; yŏu jiàoyù jiàzhí de

Benéfico ao corpo e a mente 有益身心 有益身心 yŏuyì shēnxīn

Companheirismo yŏuyì; yì qíng

ter de sobra, sobrar 有余 有餘 yŏuyú

distante; muito longe 悠远 悠遠 yōuyuăn

Sentimentos de superioridade 优越感 優越感 yōuyuègăn

ingênuo, inocente 幼稚 幼稚 yòuzhì

linho fino yōuzhì de yàmá yī; xì mábù

Sincero yóuzhōng; yŏu chéngyì有罪欲念 有罪慾念 yŏuzuì yùniàn

Diferente de 与…不同 與…不同 yŭ … bùtóng

Confronto 与…当面的对质 與…當面的對質 yŭ … dāngmiàn de duìzhì

Relações com 与…的关系 與…的關係 yŭ … de guānxì

negócios com…. yŭ … de jiāowăng

Yóutàijiào shì suŏ dìng de 
chuántŏng

有效的effect-ive; 具有生产力的 有效的effect-ive; 具有生產力的 yŏuxiào de; jùyŏu shēngchănlì 
de有效; 生效 有效; 生效

犹疑不决; 踌躇 猶疑不決; 躊躇有益的; 有教育价值的 有益的; 有教育價值的友谊; 谊情 友誼; 誼情
优质的亚麻衣; 细麻布 優質的亞麻衣; 細麻布由衷; 有诚意 由衷; 有誠意

paixão pecaminosa, desejo 
pecaminoso 与…的交往associar-se com 與…的交往associar-se com



um rebanho com …. yŭ … héchéng yì qún

Cooperar de perto 与…紧密的合作 與…緊密的合作 yŭ … jĭnmì de hézuò

Consultar-se com… 与…商量 與…商量 yŭ … shāngliáng

Inimizade 与…为仇 與…為仇 yŭ … wéi chóu

Similaridade com... 与…相似的 與…相似的 yŭ … xiāngsì de

Contrastar com … 与…形成对比 與…形成對比 yŭ … xíngchéng duìbĭ

representação. Ilustração, 预表 預表 yù biăo

Pescador 渔夫 漁夫 yú fū与妇人的苗裔为仇 與婦人的苗裔為仇 yŭ fùrén de miáoyì wéi chóu

Violentamente inflamados 欲火焚身 慾火焚身 yù huŏ fén shēn

Inflamado 欲火焚身 慾火焚身 yù huŏ fén shēn

Ioga 瑜伽术 瑜伽術 Yú jiā shù

Ilustração, parabola yù lì; bĭyù; bĭfāng

Enterrado com seus antepassados 与列祖同睡 與列祖同睡 yŭ liè zŭ tóng shuì

Deitou-se com seus antepassados 与列祖同睡 與列祖同睡 yŭ liè zŭ tóng shuì

Separado do amor de Deus 与上帝的爱隔绝 與上帝的愛隔絕 yŭ Shàngdì de ài géjué

Relaçao com Deus 与上帝的关系 與上帝的關係 yŭ Shàngdì de guānxì

Harmonia com a vontade de Deus 与上帝的旨意协调一致 與上帝的旨意協調一致
Alienado de Deus 与上帝疏远 與上帝疏遠 yŭ Shàngdì shūyuăn

Nascido com 与生俱来的… 與生俱來的… yŭ shēng jù lái de…

Separado do mundo 与世界保持分离 與世界保持分離 yŭ shìjiè băochí fēnlí

Associados com o mundo 与世俗来往 與世俗來往 yŭ shìsú láiwăng

Comunicar-se com os mortos 与死者沟通 與死者溝通 yŭ sĭzhĕ gōutōng与他临在有关的事件 與他臨在有關的事件 yŭ tā línzài yŏuguān de shìjiàn

Ter relações com sua esposa 与他妻子同房 與他妻子同房 yŭ tā qīzi tóngfáng

Contatar outros 与他们接触 與他們接觸 yŭ tāmen jiēchù

Casar-se com forasteiros 与外族人通婚 與外族人通婚 yŭ wàizú rén tōnghūn

arder lentamente 余烟将尽的 餘煙將盡的 yú yān jiāng jìn de

habilidade de prever 预知的能力 預知的能力 yù zhī de nénglì

prever yù zhī; yùjiàn

Isolamento de outras pessoas 与众寡合的 與衆寡合的 yŭ zhòng guă hé de

Casar-se no Senhor 与主里面的人结婚 與主裏面的人結婚 yŭ zhŭ lĭmiàn de rén jiéhūn

Peixe yú; jù yú

Chuva yŭ; xiàyŭ; bàoyŭ

Propósito original 原定的旨意 原定的旨意 yuán dìng de zhĭyì

Separado, estar apartado de 远离 遠離 yuăn lí

与sb.合成一群 與sb.合成一群
Inimizade com a semente da mulher 
(descendente) 喻例; 比喻; 比方 喻例; 比喻; 比方

yŭ Shàngdì de zhĭyì xiétiáo 
yízhì

Eventos associados com sua pres-
ence

Deitou-se com ela (foi para cama 
com ela)

与她同寝; 与她同床 與她同寢; 與她同床 yŭ tā tóng qĭn; yŭ tā tóng 
chuáng

预知; 预见 預知; 預見鱼; 巨鱼huge fish 魚; 巨魚huge fish雨; 下雨chover; 暴雨 chover tor-rencialmente雨; 下雨chover;; 暴雨chover tor-rencial-mente



Santificado seja 愿你的名字分别为圣 願你的名字分別為聖
Originário de yuán yú; bĕnyuán yú

grande erudição 渊博的学问 淵博的學問 yuānbó de xuéwèn

Acusadores; denunciadores yuángào; zhĭkòngzhĕ

Causa ou razão 原故 原故 yuángù

Amargura (Atitude) yuànhèn; kŭ dú

Macaco 猿猴 猿猴 yuánhóu

conversa suave 圆滑的话 圓滑的話 yuánhuá de huà

conversa suave e palavras elogiosas 圆滑恭维的话 圓滑恭維的話 yuánhuá gōngwéi de huà

prémedicação yuănjiàn; yùxiān jìhuà

Homens-macacos 猿人 猿人 yuánrén

Desejar, querer yuànyì; xiăng yào; xīwàng

Principios 原则 原則 yuánzé

Auxílio, socorro, apoio yuánzhù; xiézhù

Preparado yùbèi hăo le; zhŭnbèi hăo le

Predição, a arte de 预卜之术 預卜之術 yùbŭ zhī shù

Predições yùbŭ; yùyán

arpão (peixe) 鱼叉 魚叉 yúchā

Estupidez 愚蠢的 愚蠢的 yúchŭn de

Questões estúpidas e ignorantes 愚蠢无知的质疑问难 愚蠢無知的質疑問難 yúchŭn wúzhī de zhìyíwènnàn

Pingo de chuva 雨点 雨點 yŭdiăn

predeterminou 预定了 預定了 yùdìng le越出诫命 越出誡命 yuè chū jièmìng

ultrapassar yuè chū; chùfàn

Musicos 乐手 樂手 yuè shŏu

Brilhando 越照越明 越照越明 yuè zhào yuè míng

Luz progressivo 越照越明的启迪之光 越照越明的啟迪之光
Pacto yuē; qìyuē

Mês yuè; yuèfèn

Jeoás 约阿施 約阿施 Yuē’āshī

Joel 约珥 約珥 Yuē’ĕr

Jó 约伯 約伯 Yuēbó

Jordão 约旦 約旦 Yuēdàn

Rio jordão 约旦河 約旦河 Yuēdàn hé

Vale do Jordão 约旦河谷 約旦河谷 Yuēdàn hégŭ

Distrito do Jordão 约旦区域 約旦區域 Yuēdàn qūyù

Do outro lado do Jordão 约旦河对岸 約旦河對岸 Yuēdànhé duì’àn

Ler 阅读 閱讀 yuèdú

yuàn nĭ de míngzì fēnbié wéi 
shèng源于; 本源于 源於; 本源於原告the plaintiff; 指控者 原告the plaintiff; 指控者怨恨; 苦毒 怨恨; 苦毒

远见; 预先计划 遠見; 預先計劃愿意; 想要; 希望 願意; 想要; 希望援助; 协助 援助; 協助预备好了; 准备好了 預備好了; 準備好了预卜; 预言 預卜; 預言
ultrapassar a ordem, fazer mais do 
que se mandou 越出; 触犯 越出; 觸犯

yuè zhào yuè míng de qĭdí zhī 
guāng约; 契约 約; 契約月; 月份 月; 月份



Orquestra 乐队 樂隊 yuèduì

Arca do Pacto 约柜 約櫃 Yuēguì

ultrapassando, excedendo 越过了 越過了 yuèguò le

João 约翰 約翰 Yuēhàn

encontro yuēhuì; jiāowăng

Mais e mais, aumento 越来越多 越來越多 yuèláiyuèduō

Deusa – Lua 月亮女神 月亮女神 yuèliàng nǚshén

Lua yuèliàng; yuè; yuèqiú

Aceitar com aprovação 悦纳 悅納 yuènà

Jonas 约拿 約拿 Yuēná

Ano aceitavel 悦纳之年 悅納之年 yuènà zhī nián

Jonadabes 约拿达阶级 約拿達階級 Yuēnádá jiējí

Jonatã 约拿单 約拿單 Yuēnádān

Vietnam 越南 越南 Yuènán

José 约瑟 約瑟 Yuēsè

Josefo 约瑟夫斯 約瑟夫斯 Yuēsèfūsī

Jeosafá 约沙法 約沙法 Yuēshāfă

Restritivo 约束 約束 yuēshù

Josué 约书亚 約書亞 Yuēshūyà

Jotão 约坦 約坦 Yuētăn

Josias 约西亚 約西亞 Yuēxīyà

Joabe 约押 約押 Yuēyā

Prevenção contra doenças 预防疾病 預防疾病 yùfáng jíbìng

prever yùjiàn; yù zhī

Entretenimento 娱乐 娛樂 yúlè

Entreter herois e celebridades yúlè jiè míngrén; ŏuxiàng

carcereiro yùlì; yùzú

idiotice 愚昧 愚昧 yúmèi

Estúpido, ignorante yúmèi; yúchŭn

Restante (TJ) 余民 餘民 Yúmín

Nuvem yún; yúncăi

canal 运河 運河 yùnhé

Paixões e desejos 欲念和欲望 慾念和慾望 yùniàn hé yùwàng

desejo sexual, cobiça yùniàn; xìngyù

Transportes 运输 運輸 yùnshū

Permissão 允许 允許 yŭnxŭ

Conceber yùnyù; huáiyùn

Ciclo da chuva 雨水的循环 雨水的循環 yŭshuĭ de xúnhuán

Desejo, aspiraçào egoista yùwàng; sīyù

Membros restantes 余下的分子 餘下的分子 yúxià de fènzĭ

约会formal; 交往colo-quial 約會formal; 交往colo-quial月亮; 月; 月球 月亮; 月; 月球

预见; 预知 預見; 預知娱乐界名人; 偶像idol 娛樂界名人; 偶像idol狱吏; 狱卒modern 獄吏; 獄卒modern愚昧; 愚蠢 愚昧; 愚蠢云; 云彩 雲; 雲彩欲念; 性欲 慾念; 性慾孕育; 怀孕 孕育; 懷孕欲望; 私欲 慾望; 私慾



migalhas 余下的零碎 餘下的零碎 yúxià de língsuì

Avançar; promover 预先 預先 yùxiān

Arranjo antecipado 预先安排好的 預先安排好的 yùxiān ānpái hăo de

Prejulgar 预先判断 預先判斷 yùxiān pànduàn

predeterminação 预先注定的 預先注定的 yùxiān zhùdìng de

Profecia 预言 預言 yùyán

Predito 预言 預言 yùyán

Profética 预言性的 預言性的 yùyán xìng de

Padrões proféticos 预言性先模 預言性先模 yùyán xìng xiān mó

Profetizar yùyán; shuō yùyán

Linguas Yŭyán; Yányŭ

Profeta yùyánzhĕ; xiānzhī

sons da fala 语音 語音 yŭyīn

Páscoa (judaíca) 逾越节 逾越節 Yúyuèjié

Universo 宇宙 宇宙 yŭzhòu

Soberania universal 宇宙至高统治权 宇宙至高統治權 Yŭzhòu zhì gāo tŏngzhìquán

estar arraigados na ..(no) 在…里扎根 在…裏扎根 zài … lĭ zhāgēn

Durante… 在…期间 在…期間 zài … qījiān

suportando uns aos outros em amor 在爱里彼此包容 在愛裏彼此包容 zài ài lĭ bĭcĭ bāoróng在法律上加以确立好消息
tentar algo as cegas 在黑暗中摸索 在黑暗中摸索 zài hēi’àn zhōng mōsuŏ

Enquanto na prisão 在监狱之际 在監獄之際 zài jiānyù zhī jì

Posiçao no lar na familia 在家庭里的地位 在家庭裏的地位 zài jiātíng lĭ de dìwèi

Cumpriram-se em Cristo 在基督里应验了 在基督裏應驗了 zài Jīdū lĭ yìngyàn le

Refeição 在进食 在進食 zài jìnshí

Presentemente, atualmente zài mùqián; xiànjīn

sob provocação 在恼人的处境下 在惱人的處境下 zài năorén de chŭjìng xià

Em um momento, em um Segundo zài qĭngkè zhī jì; shàshíjiān

Brilhar perante homens 在人前照耀 在人前照耀 zài rén qián zhàoyào

Autoridades superiores 在上的当权者 在上的當權者 zài shàng de dāngquánzhĕ

Jerusalém de cima 在上的耶路撒冷 在上的耶路撒冷 zài shàng de Yēlùsālĕng

Tempos bíblicos, nos 在圣经时代 在聖經時代 Zài Shèngjīng shídài

Na cova dos Leões 在狮子坑里 在獅子坑裏 zài shīzi kēng lĭ

Andar sobre as águas 在水面行走 在水面行走 zài shuĭ miàn xíngzŏu

Moderado nos hábitos 在习惯方面有节制 在習慣方面有節制 zài xíguàn fāngmiàn yŏu jiézhì

Teste no Éden 在伊甸园的考验 在伊甸園的考驗 zài Yīdiànyuán de kăoyàn

casa na Judéia 在犹太的家 在猶太的家 zài Yóutài de jiā

Num piscar de olhos zài zhăyăn zhī jiān; shàshíjiān在真理上很稳定 在真理上很穩定 zài zhēnlĭ shàng hĕn wĕndìng

预言; 说预言 預言; 說預言语言; 言语 語言; 言語预言者; 先知 預言者; 先知
Estabelecer legalmente as boas no-
vas

在法律上加以確立好消息 zài fălǜ shàng jiāyĭ quèlì hăo 
xiāoxī

在目前; 现今 在目前; 現今在顷刻之际; 霎时间 在頃刻之際; 霎時間

在眨眼之间; 霎时间 在眨眼之間; 霎時間
Firmemente estabelecidos na ver-
dade



massacre, matança zăi; zăishā; túshā

Estar presente zàicháng; qīnshēn zàicháng

De novo; repetir 再次 再次 zàicì

recuperar, recobrar 再次获得 再次獲得 zàicì huòdé

De novo, outra vez zàidù; chóngxīn

segundo casamento 再婚 再婚 zàihūn

Calamidade 灾祸 災禍 zāihuò

pontada, aguilhão 灾祸 災禍 zāihuò

Adeus 再见 再見 zàijiàn

Catastrophe 灾难 災難 zāinàn

Desastre zāinàn; zāihuò

Pragas 灾殃 災殃 zāiyāng

Plantar 栽种 栽種 zāizhòng

Zâmbia 赞比亚 贊比亞 Zànbĭyà

Funeral 葬礼 葬禮 zàng lĭ

Luovai a Jah 赞美耶 讚美耶 zànmĕi Yē

Aleleuia Zànmĕi Yē; Hālìlùyà

louvar zànmĕi; chēngsòng

Louvar zànmĕi; chēngzàn

Louvador 赞美者 讚美者 zànmĕizhĕ

apreciar, admirar zànshăng; gŭlì

Temporário zànshí; duănzàn de

Concentir, concordar zàntóng; tóngyì

Criado, feito 造成 造成 zào chéng

Intimidar zào chéng yālì; shījiā kŏnghè

Divisivo, causar divisões 造成分裂 造成分裂 zào chéngfēn liè

Ser difamado zāo dĭ huĭ; shòu rén fĕibàng

Impedidos pela policia 遭警察拦截 遭警察攔截 zāo jĭngchá lánjié

beneficiar 造益 造益 zào yì

pulga 蚤子 蚤子 zăo zi

Fazer zào; shĭ

Prematuramente nascido 早产 早產 zăochăn

Acácia 皂荚木 皂莢木 zàojiámù

primeiras atividades de testemunho 早期的见证活动 早期的見證活動 zăoqī de jiànzhèng huódòng

Primitivos cristãos 早期的基督徒 早期的基督徒 zăoqī de Jīdūtú

Primitivos servos 早期的仆人 早期的僕人 zăoqī de púrén

Revista 杂志 雜誌 zázhì

Intinerario de revistas 杂志路缐 雜誌路線 zázhì lù xiàn

censura, repreensão 责备 責備 zébèi

repreender zébèi; xùnchì

宰; 宰杀; 屠杀humanos 宰; 宰殺; 屠殺humanos在场; 亲身在场 在場; 親身在場再度; 重新 再度; 重新
灾难; 灾祸 災難; 災禍
赞美耶; 哈利路亚 讚美耶; 哈利路亞赞美; 称颂 讚美; 稱頌赞美glorificar; 称赞commend 讚美glorificar; 稱讚commend赞赏; 鼓励encorajar 讚賞; 鼓勵encorajar暂时; 短暂的 暫時; 短暫的赞同; 同意 贊同; 同意造成压力; 施加恐吓 造成壓力; 施加恐嚇遭抵毁; 受人诽谤 遭抵毀; 受人誹謗
造create; 使let 造create; 使let
责备; 训斥 責備; 訓斥



se culpar zéguài; guàizuì

Ladrão, ladrões zéi; qièzéi; xiăotōu

ódio zēnghèn; chóuhèn

Aumento zēngjiā; zēngduō; zēngzhăng

Bisneto 曾孙 曾孫 zēngsūn

Fartura (abundantemente suprido) zēngtiān; dàdà zēngjiā

o aumento 增长 增長 zēngzhăng

Taxa de crescimento 增长率 增長率 zēngzhăng lǜ

Bisavô 曾祖父 曾祖父 zēngzŭfù

dever, responsabilidade 责任 責任 zérèn

Responsabilidade 责任 責任 zérèn

lagar 醡酒池 醡酒池 zhà jiŭ chí

Portão estreito 窄门 窄門 zhăi mén

Débito zhài; qiàn zhài

Estreito zhăi; xiá’ài

Credor 债主 債主 zhàizhŭ

gafanhoto 蚱蜢 蚱蜢 zhàmĕng

mergulhar, (comida) 蘸 蘸 zhàn

tremer, estremecer zhàn jìng; fādŏu

Levantar-se 站起来 站起來 zhàn qĭlái

Guerra dos deuses 战神 戰神 zhàn shén

Tirar vantagem dele 占他的便宜 佔他的便宜 zhàn tā de piányí

ficar firmes, zhàn wĕn; zhànlì wĕngù

maculado zhān wū; diànwū; nòng zāng

estar em pé zhàn; zhànlì

divinação 占卜 占卜 zhānbŭ

Carros de Guerra (carruagem) 战车 戰車 zhànchē

bengala 杖 杖 zhàng

Capítulo 章 章 zhāng

estourar zhàng pò; pòliè

atormentador, carrasco, 掌刑的 掌刑的 zhăng xíng de

vara zhàng; gùnbàng; gān

Obstáculo 障碍 障礙 zhàng’ài

Impedimento 障碍 障礙 zhàng’ài

Carta 章程 章程 zhāngchéng

adulto 长大成人 長大成人 zhăngdà chéngrén

Marido 丈夫 丈夫 zhàngfu

Barata 蟑螂 蟑螂 zhāngláng

Ancião 长老 長老 zhănglăo

Reunião de ancião 长老会 長老會 zhănglăo huì

Idosos, anciãos 长老们 長老們 zhănglăo men

Corpo de anciãos 长老团 長老團 zhănglăo tuán

责怪; 怪罪 責怪; 怪罪贼; 窃贼; 小偷 賊; 竊賊; 小偷憎恨; 仇恨 憎恨; 仇恨增加; 增多; 增长 增加; 增多; 增長增添; 大大增加 增添; 大大增加
债; 欠债be in debt 債; 欠債be in debt窄; 狭隘views etc. 窄; 狹隘views etc.
战竞; 发抖 戰競; 發抖
站稳; 站立稳固 站穩; 站立穩固沾污; 玷污; 弄脏 沾污; 玷污; 弄髒站; 站立 站; 站立
胀破; 破裂 脹破; 破裂杖; 棍棒; 杆 杖; 棍棒; 桿



Corpo de anciãos 长老团 長老團 zhănglăo tuán

tendas, barracas zhàngmù; zhàngpéng

acampamentos 帐篷营 帳篷營 zhàngpéng yíng

festividade de tabernáculo 帐篷节 帳篷節 Zhàngpéngjié

exercer domínio sobre, governar 掌权 掌權 zhăngquán

Potentado 掌权者 掌權者 Zhăngquánzhĕ

advinho 占卦 占卦 zhānguà

Direito de primogenitura 长子名分 長子名分 zhăngzĭ míngfèn

Direito de nascença 长子名分 長子名分 zhăngzĭ míngfèn

permanecer firmemente 站立得稳 站立得穩 zhànlì dé wĕn

permanecer firmes 站立稳固 站立穩固 zhànlì wĕngù

tremer, estremecer (com medo) zhànlì; zhèn chàn

Vitória sobre Satanás 战胜撒但 戰勝撒但 zhànshèng Sādàn

Conquistar zhànshèng; zhēngfú

exibir, mostrar, manifestar 展示 展示 zhănshì

encabeçar 斩首 斬首 zhănshŏu

Astrologia 占星术 占星術 zhānxīngshù

Astrologos zhānxīngshùshì; zhānxīngjiā

Campanhas militares 战役 戰役 zhànyì

Guerra 战争 戰爭 zhànzhēng

davastação causada pela guerra 战争的蹂躏 戰爭的蹂躪 zhànzhēng de róulìn

Arsenais de guerra 战争武器 戰爭武器 zhànzhēng wŭqì

Arsenais de guerra 战争武器 戰爭武器 zhànzhēng wŭqì

Encontrar zhăo chū; fājué

Brilhar sobre 照亮 照亮 zhào liàng

Decreto libertando os Judeus 诏令释放犹太人 詔令釋放猶太人 zhào lìng shìfàng Yóutàirén

Ser chamado zhào; méng zhào

procurar zhăo; zhăozháo

Indicador (Na reunião) 招待员 招待員 zhāodài yuán

Cuidar dos pais 照顾父母 照顧父母 zhàogù fùmŭ

Prover para familia zhàogù jiārén; zhàogù qīnshŭ

cuidar; tomar conta zhàogù; kànguăn

assembléia de 召集 召集 zhàojí

Tomar conta, cuidar 照料 照料 zhàoliào

Cuidando do rebanho 照料羊群 照料羊群 zhàoliào yáng qún

Iluminação 照明 照明 zhàomíng

Foto 照片 照片 zhàopiàn

presságio, argúrio 兆头 兆頭 zhàotóu

Fotocomposição 照相排字 照相排字 zhàoxiàng páizì

Copiar, agir do mesmo modo zhàoyàng; xiàofă

Encontrado, 找着 找著 zhăozháo

帐幕; 帐篷 帳幕; 帳篷
战栗; 震颤 戰慄; 震顫战胜; 征服 戰勝; 征服
占星术士; 占星家 占星術士; 占星家
找出; 发觉 找出; 發覺召; 蒙召 召; 蒙召找; 找着 找; 找著照顾家人; 照顾亲属 照顧家人; 照顧親屬照顾; 看管over-sight 照顧; 看管over-sight
照样; 效法 照樣; 效法



obscurecendo zhàozhe; zhēgàizhe; bìhùzhe

provocar 招致 招致 zhāozhì

Defraudar zhàpiàn; qīpiàn

Zaire 扎伊尔 扎伊爾 Zhāyī’ĕr

escória, 渣滓 渣滓 zhāzĭ

zhē jīn yăngài; méngzhe liăn

véu zhē jīn; méng miàn pà zi

dobrar 折叠 折疊 zhédié

Esmagar (ossos) zhéduàn (gŭtou)

cobriam zhēgài; zhēyăn

Deus deste sistema de coisas 这个事物制度的神 這個事物制度的神 zhège shìwù zhìdù de shén这些见证人像一大片云彩
Atormentar zhémó; nüèdài

Verdadeiramente 真的 真的 zhēn de

Deus verdadeiro 真神 真神 zhēn shén

Deusa-mãe 真神之母 真神之母 Zhēn shén zhī mŭ

Verdadeiro zhēn; zhēnshí; zhēnzhèng

Tesouro, jóias zhēnbăo; băocáng

Trmer as naçoes 震动列国 震動列國 zhèndòng lièguó

Biblia inteira 整本圣经 整本聖經 zhĕng bĕn Shèngjīng

Testemunho (assuntos judiciais) 证供 證供 zhèng gòng

lutar extenuadamente 争扎 爭扎 zhēng zhá

Debate zhēngbiàn; biànlùn

Normalmente zhèngcháng; píngcháng

briga, desavença 争吵 爭吵 zhēngchăo

Formalmente zhèngdàng de; zhèngshì de

partido politico zhèngdăng; dăng

Festa, política zhèngdăng; dăng

Canon 正典 正典 zhèngdiăn

canonicidade 正典地位 正典地位 zhèngdiăn dìwèi

Lutar zhēngdòu; dăjià

Governo 政府 政府 zhèngfŭ

Conquista 征服 征服 zhēngfú

Oficiais do governo 政府官员 政府官員 zhèngfŭ guānyuán

Conquista de Canaã 征服迦南 征服迦南 zhēngfú Jiānán

Associação de irmaos 整个弟兄团体 整個弟兄團體 zhĕngge dìxiōng tuántĭ

massa, massa toda 整个面团 整個麵團 zhĕngge miàntuán

罩着; 遮盖着; 庇护着protegendo 罩著; 遮蓋著; 庇護著protegendo诈骗; 欺骗 詐騙; 欺騙
véu, cobrir o rosto com. Velar o 
rosto

遮巾掩盖; 蒙着脸cover face 遮巾掩蓋; 蒙著臉cover face遮巾; 蒙面帕子 遮巾; 蒙面帕子折断 (骨头) 折斷 (骨頭)遮盖; 遮掩 遮蓋; 遮掩
Nuvem de testemunhas (esta 
grande)

這些見證人像一大片雲彩 zhèixiē jiànzhèngrén xiàng yí 
dà piàn yúncăi折磨; 虐待 折磨; 虐待

真; 真实; 真正 真; 真實; 真正珍宝; 宝藏hidden 珍寶; 寶藏hidden
争辩; 辩论 爭辯; 辯論正常regularmente 平常usualmente 正常regularmente 平常usualmente正当的right; 正式的of-ficially 正當的right; 正式的officially政党; 党 政黨; 黨政党; 党 政黨; 黨争斗; 打架 爭鬥; 打架



Inteiro ou complete zhĕnggè; quán

pioneiro regular 正规先驱 正規先驅 zhèngguī xiānqū

conflito 争竞 爭競 zhēngjìng

Capacete da salvação

Esperança de salvação 拯救的希望 拯救的希望 zhĕngjiù de xīwàng

Salvar zhĕngjiù; jiù ēn

Salvador Zhĕngjiùzhĕ; Jiùzhŭ

Evidencia, evidente zhèngjù; míngxiăn zhèngjù

Figura politica zhèngkè; guójiā yàorén

Modo correto 正路 正路 zhènglù

questões 争论 爭論 Zhēnglùn

Disputas zhēnglùn; zhēngzhí

Provar zhèngmíng; chá yàn; zhèngshí

Autoridades governamentais 政权 政權 zhèngquán

Uso adequado 正确的用途 正確的用途 zhèngquè de yòngtú

manejando corretamente 正确地运用 正確地運用 zhèngquè de yùnyòng

Ponto de vista adequado 正确看法 正確看法 zhèngquè kànfă

Contençào

Formal, oficial 正式 正式 zhèngshì

assembléia regular (Atos 19:39) 正式集会 正式集會 zhèngshì jíhuì

Registro legal 正式注册 正式註冊 zhèngshì zhùcè

Certificados 证书 證書 zhèngshū

Certificar-se zhèngshū; wénpíng

Doutrina ortodoxa 正统教义 正統教義 zhèngtŏng jiàoyì

Judaismo ortoxo 正统派犹太教 正統派猶太教 Zhèngtŏngpàiyóutàijiào

Precioso, caro 珍贵 珍貴 zhēnguì

Testemunho 证言 證言 zhèngyán

Justiça, zhèngyì; gōngyì; yì

Justos zhèngyìzhĕ; yì rén

No meio de, em processo d4e 正在 正在 zhèngzài

Agora em progresso 正在进行间 正在進行間 zhèngzài jìnxíng jiān

passando (este mundo está…) 正在消逝 正在消逝 zhèngzài xiāoshì

Guerra 争战 爭戰 zhēngzhàn

Combate 争战 爭戰 zhēngzhàn

juízo, 正直 正直 zhèngzhí

retidão, integridade 正直 正直 zhèngzhí

Politicos 政治 政治 zhèngzhì

Posição politica 政治地位 政治地位 zhèngzhì dìwèi

整个; 全 整個; 全拯救的头盔; 救恩的头盔 拯救的頭盔; 救恩的頭盔 zhĕngjiù de tóu kuī; jiù ēn de 
tóu kuī拯救; 救恩 拯救; 救恩拯救者; 救主 拯救者; 救主证据; 明显证据 證據; 明顯證據政客; 国家要人 政客; 國家要人争论; 争执 爭論; 爭執证明give proof; 察验ex-amine; 证实verify 證明give proof; 察驗examine; 證實verify

争胜; 争竞; 纷争 爭勝; 爭競; 紛爭 zhēngshèng; zhēngjìng; 
fēnzhēng

证书; 文凭 證書; 文憑
正义; 公义; 义 正義; 公義; 義正义者; 义人 正義者; 義人



castidade 贞节 貞節 zhēnjié

casta 贞洁 貞潔 zhēnjié

Verdade 真理 真理 Zhēnlĭ

moldura da verdade 真理的纲领 真理的綱領 zhēnlĭ de gānglĭng

Luz da verdade 真理的亮光 真理的亮光 zhēnlĭ de liàngguāng

Verdade vos tornará livres 真理会叫你们自由 真理會叫你們自由 Zhēnlĭ huì jiào nĭmen zìyóu

prezar 珍视 珍視 zhēnshì珍视 珍視 zhēnshì

veraz, verdadeiro zhēnshí de; chéngshí de

fidedigno 真实可靠 真實可靠 zhēnshí kĕkào

Autenticidade 真实性 真實性 zhēnshí xìng

O verdadeiro 真实者 真實者 zhēnshízhĕ

dor do sofrimento 阵痛 陣痛 zhèntòng

valorizar, zhēnxī; zhēnshì

Provérbios 箴言 箴言 Zhēnyán

Provérbio Zhēnyán; yànyŭ

orifício da agulha zhēnyăn; zhēn de yăn

acampamento armado 阵营 陣營 zhènyíng

Verdadeiro, acurado 真正的 真正的 zhēnzhèng de

Verdadeiro companheirismo 真正的良伴 真正的良伴 zhēnzhèng de liáng bàn真正基督徒的标志 真正基督徒的標誌 zhēnzhèng Jīdūtú de biāozhì

genuínamente; sinceramente 真挚 真摯 zhēnzhì

Pérola 珍珠 珍珠 zhēnzhū

Filosofia 哲学 哲學 zhéxué

Filósofos 哲学家 哲學家 zhéxuéjiā

Governante da cidade 治城官 治城官 zhì chéng guān

caminhos retos (Lucas 3:5) 直道 直道 zhí dào

o lugar santo 至高处 至高處 Zhì gāo chù

Soberano senhor

Soberania 至高统治权 至高統治權 Zhì gāo tŏngzhìquán

Vindicação da Soberania 至高统治权的争论 至高統治權的爭論
questão de soberania 至高统治权的争论 至高統治權的爭論
parente mais achegado 至近亲戚 至近親戚 zhì jìnqīn qī

decidir por sortes zhì qiān; niānjiū

Papiro 纸莎草 紙莎草 zhĭ shācăo

Papel de papiro 纸莎草纸 紙莎草紙 zhĭ shācăo zhĭ

Santíssimo 至圣所 至聖所 Zhì shèng suŏ

indicar, apontar 指向 指向 zhĭ xiàng

Desistir 止住 止住 zhĭ zhù

considerar alguém querido, estima-
do 真实的; 诚实的 真實的; 誠實的

珍惜; 珍视 珍惜; 珍視箴言; 谚语 箴言; 諺語针眼; 针的眼 針眼; 針的眼
Sinal identificador dos verdadeiros 
cristãos

至高统治主; 至高的主宰 至高統治主; 至高的主宰 Zhì gāo tŏngzhì zhŭ; Zhì gāo 
de zhŭzăi

Zhì gāo tŏngzhìquán de 
zhēnglùn
zhì gāo tŏngzhìquán de 
zhēnglùn掷签; 拈阄 擲籤; 拈鬮



tecelagem zhī; biānzhī; făngzhī

fazer placas para impressão 制版 製版 zhìbăn

Curar, sarar zhìbìng; zhìhăo; yīzhì

Escritor, 执笔者 執筆者 zhíbĭzhĕ

Sustentar 支持 支持 zhīchí

Apoiar 支持 支持 zhīchí

Apoiar a adoração verdadeira 支持纯真的崇拜 支持純真的崇拜 zhīchí chúnzhēn de chóngbài

Hemorróidas 痔疮 痔瘡 zhìchuāng

Extremidade da Terra 直到地极 直到地極 zhídào Dìjí

Instruir zhĭdăo; jiàodăo

Saber, ter conhecimento de zhīdào; xiăodé

Instrutor zhĭdăoyuán; dăoshī

proveitoso, que vale a pena 值得 值得 zhídé

felizmente 值得庆幸地 值得慶幸地 zhídé qìngxìng de

Tempo designado 指定的时候 指定的時候 zhĭdìng de shíhòu

Destinada a ocorrer 指定要发生的 指定要發生的 zhĭdìng yào fāshēng de

Sistema zhìdù; xìtŏng

vencer, derrotar, 制伏 制伏 zhìfú

Altissimo 至高者 至高者 Zhìgāozhĕ

Sabedoria 智慧 智慧 zhìhuì

Mandar, direcionar 指挥 指揮 zhĭhuī

Dirigir, direcionar zhĭhuī; zhĭyĭn

Apresentação direta 直接地 直接地 zhíjiē de

ter a consciência de 知觉 知覺 zhījué

Acusação 指控 指控 zhĭkòng

Acusar zhĭkòng; kòngsù

Chile 智利 智利 Zhìlì

Capacidade intellectual 智力 智力 zhìlì

Devotar 致力于 致力於 zhìlì yú

Colônia 殖民地 殖民地 zhímíndì

Fatal , mortal 致命 致命 zhìmìng

Guia (livro de instruções) 指南 指南 zhĭnán

Compasso (instrumento) 指南针 指南針 zhĭnánzhēn

Controlar oitros 支配 支配 zhīpèi

diácono 执事 執事 zhíshì

Chave do conhecimento 知识的钥匙 知識的鑰匙 zhīshí de yàoshi

Conhecimento zhīshi; xuéwèn

tratamento mortífero 致死的待遇 致死的待遇 zhìsĭ de dàiyù

Lidar com a morte zhìsĭ de; zhìmìng de

curandeiro 肢体 肢體 zhītĭ

Cargo 职位 職位 zhíwèi

织; 编织; 纺织 織; 編織; 紡織治病; 治好; 医治 治病; 治好; 醫治
指导; 教导 指導; 教導知道; 晓得 知道; 曉得指导员; 导师 指導員; 導師
制度; 系统 制度; 系統
指挥; 指引guiar 指揮; 指引guiar
指控; 控诉to press charge 指控; 控訴to press charge

知识; 学问 知識; 學問致死的; 致命的 致死的; 致命的



Planta, vegetação 植物 植物 zhíwù

Comissão Executiva 执行委员会 執行委員會 Zhíxíng Wĕiyuánhuì

cumprir, guardar, praticar zhíxíng; lǚxíng

Emprego 职业 職業 zhíyè

Ocupação 职业 職業 zhíyè

Vontade, propósito 旨意 旨意 zhĭyì

Direção, guia zhĭyĭn; zhĭdăo

gordura 脂油 脂油 zhīyóu

Somente uma religião verdadeira 只有一个纯真的宗教 只有一個純真的宗教
somente zhĭyŏu; jĭn shì; wéiyī

Manufaturar 制造 製造 zhìzào

racionamento de papel 纸张配给 紙張配給 zhĭzhāng pèijĭ

Suporte pilar 支柱 支柱 zhīzhù

Aranha 蜘蛛 蜘蛛 zhīzhū

Filial (de uma árvore) zhīzĭ; shù zhī

Auto sufuciente zhīzú

zhīzú; mănzú

Majestade, a (Heb. 1:3) 至尊者 至尊者 Zhìzūnzhĕ

Tempo designado das Nações 众国族的指定时候 衆國族的指定時候
Nações zhòng guó zú; wàn guó wàn zú

Muitas águas 众水 衆水 zhòng shuĭ

Fiel, fervoroso zhōng xìn de; xìnshí de

Classe do escravo fiel e discreto 忠信审慎的奴隶阶级 忠信審慎的奴隸階級
Integridade 忠诚 忠誠 Zhōngchéng

Fidelidade zhōngchéng; zhōngshí

fardo 重担 重擔 zhòngdàn

Oriente Médio 中东 中東 Zhōngdōng

Republica Centro Africana 中非共和国 中非共和國 Zhōngfēi Gònghéguó

China 中国 中國 Zhōngguó

Fim zhōngjié; jiéshù; liăojié

Heavy metal (Rock) 重金属摇滚音乐 重金屬搖滾音樂 zhòngjīnshŭ yáogŭnyīnyuè

espécie 种类 種類 Zhŏnglèi

Neutralidade 中立 中立 zhōnglì

Peso 重量 重量 zhòngliàng

América Central 中美洲 中美洲 Zhōngmĕizhōu

toda a sua vida zhōngshēn; zhōngshēng

执行~order; 履行~promise 執行~order; 履行~promise
指引; 指导 指引; 指導

zhĭyŏu yígè chúnzhēn de 
zōngjiào只有; 仅是; 惟一único 只有; 僅是; 惟一único

枝子escrito; 树枝falado 枝子escrito; 樹枝fal-ado知足content 知足content
Contente. Contentamento, satis-
fação

知足; 满足 知足; 滿足
zhòng guó zú de zhĭdìng 
shíhòu众国族; 万国万族 衆國族; 萬國萬族忠信的; 信实的 忠信的; 信實的
zhōng xìn shĕnshèn de núlì 
jiējí忠诚; 忠实 忠誠; 忠實

终结; 结束; 了结to fin-ish 終結; 結束; 了結to finish
终身; 终生 終身; 終生



Chinês (idioma) Zhōngwén; Hànyŭ

fiel; fidelidade 忠信 忠信 zhōngxìn

Escravo fiel e discreto 忠信睿智的奴隶 忠信睿智的奴隸 zhōngxìn ruìzhì de núlì

Devoção 忠心耿耿 忠心耿耿 zhōngxīngĕnggĕng

Corpo governante 中央长老团 中央長老團 Zhōngyāng Zhănglăotuán

Membro do corpo governante 中央长老团成员 中央長老團成員中央长老团传道委员会 中央長老團傳道委員會
Finalmente 终于 終於 zhōngyú

benevolência 忠贞 忠貞 zhōngzhēn

fiel zhōngzhēn (bùyú); zhōngxīn

benevolência 忠贞的爱 忠貞的愛 zhōngzhēn de ài

o fiel 忠贞者 忠貞者 Zhōngzhēnzhĕ

Finalizado 终止 終止 zhōngzhĭ

Semente de plantas 种子 種子 zhŏngzi

semente (de plantas) 种子 種子 zhŏngzi

Limpeza etnica zhŏngzú qīngxĭ; zhŏngzú túshā

Unidade racial 种族团结 種族團結 zhŏngzú tuánjié

Discriminação racial 种族歧视 種族歧視 zhŏngzúqíshì

Ano calendar 周历年 週曆年 zhōu lìnián

Dias da semana 周日 週日 zhōu rì

maldição 咒诅 咒詛 zhòu zŭ

côvado zhŏuchĭ; zhŏu

aliviar, prestar assistência 周济 賙濟 zhōujì

insultar, injuriar zhòumà; rŭmà

Fim de semana 周末 週末 zhōumò

rapto 骤然被提 驟然被提 zhòurán bèi tí

Zeus 宙斯 宙斯 Zhòusī

Dia e noite zhòuyè; rìyè

percorrer, viajar em um circuito 周游 周遊 zhōuyóu

Superintendente Viajante 周游监督 周遊監督 Zhōuyóu jiāndū

turismo pelo mundo 周游世界 週遊世界 zhōuyóu shìjiè

Oradores Viajantes 周游演讲者 周遊演講者 Zhōuyóu yănjiăngzhĕ周遭的人 周遭的人 zhōuzāo de rén

Suíno 猪 豬 zhū

Porco 猪 豬 zhū

dirigente

Local de morada zhù chù; jū suŏ

O caminho Zhŭ de dàolù; Zhè dào

Refeição noturna do senhor 主的晚餐 主的晚餐 Zhŭ de wăncān

Pregação de casa em casa 逐户传道 逐戶傳道 zhú hù chuándào

中文; 汉语 中文; 漢語
Zhōngyāng Zhănglăotuán 
chéngyuán

Comissão de serviço do Corpo 
Governante

Zhōngyāng Zhănglăotuán 
Chuándào Wĕiyuánhuì忠贞 (不渝); 忠心 忠貞 (不渝); 忠心

种族清洗; 种族屠杀 種族清洗; 種族屠殺
肘尺; 肘 肘尺; 肘咒骂; 辱骂 咒罵; 辱罵
昼夜; 日夜 晝夜; 日夜

pessoas com quem cruzamos no dia 
a dia 主持人(传道安排等等....) 主持人(傳道安排等等....) zhǔ chí rén (chuán dào ān pái 

děng děng)住处; 居所 住處; 居所主的道路; 这道 主的道路; 這道



Registro de casa em casa 逐户传道记录 逐戶傳道記錄 zhú hù chuándào jìlù

De casa em casa 逐家逐户 逐家逐戶 zhú jiā zhú hù

boa saúde para vós 祝你们健康 祝你們健康 zhù nĭmen jiànkāng

serviço de ajuda 助人的服务 助人的服務 zhù rén de fúwù

Dia do Senhor 主日 主日 Zhŭ rì

Porco, suíno 猪肉 豬肉 zhū ròu

Senhor 主宰 Zhŭ wèi; Zhŭzăi

Senhor Zhŭ; Tiānzhŭ; Shàng zhŭ

Ganhar o mundo inteiro 赚得全世界 賺得全世界 zhuàn de quán shìjiè

Contencioso 专好争胜 專好爭勝 zhuān hào zhēngshèng

reencarnação 转世投生 轉世投生 zhuăn shì tóushēng

compor zhuàn xiĕ; zuò qū

Virar a esquina zhuăn; guăi

equipamento, equipar 装备 裝備 zhuāngbèi

encadernação 装订 裝訂 zhuāngdìng

Fingir zhuāngjiă; jiăzhuāng

Colheita zhuāngjià; shōugē zhuāngjià

Ornamentação 装饰 裝飾 zhuāngshì

Adorno; adornamaento zhuāngshì; dăbàn

Sério, seriedade

Biografia 传记 傳記 zhuànjì

tijolo 砖块 磚塊 zhuānkuài

Simpósio 专题演讲系列 專題演講系列 zhuāntí yănjiăng xìliè

devotando, devotar zhuānxīnzhìzhì; zhuānxīn

Devoção exclusiva 专一的效忠 專一的效忠 zhuānyī de xiàozhōng

mudar de lugar, realocar 转移地方 轉移地方 zhuănyí dìfang

Manter a mente fixa em 专注于… 專注於… zhuānzhù yú …

Preocupado com… zhuānzhù yú…; rè zhōng yú…

jóias 珠宝 珠寶 Zhūbăo

Superintendente presidente 主持监督 主持監督 Zhŭchí jiāndū

Causar que se faça justiça 主持公道 主持公道 zhŭchígōngdào

Presidente em uma reunião 主持人 主持人 zhŭchírén

Abençoar 祝福 祝福 zhùfú

zhŭfù; xiăoyù

membros da junta administrativa 主管人员 主管人員 zhŭguăn rényuán

Fera de cor escarlate 朱红色的兽 朱紅色的獸 zhūhóng sè de shòu

buscar, solicitar 追求 追求 zhuīqiú

Busca de prazeres 追求享乐 追求享樂 zhuīqiú xiănglè

主位; 主宰主; 天主; 上主 主; 天主; 上主
撰写literatura; 作曲canções 撰寫literatura; 作曲canções转; 拐 轉; 拐装假; 假装 裝假; 假裝庄稼noun; 收割庄稼verb 莊稼noun; 收割莊稼verb装饰; 打扮 裝飾; 打扮庄重; 为人庄重 莊重; 為人莊重 zhuāngzhòng; wèi rén 

zhuāngzhòng专心致志; 专心 專心致志; 專心
专注于…; 热衷于… 專注於…; 熱衷於…

Dizer (quando ordenado por alta 
autoridade)

嘱咐; 晓谕 囑咐; 曉諭



Perseguir, buscar zhuīqiú; zhuīgăn

Esfriar gradualmente 逐渐冷却 逐漸冷卻 zhújiàn lĕngquè

Verdade progressive 逐渐显露的真理 逐漸顯露的真理 zhújiàn xiănlù de zhēnlĭ

Bispo 主教 主教 zhŭjiào

Servo ministerial 助理仆人 助理僕人 zhùlĭ púrén

Famoso zhùmíng de; yŏumíng de

Preparar, preparação zhŭnbèi; yùbèi

Pronto, preparado zhŭnbèi; yùbèi

Dia da preparação Zhŭnbèirì; Yùbèirì

Critério 准则 準則 zhŭnzé

Regulamento, padrão zhŭnzé; biāozhŭn

calor abrasador zhuórè; yánrè

notável, destacado zhuōyuè (bù fán)

Excelente, bom zhuōyuè; yōuliáng

Bracelete 镯子 鐲子 zhuózi

Festividades das barracas 住棚节 住棚節 Zhùpéngjié

Proprietário, dono, mestre 主人 主人 zhŭrén

Mestre 主人 主人 zhŭrén

moradia 住所 住所 zhùsuŏ

Tema 主题 主題 zhŭtí

aparelho auditivo 助听器 助聽器 zhùtīngqì

presidente 主席 主席 zhŭxí

Comissão do Presidente 主席委员会 主席委員會 Zhŭxí Wĕiyuánhuì

Primariamente, primário 主要的 主要的 zhŭyào de

Cumprimento maior 主要的应验 主要的應驗 zhŭyào de yìngyàn

Carismáticos 主张行异能的人 主張行異能的人 Zhŭzhāng xíng yì néng de rén

Pilares zhùzĭ; dòngliáng

Escritos zhùzuò; xiĕzuò

Desde o ano de 1914 zì 1914 nián yĭlái

Fazer uma defesa zì biàn; zìwèi

Orgulho, excessive auto estima zì jiāo xīn; jiāo’ào

egotismo zì jiāo xīn; zìwŏ zhōngxīn

Grãos, sementes zĭ lì; zhŏngzi

Auto regulação zì lǜ; zìzhì

Púrpura, roxo 紫色 紫色 zĭ sè

Triangulos roxos 紫色三角 紫色三角 zĭ sè sānjiăo

Ametista 紫水晶 紫水晶 zĭ shuĭjīng

Auto justo 自以为义 自以為義 zì yĭwéi yì

追求seek after; 追赶chase 追求seek after; 追趕chase
著名的; 有名的 著名的; 有名的准备; 预备 準備; 預備准备; 预备 準備; 預備准备日; 预备日 準備日; 預備日准则; 标准 準則; 標準灼热; 炎热 灼熱; 炎熱卓越 (不凡) 卓越 (不凡)卓越; 优良 卓越; 優良

柱子; 栋梁 柱子; 棟樑著作; 写作 著作; 寫作自1914年以来 自1914年以來自辩verbal; 自卫self-defense 自辯verbal; 自衛self-defense自骄心; 骄傲 自驕心; 驕傲自骄心; 自我中心 egocêntrico 自驕心; 自我中心 egocêntrico籽粒; 种子 籽粒; 種子自律; 自治 自律; 自治



Auto suficiência zì zú; zìjĭ zì zú

Propriedade zīcái; cáichăn; chănyè

Vantagem , qualidade zīchăn; wùzī

Desde 自从 自從 zìcóng

Voluntariamente 自动的 自動的 zìdòng de

Automatico 自动的 自動的 zìdòng de

Auto-abuso, masturbaçào 自渎 自瀆 zìdú

Espontâneo zìfā de; yóurán ér shēng de

Auto-assumir zìfù; zì gāo; jiāo’ào

Qualificação 资格 資格 zīgé

Próprios interesses 自己的利益 自己的利益 zìjĭ de lìyì

Próprio benefício zìjĭ de lìyì; sīlì

consciente, sentir 自觉 自覺 zìjué自觉有灵性需要 自覺有靈性需要 zìjué yŏu língxìng xūyào

zìkuā; zìchuīzìlèi

Informação 资料 資料 zīliào

fonte de matéria, (referência) 资料的来源 資料的來源 zīliào de láiyuán

irmã zĭmèi; jiĕjie; mèimei

egotistico 自命不凡 自命不凡 zìmìngbùfán

Leis da natureza 自然的法则 自然的法則 zìrán de făzé

Deuses da natureza 自然界的神祇 自然界的神衹 zìránjiè de shénqí

Suicídio zìshā; zìjìn

Posturas 姿势 姿勢 zīshì自食其力 自食其力 zìshíqílì

Egoísmo 自私 自私 zìsī

Auto defesa 自卫 自衛 zìwèi

Auto-exame 自我检讨 自我檢討 zìwŏ jiăntăo

Auto-avaliação 自我检讨 自我檢討 zìwŏ jiăntăo

egotista 自我为中心 自我為中心 zìwŏ wéi zhōngxīn

espirito de abnegação 自我牺牲的精神 自我犧牲的精神 zìwŏ xīshēng de jīngshén

Atento a detalhes 仔细 仔細 zĭxì

Ouvir atentamente zĭxì língtīng; liúxīn qīngtīng

Auto-confiante 自信 自信 zìxìn

Alimentar a mente e o coração 滋养头脑和内心 滋養頭腦和內心 zīyăng tóunăo hé nèixīn

nutrir, alimentar zīyăng; yăngyù

Consoantes 子音字母 子音字母 zĭyīn zìmŭ

Liberdade 自由 自由 zìyóu

Livre, liberdade 自由 自由 zìyóu

Liberdade 自由 自由 Zìyóu

自足; 自给自足 自足; 自給自足资财; 财产; 产业 資財; 財產; 產業资产; 物资 資產; 物資
自发的; 油然而生的 自發的; 油然而生的自负; 自高; 骄傲 自負; 自高; 驕傲自己的利益; 私利 自己的利益; 私利

Concios de suas necessidades espir-
ituais
gabar-se, fanfarronar-se, por-se em 
evidência

自夸; 自吹自擂 自誇; 自吹自擂姊妹; 姐姐+ velha; 妹妹+ jovem 姊妹; 姐姐elder; 妹妹younger
自杀; 自尽 自殺; 自盡

comer o alimento que eles mesmo 
ganham (2Tes. 3:12)

仔细聆听; 留心倾听 仔細聆聽; 留心傾聽滋养; 养育 滋養; 養育



Livre arbitrio 自由意志 自由意志 zìyóu yìzhì

Própria vontade 自愿 自願 zìyuàn

ter abundância, ser rico 资源充裕 資源充裕 zīyuán chōngyù

Voluntaios zìyuàn de; zhìyuàn gōngrén

Donativo voluntário 自愿捐献 自願捐獻 zìyuàn juānxiàn

Voluntário zìyuàn; zhìyuàn; yìwù

Auto controle 自制 自制 zìzhì

Sede, quartel general 总部 總部 zŏng bù

pastor principal 总牧人 總牧人 zŏng mùrén

Sucessor apostolico 宗徒继位 宗徒繼位 Zōng tú jìwèi

terminal central 总站 總站 zŏng zhàn

Religião 宗教 宗教 zōngjiào

antecedentes religiosos 宗教背景 宗教背景 zōngjiào bèijĭng

Influência da religião 宗教的影响 宗教的影響 zōngjiào de yĭngxiăng

liga das religiões 宗教联合 宗教聯合 zōngjiào liánhé

Lideres religiosos 宗教领袖 宗教領袖 zōngjiào lĭngxiù

Religião organizada 宗教组织 宗教組織 zōngjiào zŭzhī

Reforma(das religiões) 宗教改革 宗教改革 zōngjiàogăigé

Palmeira 棕榈树 棕櫚樹 zōnglǘ shù

prazer excessivo 纵情作乐 縱情作樂 zòngqíng zuòlè

deleite irrestrito zòngqíng zuòlè; dān yú yànlè

Embora, apesar zòngshĭ; suīrán

Presidente (politica) 总统 總統 Zŏngtŏng

devassidão 纵欲 縱慾 zòngyù

antro vil de devassidão 纵欲的渊薮 縱慾的淵藪 zòngyù de yuānsŏu宗旨 宗旨 zōngzhĭ

Impedir zŭ’ài; fáng’ài; yìzhì

atrapalhar zŭ’ài; zŭzhĭ

Diamante 钻石 鑽石 zuànshí

Avós 祖父母 祖父母 zŭfù mŭ

erudito 最饱学的人 最飽學的人 zuì băoxué de rén

Pecados serão então perdoados 罪才得赦 罪才得赦 zuì cái dé shè

Lei do pecado 罪的律法 罪的律法 zuì de lǜfă罪对人类的影响 罪對人類的影響 zuì duì rénlèi de yĭngxiăng

Suprema corte 最高法院 最高法院 Zuì gāo făyuàn

Casos da suprema corte 最高法院案件 最高法院案件 zuì gāo făyuàn ànjiàn

Salário pago pelo pecado é a morte 罪给人的工资就是死亡 罪給人的工資就是死亡
Pior 最坏的 最壞的 zuì huài de

embriaguez 醉酒 醉酒 zuì jiŭ

Beber e dirigir zuì jiŭ jiàshĭ; zuì jiŭ kāichē

自愿的; 志愿工人 自願的; 志願工人自愿; 志愿; 义务~work 自願; 志願; 義務~work

纵情作乐; 眈于宴乐 縱情作樂; 眈於宴樂纵使; 虽然 縱使; 雖然
proprósito, objetivo (de uma em-
presa) 阻碍; 妨碍; 抑制 阻礙; 妨礙; 抑制阻碍; 阻止 阻礙; 阻止
Os efeitos do pecado sobre a hu-
manidade

zuì gĕi rén de gōngzī jiùshì 
sĭwáng醉酒驾驶; 醉酒开车 醉酒駕駛; 醉酒開車



brigão bêbedo 醉酒滋事的人 醉酒滋事的人 zuì jiŭ zīshì de rén

O ultimo 最小的 最小的 zuì xiăo de

o mais severo 最严格的 最嚴格的 zuì yángé de

a maior severidade 最严厉的方式 最嚴厲的方式 zuì yánlì de fāngshì

Primicias zuì zăo (de) shōucheng

Pecado zuì; zuìniè; guò fàn

Labios 嘴唇 嘴唇 zuĭchún

Melhor zuìhăo; zuì jiā de

último; por fim 最后 最後 zuìhòu

Últimos Dias 最后的日子 最後的日子 zuìhòu de rìzi

Último Dia 最后的日子 最後的日子 zuìhòu de rìzĭ

última semana 最后一周 最後一週 zuìhòu yì zhōu

Final, últimos zuìhòu; mòhòu de

primeiro pecador 罪魁 罪魁 zuìkuí

o principal malfeitor/pecador 罪魁 罪魁 zuìkuí

Pecador zuìrén; fànguòzhĕ

Crime zuìxíng; zuì’àn

Ataque, ofensa 罪状 罪狀 zuìzhuàng

Povo Zulu 祖鲁人 祖魯人 Zŭlŭrén

Magnificar Deus 尊上帝为大 尊上帝為大 zūn Shàngdì wéi dà

papel digno, função nobre 尊贵角色 尊貴角色 zūnguì juésè遵守律法 遵守律法 zūnshŏu lǜfă

dignidade, honra zūnyán; tĭmiàn

Respeito 尊重 尊重 zūnzhòng

Honrar zūnzhòng; zūnjìng; jìngzhòng

fazer o que e bom 做好事 做好事 zuò hăoshì

Falso testemunho, dar um 作假见证 作假見證 zuò jiă jiànzhèng

Tomar decisão 作决定 作決定 zuò juédìng

sonhar 作梦 作夢 zuò mèng

Escravidão zuò núlì; wéi nú

Governar como Rei 作王统治 作王統治 zuò wáng tŏngzhì

Sonhar sonhos 做异梦 做異夢 zuò yì mèng

Fazer maldade 作恶 作惡 zuò’è

malfeitor zuò’è de rén; zuìfàn

Praticar o mal zuò’è; zuò huàishì

Esquerda 左边 左邊 zuŏbiān

anular, invalidar zuòfèi le; fèiqì; qŭxiāo

Conduta, trabalhos 作为 作為 zuòwéi

最早(的)收成 最早(的)收成罪; 罪孽; 过犯 罪; 罪孽; 過犯最好; 最佳的 最好; 最佳的
最后; 末后的 最後; 末後的罪人; 犯过者trans-gres-sor 罪人; 犯過者trans-gressor罪行; 罪案 罪行; 罪案

harmonizar-se com os requisitos da 
Lei 
observar (agir de acordo) agir em 
conformidade

遵守; 守; 遵循; 按照 遵守; 守; 遵循; 按照 zūnshŏu; shŏu; zūnxún; 
ànzhào尊严; 体面 尊嚴; 體面尊重; 尊敬; 敬重 尊重; 尊敬; 敬重

做奴隶; 为奴 做奴隸; 為奴
作恶的人; 罪犯criminoso 作惡的人; 罪犯crimi-noso作恶; 做坏事 作惡; 做壞事作废了; 废弃; 取消 作廢了; 廢棄; 取消



usado como garantia 作为当头 作為當頭 zuòwéi dāngtóu

Servir como aviso 作为鉴戒 作為鑑戒 zuòwéi jiànjiè

Serviu como aviso zuòwéi jĭnggào; zuòwéi jiànjiè

Assento zuòwèi; xíwèi

exercer autoridade sobre eles 作威作福主宰他们 作威作福主宰他們 zuòwēizuòfú zhŭzăi tāmen

Guerrear zuòzhàn; jiāozhàn

Autor 作者 作者 zuòzhĕ

obstruir, bloquear 阻塞 阻塞 zŭsè

Antepassado 祖先 祖先 zŭxiān

Progenitor 祖先 祖先 zŭxiān

Lei ancestral 祖先的律法 祖先的律法 zŭxiān de lǜfă

Patriarca 族长 族長 Zúzhăng

Sociedade Patriarcal 族长社会 族長社會 Zúzhăng shèhuì

cheque, chefe árabe zúzhăng; qiúzhăng

impedir, evitar 阻止 阻止 zŭzhĭ

Organização, organizar 组织 組織 zŭzhī

Escola do Treinamento ministerial 组织事务训练班 組織事務訓練班 Zŭzhī Shìwù Xùnliànbān

conter-se para não fazer algo zŭzhĭ; yìzhì

maledicência zŭzhòu; zhòu zŭ

作为警告; 作为鉴戒 作為警告; 作為鑒戒
trabalhos, serviços, requisitos da 
Lei mosaica

作为; 行为; 工; 工程 作為; 行為; 工; 工程 zuòwéi; xíngwéi; gōng; 
gōngchéng座位; 席位pos-itional~ 座位; 席位pos-ition-al~作战; 交战 作戰; 交戰

族长; 酋长 族長; 酋長
Organizados para cumprir nosso 
ministério

组织起来完成我们的服事职务 組織起來完成我們的服事職務 Zŭzhī Qĭlái Wánchéng Wŏ-
men de Fúshì Zhíwù阻止; 抑制 阻止; 抑制诅咒; 咒诅 詛咒; 咒詛


